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Harput 
Kazısından 

Bir Danişmendli 
Sikkesi
Oğuz Tekin

Gelibolu yarımada&ı’nda bir Hellenistik devir başkenti

Lysimakheia
Büyük İskender'den âcnra Batı Anadolu ve Trakya’da krallığını ilan eden 
General Lysimakhoâ'un kurduğu başkent Bolayır’da ortaya çıkarıldı.
Prc$. Dr. Mustafa H. Sayar'ın kaleminden 20. tayfada.

AĞUSTOS
2 0 0 7

Cmek, Sermaye ve 
Mekân Üretimi

Zonguldak 
Kömür Havzasında 

Amele Köyleri 
Projeleri

Nurken Gürbcğa

Bizans'ta 
İkona Kırıcılık

Din, Kadınlar ve 
Tasvirin Önemi

Fatmagül Berktay*- '4iÜ t

Osmanlı 
İmparatorluğu ’nda 

Zorunlu Askerlik 
Sistemine Geçi$

Ordu-Millet
Düşüncesi

Mehmet Haeı&alihcğlu



bir büyük serm aye grubundan,

politik bir çevreden ya da devletten alm am asına karşın, 

ülkenin en büyük sivil toplum  kuru luşlarından biri 

olm ayı başaran ve sürdüren bir Tarih Vakfı için...
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KURUMSAL

I .ırih Vakfı Kurumsal Tarih Dostu 
kurum ve şirketlerden öncelikle 
ilgi ve yüreklendirme, ardından 
ila aylık 500 YTL katkı bekliyor.

Bazı işlerin manevi kazancı, maddi kazancından çok daha fazladır. 
Kurumsal Tarih Dostları küçük bir katkıyla büyük bir kazanç sağlıyor, 
Türkiye'nin geleceğinin oluşturulmasına destek oluyor.

Dışlayıcı olmayan, gerginlikler  üretmeyen, 

çağdaş-bil imsel bir tarih bilincinin yaygınlaşması  için 

yürüttüğümüz çalışmalarda, Tarih Vakfı'na destek veren 

Kurumsal Tarih Dostlarımıza

ilgileri ve yüreklendirmeleri  için sonsuz teşekkürlerimizle . . .

Kurumsal Tarih Dostları 1 yıl süreyle , Toplumsal Tarih ve İstanbul dergilerinden birinde
1 say fa  ücretsiz reklam yayınlatabiliyor. Her iki dergi için ikişer abonelik  ve 
Tarih Vakfı kitapları için ise % 4 0  indirim hakkı kazanıyor.
Ayrıca tüm Kurumsal Tarih Dostları, Tarih Vakfı web sitesinde logosuyla  yer alıyor.
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164. S A Y IM IZ L A  M E R H A B A
Bu sayıda, Prof. Dr. Mustafa Sayar ’ın Gelibolu ’daki 

antik Lysimakheia şehrini ele  aldığı yazısını başyazı 

yaptık. Böylece 149. sayımızdan sonra konusu 

arkeoloj i olan bir yazıyı tekrar kapak yapmış olduk. 

Yazı daha önce yapılmış araştırmalara ve büyük 

ölçüde de yazarın kendi içinde bulunduğu grubun 

çalışmalarına dayanmakta . Sa yar ın  bölgedeki 

çalışmalarından, başka dönemle  ilgili ikinci 

kaynaklara hâkimiyeti sonucu ortaya keyifle 

okunan bir arkeoloji ve  eski tarih makalesi çıkmış. 

İkinci olarak değinmek istediğim, Fatmagül 

Berktay’ın Bizans’ta ikona kırıcılık dönemine 

ilişkin yazdığı makale. Selim İleri’nin Hepâi A lev  

adlı romanını çıkış noktası olarak alan Fatmagül 

Berktay, ikona kırıcılıkla ilgili tartışmayı aktarırken 

okuyucuya günümüz Türkiye’sinde kimi konuları 

daha kolay takip etmesini sağlayacak ipuçları 

veriyor. Örneğin Berktay'ın W eb er ’e dayandırdığı 

bir saptama: "Dinin, insan yaşamının düzenlenmesi 

v e  yorumlanması için bir anlamlandırma ve 

açıklama sistemi" olması... Ya da bir başkası: 

"Kadınlar için ikona belirli bir kutsal kişiyle, 

kendi evinin mahremiyetinde ve herhangi bir 

kısıtlamaya tabii olmaksızın bir ilişki kurma 

anlamına geliyordu."

Berktay'ın yazısındaki en ilginç bölümlerden birisi 

de feminist tarihçilerin duruşlarından kaynaklanan 

duyarlılıklarının, Bizans kadınlarının ikona 

kırıcılığa karşı çıkmalarını ve hararetl i ikona 

taraftarları olmalarını aç ıklamada sağladığı avantajl ı 

pozisyonlarını vurguladığı bölüm. Dr. Nurşen 

Gürboğa’nın Zonguldak'taki amale  köyleri  projeleri 

ile ilgili makalesi Zonguldak’ta yaklaşık 100 yıllık bir 

zaman dilimi içinde kömür madenlerinde çalıştırılan 

nüfusun "nitelikli işgücü yaratmak" amacıyla nasıl 

kırsal yaşam dan koparıldığını ele  alıyor. Gürboğa, 

çalışmasında sermayenin ihtiyaçları ile işçilerin 

insani yaşam ve çalışma koşulları talebi arasındaki 

mücadele sürecini aktarırken, çalışma koşularına 

eşlik eden mekânsal dönüşümle de ilgileniyor. 

Sözünü etmek istediğim bir başka yazı da Mehmet 
Hacısalihoğlu’nun OsmanlI’nın zorunlu askerlik 

sistemine geçişte karşılaşlaştığı sorunları ele aldığı 

makalesi. Hacısalihoğlu, daha çok bütün Osmanlı 

vatandaşlarının askere alınması kararından sonra 

uygulamada gayrimüslimlerin Osmanlı ordusuna 

dahil edilmesinde çıkan zorluklarla ilgilenmiş. 

Yazarın Avrupa dillerinden başka Balkan 

dillerine de hâkim olması, kendisine bu ülkelerdeki 

arşiv lerde de çalışma imkânı veriyor.

Bu ayki en keyifli ve  heyecan verici 

bölümlerimizden birisi, Oğuz Tekin’in 159. sayımızda 

sayfalarımıza da yansıyan Necla Arslan Sevin ve 

Veli Sevin'in Harput kazılarında buldukları Yunanca 

yazılı bir Danişmend sikkesini doğru bir şekilde 

çözümleyip, tanıttığı bölüm.

Eylülde görüşmek üzere.

Ahmet Akşit

Özür ve düzelti:
Temmuz sayımızda (163) Rıfat Bali nin yazısında Mustafa Armağan ın ismi 
yanlışlıkla Mustafa Özel olarak yazılmıştır. Düzeltir, özür dileriz.
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OSMANLI BASININDA 
YÜZ YIL ÖNCE BU AY
Hazırlayan-. Emel Seyhan

TARİHİN PROFESYONEL 

ÖĞRETİMİ ÜZERİNE 

BİR KONFERANS

AMSTERDAM 
İZLENİMLERİ
İsmail H. Demircioğlu 

AŞINDIRMAYI DENEMEK

ULUS BAKER'İN 
ARDINDAN...
Akın Terzi

ŞABAN ORMANLAR I 
KAYBETTİK
Ahmet Akşit
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"GÜN IŞIĞINDA" 

KİTABI ÜZERİNE
Güliz Atsız
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İKİ MAKALENİN 
KARŞILAŞTIRMASI
Gülsüm Tütüncü Esmer 

15 HAZİRAN 1912

BİNGAZİ VE 
YEŞİL DAĞ
Hazırlayan-, Edhem Eldem

GELİBOLU YARIMADASI NDA 

BİR HELLENİSTİK DEVİR 

BAŞKENTİ

LYSİMAKHEİA
Mustafa Sayar

EMEK, SERMAYE VE 

MEKÂN ÜRETİMİ

ZONGULDAK KÖMÜR 
HAVZASINDA AMELE 
KÖYLERİ PROJELERİ
Nurşen Gürboğa 

OSMANLI

İMPARATORLUĞUMDA 

ZORUNLU ASKERLİK 

SİSTEMİNE GEÇİŞ

ORDU-MİLLET 
DÜŞÜNCESİ
Mehmet Hacısalihoğlu 

BİZANS'TA İKONA KIRICILIK

DİN, KADINLAR VE 
TASVİRİN ÖNEMİ
Fatmagül Berktay

HARPUT KAZISINDAN BİR 

DANİŞMENDLİ SİKKESİ

"TÜM RUM 
ÜLKESİNİN VE 
ANADOLU'NUN 
BÜYÜK MELİKİ 
MUHAMMED”
Oğuz Tekin

ANTİKÇAĞ1N FESTİVALLERİ

ANADOLU 
KENTLERİNDE 

AGONLAR
Aliye Erol

19.YÜZYILDAN 20.YÜZYILA 

"ŞEYTAN ARABALARININ  

İZMİR'E GİRİŞİ

İZMİR'DE İLK 
BİSİKLET YARIŞLARI
Gün ver Güneş 

19. YY RUSYA

NARODNİK 
HAREKETİN ORTAYA 
ÇIKIŞI VE GELİŞİMİ
Erdem Sönmez

1. DÜNYA SAVAŞl'NDA 

ALMANLARIN 

ARAP POLİTİKASI

KAYZER'İN 
CASUSU MAX 
VON OPPENHEIM
Ayşe Hür

İSTANBUL SULARINDA 55 YIL

PAŞABAHÇE VAPURU
Murat Koraltürk

LEMONYA LEONORA'NIN 
HİKAYESİ

ANADOLU'DAN 
BİR AİLE SIRRI
Üstün Bilgcn-Reinart 

"OKUR-GEZGİNİN"

SİNASOS SERÜVENİ
Stefo Benlisoy

BİR TARİHSEL ROMANIN 
ÖRTÜK SİMGELERİ

KARA BÜyÜLÜ UyKU
Bahadır Süreli

g g  WEB'DE 
BİLİM MÜZELERİ
Gürel Tüzün

ANAKRONİK
Aydan Çelik



49 HARFUT KAZISINDAN 
BİR DANİŞMENTLİ 
SİKKESİ
Oğuz Tekin, üstünde 

yunanca "Tüm Rum ülkesinin 
ve Anadolu'nun büyük meliki 
Muhammed"yazan sikkeyi 
çözdü.

NARODNIK
HARETERİNİN ORTAYA 
ÇIKIŞI VE GELİŞİMİ
Crdem Sönmez, 19. yüzyılda sosyal 
dürünce alanında en zengin 
çağını yaşayan ve bu zenginliğin 
sosyal hareketliliğe yansıdığı 
Rusya'daki Narodnizmi inceliyor.
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Bileşim Yayıncılık, 
Fuarcılık ve Tanıtım  
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4. Levent /  İstanbul 
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ANKARA TEMSİLCİLİĞİ
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REKLAM

Nazan Özcan 
nozcan«>iarihvakfi. org.tr 
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ABONELİK

Tarih Vakfı
(0212) 227 37 33 (Dahili 31) 
(0212) 227 37 32 (fax)
BİR YILLIK ABONE 

BEDELİ

70,00  YTL.

ANADOLU DAN BİR 
AİLE SIRRI
Üstün Bilgen Reinart, 
kendi ailesine dönük yaptığı 
sözlü tarih çalışmasıyla 
Rum asıllı babaannesi 
Lemonya Leonora'nın 
öyküsünü ele alıyor.

"OKUR-GEZGİNİN  
SİNASOS SERÜVENİ
Stefio Benlisoy, Cvangelia 
Baltanın hazırladığı Sinasos 
kitabındaki tanıklık ve 
anlatıların kalkışıyla mübadele 
öncesi çokkimlikli Anadolu 
panaromasını anlatıyor.

KARA BUyULU UyKU
Bahadır Sürelli, 
arka planına fietih öncesi 
II. Mehmed dönemini 
oturlan Kara Büyülü Uyku 
adlı larihsel romanı 
çözümlüyor.
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S ersem Usta
TERCÜMAN-I HAKİKAT 

I AĞUSTOS 1907

Tahtakale 'de  değirmencilikle  

iştigal eden  Neofi los  namında biri 

bir kaç sened ir  dişinden 

tırnağından arttırabildiği kırk dokuz 

lirayı dükkanın bir köşesindeki 

kovukta saklarmış. Ustasının böyle  

para biriktirdiğini hisseden 

çırağı Tekfur Saray ı 'nda sakin İstefo 

evvelki  gece dükkan kapanmazdan 

evvel ber-takrib  (bir yolunu bulup) 

ile nakd-ı müddaharı (birikmiş 

parayı)  kîse-i tehîs ine (boş 

kesesine) nakl ett ikten sonra 

hovardalık  etm ek üzere ustasını  ve 

dükkanda kalfal ık eden Kumkapı 

İstasyonu c ivarında sakin Arkant’i 

Beyoğ lu ’nda para  ye m e y e  davet 

eder.  B ilm eyerek kendi parası ile 

ey lenm eye  davet  olunan usta ve 

kalfa da m uvafakat ed e rek  doğruca 

Macar B u rn u n a  giderler. Kafalar 

tütsülenir  ve  bu üç divane 

önlerinde çalgı olduğu halde sokak 

sokak do la şarak  her  gördükleri  

m eyhanede rakı içerek iki gün 

dolaşırlar.  Üçüncü gün paralar  

biraz suyunu çekmiş  olmalı 

ki çırak avd et  lüzumunu ihtar 

eder.  Dükkanlarına gelir ler.

Kalfa Kumkapı ’ya çırak Tekfur 

S a ray fn dak i  ikâmetgâhına 

giderler.

Her ne zaman dükkanını açsa 

paraların ı yoklam ayı kendis ine âdet 

edinmiş olan usta serhoş  kafasıyla 

nakit m evcudunu havi  bulunan 

deliğe el atar  para  yer ine  

y er inde  ye l ler  estiğini  görünce 

derhal ayılır. Çırağının üç gün 

kendilerini Beyoğ lu ’nda hovardalık 

ettirişini kendi parası  ile olduğunu 

ancak  ol vakit  an lay an  usta ve  kalfa 

memurin-i  zabıtaya müracaat eder. 

Çırak derdest  ile itiral-ı cürüm eder. 

Ne faideki elli lira paradan çırağın 

cebinde bir kaç lira kaldığını 

görürler.

Merkum çırağın tanzim olunan 

evrak-ı tahkikiyesi Dersaadet 

Bidayet Mahkemesi Müddei-i 

umumiliği memuriyet-i  behiyesine 

tevcih olunmuştur.

Deniz Kazası
TERCÜMAN I HAKİKAT  

3 AĞUSTOS 1907

P a şab a h çes i ’nde on üç yaşında bir 

kızın denizde boğulmak üzere iken 

bir kömürcü tarafından tahlis 

edildiğini  evvelki  günkü nüshamızda 

derc-i sütun havadis  eylem iş idi. 

Karşı gazeteleri bu bâbda âtideki 

tafsilâtı itâ ediyor. G eçen Salı günü 

sabahley in  G a la ta ’daki Reji İdaresi 

kalem m üdürlerinden M ösyö Edvar 

K a la v a s ’ın on beş yaşında 

bulunan kızı Matmazel Lili Kalavas 

ile Balık Pa z a r ın d a  banker 

A p osto lid es ’in yeğeni on üç yaşında 

Matmazel  Anastasi  Zaharides denize 

girmişler idi. Zaharides beline 

yüzmek bilm eyenlere  mahsus olarak 

istimâl edilen iki kabak geçirmiş 

v e  buna istinaden refikası Lili ile 

birl ikte açılmışlar idi. İki biraderleri 

sahilde bunlara bakmakta idiler. 

Birden bire  Anastasi 'n in belindeki 

kabakların merbut bulunduğu ip 

koparak ikisinin de ka'r-ı deryaya  

(denizin dibine) indiklerini 

görünce Lili Kalavas'ın biraderi on 

üç yaşındaki Alfred elbisesi ile 

denize atlamış ve  kemâl-i cesaret le  

yüzerek gark olmak üzere bulunan 

iki genç kıza doğru iler lemiş ve  pek 

büyük cesa re t  ve  gayret le  kızları 

kurtarm aya çalışmış v e  ikisini 

de sahile  yakın bir m ahale kadar 

sürüklemiş ise de Anastasi 'n in 

kuvveti  kesilerek kendisini 

koyuverm iş ve  tekrar sulara 

kapılmıştır. Bu sırada bir Rum 

kayıkçısı yet işerek  Alfred ve  Kalavas 

ile hemşiresini kayığına almış ise de 

Zaharides kaybolm uş idi.

İskelede demirli bulunan bir kömür 

kayığındaki islâm kömürcü 

A n astas i ’nin gark olm ak üzere 

bulunduğunu görünce esvabıy la  

denize atlayarak  genç kızı baygın 

bir halde karaya çıkarmıştır. Derhal 

h anesine nakledilen Anastas i ’ye 

müdâvât-ı  lâzıme icra edilmiş ve 

pederi cesur kömürcüyü bularak 

kızının hayatını kurtarmasından 

dolayı hediyeten beş lira vermiş  

v e  her sene  o tarihte almak ve 

hatta  pederden ev lad a  intikâl 

etm ek üzere beş lira tahsis  etmiştir. 

Mûmâileyh bundan m âadâ hanesine

ve ehibbasına iktiza eden kömürü 

kendisinden alacağını v a ’d 

eylemiştir .  Mösyö Kalavas da Rum 

kayıkçıya bahşiş vermiştir.

TERCUMAN-I HAKİKAT 

15 AĞUSTOS 1907

Dün sabah saat on bir buçuk 

radd eler inde  Kumkapı'da feci bir 

ş im endüfer  kazası vukua gelmiştir. 

Makinist B aça lm an ’ın idaresinde 

bulunan sekiz numaralı  tren 

M akriköyü ’ne gitmek üzere 

Sirkeci ’den hareketle  Kumkapı 

iskelesinin geçit mahall ine geldiği 

s ırada orada yüklü bulunan kömür 

vagonlarından kömür taşımakta 

bulunan Diyarbakırl ı on dokuz 

yaşlar ında  Mehmet Bin C u m a y a  

çarpar.  Bu müthiş sadm enin 

tesiriy le  ne hale geldiğini 

a n layam ayan  Mehmet sendeleyerek  

vagonların  tekerlekleri arasına 

y u var lan ır  bi ’t-tabi makinist birden 

bire makinayı tevkif edem ediğinden 

zavallı  Mehmet tekerleklerin altında 

hurdahaş  olur ve  biraz sonra da 

ve fa t  eder. Merkum Mehmet 

bundan bir sene mukaddem 

m em leketinde teehhül etmiş 

(evlenmiş) ve on beş gün kadar 

evve l  de temin-i maîşet için 

İstanbul'a gele rek  Kumkapı'da 

hammall ık  etm ekte bulunmuş idi.

Dikkatsizlere bir ibret-i müessire 

daha I

TERCÜMAN-I HAKİKAT

20 AĞUSTOS 1907

Bilecik ’te  ipek taciri Agop Anatolyan 

isminde bir şahsın hayli miktarda 

bir m eblağ dolandırdıktan sonra 

Y u n a n ista n ’a firar eylediğini ve  

merkumun tevkifi zımnında Atina 

polis  m em urlarınca takibat-ı 

şed id ey e  tevessü l kılındığını yazmış 

v e  bu bâbda karşı gazetelerinin 

verdiği tafsilâtı da dere eylemiş idik. 

La Türki G a z e te s in d e  okunduğuna



göre dolandırıcı Agop Anatolyan 

ahiren Pire L im anfna  çıkacağı 

sırada zabıtaca taht-ı tevkife  

alınmıştır. Teminen beyan 

olunduğuna göre hileli o larak  iflas 

etmiş olan merkum düyûnâtına 

mukabil dâyinlere  (alacaklı lara)  

yüzde elli nisbetinde akçe tediye 

edecektir.

Monitör Oryantal Gazetesi de  bu 

bâbda atideki tafsilâtı itâ ediyor  •.

Bilecik’te iplik fabrikatörü olup 

Bursa'da muhteli f ticarethanelerden 

11.600 Lira-yı Osmani 

dolandırdıktan sonra Atina ’ya  firar 

etmiş olan Agop A n ato ly an ’ın taht-ı 

tevkife alındığı iş ar edilmiştir. 

Bursa'da bir Alman, diğeri 

Avusturya ve üçüncüsü Fransız 

olmak üzere üç ecnebi ticarethanesi  

bu dolandırıcılıktan mutazarrır 

olmuşlardır. Alman ticarethanesinin 

zararı  4.800 ve  Avusturya 

ticarethanesin in  3 .000 ve  Fransız 

Ticarethanesinin 1.800 lira olup 

bir diğer ticarethane dahi 1.200 

lira ve  diğer bazı t icarethaneler  

de sekiz yüz lira kaybetmişlerdir.

Agop A n ato lyan ’ın firarı şüyû bulur 

bulmaz dâinleri meblağ-ı  mesrûkun 

yüzde ellisini temin ede b ilecek  

tedâbir ittihâz eylemiştir .  Agop 

Anatolyan 6 .000  Lira-yı Osm ani ’yi 

hamilen azimet etmiştir. Merkumun 

esna-yı  tevkifinde meblağ-ı  

mezbûrun üzerinde zuhur edip 

etmediği ve  kendisine refakat eden 

kadının da tevkif  edilip edilmediği 

malum değildir. Merkumun 

belâhetini izhar (aptallığını  

göstermek) için A ğ u sto su n  

dokuzunda Bilecik'te bulunan 

akrabasından birine Türkçe olarak 

gönderdiği âtîdeki mektubu okumak 

k a f id i r :

"Azimete mecbur oldum. Vaporda 

râkib olduğum esnad a şu bir 

iki satırlık mektubu yazıyorum. 

Meseleyi size şifahen anlatm ak 

istedim. Fakat m uvaffak olamadım. 

Daha kim seye bir şey  söylemeyiniz. 

İşlerinizi bırakarak benim işlerimle 

meşgul olunuz. Suret-i m ünâsibede 

dâyinler  ile uyuşm aya gayret ediniz. 

Yüzde yirmi ile otuz aras ında  iş te s ­

viye  edilecek olur ise bir aya  kadar 

oradayım. Zevcem e fevkalade  bir

şey  olmadığını söyley in iz  işlerim az 

zaman zarfında tesv iye  edilecektir. 

Zevcem v e  ai lem e nasihat ediniz bir 

aya  kadar geleceğim benim için dua 

ediniz." O halde Agop A n ato ly an ’ın 

dolandırıcılığı basit bir muamele-i 

ticariye demektir.  Yüz bin frank 

sirkat olunduktan sonra kemâl-i 

sahâvetle  (cömertlikle) yirmi beş 

otuz bin frangın iadesi teklif  

olunuyor. Mütebâkisi ile küçük 

bir ticarethane tesis olunur. Agop 

A n ato ly an ’ın kariben Bilecik ’te 

muhakem esi icra ed i lecek  ve 

dolandırıc ılık ve emniyeti  sû-i 

istimal ve  sirkat fiil lerinden dolayı  

mahkum edilecektir.  İstihbarat-ı 

ahiremize göre merkum A gop ’un 

üzerinde icra kılınan taharriyât 

neticesinde iki bin üç yüz lira zuhur 

etmiş ve  meblağ-ı  mezbur ile 

beraber  merkumun hükümet-i  

sen iyy e  cenâb-ı âlis ine teslimi 

zımnında teşebbüsât-ı  m ukıeziyede 

bulunulmuştur. Merkum Agop 

emvâl- i  menkule ve  gayri 

menkulesini eniştesi  Kansik la ı 

namına ferâğ eylediği  dahi 

isitilmistir.

TERCUMAN-I HAKİKAT 

27 AĞUSTOS 1907

Alaşehir  Sarıkız M aden Suyu 

Yediğini muntazaman 

hazmetmek vücudun sıhhatini 

temin etmektir. Mideyi 

kuvvetlendir ip hazmı teshil ve 

ifrazı tanzim etm ek için her halde 

Alaşehir  Sarı- kız Maden Suyunu 

yem ekler  arasında istimâl etmek 

lâzımdır. Zira bu su diğer maden 

sularının kâffesinden ziyade 

karbonat dösodu havi 

olduğundan mide ve  bağırsak 

hasta lıklarının her n e v ’îni esasen  

d e f ’ edip hazmı temin ve  karaciğer 

ve idrar yolu hastalıklarıy la  kum 

ve sancı ve  rahim hastalıklarını bir 

daha tepm em ek üzere suret-i 

katiyede tedavi eder. Sarıkız 

Maden Suyu gayet sa f  v e  daim a 

berraktır. Bir yerd en  diğer bir

yere  nakl o lunsa bozulmadığı gibi 

mürûr-ı zaman ile de tesir-i şifâ- 

bahşını asla  kaybetmez.

Diğer maden sularında nadiren 

görülen bu meziyetin ise 

evve la  suyun gayet sabit olan 

terkibinden ve  san iyen  idaresi  

uhdesine tevdi buyrulm uş olan 

İzmir’de Atnaşvile  B iraderlerin 

Avrupa'dan celbettiği en son 

sistem m akinalar  ile suları 

kemâl-i ihtimam v e  fenni surette  

ş işe lere  imlâ' etm esinden ileri 

geldiği umum etibbanın taht-ı 

tasdikindedir . Avrupa'dan 

gelen bir takım aslı nesli belirsiz 

maden sularının istimâl etm ekten 

ise Cenab-ı hakkın memleketimize 

bahş ettiği e n ’âm-ı tabiatın en 

zî-kıymeti bulunan Sarıkız 

Maden Su y u n u  istimâl etm ek 

Osmanlılar için muvafık 

hamiyettir.  Zira mezkûr suyun 

tesirat-ı  ş i fâ-bahşından mâada 

hasılatı dahi Alaşehir  Guraba 

Hastahanesi 'y le  maârifi

menfaatine aittir. B inaenaleyh 

hem vücudunun sıhhatini temin 

ve  hem de emr-i  hayra bir hidmet 

etm ek arzusunda bulunanların 

diğer bi l-cümle ecnebi sularını 

terkle  Alaşehir Sarıkız Maden 

Su y u n u  istimâl eylem eleri  tasv iye  

olunur. Fler eczahan ede  

bulunur. Başl ıca deposu  

Dersaadet 'te  Sadıkıye Hanı’nda 

22 numaralı odada  Fukurtas  ve 

Vasilyadi B iraderlerin deposudur.
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TARİHİN PROFESYONEL ÖĞRETİMİ ÜZERİNE BİR KONFERANS

AMSTERDAM İZLENİMLERİ
YRD. DOÇ. DR. İSMAİL H. DEMİRCİOĞLU

22-23  Haziran  2007 tarihleri  aras ın da  A m sterdam 'd a  gerçekleştirilen  

konferansta  tarih öğretmeni eğitiminin nasıl  yapıldığı,  problemleri  

ve çözüm önerileri  ortaya konmuş, tarih öğretimine katkı sağlayacak  

değerli bi ldir iler sunulm uştur,  yazımızda,  tarih öğretimiyle  

i lgi lenenlere  faydal ı  olabileceğini  d üşünd üğ üm üz iki bi ldirinin  

tanı tı m ı yapı lacakt ı  r.

Ingiliz Tarih Eğitimciler Birliği'nin 

her yıl geleneksel o larak  düzenlediği 

ve tarih öğretiminin farklı boyutla­

rının tartışıldığı bu yılki konferans 

22-23 Haziran 2007 tarihleri a ras ın ­

da H ollanda'n ın  Am sterdam  k en ­

tinde yapıldı.  Bu senenin konusu, 

tarihin p ro fesyo n e l  o larak  öğret i­

miydi. Hollanda Dışişleri Bakanlığı 

tarafından da desteklenen 2007 yılı 

konferansını  düzen leyenler  aras ın ­

da İngiliz Tarih Öğretmeler Birliği, 

Avrupa Birliği Tarih  Öğretm enler  

Konseyi, Am sterdam Üniversitesi ve

Hollanda Tarih Öğretmenler Birliği 

de  b u lu n m a k tay d ı .  K o n fe ra n s a  

Ingiltere, Hollanda, Amerika Birleşik 

Devletleri, Türkiye,  Bulgaristan ve  

Malta 'dan toplam 41 tarih eğitimcisi 

katılmış olup, tarih öğret iminin fark­

lı a lanlarıy la  ilgili 21 bildiri sunul­

muştur. Yazımızda, tarih öğretimiyle  

i lg i len en lere  faydalı  o labileceğini  

düşündüğümüz iki bildirinin tanıtımı 

yapılacaktır.

İlk bildiri,  Avrupa Birliği Tarih  

Öğretim (Euroclio) Konseyi Başkanı

Jo k c  van d er  Leeuvv Roord tarafından 

sunulmuştur. Bildiride, Euroclio ’nun 

Avrupa'da ortak bir tarih öğretimi 

an lay ış ı  o luşturm ak için konunun 

farklı a lanlarında proje ler  yürüttüğü 

v e  bu pro je lerden  birisinin de ders 

kitapları olduğu belirtildi. Bilindiği 

üzere Avrupa Birliği'nin am açların­

dan birisi, ortak bir Avrupa kültürü 

v e  kimliği yaratmaktır .  Bu konuda en 

önemli vasıta lardan birisi de  tarih 

öğretimi o larak  görülmektedir .  Bu 

bağlamda, A lm an ya ’nın dönem b a ş ­

kanlığ ında ortaöğret im  kurum lan



için ortak bir tarih ders  kitabı geliş­

tirilmesi için çalışm alar  başlatılmış­

tır. Birliğin diğer  ülkeleri tarafından 

da desteklenen bu çalışma, ortak 

bir Avrupa bilinci o luşturma esas ına  

dayanmaktaydı.

Joke van der Leeuw Roord bildirisin­

de, yakın geçmişe kadar A vrup a ’daki 

mevcut tarih eğitiminin Avrupa kim­

liği ve Avrupalı lık anlayış ını o luştu­

racak yapıda olmadığını ve  pek çok 

Avrupa ülkesindeki tarih öğretiminin 

ulusalcı bir anlayış la yürütüldüğünü 

ifade etti. Roord, Avrupa B ir liğinin 

tarih ders  kitaplarına yönelik  y a p ­

tığı çalışmaları da anlatarak, hazır­

lanan ders  kitabı ve  diğer kitaplar­

dan örnekler  verdi. Özellikle Fransız 

ve  Almanların ortak  hazırladıkları  

tarih ders  kitabının tanıtımı yapıldı. 

Araştırmacı, bildirisinde, hazırlanan 

bu ders  kitabının diğer Avrupa ülke­

leri için model o labileceğini belirte­

rek, ortak bir Avrupa kimliği ve  a n la ­

yışı için tarihin ve tarih öğretiminin 

önem ine değindi.

Tanıtımını yapacağımız diğer bildiri 

ise, Türkiye 'de tarih ö ğretm enler i­

nin eğitimiyle ilgiliydi ve  Karadeniz 

Teknik Üniversitesi öğretim üyesi 

Yrd. Doç. Dr. İsmail H. Demircioğlu 

tara f ın da n  sunuldu. Demircioğlu  

bildirisinde, Türkiye 'de tarih öğret­

menlerin in nasıl yetiştiri ldiği, y a ş a ­

nan problemlerin ne ler  olduğu ve 

nasıl çözülebileceğine yönelik  bil­

gi ler verdi.  Bildiride ayrıca  tarih 

öğretmenlerinin fakülte ve  uygula­

ma okullarında yaşadıkları  prob lem ­

ler açıklandı. Bu problem lerden bir 

kısmı aşağıda sıralanmıştır.

Türkiye ’de tarih öğret imi ve  tarih 

öğretmenlerinin nasıl  yetiştirilmesi 

gerektiğine yönelik  akadem ik ça l ış­

ma ya pan  bilim adam larının sayısı  

sınırlıdır. Tarih öğretmenliği p rog­

ramlarının bir kısmında, öğretmenlik 

mesleği  dersleri  tarih öğret imi konu­

sunda uzmanlığı o lm ayan ve  a k a ­

demik çalışm a y a p m a y a n  öğretim 

elem anları  tarafından yürütülm ekte­

dir. Tarih öğretmenliği programları,  

tarihin üstün zekâlı v e  zekâ seviyesi  

düşük öğrencilere  nasıl öğret i leb i le­

ceğine yönelik  ders ler  içerm em ek­

tedir. Tarih öğretm en adayların ın

uygu lam aya  gitt ik leri l ise lerdeki  

danışm an tarih ö ğ re tm e n le r in in  

v e  okul idarecilerinin öğretm enlik  

uygulaması hakkında yeterli  bilgi ve  

deneyimleri  yoktur. L iselerde tarih 

ö ğretm en  a d a y la r ın a  d a n ı ş m a n ­

lık yapan  tarih öğretm enlerin in  bir 

kısmı, tarihin nasıl öğret i leb ileceği­

ne yönelik yeterli  bilgi ve  beceriye  

sahip değildir.

T ü rk iy e ’de tarih öğretm en ler in in  

yetişt ir ilmesinde ya şan an  bu pro b ­

lem lerin o rtad a n  kald ır ı lab ilm esi  

için şu ta vs iy e le rd e  b u lunulm uş­

tur. Tarih öğretmenliği program ın­

da görev  yapan  öğretim elem anları  

tarihin nasıl  öğret i leceği  v e  tarih 

ö ğ re tm e n le r in in  y e t i ş t i r i lm e s in e  

yönelik  akadem ik ça lışm alar  y a p m a ­

ya  teşvik  edilmelidir. Tarih müfredat 

programı, tarih öğretm enlerin in  eği­

timi a lan ınd a dünyadak i  değ iş im ­

lere paralel o larak  yenilenm elidir.  

Tarih öğretmen adaylarına,  l iselerde 

danışmanlık  yapan  tarih ö ğre tm en­

lerine, a d a y  öğ re tm en ler in  nasıl 

yetiştirilmesi gerektiği v e  tarih ö ğ re ­

timi alanlarında hizmet içi eğitim 

verilmelidir.

Özetle, 22-23 Flaziran 2007 tarihleri 

aras ında  Flol landa’nın A m sterdam  

kentinde tarihin pro fesyone l  olarak 

öğretimine yönelik  düzenlenen kon­

feransta, tarih öğretim ine katkı sağ la­

yacak  değerli  bi ldir iler  sunulmuştur.  

Ağırlıklı o larak  İngiliz ve  HollandalI 

tarih eğitimcilerinin katıldığı ko n­

feransa  Türkiye, Am erika Bir leşik 

Devletleri, Malta ve  Bulgaristan ’dan 

da tarih eğitim cileri  katılm ıştır .  

Konferansta İngiltere, Hollanda ve 

Türkiye ’de tarih öğretm en eğitimi­

nin nasıl yapıldığı, problemleri  ve 

çözüm önerileri  o rtaya  kondu. Buna 

i laveten, tarih eğitimcilerinin eğ i­

tim araştırm alarından nasıl y a ra r ­

lanabileceği,  tarih öğret im inde soru 

sorma, yaratıcılığı  geliştirmek için 

bilgi teknolojilerinin kullanımı gibi 

değişik konularda sunulan bildiri­

ler konferansı  daha da faydalı  hale 

getirmiştir.

İSMAİL H. DEMİRCİOĞLU

KARADENİZ TEK N İK  ÜNİVERSİTESİ 

FATİH EĞİTİM  FAKÜLTESİ ÖĞRETİM  ÜYESİ

için sergi

Fran sa ’daki Ermenistan 

yılı etkinlikleri kapsamında, 

Napolyon Bonapart 'ın  

en sadık koruyucusu olarak 

bilinen Rustam Raza ’ya at fedilen 

sergi 9 Haziran günü 

Paris 'in uzak banliyö ler inden 

biri olan Dourdan'da açıldı.

Sergi, 9 E y lü le  dek 

izlenebilecek.

RUSTAM RAZA HAKKINDA

1782’de Tiflis ’te doğan 

Rustam (Rostom), 

iki ya ş ındayken Ermenistan'a 

göç eder. Daha sonra 

Pers ler  ile Ermeniler arasındaki 

savaşta,  13 ya ş ınd ayken 

esir  düşer  ve  7 kez satılır. 

Napolyon henüz 

ı. konsülken Mısır'a 

karşı galip geldiği Piramitler 

savaşında  300 Memluk 

askerini Fransa 'ya  götürür.

Bu askerlerin içinde yer  alan 

Rustam, b öylece  esaretten  

kurtulur.

Rustam bundan böyle  15 yıl 

boyunca N apolyon 'u  bir gölge 

gibi izleyecektir. Tüm 

savaşlarda  hem en yanı 

başındadır,  hatta  N a p o ly on ’un 

savaşlarını  s im geleyen birçok 

tabloda o da vardır. Napolyon 

1814'te Elbe A dası ’na sürgüne 

gittikten sonra ise yaşam ını 

Dourdan’da sürdürecektir .  

Yazdığı anılar  1905 yı lında 

"Memluk Rustam ’ın Hatıraları" 

adıy la  yayımlanır.

Duurdon’da 
Roustam’ı, eşini 
ve Napolyon  
askerlerini 
tem sil eden  
kortej 
Roustam’ın 
mezarına  
yürüdü.
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AŞINDIRMAYI DENEMEK

ULUS BAKER'İN ARDINDAN...
AKIN TERZİ

Düşün ve kültür dünyam ızdaki  yeri  d o ld u ru la m a ya c a k  is imlerden olan Ulus Baker. 

"Felsefeden sosyolojiye,  resimden tiyatroya, beşeri  bil imlerin her  a lan ında,  

günümüz a k a d e m y a s ın d a  örneği az b u lu n a n , hatta artık 'b u l u n m a y a n ’ bir 

genişliğin, bir v ü s ’atın a d a m ıy d ı . ' ’

Özellikle Deleuze 'den yaptığı çev i­

r i ler le  tan ınan  Ulus Baker  g e ç ­

tiğimiz ay  hayatını kaybetti.  1960 

yılında Leningrad 'da (bugünkü St. 

Petersburg) doğan Baker, Rusya (o 

dö n em de S.S.C.B.), Fransa, Türkiye 

ve  Kıbrıs 'ta öğrenim gördü. ODTÜ’dc 

so sy o lo j i  bö lü m ü n d e  öğrenim ini 

tamamladı. Ardından aynı ü niver­

s itede  akad em ik  ça l ışm alara  b a ş ­

ladı. 2002 yı l ında  From Opinions 

to Images: Tovvards a Socio logy 

of Affects (Kanaatlerden İmajlara:

Duygular Sosyolo jis ine  Doğru) adlı 

tezle  do kto ra  çalışm asın ı  ta m am ­

ladı. ODTÜ’nün dışında Ankara ve 

İstanbul'da çeşitl i  ü n ive rs ite le rd e  

sosyo lo j i ,  s inem a, kültür,  felsefe, 

sosya l  teori gibi çeşitli a lan lard a  

ders ler  verdi.  8 o ’li yı lların sonundan 

baş layarak  Birikim , Toplum  ve  Bil im ,  

Dehler, Virgül  gibi dergilere  yazılar 

yazdı. İletişim Y a y ın la r ın d a n  çıkan 

sekiz ciltlik S o sy a l iz m  ve  T o p lu m sa l

M ü c a d e l e l e r  A n s ik lo p e d is i  için pek 

çok m adde kalem e aldı.

1994 yıl ında Ankara 'da  bir grup 

a k a d e m i s y e n  v e  s a n a t ç ıy la  

K ö r o lo n o m e d y a  ( w w w .k o ro to n o -  

m ed ya .n et)  adlı o luşum u h ay ata  

geçirdi. 1994’ len bu yana Chiapas'taki 

Zapatista  başkald ır ıs ından d e n e y ­

sel v id eo  kuramına kadar pek çok 

ortak ilgi alanında çalışm alar  ü re­

ten, otonom ist Marksist kuramın ve 

yapısalcılık  sonrası  kuramsal geliş ­

melerin (Türkiye’deki günlük hayata 

dair) politik bir ç erçevede  d e ğ e r­

lendirilmesi yö n ün d e  uğraş veren  

bu oluşum kuramsal alanda önemli 

bir boşluğu doldurdu. Ulus Baker' in 

K örotonom edya'nın  internet s itesin­

de yer  alan yazıları bu alanlarda, 

Türkiye'nin kültür ve  düşün y a ş a ­

mı için önem li  bir kaynak  oldu. 

Yirminci yüzyılın en önemli fe l se ­

feciler inden olan Gilles D e leuzeun 

İki Kon fi e ra n 4 —J/a ra t m a C y lem i  

N e d i r ? /  M ü zikal  Z a m a n  (Norgunk 

Yayıncılık ,  2003),  S p i n o z a - P r a t i k  

F e ls e fe  (Norgunk Yayıncılık, 2005), 

K a n t  Ü zerine  Dört Ders  (K ab a la  

Yay ınevi ,  2007),  L e ib n iz  Ü zerin e  

Dört Ders  (Kabalcı Yayınevi,  2007), 

gibi önem li  k itapların ı T ü rkçeye  

çevirdi. Marx, milliyetçilik, yerlilik, 

kapitalizm, edebiyat,  sinema, tarih 

gibi geniş  bir yelpazede, akademik 

yazıy la  "d enem e 'y i  ustaca bir araya  

getiren, kendine özgü bir biçem- 

le yazılar kalem e almış  o lan Ulus 

Baker' in ayrıca  kapitalizmin "d oğa­

sı", iş leyiş  mantığı, psikanaliz kura­

mı, İslamcılık, milliyetçilik, Marksizm 

ve  M a rx ’ın kuramı vb. konularda 

yaz ılar ın ın  y e r  aldığı A ş ı n d ı r m a  

D e n e m e le r i  (Birikim Yayınları,  2000) 

v e  S iy a s a l  A la n ın  O lu şu m u  Üzerine  

B ir  D e n e m e  (Paragraf Yayınları,  2005) 

adlı iki kitabı bulunuyordu. Baker, 

aynı zamanda, antik Y u nan ’dan b a ş ­

layarak  B at ın ın  belli başlı fe lsefe  

okulların ın "kanaat" kavramını nasıl 

e le  aldıklarını konu edindiği What is 

O pinion? (2001) (Kanaat Nedir?) adlı 

kısa filmin yönetmenliğini yapmıştı .

S o v ye t le r  B ir l iğ in d e  aldığı müzik 

eğitiminden dolayı müziğin teknik 

bilgisine, dünya müziğinin arka p la­

nına, sosyolo jik  oluşumuna, fe l se fe ­

sine ilişkin büyük bir birikime sahip 

olan v e  bu konuda yazılar kalem e 

alan Baker, ODTÜ'deki Görsel-İş itsel 

S is tem ler  Araştırma ve  Uygulama 

Merkezi’nde (GİSAM) ve İstanbul Bilgi 

Üniversitesi "Kültürel İncelemeler" 

bölüm ünde dersler  veriyordu.

Düşün ve  kültür dünyamızdaki yeri  

do ld uru lam ayacak  isimlerden olan 

Ulus Baker'in ö lümünün ardından 

Ahmet Çiğdem’in kalem e aldığı yazı­

da ifade ettiği gibi, "Felsefeden s o s ­

yolo jiye ,  resim den tiyatroya, beşeri  

bilimlerin her a lanında, günümüz 

ak adem yasınd a örneği az bulunan, 

hat la  artık 'bulunmayan ' bir geniş li­

ğin, bir v ü s a t in  adamıydı.  Bilmediği 

şey  yoktu, bildiklerini  de iyi bilir­

di. Bu türden adamların can sıkıcı 

a lçakgönüllülüğü ya da küstahça sa l­

dırganlığına da sahip değildi.”



ŞABAN ORMANLAR'I KAYBETTİK
AHMET AKŞİT

26 Ekim 1951 günü baş layan  Türkiye 

Komünist Partisi tevkifatında, y a k ­

laşık 180 kişilik d a vad a tutuklanan- 

lar aras ında g örece  gençlerdendir  

Şaban Orm anlar. Yü k sek  Tahsil 

G ençlik  Derneği grubundandır  ve 

1927 doğumludur. Tevkifat s ırasında 

bu yaş  civarında o lan lar  genellik­

le üyelikten yargılanmış ve  birçoğu 

da mahkûm olup 2 yıl hapis y a t ­

mıştır. Üyelikten hüküm g iyen ler  

hücre sekreterl iğ inden ve  yönetic i­

likten hüküm giyen lere  göre daha 

az hapis yatıp, daha az eziyet görüp 

erken dışarı  çıkarlar am a dışarısı da 

başka bir âlemdir; yoğun polis  takibi 

devam  etm ekledir .  Çıkanlar,  çoğu 

zaman bir iş bu lduklarında e r t e ­

si gün veya  takip eden  birkaç gün 

içerisinde polisin işyerini uyarması 

n et ices inde  kovulurlar .  Genell ik le  

dar gelirli aile lerin fedakârlık larıy­

la üniversiteye devam  edebilen bu 

genç grubun üyelerinin ellerindeki 

imkânı ai le lerin pek anlamadıkları 

sebepler le  riske atmış olmaları, için­

de bulundukları izolasyon duygusu­

nu derinleştirmiş olmalı. O günlere 

dayanmak, sahip oldukları d a yan ış ­

ma duygusuna özel bir renk daha 

katmış olsa gerek.

Her şe y e  rağm en zam an geçer,  

d ö n e b i le n le r  eski b ö lü m le r in e  

devam  edip üniversiteyi  bitirirler. 

Şaban Ormanlar mimarlık bölüm ü­

nü tamamlar, bir ara Sedat Hakkı 

Eldem'in asistanlığını yapar.

6-7 Eylül 1955’te DP iktidarının tez­

gâhı olduğu artık iyice bilinen o la y ­

ların neticesinde açığa çıkan tepkiyi 

yatışt ırmak için, 19151 de bir şekilde 

dışarıda kalmış olan parti  ç e vre s in ­

deki insanlar tevkif  edilir. 1959 ’da 

partinin en çok hüküm giyen ü ye ­

leri, bu arada Şefik Hüsnü Değmer 

de hapisten çıkar, kısa süre  sonra

da sürgünde ölür. TKP ve ç e vre s in ­

deki gruba ne re d e y se  sadece  yıkım 

getiren DP iktidarıyla geçen 1950'li 

yıllar, 1960 da rb es iy le  son bulur. 

Kim bilir, Türkiye'nin ilk çokpartili,  

seçimli on yılı solun bütün kesimleri 

için kâbus gibi geçm eseyd i,  belki 

sonraki y ı l larda  solda  dem okras i  

üzerine daha fazla kafa  yorulurdu.

Yukarıda bahsett iğ im  d a y a n ışm a  

duygusu ve  buna eşlik ede n  birlikte 

politik tutum alma 1960 'lar  boyunca 

devam  eder  ama 1970'le rin baş ın­

da ya şan an  Kırmızı Aydınlık-Beyaz 

Aydınlık ayrışması,  taa Yüksek Tahsil 

Gençlik  D crneği ’nden gelen a r k a ­

daşlıkları bile böler.  12 Mart Darbesi 

de atlatıldıktan sonra Mihri Bell in in  

liderliğindeki TEP çatısı  altında yine 

toplanılır  am a artık  eski havayı  

tutturmak zordur. Şaban Ormanlar 

TEP’in genel  sekreterliğ in i üstlenir.  

1980 'de Mihri Belli suikaste  uğrar, 

ağır yaralanır.  Birkaç ay  sonra eski 

Yüksek Tahsil Derneği Grubundan 

Dr. Sevinç Tanık Özgüner ö ldürü­

lür, Vecdi Özgüner yaralanır.  TEP, 12 

Eylül 1980 'e  varm adan Kürtçlükten 

kapatılır.

Darbeden sonra, bildiğim kadarıy­

la grubun ortak bir politik faa l i ­

yet inden söz ed i lem ez am a artık 

ne red eyse  yaşam la bir olmuş d a y a ­

nışmaları  d evam  eder.  1990 'la rd a  

Şaban Ormanlar sosya list ler in  birlik 

çalışm alarına katılır  (Oral Çalışlar 

C u m h u r iy e t  17.07.2007).  Şaban Abi'yi 

en son İstanbul Tabip  O dası ’nda 

Rakel Dink'e Sevinç Özgüner ödülü 

verilirken gördüm. 15 Temmuz Pazar 

günü onu kaybettiğimiz haberi geldi. 

Üsküp doğumlu Şa ban  O rm anlar

10 ya ş ınd ayk en  ailesi  ile berab er  

Türkiye 'ye göçmüş. Gençlik  yı l lar ın­

da dünyanın ve  T ü rk iye ’nin çelin 

koşullarında tercih ettiği politik çizgi

ona kolaylık lar getirmemiştir.  Hep 

mücadeleli  ve  çalışı larak kazınılan 

bir hayat yaşamıştır .  Mücadele yıl­

ları ve  zorluklara rağmen insanlar 

onun yüzünde daim a sosya lizm in 

zarif gülümsemesini gördüler.

Diğerlerinin de artık yaşamadığını 

düşünürsek, Ormanlar'ın kaybıyla 

Esbab-ı Mucibeli Karar tutanağına 

göre sekreter  Vecdi Özgüner, üye 

Şaban Ormanlar ve üye Nuran Bozer 

Akşit’ten oluşan bir TKP hücresi daha 

kapanmış oldu. Nur içinde yatsınlar.

Şaban Orm anlar 
17 Mart 200 7  
günü bir 
kutlama 
sırasında.

O rm anlar’ın
m ezarının
başında
Sevim  Belli
konuşma
yaparken.



İs t a n b u l 'u n  öooo y i l i

"GÜN IŞIĞINDA" KİTABI ÜZERİNE
GÜLİZ ATSIZ

Kazı çalışmaları ,  her  y e n i  çıkan parçayı  sabırsızlıkla bekleyen, inceleyen heyecanlı  

ve meraklı bilim insanlar ın ın  ilgisini çekmiş durum da.  Ancak, kentin günlük  

rutinini aksatan bu durum ne kad a r  olağanüstü olursa o ls un , arkeologlar ve kazı 

ekibi ça l ışm alar  uzadıkça heyecanlarını  zaman zaman M a ra m a ra y  projesiyle ilgili 

kaygılara kurban veriyorlar.

nin Abdülmecid 'den bugüne uzanan 

tarihini kısaca aktarıyor. Projenin 

işleyişine,  güzergâhlara ve  dem iryo­

lu ulaşım payının %3.6’dan %27.7'ye 

ç ıkarı larak ne gibi faydalar  sağ lay a­

cağına değ inerek  girizgâh bölümünü 

sonlandır ıyor.

Taşıdığı yükle  
birlikte bulunan  
M arm aray 
VI Batığı.

Gün Iş ığ ın d a  İ s t a n b u l ' u n  8 0 0 0  y ı l ı  

M a r m a r a y ,  M etro ,  S u l t a n a h m e t  

Kazıları  25 Haziran 20 0 7 ’de İstanbul 

Arkeolo ji  M ü z e le r in d e  açılan ve  

31 Aralık 2007 tarihine kadar görü­

lebilecek olan aynı adlı sergi için 

hazırlanmış bir kata log-kitap. Sergi, 

M arm aray v e  m etro çalışmaları kap­

samında İstanbul Arkeoloji  Müzeleri 

tarafından Üsküdar-Sirkeci, Yenikapı 

ve Sultanahm et eski cezaevi a lan ın­

da yapılan kazı ve  sondaj çal ışm a­

larıyla ç ıkarı lan taşınabil ir  kültür 

kalıntılarını  en azından kısa bir süre 

için, kalıcı bir müze koleksiyonu/ 

arkeoloj ik  park yap ı lana  kadar er i­

şilebilir kılıyor. Kazıların ve  çal ışm a­

ların halen devam  ettiği göz önünde 

bulundurulduğunda serginin bir ön 

sergi, kitabın da daha kapsamlı  a ra ş ­

tırmalar için bulguları  ve  bulguların

hangi soru lara  nasıl c e vap  ve re b i le ­

ceğini tartışan bir ön çalışma o ld u ­

ğunu söyleyebil ir iz .

Kitap 6 bölümden oluşuyor. Perdeyi,  

İstanbul Arkeolo ji  Müzeleri Müdürü 

İsmail Karamut ya şan an  bir kentte  

arkeoloj ik  kazı yapm anın zorluğun­

dan yakınarak  aç ıyor v e  kazı a la n la ­

rı, bulguların çeşitliliği, ait oldukları 

dön em lere  dair  bilgileri aktararak  

devam  ediyor .  Ardından İstanbul 

Arkeoloji  Müzeleri Müdür Yardımcısı  

Zeyn ep  Kızıltan kazı ekipleri  ve  

süreci hakkında bir giriş ya parak  

kalıntıların dö n em ler ine  ve  hangi 

başlıklar altında incelenmesi gerek­

tiğine değiniyor. Dr. Mühendis Haluk 

İbrahim Özmen ise bu bilimsel ça l ış ­

maların sebebi Marmaray'ın, yani 

Boğaz’ı su altından geçm e pro je ler i­

Sonraki 4 bölüm kazı a lanlarına göre 

ayrılmış. Her bölümde, o bölgede 

çal ışan  a rkeolog lar ın  buluntulara  

dair değ erlendirm elerine ve  yorum ­

larına yer  veriliyor. Hemen ardından 

da buluntuların önemli bir kısmı­

nın resimleri,  aç ık lam alarıyla  bir­

likte s ıra lanarak  bölgenin tarihsel 

konjonktüründeki yerler ine oturtu­

luyor. Kronolo jik s ıralamayla  ye r le ş ­

tirilen buluntular, İstanbul’u arkaik 

d ö n em den  O sm a n l ıy a  kadar taşı­

yor. İstanbul’un ilk çağlardan beri 

insanlık mirasına ait bir kent olduğu, 

sad ece  bir Osmanlı kenti olmadığı 

gözle görülür bir hale geliyor.  Zira 

sergiye  ev  sahipliği yapan İstanbul 

Arkeoloji  Müzesi de bu durumun 

el le tutulur bir kanıtı gibi... Girişteki 

İon tarzı sütunları ve  mimari yapısı 

ile ağır antik Yunan etkisi gözlenen 

müze binasının sütunlarının üstün­

de Osmanlıca,  "Asar-ı Atika Müzesi" 

yazısı ile Sultan Abdülhamid'in tuğ­

rasını taşıması,  hoş bir kontrast ve 

b e ra b e r l ik  o luşturm uş. Özellikle 

Üsküdar-Sirkeci, Yenikapı kazıların­

da çalışan arkeolog lar  terimlere fazla 

boğulmadan, antik kaynaklardan ve 

sosyal bilimcilerin araştırm alarından



beslenerek  ve  tabii e llerine geçen 

yeni belge lere dayan arak  bu "kültür 

aktarımı'nı şematize ediyor, okunu­

şunu, sindirimini kolaylaştırıyorlar.

İlginç bir nokta da, bu arkeologların 

içinde yabancı  a rkeolog  bulunm am a­

sıdır. M arm aray Projesi Boğaz geçi­

ş inde yabancılardan yardım alm ak­

tan çekinilmezken, dünyanın en zor 

ve karışık arkeoloj ik  a lanlarından 

birinde yapılan kurtarma kazısında 

yabancı arkeolog lardan yardım a l ın­

mam asın ın  kıstaslarını insan ister 

istemez m erak ediyor.

Son birkaç yıldır yapılan kazı çalış­

maları, her yeni çıkan parçayı  sabır­

sızlıkla bekleyen, ince leyen  h e y e ­

canlı ve  meraklı bilim insanların ın

ilgisini çekmiş durumda. Ancak, ken­

tin günlük rutinini aksatan bu durum 

ne kadar olağanüstü olursa olsun, 

arkeologlar  ve  kazı ekibi ça l ışm a­

lar uzadıkça h ey ecan lar ın ı  zaman 

zaman M aram aray  pro jes iy le  ilgili 

kaygılara kurban veriyorlar .  Bu kaygı 

en çok da Gülbahar Baran Çelik'in 

adı geçen katalog-kitap için hazır la­

dığı "Yen ika p fd a  Günlük Y a şa m ” adlı 

m akales inde kendini belli ediyor. 

Zira yazar bir arkeolog  o larak  çamur 

içinden çıkan her yen i  pa rçay la  

neler hissettiğine kısaca değindik­

ten sonra , "arkeolojik  kazı ça l ışm a­

ları için gerekli süreye,  İstanbul’un 

trafik çözümünün erte lenm esi  o la ­

rak değil, her dönem  insanının yurt 

edinmek için m ücadele  ettiği, üze­

rinde yaşadığımız bir dünya  başkenti

tarihinin ve  belgelerin in  o rtaya  çıka­

rılması için ihtiyaç duyulan zaman 

olarak bakılmalıdır,"  dem ek zorunda 

hissediyor. Gülbahar B. Çelik'in bu 

tutumunun turizmle ilgili kaygıları 

arkeoloj in in önüne koyan arkeolog/ 

yazarlara da örnek  olacağını umut 

ediyoruz. Biraz hay a lp erest  olmanın 

kimseye zararı olm ayacağını  dü şü ­

nerek, bu v e  benzeri  çalışmaların, 

son zam anların  m oda deyimi ile, 

"kültür mirası" d enen şeyin  bilincine 

varmamızı sağlamasını diliyorum.

GÜ1.İZ ATSIZ

BOĞAZİÇİ ÜNİVERSİTESİ 
TARİH BÖLÜMÜ ÖĞRENCİSİ

Marmaray’da toplu 
mezar bulundu
İstanbul Yenikapfdaki Marmaray 
kazılarında ortaya çıkan antik Thedossius 
limanında ıı. yüzyıla ait bir toplu mezar 
bulundu. Mezar, Bizans dönemine ait bir 

şapelde (küçük kilisenin) ve içinde 
45 insana ait kafatası bulunuyor. Şapeldeki 
iskeletleri antropolojik açıdan inceleyen 
Dr. Murat Görgülü’nün verdiği bilgilere 
göre, kafatasları 40 yaşlarındaki bir kadın 
iskeletinin baş ve ayak uçlarında 
toplanıyor. Kudüs’e dönük olarak bulunan 
kadın iskeletinin sağ kaval kemiğinde 

10 santim uzunluğunda, dört buçuk 
santimetre genişliğinde tömoral bir 
büyüme tespit edildi. Bu tümörün, 
kadının hastalıktan öldüğünün kanıtı 
sayılabileceği, bütünüyle korunmuş bu tek 
iskeletin büyük ihtimalle üst mertebeli 
bir rahibeye ait olduğu ve ayak ve 
başucundaki bebek, erkek ve çoğunlukla

kadın kafataslarının ise maiyetindeki 

ruhani kişiliklere ait olabileceği ihtimalleri 
üzerinde duruluyor. İstanbul Arkeoloji 
Müzeleri Müdürü İsmail Karamut ise

incelemelerin devam ettiğini ve henüz bir 
açıklama yapmanın doğru olmayacağını 

belirtti. Toplu mezar Fener Rum Patriği 
Bartholomeos tarafından da ziyaret edildi.

16. yy  pişmiş 
topraktan  
tek  kulplu kap.

2. yy
fildişinden  
Apollon ya da 
Hermes 
heykelciği.

6-7. yy  
Atena büstü 
şeklinde  
kantar ağırlık.
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TANIĞIZ, MAĞDURUZ, TAKİPÇİYİZ

HEPİMİZ HÂLÂ HRANTIZ, ADALET İSTİYORUZ!

Aralarında çok sayıda  yazar, gazeteci, sanatçı ,  akademisyen,  insan hakları 

s a v u n u c u su  ve akti.vi.stin de bulunduğu yüzlerce  kişi Hrant Dink cinayeti  

davasın ın

Gazeteci Hrant Dink'in 
öldürülmesiyle ilgili davanın 
ilk duruşması 2 Temmuz’da 
gerçekleştirildi. İstanbul’da 
Beşiktaş İskele Meydanı'nda 
buluşan yüzlerce kişi, "Hepimiz 
hâlâ Hrant Dink'iz, adalet isti­
yoruz!'' dedi.

Dink için saygı duruşunun 
ardından, basın açıklamasını 
Hrant Dink Cinayetini İzleme 
Komitesi adına Tores Dinçöz

okudu. "Biz bu davanın tanığı, 
mağduru ve takipçisiyiz. Barış 
ve kardeşlik adına adalet 
istiyoruz" dedi. Dink’ten 
"sevgili kardeşimiz, barış 
güvercinimiz" diye bahseden 
Dinçöz, "Biz onu yok eden 
karanlığın aydınlatılmasını 
istediğimiz için buradayız. 
Gerçekler karartılmasın diye 
toplandık," diye konuştu.

İskele Meydanı’na gelen

Dink ailesinin eylemcilerin 
arasına katılmasıyla birlikte 
meydandaki yaklaşık bin. kişi, 
yürüyüşü boyunca aileye 
alkışlarla eşlik etti. Hrant 
Dink’in Osmanlı Ermenileri 
konferansında anlattığı ünlü 
"Su çatlağını buldu” öyküsü, 
eşi Rakel Dink’in cenazede 
yaptığı konuşma, banttan 
yayınlandı.

Eyleme, aralarında Gençay

Gürsoy, Baskın Oran, Ufuk 
Uras, Adalet Ağaoğlu,
Ahmet İnsel, gazeteci Ece 
Temelkuran, İnsan Hakları 
Derneği (İHD) üyeleri, İpek 
Çalışlar, Doç. Dr. Meltem 
Ahıska, Esra Koç, Ilgın Su, 
Fahri Doğu, Oral Çalışlar’ın da 
olduğu çok sayıda yazar, 
gazeteci, sanatçı, 
akademisyen, insan hakları 
savunucusu ve aktivist katıldı.

takipçisi  olduğunu gösterdi

Sivas'ta, aralarında bazı siyasi 
parti temsilcileri, yurtiçi ve 
yurtdışından gelen çok sayıda 
sivil toplum örgütünün 
temsilcileriyle olaylarda 
hayatını kaybedenlerin 
yakınlarının bulunduğu 
topluluk, Mevlana 
Caddesi ndeki kavşakta 
toplandı. Daha sonra 
kortej eşliğinde olayların 
meydana geldiği Madımak 
Oteli’ne doğru yürüyüş 
gerçekleştirildi. Karanfillerle 
otel önünde toplanan 
göstericiler, olaylarda 
hayatını kaybedenlerin ismi 
tek tek okunduktan sonra 
"yaşıyor" diye bağırdılar. 
Burada sivil toplum kuruşları 
adına yapılan açıklamayı

H E P İ M İZ
S İ V A S 'T A  Y A K I L D I K

okuyan Pir Sultan Abdal 
Kültür Derneği Genel Başkanı 
Kazım Genç, "Sivas Madımak 
katliamının yaşandığı 2 
Temmuz 1993, ülkemizde 
emperyalizme, faşizme ve 
gericiliğe karşı mücadelede 
direnenlerin yaşamlarını feda 
ederek yazdıkları onurlu bir 
tarihtir,” dedi.

KADIKÖY'DE M İT İN G  

İstanbul’da, 2 Temmuz 
Madımak katliamını anma 
etkinlikleri programı çer­
çevesinde Kadıköy’de bir 
miting düzenlendi. Eylemin 
buluşma alanı, Haydarpaşa 
Hastanesi oldu. Burada bir 
araya gelen kortejler, Kadıköy 
Meydam’na kadar yürüdü.

Yürüyüşte, 4 bine yakın kişi 
ellerinde 14 yıl önce "yakılan” 
insanların fotoğraflarını 
taşıdı. Hrant Dink davasına 
katılanlar da Beşiktaş'tan 
Kadıköy'e gelerek eyleme 
destek oldu.

MADIMAK

MÜZE OLACAK  
Ankara'da Kolej 
Meydanı'nda toplanan 
grup "Sivas'ın ışığı 
hiç sönmeyecek",
"Madımak müze olacak", 
"Unutur muyuz sandın?” yazılı 
dövizler taşıdı. Mitingde, 
hayatını kaybedenlerin 
isimleri tek tek okundu ve 
insan hakları heykelinin 
önünde 35 tane mum yakıldı.

Fotoğraf:
Sinan K. Bilçeııoğlu

Sivas katliamının 14. yılında, 
Madımak Oteli’nde yanarak 
yaşamını yitiren 37 kişi, yurt 
genelinde düzenlenen çeşitli 
etkinliklerle anıldı.



B A R I Ş A R O C K

5 . S E N E S İ N D E

Banşarock 2007, 24-25- 
26 Ağustos tarihlerinde, 
Mehmet Akif Ersoy piknik 
alanında bir kez daha 
müzikle barış umudunu 
buluşturuyor. Bir karşı 
festival olarak yola çıkan 
banşarock, 5. senesinde 
artık kendi geleneğini 
yarattı. Aralarında 
Bülent Ortaçgil, Vedal 
Yıldırım, Feryal Öney,
Nev, Demir Demirkan 
gibi sanatçıların ve 
Bulutsuzluk Özlemi, 
Zardanadam,
Çar Neva, Gevende, 
yash-ar (yaşar kurt- Arto 
Tunçboyacıyan) gibi 
grupların olduğu 
toplam 55 sanatçının 
sahne alacağı 
festivalde 30 tiyatro 
grubu da 3 gün 
boyunca oyunlarını 
sergileyecek.

KARŞI SANAT TA 

BARIŞAROCK 

FOTOĞRAF 

SERGİSİ

Banşarock Karşı 
Festival, 5 yıllık 
görsel serüveniyle 
21 Ağustos 2007'den 
itibaren Karşı Sanat 
Çalışmalan'nda olacak. 
"Banşarock Fotoğraf 
Sergisi" festivalin video 
ve fotoğraflarını bir araya 
getiriyor. Karşı Sanat 
Çalışmaları,
21 Ağustos ve 1 Eylül 
2007 tarihleri arasında 
düzenlenecek bir fotoğraf 
sergisiyle Karşı Festival 
"BarışaRock"ın 5 yıllık 
birikimini gözler önüne 
seriyor.

"K A LAN LA R D A N  BİR BÜTÜN ELDE ETMEK

12. VE 13. YÜZYILLARDA TÜRKİYE'DE 

BİZANS BULUNTULARI

"Kalanlar- ı2. ve 13. yüzyı lda  Türkiye'de Bizans ' ’ sergisinin amacı,  

kaynağı belli o lmayan buluntuları  u lus lararas ı  platformla  

pay laşarak  "k a la n la r  a bir kimlik kazandırmak.

DERLEYEN:

SİM GE VURTOK

Uluslararası Sevgi Gönül 
Bizans Araştırmaları 
Sempozyumu geçtiğimiz ay 
25-28 Haziran tarihleri 
arasında,TC Kültür ve 
Turizm Bakanlığı ve İstanbul 
Arkeoloji Müzesi işbirliğiyle 
Vehbi koç'un önderliğinde 
gerçekleşti.

Sempozyumun görsel 
ayağı olan "Kalanlar-12. 
ve 13. yüzyılda Türkiye'de 
Bizans" sergisi 26 Ekim’e 
kadar İstanbul Arkeoloji 
M üzelerinde sergilenecek. 
Serginin amacı Türkiye’de ve 
diğer ülkelerde sürdürülen 
bilimsel araştırmaları 
uluslararası platformda 
paylaşmak ve ortaya çıkan 
buluntuların bilim dünyasınca 
belirlenmesini sağlamak. 
Sergilenen objelerin bir 
kısmının nereden çıkarıldığı 
belirsiz. Dolayısıyla müze 
ziyaretçileri belirsizlik içinde 
bırakıldıklarını düşünebilirler 
fakat bu kalıntılar zaten tam 
da "muamma" olanı çözmek 
için sunulmuş.

Sergide ağırlıklı olarak röliker 
haçlar, bu dönemde 
imparatorlar tarafından 
darp edilen altın sikkeler, 
Palaiglogos dönemi 
mühürleri, ekmek damgalan,

pişmiş topraktan yapılmış kase 
ve bardaklar ve cam bilezikler 
görülüyor.

11. yüzyılda Anadolu'ya akın 
etm eye başlayan, 10 yıl içinde 
Konstantinopolis sınırlarına 
ulaşan Büyük Selçuklular, 
Bizans imparatorluğu ve o 
dönemde tahtta bulunan 
Alcksios I. Komnenson için de 
tehdit oluşturuyordu. 1204'te 
IV. Haçlı seferine ve kentin 
yağmalanmasına engel 
olamayan imparator beş 
birimli para sistemini 
yürürlüğe koymuştu. Sergide 
de göze çarpan altın ve bakır 
sikkeler her şeye rağmen 
kentsel ekonominin 
yayılmasına ve imparatorluk 
popiilasyonunun genişlediğine 
işaret ediyor.

I. A leksios’un tahttan 
indirilmesinin ardından
1118’de tahta çıkan Komnenos 
hanedanından ve askeri 
aristokrasinin 
temsilcisilerinden olan
II. loannes, 12. yüzyılda 
Bizansın savaşlarla uğraştığı 
dönemde önemli bir politik 
güce sahipti. Sergide onun 
adına darp edilen sikkelerin 
üzerinde Vaftizci Yahya ve 
imparatorun melekvari 
tasvirleri bulunuyor. Bu,
13. yüzyılda ilk defa görülen 
bir şey olsa da (kanatlı Vaftizci 
Yahya) aslında kutsal kitaptan 
referans alan eski bir

gelenektir.

Alt yapısını Eski Yunan 
ve Roma’dan alan Bizans 
sanatı da teknik gelişmelerle 
birlikte şekillenmiştir. 12. ve 13. 
yüzyılda Myra-Demre 
Aziz Pavlos kilisesi sırlı 
seramik buluntularının 
tarihi ise Ortaçağda Myros'un 
taşması, kent ve kilisenin, 
suların taşıdığı alüvyonlu 
toprak altında kalmasına 
dayanır. Kazılarda çıkartılan 
"kalanlar" kapsamında da 
salonda
yerlerini bulan birçok kase, 
tabak, fincan ve kadeh, 
Myra'nın 12. ve 13. yüzyılda 
Akdeniz ticaretindeki yerini 
saptamak için önemli parçalar.

I. Alcksios  
Kom nenos'u  
betim leyen  
bir tasvir.

Nevra Necipoglu 
kolekisyonıı.

b a l k a n l a r ' d a n

O B J E K T İ F E

Y A N S I Y A N L A R

Yunan Fotoğrafçı Nikos 
Economopoulos’un 
"Balkanlar'da" adlı sergisi 31 
Mayıs-28 Temmuz tarihleri 
arasında İstanbul Fotoğraf 
Merkezinin Leica Galeri'sinde 
sergilendi.

Uzun zamandan beri 
Balkanlar üzerine çalışan; 
bir yandan bölgesel, etnik

ve dinsel gerilimleri verirken 
öte yandan geleneksel, 
toplumsal ve dinsel tören­
lerin sürekliliğini inceleyen 
Economopoulos kendisini 
Balkanlar'da fotoğraf çek­
meye yönelten süreci şöyle 
açıklıyor: •< Balkanlar’da 
çoğu zaman olaylar Batı tarzı 
muhakeme yerine hislerle 
veya yüceltilmiş bir geçmiş 
duygusuyla tanımlanır.
Hayat bu hareketli bölgede 
zaman zaman mantıksızlığa 
kaçan olağandışı bir tempo

tutturmuştur. Sevgiden 
nefrete, barıştan savaşa, 
kutlamadan katliama geçiş 
fark edilemeyecek kadar 
kısa sürede gerçekleşebilir. 
Burada anın sembolleri 
yıkılmış binalar ve devrilmiş 
anıtların oluşturduğu bir 
m anzaraya serpiştirilmiştir. 
Bu yıkıntılar gerçekleşmemiş 
umutların ve kaybolan 
inançların sesi olur. Burası 
hem saf hem tehlikeli bir 
dünyadır, çatışan kimliklerin 
tutuşturduğu."
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MEVLANA SERGİSİ AYASOFYA DA
Unesco Mevlânâ yılı 
etkinlikleri kapsamında 
Kültür ve Turizm Bakanlığı 
Araştırma ve Eğitim Genel 
Müdürlüğü tarafından 
düzenlenen "Aşk Ocağında 
Cân Olmak - İnsanlığın Mirası-, 
Mevlânâ Celâlcddin-i Rûmî" 
isimli sergi İstanbul Ayasofya 
Müzesi’nde ziyaretçilerini 
ağırlamaya devam ediyor. 
Küratörlüğünü Ekrem Işın'ın 
yaptığı sergi 12 Ağustos 2007 
tarihine kadar pazartesi 
günleri dışında 09.00 ile 18.30 
saatleri arasında ziyaret

edilebilir. Mevlâna'yı ve 800 
yıldır müzik, edebiyat, 
hat gibi güzel sanatlar 
alanlarında toplumu 
etkileyen Mevlevilik 
kültürünü anlatan yaklaşık 
200 eser; "Hayatı ve 
Düşünceleriyle Mevlânâ", 
Mevleviliğin 800 yılı, "Mevlevi 
Dergâhı”, "Matbah-ı Şerif”, 
Mevlevilikte Giyim -  Kuşam”, 
"Müzik ve Sema", “Hat, 
Edebiyat ve Mevlevilikte 
Sembolizm" gibi başlıkların 
yer aldığı 9 ana bölümde 
sergileniyor.

PIROSMANI 

İLK KEZ 

TÜRKİYE'DE

Suna ve İnan Kıraç Vakfı 
Pera Müzesi’nin 3. katı,
1 Ağustos-7 Ekim tarihleri 
arasında Gürcistan’da 1900’lü 
yıllarda ünlenen Gürcü 
ressam Niko Pirosmani’nin 
resimlerine ev sahipliği 
yapıyor.

1862-1918 yılları arasında 
yaşamış dünyaca tanınan 
ressam Niko Pirosm ani’nin 
sergide 35 eseri yer alıyor. 
Doğu ve Batı kültürlerini 
eserlerinde buluşturan 
ve Gürcistan'ın gündelik 
yaşamını hüzün vc 
sevinçlerle harmanlayarak

tuale aktaran Niko 
Pirosmani’nin en bilinen 
eseri "Aktris Margarita" da 
sergilenen eserler arasında. 
Ressamın bilinen başka 
tabloları "Çiçekli Şem siydi 
Kadın", "Bira Kupalı Kadın” ve 
yazarın mutlu çocukluğunu 
yansıttığı "Baba ve Oğul" da 
sergide yer alacak.
Tiflis sokaklarında 
sürdürdüğü yoksul yaşantısı 
süresince değil de ancak 
yaşamını yitirdikten sonra 
Gürcistan’da ve Sovyetler 
Birliği’nde beğeni toplayan 
ve eserleri Paris, Moskova,

Berlin, Nice, Zürich, Tokyo 
gibi kentlerde sergilenen 
Niko Pirosmani sergisi ilk kez 
Türkiye'de.
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B A L K A N  N A C İ 
İS L İM Y E L İ  W E B  
S İT E S İ  A Ç IL D I

Türk sanatının öncü 
yaratıcılarından Balkan 
Naci İslimyeli'nin 
üretimlerinin yetkin 
örneklerini bir araya 
getiren web sitesi açıldı. 
Sanatçının desenleri, 
kolajları, tuvalleri, 
heykelleri, fotoğrafları, 
video ve performanslarının 
bölümler halinde 
sunulduğu site 
oldukça kapsamlı.
Güzel Sanatlar Fakültesi 
Resim Bölümü’nden 
mezun olan İslimyeli, 
Floransa’da resim 
çalışmaları yaptı. Sinemada 
sanat yönetmenliği yapan 
ve TRT’nin çeşitli kültür 
programlarında danışman 
olarak çalışan sanatçının 
1976’dan başlayarak çeşitli 
edebiyat dergilerinde şiir, 
öykü ve radyo oyunları 
yayımlandı. İslimyeli 
1993’te profesör 
unvanı aldı.

T A R İH İ  T O S Y A  EV LER İ  
O N A R I L IY O R

ÇEKÜL Vakfının girişimi 
ve Tosya Belediyesinin 
desteğiyle, Kastamonu’nun 
Tosya ilçesinde bulunan 
tarihi evler onarılıyor, evlerin 
bulunduğu sokaklarda ise 
sağlıklaştırma çalışmaları 
yapılıyor.

ÇEKÜL Vakfı Ankara 
Temsilcileri ve ÇEKÜL Vakfı 
Ankara temsilciliği mimarlık 
öğrenci grubu, 30 Haziran- 
1 Temmuz 2007 tarihinde 
hem nitelik hem de nicelik 
bakımından zengin bir tarihi 
ve kültürel mirasa sahip olan

Kastamonu'nun Tosya 
ilçesini ziyaret ederek, bir 
dönem Bizans ile Osmanlı 
egemenliğinde kalan, 
dolayısıyla tarihi ve kültürel 
doku çeşitliliğine sahip olan 
Tosya'da yapılacak koruma 
çalışmalarını planlamak 
amacıyla incelemeler yaptılar. 
Bundan sonraki uygulamalar, 
ÇEKÜL Vakfı ve Tosya 
Belediyesi’nin işbirliğiyle 
yürütülecek. Tarihi Tosya 
evlerinin yaşatılması için 
onarım çalışması yapılacak 
olan dört evin rölöveleri 
hazırlanıyor. Aynı zamanda 
iki sokakta da sağlıklaştırma 
çalışması yapılacak.

M Ü H E N D İS L İK
H A R İK A S I
Ş A M R A M
K A N A L I
T E H D İT  A L T IN D A

Urartu Kralı Menua,
2700 yıl önce 
Gürpınar'dan Van’a 
su getirmek amacıyla 
Şamram su kanalını 
yaptırdı. Uzmanların su 
mühendisliği harikası 
olarak adlandırdıkları 
kanal binlerce yıl 
boyunca kullanıldı. 
Günümüzde de kısmen 
çalışan kanal, Devlet Su 
işleri nin (DSİ) 1950’li 
yıllarda aynı güzergâhta 
inşa etliği su kanalı 
nedeniyle tahrip oldu.

Van Yüzüncü Yıl 
Üniversitesi (YYÜ) 
Arkeoloji Bölümü 
Araştırma Görevlisi Sinan 
Kılıç yaptığı açıklamada, 
"1950’li yıllarda DSİ 
tarafından Van’ın sulama 
ihtiyacını karşılamak 
amacıyla tarihi kanalla 
aynı güzergâh 
kullanılarak yapılan 
beton kanal eski Urartu 
kanalını da yer yer tahrip 
etti” dedi.

Tarihi kanalın çeşitli 
yerlerinin belgelenmesi 
amacıyla Urartular 
tarafından 17 yazıt 
bırakılmış. Kılıç'a göre, 
Kral Menua kanalı 
korumak için yazıtlara 
beddua yazdı.

P A T Â R A  K A Z IL A R I  
2 0 . Y I L I N D A

Patara'da 1988'de 
başlayan kazı çalışmaları 
Akdeniz Üniversitesi 
Arkeoloji Bölümü 
başkanlığında devam 
ediyor. Antalya’nın Kaş 
ilçesine bağlı bölgedeki 
kazı çalışmaları 20. 
yılını dolduruyor. 2007 
yılında bölgede Anadolu 
Üniversitesi ve Almanya 
Hannover ile Magdeburg 
Teknik Üniversitesi’nin 
de katılmasıyla 
uluslararası bir çalışma 
gerçekleştirildi. Bu yılki 
kısmının 19 Eylül’de 
sona ereceği bildirilen 
çalışmalar tepe düzlüğü, 
liman hamamı, meclis 
binası, tiyatro, Doğu 
Roma hamamı ve çömlek 
işçiliği bölümlerinde 
sürdürülüyor.



THC N£WyORK TIMES KÖKENLİ HABERLER
•  •

iki m a k a l e n i n  
KARŞILAŞTIRMASI
GULSUM TUTUNCU ESMER

Yakın geçmişimize ilişkin olayların 

araştırılm asında gazete haberleri 

atlanmaması gereken kaynaklardır .  

Özellikle ya banc ı  b as ında çıkmış 

olan yazılar dış basının bakış aç ıs ı­

nı yansıtm ak açıs ından son derece  

önemlidir.  Elimizde The N ew  york 
Times  baz al ınarak yapılmış iki çalış­

ma bulunmaktadır .  Bunlardan ilki, 

>979  yılında Ülke dergis inde Tevfik 

Çavdar imzasıyla ya y ın lanan  "1915- 

1925 Dönem inde N ew  york T im es 'da 

Yayın lanan Türkiye 'ye İlişkin Haber 

v e  Y o ru m lar"  başlık lı  m a k a le ­

dir.1 Diğeri de T o p lu m s a l  Tarih'in  

Haziran 2007 sayıs ında yayınlanan 

Nurhan Kavaklı  imzalı "The N ew  

york Tim es  Gazetesi:  1915 Ermeni 

O laylar ın ın  Y a n s ım a la r ı ” başlıklı  

makaledir .2 Ç a v d a r ın  makalesi daha 

geniş bir dönemi kapsam akla  bir­

likte, Kavaklı ’nın araştırdığı dönemi 

de aktarm aktadır .  Ancak  Kavaklı ,  

Çavdar ' ın  m aka les in i  görm em iş,  

dolayısıyla bu makaledeki bilgiler­

den faydalanamamıştır .

Kavaklı, araştırm a dönemini Kasım 

1914-Aralık 1915 o larak  belirlemiştir. 

Çavdar da kabaca Kasım 1914 v e  1925 

yıllarını  e sas  almıştır  ve  Türkiye 'ye 

ilişkin her türlü habere  yer  verm eye  

çalışmıştır. Dolayıs ıyla  her iki m aka­

lede ortak o larak  e le  al ınan haberler  

bulunmaktadır .  A ncak  Ç a v d a r ’da 

yer  alan Ermenilerle ilgili bazı h a b e r­

ler K a v a k h ’da y e r  a lm am aktadır .  

Bunlardan ilki, 13 Aralık 1914 tarih­

li haberdir.  Çavdar; haberin İzmir 

Konak M eydanı ’nda ve  Erzurum’da 

kadın lar  ta ra f ından sa v a şa  karşı  

d ü zen len en  g ö ste r i le re  de ğ in d i­

ğini ve haberde , E rm en is ta n ’daki 

(Erzurum ve doğusu kasted il iyor)  

Hıristiyanların büyük bir tehlike için­

de olduğu yönünde, bu tehlikenin 

k aynak lan  da aç ık lanarak  Ermeniler 

lehine kam uoyunu yönlendirici  bir

yorum un yer  aldığını belirtmektedir.  

İkinci o larak Kavaklı, "24 Nisan 1915 

tarihinde ve 24 Nisan 1915 tarihini 

takip eden günlerde, Ermeni ileri 

gelenlerinin öldürüldüğüne dair bir 

habere The N ew  york T im e s 'ta rast- 

lanmamaktadır .  Ancak, A n ad o lu ’daki 

Ermeni sivillerin Türkler v e  Kürtler 

ta ra f ından k atled i ld ik le r ine  dair  

h aberlerde bir artış görü lm ekted ir . ’’3 
demektedir .  Çavdar ise, 24 Nisan 

tarihli ve  Tiflis kaynaklı  bir haberi 

aktarmaktadır .  Bu haberde ,  Tiflis 'e  

ulaşan mültecilerin V an ’a yakın 10 

köydeki tüm Ermenilerin ö ldürüldü­

ğüne ilişkin bilgiler verdiklerinin yer  

aldığını söylemektedir.'i  Ayrıca her 

iki makale, içeriği aynı o lan bir h a b e ­

rin tarihi konusunda farklı bi lgiler 

vermektedir.  Amerikan hükümetinin 

Ermenilere yapılan zulme yönelik  

davranışlardan vazgeçilmesini iste­

diğine dair bilgi içeren bu haberin 

tarihi Ç avdar ’da 27 Nisan 1915 o larak 

veri lirken, Kavaklı 28 Nisan 1915 o la ­

rak vermiştir. Çavdar m akalesinde, 

25 Mayıs 1915 tarihinde Müttefiklerin 

Ermeni olay larına ilişkin yayın lad ık­

ları ortak bir bildir iden b ahsetm ek­

tedir.1; Osmanlı Devlet i ’ne o layların 

yatışt ırılması yönünde sert  uyarıları  

olan bu bildiri haberi Kavaklı ’nın 

makalesinde yer  almamaktadır.  Aynı 

şekilde, Ermeni o lay lar ına  ve  d ö n e ­

min Ermeni nüfusuna ilişkin önemli 

bilgiler içeren 19 Ekim 1915 tarihli 

haber de Kavaklı ’nın m akales inde 

yer  alm am aktadır .  Ç a v d a r ’ın v e r ­

diği bilgilere göre, hab erde  s a v a ş ­

tan önceki Ermeni nüfusu 1 milyon 

200 bin o larak  veri lm ektedir  ve  bu 

nüfusun savaşın  son u n d a  göçler-

9 Ülke dergisinin

1979 y>i'
Ekim-Kasım- 
Aralık sayısının  
kapağından.

1 9 7 9

le ve  ölümlerle tam am en ortadan 

kalkmasının beklendiği yer  a lm ak­

tadır. Haber, Ermeni p a tr ik h a n e ­

sinin tahm inlerine d a y a n a ra k  850 

bin Ermeni’nin öldürüldüğü ya da 

Türkler tarafından esir  alındığı, 200 

bin Ermeninin Rusya 'ya  göç ettiği 

bilgisini içermektedir.  Ayrıca Ermeni 

kilisesi önderl iğ inde Osmanlı  sın ır­

ları içinde kalan Ermeni illerinin 

savaştan  sonraki durumunu sa p ta ­

mak için bir Pan-Amerikan k onfe­

ransının toplanması önerilm ektedir.6 

Dış dünyanın bakış açısının önemli 

bir yönünü yansıtan ve  sava ş  s o n ­

rasındaki niyetlerini o rtaya  koyan 

önemli bir haberin atlanm ası elbette 

dış basının v e  kam uoyunun bakış 

açısının yansıt ılm asında önemli bir 

boşluk oluşturmuştur.

Sonuçta Kavaklı ’nın Ermeni o la y la ­

rına ilişkin verdiği h aber  sayısı  ana 

konusunun Ermeni olay ları  olması 

nedeniy le  Tevfik Ç avda r ’dan daha 

fazladır. Ancak burada önemli olan 

aynı konuya ilişkin yayınlanm ış  bir 

m aka lenin  gözden kaçır ı lm asının  

bütüncül bir yaklaşım oluşturmayı 

sekteye  uğratmasıdır.

GÜLSÜM TÜTÜNCÜ ESMER

DEÜ FEN -ED EBİYAT FAKÜLTESİ TARİH BÖLÜMÜ

DİPN O TLAR 2

1 Tevfik Çavdar. ” 1915-1925 Döneminde N ew y o rk  

Time*'da Yayınlanan Türkiye'ye İlişkin 

Haber ve Yorumlar", Ülke, (Üç aylık siyasal dergi), 3

sayı 9, Ekim-Kasım-Aralık 1979. Derginin sahibi 4

Vahap trdoçdu, Yazıişleri Müdürü ise Ali Ihsan 5

Torun’du. 6

Nurhan Kavaklı, T h e  New.]lork Tım et Gazetesi: 

1915 Ermeni Olaylarının Y an sım alarf, Toplum&al 

Tarih, sayı; 162, Haziran 2007.

Kavaklı, agm, s. 47.

Çavdar, agm, s. 173.

Çavdar, ogm, s. 173 

Çavdar, agm, s. 176.
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15 HAZİRAN 1912

BİNGAZİ VE YEŞİL DAĞ (l)
iç Haziran 
1912 tarihli 
L'IU uitraticn  
dergisinin  
kapağı.

L 1L U  STKATION

16

L ’Il lu A traticr ı  d e rg is in in  15 Haziran 

1912 tarih li  3616  nu m a ra lı  say ıs ın da,  

İ talya i le  Osm anlı  İm parator lu ğu  

a r a s ın d a  s ü r e n  s a v a ş a  i l i şk in  

h a b e r le r  d e v a m  e tm e k te d ir .  A n ca k  

bir  ö n c e k i  say ım ızda  ilk ö rn eğ in i  

görd üğüm üz O sm anlı/A rap  t a r a f ­

tar l ığ ı  a r t ık  b a s k ın  b ir  ş e k i l d e  

derg in in  s a y fa la r ın d a  y e r  a lm a y a  

baş lam ışt ır .  Bu d u ru m u n  b aş l ıca  

ne d en i,  g e ç e n  sa y ıd a  bah sett iğ i ­

miz G e o rg e s  R e m o n d 'u n  d erg in in  

m u h ab ir i  o l a r a k  g ö r e v  y a p m a s ı  

ve  Osm anlı  o rd u s u n u n  k a m p la r ın ­

da geçirdiğ i  gü n le r in  v e  kurduğu 

do st lu k la r ın  n e t ic e s in d e  ç o k  net 

b ir  şe k i ld e  İ ta lyan k arş ıt ı  b ir  tutum 

serg i le m es id ir .  G e o rg e s  R em ond, 

"Yol  v e  s a v a ş  n o t l a r ı ” b aş l ığ ı  

a l t ında  d e r g iy e  yo l lad ığ ı  y a z ı la r ı ­

nı e r tes i  s e n e  Aux c a m p s  turco- 

ara b e s .  (Türk v e  A ra p  k a m p ­

larında .  T ra b lu sg a rb  v e  B a rk a 'd a  

yo l  v e  s a v a ş  n o t la r ı )  (Par is ,  

H achette ,  1913) isim li  k i ta b ın d a  

to p l a y a c a k  v e  T ra n b lu s g a rb 'd a k i  

d e n e y i m l e r i n i  b ö y l e c e  g e n iş  

b i r  k i t l e y e  u l a ş t ı r a c a k t ı r .

R em on d 'u n  tutum u b i rç o k  a ç ıd a n  

i lg inçtir .  Bu yaz ıd a  da g ö rü le ceğ i  

gibi k end is i  A rap  v e  O sm anl ı la ra

d u y d u ğ u  s e m p a t i  v e  h a y r a n l ı ­

ğı a ç ık ç a  b e l i r tm e k te  am a  bunu 

y a p a r k e n ,  ta r a f s ı z l ık  i lk e le r i n e  

son  d e r e c e  bağlı  o ldu ğu nu  ısrar la  

sö y le m e k te d i r .  Y aza r ın  bu d a v r a ­

n ış ın ın  e s a s  o l a r a k  sö m ü rg e  karşıtı  

b ir  s ö y le m e  d a y a n d ığ ın ı  dü şü n m e k  

m üm kündür,  a m a  d iğ er  ta ra f tan ,  

A v ru p a  s ö m ü r g e c i l iğ in in  e s a s ı ­

nı o lu ştu ra n  bazı i lk e le r i  olduğu 

gibi kabu l ett iği,  hatta  içse l leşt ir -  

diği d e  in k â r  ed i le m ez .  Ö zellik le 

A r a p la r d a n  b a h s e d e r k e n  k u l la n ­

dığı bazı k l i şe le r in  n e  denli  ırkçı 

o lduğu  d ik k a t  çek ic id ir .  Uçakları  

kuş  sana n ,  m e d e n iy e t te n  nasib in i  

a lm am ış ,  s o n  d e r e c e d e  n a i f  ve  

i lkel o la r a k  ta n ım la d ığ ı  k a b i le le r  

v e  ş e y h le r le  ilgili söz ler i  d ö n e m in  

sö m ü r g e c i  s ö y le m i y l e  ta m a m e n  

örtü şm e k te d ir .  A n c a k  R em on d 'u n  

gö zü nd e  A r a p la r a  karş ı  h a y r a n ­

lık du y u lm as ın ı  g e r e k t i re n  n o k ­

ta la r  v ard ır :  C e sa re t le r i  ve  haksız 

b ir  ş e k i ld e  işgal e d i le n  to p r a k ­

la rını  m ü d a fa a  e tm e k te k i  k a r a r ­

lı l ık lar ı .  K en din i  "a yn ı  ırktan  ve  

k a r d e ş "  sayd ığ ı  İ ta ly a n la ra  karşı  

o la n  s u ç la m a la r ın  özü d e  bu iki 

n o k ta n ın  a k s in d e  vücu t b u lm a k ­

tadır:  İ ta lya n la r  haksız  b ir  işgal 

h a re k â t ın a  g i r i şm iş le rd ir  v e  daha 

da  önem lis i ,  o n u r  k u ra l la r ın a  g ö re  

s a v a ş m a m a k t a d ı r l a r .  M uazzam  

s ip e r  v e  to p  b a ta ry a la r ıy la  k o ru ­

duklar ı  şe h i r le r in  iç ine  k a p a n a n  

İta lyan ord usu ,  k e n d in d e n  zay ıf  

v e  düzensiz  bir  o rd u y la  yüz yüze 

m ü c a d e le  e tm e k te n  ç e k in m e k te ,  

d o la y ıs ıy la  A rap lar ın ,  O sm anlIla r ın  

v e  kendi  gibi " ta ra fs ız "  ta n ık lar ın  

g ö z ü n d e  i t ib a r  k a y b e tm e k t e d i r .  

İşin ilginci,  R e m o n d 'u n  bu a n la t ı ­

m ında Osm anlı  s u b a y  v e  a s k e r le r i  

(şimdil ik) ik inci  p la n a  it i lm ektedir .  

Dost luğunu kaz a n m ış  o lduğu Aziz 

B e y  d ış ın d a  O sm a n lI la rd a n  p e k  

b a h se tm e m e k te ,  o n la ra  karş ı  o lan

sem p a tis i ,  t e r b iy e  v e  m is a f i rp e r ­

v e r l ik le r in e  o la n  h a y ra n l ık  i fa d e ­

le r in d e  o r t a y a  ç ık m a ktad ır .  Daha 

s o n ra k i  sa y ı la r ım ız d a  da g ö r ü le c e ­

ği gibi bu d u ru m  k am p tak i  t e c r ü b e ­

leri a r t t ık ç a  d e ğ iş e c e k  ve  Osmanlı 

su b a y la r ıy la  ilgili ta sv ir  ve  in c e le ­

m eleri  g id e r e k  ö n e m  k azan acak t ır .

R e m o n d ’un hissi v e  ah lak i  k a y ­

g ı la r ı n d a n  d o ğ a n  e ğ i l im le r in in  

dış ında , b u ra d a  y e r  da r l ığ ınd an  

a n c a k  ilk  b ö lü m ü nü  v e re b i ld iğ i ­

miz m a k a le n in  en  ilg inç yanları ,  

T r a b lu sg a rb 'd a k i  " g a r ip ” sa v a ş ın  

na s ı l  g e r ç e k l e ş t iğ i  h a k k ın d a k i  

y o ru m la rd ır .  Bu b ö lü m d e  öze l l ik le  

ü z e r in d e  durd u ğu  olgu, İ ta lyan lar ın  

h a v a  k u v v e t le r in i  k u l la n m a la r ı  ve  

bu yen i  s ilahı  g e r ç e k  m a n a d a  bir  

sa ld ır ı  a r a c ın d a n  ç o k  b ir  p r o p a ­

ga n d a  a ra c ı  o la r a k  gö rm e le r id ir .  

Bu k o n u y a  bu  k a d a r  ö n e m  v e r i l ­

mesi  tab iid ir :  H avac ı l ık  henüz ço k  

y e n i  g e l i ş m iş t i r  v e  T r a b lu sg a rb  

Sa vaş ı  u ç a k l a r ın  k u llan ı ld ığ ı  ilk 

ö r n e k le r d e n  b irin i  o lu ş tu r m a k ta ­

dır.  Bu a n la m d a ,  t e k n o lo j ik  m e d e ­

n iy e te  o la n  h ay ra n l ığ ın ı  g iz lem e­

y e n  R e m on d  v e  tabii  ki d erg in in  

o k u y u c u la r ı  için bu y e n i l ik  g e r ­

ç e k te n  ç o k  i lg inç  b ir  n ite l ik  ta ş ı ­

m aktad ır .  Bun u n  ö te s in d e ,  d e v e  

s ır t ın d a  v e y a  y a y a  m ü c a d e le  e d e n  

A r a p la r ın  k a r ş ı s ın d a  u ç a k la r d a n  

is t i fa d e  e d e n  İta lyan lar ın  o lu ştu r ­

duğu tezat, y a z a r ın  "k a ç a k  sa v a şa n  

İ ta lyan  i le  o n u r lu  m ü c a d e le s in i  

v e re n  A ra p "  k l i şe s in i  d a h a  d a  g ü ç­

l e n d i r m e d e d i r .  İ ta lya n la r ın  " h a v a ­

da n  p r o p a g a n d a c ı n ı n  etkisiz liğ i  ve  

ö r n e k  o la r a k  v e r i le n  iki p r o p a g a n ­

da  m etn in in  na if l iğ i  bu hissi da h a 

da  g ü ç le n d ire n ,  d iğ er  ta ra f ta n  da 

h arp  tarih i  a ç ıs ın d a n  ç o k  önem li  

bir  d e t a y  o la r a k  göze  ç a rp m a k ta d ır .



"Yol ve  sava ş  not ian"na  eşlik eden 

özel bir m ektubunda arkadaşım ız-  

Georges  Remond bize şunları yazı- 

yordu-,

"Tamamen tarafsız ve  eleştirel bir 

şekilde o lay lara  bakm a ya  gayret 

ettim. Belki de dört aydır  bulun­

duğum ortam ın etk is inde kalarak 

davasının heyecanını yansıtan  bir 

Arap gönüllüsü gibi konuştuğum u 

düşünüyor olabilirsiniz. Ancak san ı­

rım bu kesinlikle doğru değil. Benim 

gibi bir g âvur ’ Arapların arasında 

bir düşman olmasa da her zaman 

derin bir şekilde yabancı kalmaya 

mahkûmdur. Ve ne Türk subaylar ı­

nın inanılmaz yakınlığı, ne de bura­

da gerçekleşt irdiklerine duyduğum 

hayranlık bana İtalyanlarla  olan ırki 

yakınlığımı, ülkelerine yapmış o ldu­

ğum seyah a tler in  güzel anılarını,  

o rada  tekrar  başlam ayı umduğum 

uzun sana l  eğitimi yıllarımı ve  ed in­

miş olduğum dostlan  unutturabilir.  

Yazmış olduğum izlenimlerim, eğer 

bazılarını yayınlamışsanız, İtalyanları  

kızdırmış olabilir. Ne yapalım! Sizi 

temin ederim ki bu izlenimler öngö- 

rülü o lmaya çalışan tarafsız bir kişi 

tarafından kaleme alınmıştır."

Bize ulaştırılmış olan v e  içinde m uha­

birimizin daha önceki mektuplarının

incelenip yorumlandığı İ talyan gaze­

telerinin bazı alıntı larına bakılacak 

olursa,  bize öy le  geliyor  ki bu sam i­

miyet İtalya'da bile takdirle karşı­

lanmıştır.

BİNGAZİ ÖNÜNDEKİ KAMP,

12 NİSAN

Amacımı delil ik o larak  gören  birçok 

kişinin karşı fikir ve  tahminlerine 

rağmen, işle Bingazi önlerine  gelmiş 

bulunuyorum. Gerçi başka zam an­

larda bunu gerçekleşt irm ek hemen

hemen imkânsız olurdu. Bu savaşın 

bek lenm eyen neticelerinden biri de 

Trablus ve B arka ’da seyahati  ko lay­

laştırmak ve kabileler aras ında barış 

sağlam ak oldu.

B uraya vardığım  6 Nisan günü, 

Binbaşı Aziz Bey'in eşliğinde "Yeşil 

Dağ’’ın ve  ovaların bütün kabile le­

rinin kaynaştığı muazzam bir kampı 

gezebild im . Bu kamp, Bingazi ’ye  

s adece  20 metrelik  bir yükseklikten 

hâkim. Hiçbir konum İtalyan top la­

rının at ış larına v e  orduların ın büyük

Veled İbrahim
kabilesinin
Bingazi
önlerindeki
kampta
yaptıkları
gösteriler.

Binbaşı Aziz Bey.
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bir harekât içinde kullan ılm asına 

daha müsait olamazdı.  Ancak zaten 

o lağanüstü bir hal almış olan istih­

kâmlarının adedini ve  gücünü artır­

makla yetiniyorlar.

yüz metre m esafes ine  kadar gidip 

otladığı ve geçen gün şehrin g öbe­

ğindeki bahçelerin  birinde kendini 

asker  ve topların em niyetinde s a n a ­

rak sebze yetişt iren İngiliz himaye-

ihtiyar ölmüş, çadırların içindeki üç 

kadın ile 8 yaşındaki bir çocuk da 

yaralanm ış.  Erkekler ise sava ş  kuşu­

nun uçuşunu gözleyip, attıklarının 

ancak  dikine düşebildiğini an lad ık la­

rından kolaylıkla kaçabil iyorlar.

Ancak pilotlar,  Türk subaylarının bile 

takdir ettikleri bir cesaret le  üzerinde 

uçtukları  düşm an kamplarına bom ­

badan çok ilan, mektup ve  kitapçık­

lar atarak  m ücadele  veriyorlar.

İlginç bir ed e b iy a t  söz konusu: 

Kuran'dan, Doğu şairlerinden al ın­

tılanmış, m etaforlar  ve  inceliklerle 

dolu, tasavvuftan, felsefeden, savaş 

sana tınd an  es in lenen,  kâh imalı, 

kâh tehdit edici, Araplara övgü ama 

Türklere karşı  suçlam a v e  tehdit­

lerle dolu bir edebiyat. En harika 

ve  şaşırtıcı sözler veriliyor: İtalya 

bu ülke için ne ler  yapm ayacak  ki?

L'Illustration dergisinin bu s a y ıs ın d a , Trasblusgarb S a v a ş ı n a  ilişkin y a p ı la n  

yo ru m la rd a  baskın bir Osmanlt/Arap taraftarlığı  göze çarpmaktadır .  

Savaşı  izlemek üzere bölgeye giden m uhabir  Georges Remond, OsmanlIlara  

duyduğu sempati ve hayranlığı sömürge karşıtı bir söyleme dayandırm aktadır .  

Ancak yazarın Araplardan bahsederken kullandığı "Uçakları kuş sanan",  

"medeniyetten nasibini a lm a m ı ş ” gibi ta n ım la m a la r  dönemin sömürgeci  

söylemiyle tam am en örtüşmektedir.

Binbaşı Aziz 
Bey Bedeviler 
arasındaki bir 
anlaşmazlıkta 
hakemlik 
ederken.
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Bu duyulm am ış  bir şey, d iyor  

Binbaşı Aziz Bey; görm eseydim  inan­

mazdım; A vrup a ’da kimse inan m ay a­

caktır, İstanbul’da bile kimse inan­

mak istemiyor:  5 0 .000  kadar asker  

setlerinin arkas ında saklanıp kendi­

lerinden sayıca, düzence ve silahça 

güçsüz bir düşmanla yüzleşmeyi inat­

la reddediyor.  Her gece  küçük Arap 

birlikleri İtalyan s iperlerine kadar 

gidip bekçi köpeklerin i öldürüyor, 

buldukları tüfek, kazma ve  kürekleri 

alıp, te lefon ahizelerini parçalayıp 

tellerini  de benim kullanmam için 

getir iyorlar .  I ta lyan lar  istedikleri 

kadar A vrupa ’ya kendi başarıların ın 

ve bizim kayıplarımızın haberlerini 

yollasın lar, gözlerinizle göreb i leceği­

niz bir tek şey  kesindir-. 0  da her gece 

surlarının dibinde çatışmaların o ldu­

ğu, sürülerimizin s iperlerinin birkaç

sindeki bir Maltalının Araplar  ta ra­

fından kaçır ılarak bana getirildiğidir. 

Bu kadar güçlü bir şekilde savunulan 

ve  arkasında s iper a l ınacak en ufak 

bir engebesi  bu lunm ayan düz bir 

ovanın çevrelediğ i bir kente e lim de­

ki kuvvetlerle  ve  ağır top eksikliğiyle 

sald ırmak imkânsız ve  bütün savaş  

kurallarına aykırı gözüküyor. Ancak 

bunu bir gün gerçekleşt im e ümidini 

hâlâ terk etmiyorum.

UÇAKLAR VE YAZI SAVAŞI

Paskalya sabahına rastlayan ertesi 

gün, 7 Nisan sabahı,  kampın üzerin­

den bir uçağın geçip dinamit bom ­

baları attığını gördüm: İşte Paskalya 

yum urtalarım ız!  D uyduğum a göre 

B ingazi ’deki İta lyan  pilotlar ın ın  

muhtelif çıkışlarında iki kadın ve  bir

Y ap aca k lar ın ın  a ras ın da  "berber  

ve  eb eler  getirmek, tiyatrolar inşa 

etmek, büyük adam lara muhteşem 

cenaze törenleri  düzenlemek" gibi 

vaatler  yer  alıyor. Bu garip metin­

lerde İtalya kralının görkemli ama 

Arapların kraliyet fikrine tamamen 

ters düşen bir tasviri veya  fütürist 

şairle rden esin lenen İtalyan b ay ra­

ğının renklerinin felsefe ve  sosyoloji  

karışımı bir izahı da yer  alabil iyor 

(bkz. örnekler).  Bu metin lere dini bir 

hava hâkim; oysa kimse bu savaşın 

genç İtalya ’nın askerlerinde bu denli 

bir iman tetikleyeceğini düşünmezdi.

Belirtmemiz gerekir  ki bu e d e b i­

yatın herhangi bir etkisi olmuyor. 

Arapların ümmi çoğunluğuna u la­

şamıyor; kabile  re is ler ine ve  Sünusi 

zaviyelerin şeyh lerine  gelince, onla-



rın zaten fikirleri belli ve  kararlan 

alınmış.

Bu tür yö n tem ler in  ilk baş larda ,  

çatışm alar  b aş lam adan etkisi  ola-

lüğünün işareti o larak  algılanmıyor. 

İnsan dehasının ve  gelişmenin bu 

ürünlerin i  takdir ede b i lm e k  için 

Araplarda olm ayan bazı m ukayese  

noktalarına ve  bir m edeniyet sevi-

sonra , bu Paskalya  sabahınd a üstü­

müzden uçup giden m ed eniyet im i­

zin en şaşırtıcı icadını bir tür huşu 

içinde seyrediyorum . "Ter! Ter! T er” 

(av kuşlarına verdikleri  isim) diye

Paskalya sa b a h ın d a  üstümüzden uçup siden medeniyetimizin en şaşırtıcı  icadını  

bir tür huşu iç inde seyrediyorum. "Ter! Ter! Ter” (av kuşlarına verdikleri  isim) 

diye bağırıyorlar ve yüzler inde  en ujjak bir şaşkınlık  okunmuyor. Ona sövüyorlar,  

üzerine ateş ediyorlar  ve tek duyguları  s in ir lenm e ve aşağ ı la m a d a n  ibaret.

bilir; m uzaffer  bir ord u  gücünü 

zaferlerle  tescil ettikten sonra işe 

yarayabilir;  ancak  hâlâ kendi top­

raklarında hâkimiyet hissine sahip 

olan ve  doğru v eya  yanlış,  bu tür 

teklif lerde kendilerinden korkuldu­

ğunu düşünen Arapların nezdinde 

hiçbir kıymeti  bulunmuyor. Bu ilkel 

toplumlara etki edeb ilecek  tek şey,  

yüz yüze gerçekleştir ilen bir s a v a ş ­

ta güç ve  silahların üstünlüğüdür. 

Güzel sözler ise ancak  sonra  gelir. 

Öyle bile olsa, on lara  karşı olan 

gücün de doğrudan doğruya ifade 

bulması gerekir.  Bizi en çok  etkileyen 

İtalyanların ellerindeki gelişmiş alet 

ve makinalar — kruvazörler, uçaklar,  

elektrikli projektörler  vs. — onları 

pek etkilem iyor ve düşmanın üstün-

yesine sahip olmak gerekir. Onların 

gözünde bunlar  T a n r ın ın  en in de  

sonunda müminleri  koruyacağı ş e y ­

tani bazı hayallerin ö tes in e  gitmi­

yor  v e  zaten her şeyd e  bir mucize 

görenlerin gözünde pek de şaşırtıcı 

olmuyor. G eçenlerd e  bir Arap bana 

şöy le  diyordu; "A vrupalılar,  ilginç 

ufak tefek eşya  icat edeb ilen  akıllı 

kadınlardır.  Ama bu tür işler bir 

erkeğe yakışmaz!"

"Y erd e  yü rüm ek v a rk e n  ne den  

uçmak için bu kadar çaba sa r f  etmek 

gereksin?" deyip duruyor etra f ım ­

daki birçok Arap. Oysa ben bir gün 

önce Bingazi'ye, elli gün boyunca 

medeniyetten en uzak kalmış to p ­

rak larda n  y ü r ü y e r e k  ge ld ik ten

bağırıyorlar ve yüzlerinde en ufak 

bir şaşkınlık okunmuyor. Ona sö v ü ­

yorlar,  üzerine ateş  ed iyor lar  ve  tek 

duygulan sin ir lenme ve  aşağ ı lam a­

dan ibaret.  En derin an lam da kar­

deşim addettiğim ve menzil dışında 

kalarak, üzer ler inden u ça rak  yüz 

yüze m ücadeleden kaçan bu düşman 

o nlar  için gerçekten lanetli İblis in 

çocuklarından biri!

Birkaç gün ö n ce  havacı  Teğm en 

F ran cesco  Roberti  di C aste lve ro  

kartvizitiyle birlikte şu satır ları u ça­

ğından fırlatmıştı; "Topçu kum anda­

nına; Uçağıma karşı atış larınızdan 

dolayı tebrik ederim !"  Alay mı, gerçek 

iltifat mı olduğu belli o lm ayan cesur 

bir subayın tebrikleriy le fırlatılan bu

Örnek metin
Bu iki pasajın Mısır Hilal i Ahmer'inden 

Doktor A/iz Afifi tarafından yapılmış 

kelimesi kelimesine tercümesi aşağıdadır: 

"Biliyorsunuz ki Kral, büyük Vittorio 
Emanuele III, güzel ve değerli krallığının 

tahtına çıkar çıkmaz ve Eritrea 

bölgesinde ve büyük kentlerdeki 

'Rum' ve Müslümanların kaderini elinde 

tutmaya başladığından itibaren, ülkesinin 

ve tebaasının iyiliği için kendi ve devlet 

adamlarının gayretlerini durmadan sarf 

etmekten hiç vazgeçmedi. Gece gündüz 

ve sabah erkenden akşama kadar, öğleyin 

ve öğleden sonra, gidip gelerek, istibdadı 

reddederek, her ne kadar her zaman 

doğru olsalar da kendi şahsi görüşleriyle 
iktifa etmeyip her önemli m eselede ve her 

ciddi olayda devlet adamlarının fikrini de 

hep sorarak aydın zihniyle çalışıyordu. Ve 

bunu öyle yaptı ki ülkesi güçlü, tebaası da 
herhangi bir tabiyet farkı gözetmeksizin 

barış ve huzur içinde oldular. Sanat ve 

eğitim için çok şeyler yaptı: Bütün krallığa

ve bütün tebaasına yayılmalarını 

sağladı. Kral Hazretleri (Tanrı onu 
korusun!) cahil ve okumuş, fakir veya 

zengin, güzel veya çirkin, bülün tebaasını 

sever. Hepsi onun önünde eşittir ve en 

çok sevilen de kanunlara en çok riayet 

edenidir. 0 , Kral ve devlet adamlarının 

gözünde en erdemli olanıdır.”

"... Ve İtalyan bayrağı kırmızı, beyaz ve 

yeşil olmak üzere üç renkten 

oluştuğundan, bu renklerin her birinden 

ve 'Hürriyet, Eşitlik, Kardeşlik’ olan 

manalarından bahsetmek gerekir, 

önce hürriyet manasına gelen 

kırmızıdan bahsedelim. İşte hürriyetin 

manası: Hürriyet, telaffuz edilmesi hoş bir 

kelimedir. Bu güzel kelime haksız olana 
itaatsizlik ve küçük büyük herkesin 

önünde gerçeği söylemek demektir.

İşte hürriyetin manası budur. Gelelim 

eşitlik manasında olan beyaza. Beyaz 

masumiyeti, renk, din, tabiyet farkı 
gözetmeksizin insanlığın mutluluğu için 

çalışmayı ve Arap bir şairin de dediği gibi,

herkesin arasındaki iyi hisler ve eşitliği 

temsil ediyor: 'Herkesin arasındaki 
uyum herkesin umudu olmalı, anlaşmazlık 

felaketlerin en büyüğüdür.’ Kardeşlik 

manasına gelen yeşilden de bahsedelim. 

Bütün erdemliler ve aklıselim sahipleri 

yeşilin acı ve sıkıntıyı kovan güzel bir renk 

olduğunu kabul edecektir. Bakınız 

Hak Teala nasıl kimsenin yapamadığını 

yapmıştır. Bizi besleyen her şeyi, buğday 

ve tahılları yaratmıştır ki hepsi yeşil 

renktedir. Şaşırtıcı olan diğer bir şey de 

başakların kardeş gibi beraber 
büyümesidir, ta ki yeşil bir sancak gibi 

gurur içinde dalgalanırlar. Gene şairin 

dediği gibi: 'Üç şey kederi kovar:

Su, yeşillik ve güzel bir yüz.' Bülün bu 
söylediklerimizden anlaşılıyor ki kırmızı, 

beyaz ve yeşilden oluşan üç renkli 

bayrak, uzun ömür dilediğimiz ve 

Tanrıdan ilelebet mutlu ve müreffeh 

tutmasını niyaz ettiğimiz büyük 

Italyan ulusunun yaşadığı mutlu hayatın 

simgesidir.”
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kartvizitin hoşa giden, esprili, hatta 

kahramanca bir havası  var. Garip 

bir tesadüf eseri bana anlatıldığına 

göre, o anda isabet a la ra k  y a r a ­

lanmış ve  an iden Bingazi 'ye d ö n e ­

rek surların hem en önüne, Fueyhat 

s iperlerinin yanındaki Abdülgani ’nin 

bahçesine düşmüş.

Bütün tarafsızlığıma rağmen ben bile 

az kalsın bu kansız savaşın  içine 

sürükleniyordum. Binbaşı Aziz Bey 

ile b eraber  bulunduğum bir anda ve 

ikimiz Bingazi'nin göründüğü o v a d a ­

ki o  hafif  yükseltiden deniz kenarına 

atılmış beyaz bir eşarpı andıran ve 

yarı  gök, yarı  deniz gibi şeffafl ıkta-

şu sözleri söyledi:  "Aramıza gelmiş 

o lan Avrupalıya, gelm esinden hoş­

nut olduğumuzu söyle . Her şeyden 

ö nce  bilsin ve  Avrupa 'da da an la t­

sın ki bizler İ talyanların surlarından 

v e  toplarından bile korkmuyoruz! 

Bizimle gelirse  s iperlerde bizim at la­

rımızın ceset ler in i  görecektir!  Ama

"Bu duyulm am ış  bir şey, diyor  Binbaşı  Aziz Bey; görmeseydim  inanmazdım;  

A vrupa 'da  kimse ina n m a y a ca k t ır , İstanbul 'da  bile kimse in a n m a k  istemiyor:  

50 .000 k adar  asker  setlerinin arkasında sak lanıp  kendilerinden sayıca, düzence  

ve si lahça güçsüz bir d ü şm a n la  yüzleşmeyi  inatla reddediyor ."

Bingazi Havadan gelen bu m uhabere, sonun-

etrafjndakı çja m ektupları  a lan la r ın  da yazı
askeri
vaziyetin heyecanını tetikledi. Onlar da cevap

krokisi. yazdılar, ancak aynı arac ılara  sahip

olmadıklarından, bazı Arap casuslar  

bu cevapları  geceley in  şehre  ilanlar 

halinde yapıştırdılar.

ki kenti seyrederken , "D ersa” kabi­

lesinin Arap şeyhleri  birkaç metre 

m esafem izde  durup attan  inmiş, 

se lam  verm iş  v e  etrafım ıza o tu r­

muşlardı.  Tek oğlunu Fueyhat m uha­

reb esin d e  kaybetm iş  o lan başları 

Ömer Bu Rigaa, binbaşıya hitaben

en önemlisi,  onların genera ller ine 

kentten  çıkmasını  yazması lazım. 

Madem ki o da onlarla  aynı din­

den, o genera l de muhakkak ki onun 

ö n ü n d e  bizim sava şç ı la r ım ız d an  

daha cesur o lan askerlerinin kendi­

sine layık olup olmadıklarını göster­

mek isteyecektir .  Fğer reddederse ,  

bütün dün ya  bilecektir  ki bizden 

korkuyor;  am a reddetm eyecektir ."  

Ve Arapların hayal gücü olayların 

da önüne geçtiğinden, bu çatışm a­

da İtalyanların hezimete u ğra yaca­

ğına inandığından ve belki de bana 

karşı terbiye  gösterm ek için şun la­

rı ekledi: "Bir de  Fransız ve İngiliz 

konsolos lar ına  m uharebeden önce 

kentten çıkmaların ı yazsın, zira bir 

kere  baş lay ınca onları  düşm anları­

mızla karıştırabiliriz; oysa  onlarla bir 

savaşımız y o k ! ”

Bu denli gösteriş li  bir m ücadeleye 

tanıklık etm ek isterdim ve her anını 

da en tarafsız  şekilde anlatırdım. 

Ama Arap şeyh leri  beni Genera l 

Briccola 'nın nezdinde gerçekte  o ldu­

ğumdan daha etkili zannediyorlardı.  

Kesinlikle etkisiz ve  belki de küs­

tahça o lacak  bu mektubu da ona 

yazmaktan imtina ettim.
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GELİBOLU YARIMADASI NDA BİR HELLENİSTİK DEVİR BAŞKENTİ

LYSIMAKHEIA
PROF. DR. MUSTAFA H. SAYAR

Büyük İskender 'in ö lüm ünd en  sonra paylaş ı lan  imparatorluğun Batı Anadolu  ve 

Trakya bölgelerini de kapsayan  bö lüm ünün kralı olan General Lysimakhos,

Gelibolu JZarımadası üzerinde krallığının başkenti olması amacıyla, kendi adını da 

verdiği Lysimakheia şehrini kurmuştu. Bunu yaparken ,  bu bölgede MÖ 6. yüzyı ldan  

beri var  olan Kardoia şehri halkının büyük bir bö lümünü bugün Bolayır  beldesinin  

bulunduğu tepede iskan etmiştir.

ı. Kardiadan 
(Bakla burnu) 
Lysimakheia’nm 
(Bolayır) 
görünümü.

Fotoğraf:
Mustafa Sayar.

Antik devirde Trakya C hersonessos 'u  

o la r a k  ta n ım la n a n  G e l ib o lu  

Y ar ım adası ’nın paleo li l ik  dev irden  

beri iskân edilmiş olduğu, İstanbul 

Üniversitesi Prehistorya Ana Bilim 

Dalından Prof. Dr. Mehmet Özdoğan 

tarafından bu bölgede yaklaşık  25 

yıl önce yapı lm aya  çalışılan yüzey 

araştırmaları s ırasında e lde  edilen 

buluntular sayes ind e  kanıtlanmıştır.

Gelibolu Yar ım adası ’nın MÖ 1. binin 

ortalarına doğru ve  ikinci ya rıs ın ­

daki tarihine kısaca göz atarsak, 

burasının MÖ 6. yüzyıldan itibaren 

Ege D eniz ine  hâkim olan şehir d e v ­

letlerinin koloni kurma çek işm ele­

rine sahne olduğunu görmekteyiz. 

Yarımada üzerinde ticari ve  askeri 

am açlarla kurulan v e  bir kısmı şehir 

konumunda, bir kısmı da sad ece  pazar 

yeri  nitel iğinde olan 20 kadar ye r le ş ­

me sık sık Trak kabile lerinin sald ı­

rılarına maruz kalmaktaydı. Atinalı 

komutan ve  dev let  adamı Miltiades 

MÖ 5. yüzyılda yarım adanın kuzeyin­

de bir duvar yaptırarak  bu saldırılara 

karşı önlem  a lm aya  çalışmış,  ancak 

bunun orta ve  uzun v ad ed e  herh an­

gi bir yararı olm am ış ve  Gelibolu 

Yarımadası üzerindeki tüm y e r le ş ­

m eler  k u zeyd en  ge len  İ ra k la r ın  

tehdidi a lt ında y a şa m a k  zorunda



Bolayır’ın
haritadan
görünümü.

kalmışlardır.  Büyük İskender'in  ö lü ­

münden sonra paylaşı lan im parator­

luğun Batı Anadolu ve  Trakya bö lge­

lerini de kapsayan bölümünün kralı 

olan General Lysimakhos, Gelibolu 

Yarımadası üzerinde krallığının b a ş ­

kenti olması amacıyla kendi adını 

verdiği Lysimakheia şehrini kurm uş­

tur .1 MÖ 309/308 yıllarında kurulan 

Lysimakheia, konumu d o la y ıs ıy la

orta Avrupa 'dan ge le rek  Balkanlar 

ve Trakya'yı yağm alayan  Kelt kabi­

lelerini Lysimakheia c ivarında yen i l­

giye  uğratmıştır.  MÖ 197 yılında 

Traklar  ta raf ından tahrip edilm iş  

o lan Lysimakheia, MÖ 196 y ı l ın ­

da İ sk en d er ’in ö lüm ünden sonra  

kurulan krall ıklardan biri olan ve 

başşehri Antiokheia (Antakya) olan 

Se leu kos lar  İm paratorluğu  kralla-

bölge le rin  Bergam a Krallığı k o n ­

tro lüne  devred i lm e si  kapsam ın da  

Trakya C h e rson e sso s ’u ile birlikte 

Lysimakheia da Bergama K rall ığ ın ın  

denetim ine  geçti. MÖ 144 yılında 

Diegylis ismindeki Trak kralı tara­

fından bir kez daha tahrip ed i le ­

rek yer le  bir edilen Lysimakheia, 

bu o laydan sonra  tarih sah n e sin ­

de bir daha şehir  o la rak  kendini

Bolayır 'm doğusunda bu lunan  zıvanalı  m erm er  stel üzerindeki ya k laş ık  30  satırlık 
eski y u n a n c a  yazıt , Lysimakheia 'nın yerinin,  şüph e  b ırakm ayacak  şekilde Bolayır  
beldesi ve y a k ın  çevres inde  olduğunu göstermektedir.  Üst kısmı kırıldığından, hangi  
tarihi olay nedeniy le  yazıldığı an la ş ı lm a y a n  bir sözleşme metninin bulunduğu ste- 
lin üzerinde kalan yazıtta şehrin kuruluşuna katkıda bu lu n an lar ın  y a r a r la n a c a k ­
ları ayrıcal ık lar la , vergi muafiyetleri  anlatı lmaktadır.

Hellenisl ik  devir  boyunca o dönem 

dünya tarihinin akışını değiştiren 

birçok önemli o laya  tanık o lm uş­

tur. MÖ 281 y ılında Lysimakheia 

yakın lar ın da  İskender 'in  g e n e ra l ­

ler ind en  Se leu kos  Nikator, y ine  

bir başka İskender  genera li  olan 

I. P to lem aios 'un  oğlu Pto lem aios  

K erau nos  ta raf ından ö ld ü rü lm ü ş­

tür. MÖ 277 yılında M akedonya kralı 

o lan Antigonos Gonatas ,  batı ve

rından III. Antiochos  ta ra f ından,  

Trak ya  bölgesi  yön etim in i  ü st­

lenen oğlu IV. Seleukos için b a ş ­

kent olarak düşünülmüş v e  tüm üy­

le onartılm ıştır .  III. A ntiochos 'un  

MÖ 189 yılında Magnesia (Manisa) 

c ivar ında  R om alılara  y e n i lm e s in ­

den bir yıl sonra ,  MÖ 188 y ı l ın­

da yapılan Apameia barışı uyarınca 

Se leu kos lar ın  kontro lündek i  tüm

toparlayab i lecek  konuma ulaşamadı. 

MÖ 133 yı lında ölen son Bergama 

Kralı Eum enes ’in topraklarını Roma 

D c v le t i ’ne b ıra km asıy la  Gelibo lu  

Yarımadası da o d ö n em de doğuya 

doğru yayılmacı bir politika izleyen 

Roma İmparatorluğu'nun toprakları­

na katıldı. İmparator Claudius ta ra ­

fından MS 45 yılında Trakya'nın bir 

Roma eyaleti  yapılm asından sonra
23
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Lysimakheia
şehrini
kuran ve şehre 
adını veren 
Kral Lysimakhos 
adına basılan 
sikke.

bu e y a le te  b a ğ la n m a ya ra k  Koma 

imparatorlarının şahsi arazisi olarak 

atlı sınıfına mensup maliye m em ur­

larının denetimine veri len Gelibolu  

Y ar ım ad a sın d a  bulunan Roma devri 

öncesi  ye r le şm e le r  büyük ö lçüd e  

önemlerin i yitirerek birer köy haline 

dönüşm eye  başlamışlardır .

desinde yaptığımız araştırm alar  s ıra­

sında, Bolayır ’ın doğusunda bulunan 

zıvanalı bir m erm er sle l üzerinde­

ki yaklaşık  30 satırlık eski Yunanca 

yazıt, Lysimacheia ’nm yerinin hiçbir 

şüh peye  yer  b ırakm ayacak  şekilde 

burada ve  yakın çe vre d e  olduğunu 

göstermektedir .  Üst kısmı kırıldığın-

tapınağında ya da Homonoia sun a­

ğında dikili bulunmaktaydı.  Böylece 

buluntu yerini bildiğimiz bu stel 

sa yes in d e  yalnızca Lysimakheia 'da 

bir Hom onoia sunağın ın  varl ığ ı­

nı değil, aynı zam anda Hellenistik 

devrin  b aşk en t le r in d en  biri o lan 

Lysimakheia ’nın yerini de kesin o la ­

rak belirleyebildik. Bolayır 'da daha 

önce  bulunan sağ yarısı  kırık bir 

merm er levha üzerindeki komutan 

isimleri listesi, belki de bu yazıtta 

belirtildiği gibi şehrin kurtuluşuna 

katkıda bu lu nan lard a n  bazılarının 

adlarını içermektedir.  Aynı tür bir 

diğer isim listesi ise yaklaşık  50 yıl 

önce  Bolayır  c ivarında bulunmuştu. 

Her iki isim listesinde adları geçen 

k om u tan lar  büyük bir o lasıl ık la  

Lysimakheia'da uyum tanrıçası sun a­

ğında diktirilmiş o lan stelin üzerin-

Csasen hem Bolayır 'm doğusundaki  a lan da  her  yıl  tarla sürülm esi  s ı ras ın d a  

o n a y a  çıkan mimari p a rç a la r  ve  yo ğun keramik. hem de İstanbul Arkeoloji ve 

Çanakkale Arkeoloji Müzelerine çeşitli aralıklarla son elli y ı ld a  getirilmiş olan  

ve Hellenistik devre tarihlenen eserler dikkate a l ın d ığ ın d a . bu a lan da  büyük bir  

Hellenistik devir  yerleşmesi  olduğu açıkça görülüyordu.

İstanbul Ü n ivers i tes i  Ed e b iy a t  

Fakültes i ,  G ü n e y d o ğ u  A vrup a  

A ra ş t ı rm a la r ı  Merkezi  t a r a f ın ­

dan Kültür ve  Turizm Bakanlığı,  

Kültür Varlıkları ve Müzeler Genel 

Müdürlüğünün izinleri ile Gelibolu  

Yarımadası 'nda sürdürülen araşt ı r ­

malar sırasında öncelik le 20. yüzyı­

lın sonlarına kadar yeri  kesin o larak  

belirlenememiş o lan Lysim akheia ’nın 

lokalizasyonu  için a ra ş t ı rm a c ı la r  

ta ra f ından son yüzyılda ya p ı lan  

öner i le r  değ erlendir i lm işt ir  çünkü 

öneriler  sadece  tahminlere d a y a n ­

makta, herhangi bir som ut veri  ile 

destek lenem em ekteydi .2

Lysimakheia ’nın yerini bulmak için 

yapılan çalışm alar  sırasında üzerin­

de öncelikle  durduğumuz ve  ayrıntılı 

olarak incelediğimiz yer,  Bolayır  ve  

çevresi  oldu. Bizans kaynaklarında 

adı Plagiari o larak geçen Bolayır bel-

dan hangi tarihi o lay la  ilgi olduğu 

tam anlaşı lm ayan bir sözleşme m et­

ninin yazılı olduğu stelin üzerinde 

kalan yazıtta , şehr in  kuruluşuna 

katkıda bulunanların y a ra r la n a c a ­

ğı ayrıcalıklar ve vergi muafiyetleri 

anlatılmaktadır.  Ayrıca bu sözleşme 

metninin iki p a pyru s ’a yazıldıktan 

sonra komutanlara v e  meclis ü ye ­

lerine birer nüsha verilmesi,  metnin 

birer kopyasının m erm er steller üze­

rine yazdırılarak bunlardan birinin 

Lys im akh eia ’daki Artem is  ta p ın a ­

ğına, İ lion’daki Athena tapınağına, 

diğerinin Sa m oth rake  adasındaki  

Büyük Tanrılar kutsal alanına ve  bir 

diğer kopyanın da Lysimakheia ’daki 

Hom onoia,  yani uyum tanrıçası  

sunağına diktiriImelcri  öngörülm ek­

tedir. Lysimakheia'da bulunan stel, 

yazıtta sözü edilen m erm er steller- 

den biri olup, m etinde de belirti l­

diği gibi Lysim akheia ’daki Artemis

deki yazıtta şehrin kurtuluşuna kat­

kıda bulunanlar olup, adları mermer 

levhalar  üzerine yazdırılarak herke­

sin görebileceği ye r le re  diktirilmişti.

Esasen hem Bolayır ’ın doğusundaki 

alanda her yıl tarla sürülmesi s ıra­

sında ortaya çıkan mimari parçalar 

ve yoğun keramik, hem de İstanbul 

Arkeoloji Müzelerine çeşitli aralık­

larla son elli yılda getirilmiş olan ve 

Hellenistik devre tarihlenen eserler 

dikkate alındığında, bu alanda büyük 

bir yerleşm e olduğu açıkça görülü­

yordu. Bu eserler  arasında, yivli bir 

sütun üzerinde bulunan, yazıt yüzeyi 

oldukça aşınmış bir diğer isim liste­

si ile, mermerden yuvarlak bir kal­

kan üzerindeki Herakles lobutu ve

5. Phil ippos’un adından bahsedilen 

yazıt, Bolayır bölgesinde büyük bir 

Hellenistik devir  yer leşm esi  o ld u ­

ğunu belgelemekteydi.  Yaklaşık on 

yıl kadar önce Bolayır ’da bulunarak
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Çanakkale müzesine getirilmiş olan 

mermer at heykeli ile Bolayır'ın doğu­

sundaki Kuştepe mevkiinde bulunan 

erken Hellenistik devre ait m erm er­

den eski Yunanca yazıtlı bir mezar 

steli, Lysimakheia’da bulunmuş olan 

diğer Hellenistik dönem eserleridir.

Bolayır  beldesi ve c ivarında bulu­

nan antik dev ir  eserleri  aras ında  

yukarıda anlat ılanlar  dışında m er­

merden üçlü Hekate ile Herme h e y ­

kelleri kurşun ağırlık, pişmiş top­

raklan  Athena büstü parçası, satyr  

v e  m edusa kabartmalı  pişmiş to p­

rak eserler,  beyaz m erm erden el, 

heykelc ik başı, ars lan pençeli masa 

ayağı v e  bir Aphrodit  h eyke lc iğ i­

nin gövde kısmının parçası dikkati 

çekmektedir .  Ayrıca Lysim akheia ’da 

bu lunan e s e r le r  aras ın da  en iyi 

durumda olanlardan biri, üzerinde 

sağdan sola hareket eden  bir atlı 

ile karşıs ında ayakta,  yarı g iy im ­

li v e  sakallı bir erkek  kabartması 

bulunan mermer kabartmalı  steldir. 

Kabartm anın  üstünde, o rta  kısmı 

tahrip olmuş bir satırlık yazıtta stel 

sahibinin adı yazıl ıdır.  Büyük bir 

olasıl ıkla yazıt stelin kırılarak k a y ­

bolan alt kısmında devam  etm ek ­

teydi. Yine Lysimakheia'da bulunan, 

normal insan boyutlarından büyük 

bir heykelin el ve  kol parçası ile 

tüm o larak  e le  geçmiş bir Herme 

heykelciğine de değinmek gerekir.  

Bolay ır ' ın  batıs ındaki ya m aç lard a  

bulunmuş olan bir m erm er  levha 

parçası üzerindeki Hellenistik devir  

yazıtının 4. satır ında kentin adı açık­

ça okunabilmektedir.  Son on beş 

yılda e le  geçen buluntular sa y e s in ­

de Lysimakheia'nın yerinin Bolayır 

beldesi ile çevresindeki arazi olduğu 

kesin leşmiştir^

Ayrıca Bolayır  içinde yapılan ince­

lem eler  s ırasında, geçen yüzyılda 

burada görülmüş olan Latince bir 

mezar yazıtını yeniden inceleme fır­

satı bulduk. Söz konusu yazıt, VII. 

M a k e d o n y a  le jy o nu nu nd a  g ö rev  

yaparken  ölen X. cohort kom uta­

nı yüzbaşı  M. Caecilius 'un mezar 

anıt ına aitti. Yazıtın ilk satırında 

görülen, VII. le jyonun yan ismi olan 

Macedonia adı ilginçtir çünkü Roma 

lejyonları  arasında VII. le jyon o la ­

rak sadece Gemina ve  Claudia bilin­

mekteydi. Macedonia adını taşıyan 

VII. le jyonun İm parator  Augustus 

devr inde  M akedonya 'da ko n u ş la n ­

dığı için sadece  Augustus’un yaşadığı 

sürede, yani MÖ 1. yy sonlarında ve 

MS 1. yüzyılın başlarında Macedonia 

adıy la  anıldığı ve  imparator Claudius

kilisenin merm er mimari parçaları,  

Bizans kaynaklarında Plagiari o larak  

geçen Bolay ır ’ın erken v e  orta Bizans 

dönem lerinde kullanılan kiliselerden 

birine ait olmalıydı. Bu buluntular , 

L ys im akheia ’nın sanıldığı gibi MÖ 

140 yı lında tamamen ortadan kaldı­

rılmadığını, eski önemini ve. şehir,

Makedonya 
Kralı V. 
Phillippos'un 
adına basılan 
sikke ve yine 
onun adını 
taşıyan mermer 
kalkan 
biçimindeki 
aplik.

İstanbul Arkeoloji 
Müzeleri.

dönem inde de aynı le jyona Claudia 

adının verildiği tahmin ed i lm ekte­

dir. VII. le jyonun henüz M acedonia 

adını taşıdığı İm parator  Augustus 

dönem inde Chersonessos bölgesine 

gelişi, belki de  Romalı komutan L. 

Calpurnius Piso ’nun MÖ 13-11 y ı l lar ın­

da Traklara karşı yaptığı askeri o p e ­

rasyonlarla  bağlantılıdır. Söz konusu 

yazıt, VII. le jyonun katıldığı bu çatış­

malar sırasında ölmüş olan X. cohort 

komutanı yüzbaşı M. Caecilius 'un 

mezar anıtına ait olmalıydı.

Bolayır 'da bir evin  bahçes inde bulu­

nan erken Bizans dönem ine ait bir

yani polis statüsünü yitirm esine rağ­

men Gelibolu Yarımadası  üzerindeki 

konumu nedeniy le  Roma ve  Bizans 

devirlerinde varlığını sürdürdüğünü 

kanıtlamaktadır .

Lysimakheia'nın yerinin saptanm ası 

ile bağlantıl ı  o lan bir diğer tari- 

hi-coğrafya sorunu ise, MÖ 7. yy 

sonlarında Milet ve  Klazom enai ’dan 

gelen koloniciler tarafından kurul­

muş o lan Kardia  antik  kentinin 

yeridir .  Lysim akheia  kurulurken, 

L y s im a k h o s ’un e m r iy le  M elas  

Kolpos, yani Saros Körfezi kıyısında 

bulunan Kardia antik kenti halkı-
25
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nın yeni kurulan Lysimakheia ’ya göç 

e tt ir i ld iğ i  b i l in m e k te d ir .  Eski 

Y unancada adı kalp anlamına gelen 

Kardia antik kenti n e re d e  a r a n ­

m alıdır?  Kardia, Trak kab i le le r in ­

den Apsinthilerin saldırısı  sonucu 

tahrip olmuş v e  Atinalı  Miltiades 

ta ra f ından MÖ 560 yılında y e n i ­

den iskân edilmiştir. MÖ 309 yılın-

denizin dalgalardan koruyacak  doğal 

konumu nedeniy le  Bakla burnunun 

K a rd ia ’nm lokalizasyonu  için en 

uygun yer  olduğu görülmektedir .

Kardia, MÖ 309 yılında G enera l  

L ys im akhos  ta ra f ın d a n  s tatüsü  

değiştirilene kadar, stratej ik  konu­

mundan dolayı özell ik le  denizden

fından MÖ 569 yılında yaptırıldığı 

bilinen 36 stadia=576o m (36 x 160 m, 

200 ayak; daha sonra  olimpik ö lçüle­

re göre 36 x 192 m, 6 0 0  ayak=68i2 m) 

uzunluğundaki duvar, Kardia c ivarın­

daydı. Herodot 'tan (VI, 56 v e  VI, 37,1)  

öğrendiğimize göre  36 stadia, ya k la ­

şık 6,5 km uzunluğunda olan duvar, 

Marmara Denizi=Propontis kıyısın-

L y s im a k h e ia
Akropolü’nde
Artem is
Tapınağı tavan
kasetlerinden
parçalar.

da Kral Lysim akhos ta ra f ın da n  

Lysimakheia'nın kuruluşu sırasında, 

çoğunluğunu Aiolialı ların o lu ştu r­

duğu Kardia halkı Lys im akheia 'ya  

getirilmişti.

Kard ia 'n ın  lokalizasyonu  için en 

uygun yerin  B olay ır  be ld es in in  

hemen batısında, Saros Körfezi kıyı­

sındaki Bakla burnu olduğu görül­

mektedir.  Çünkü burada  yıl lardır  

yaptığımız in c e le m e le r  s ıras ın da  

yüzeyde saptadığımız arkaik, klasik 

ve  Hellenistik devir lere  tarihleyebi- 

leceğimiz çok sayıda keramik p a rç a ­

sı, burasının Lysimakheia'nın kesin 

o larak  lokalize edilm esinden sonra 

ona en yakın antik dönem  yer leşm e 

olduğunu göstermektedir.  K ard ia ’nın 

lokalizasyonu  için a ra ş t ı rm a c ı la r  

tarafından Gelibolu  Y a r ım a d a s ın d a  

birçok yer  önerilmiştir . Bazı a r a ş ­

t ırm acılar  Kardia  antik  kentini  

Saros Körfezi ’nin en kuzey ucundaki 

Girme tepede lokalize etm eyi ö n e r ­

mektedir. Ancak Hcrodot,  Skylax ve  

Strabon 'un K ard ia ’yı ta n ım la y ış la ­

rı göz önüne alındığında, gemileri

gelen düşman saldırı ları  nedeniy le  

çok zarara  uğramış olmalıydı.  Bu 

saldır ı lardan  biri, D em osthenes 'in  

nu tu k la r ın d a  değ indiğ i  Atinalı  

komutan Diopeithes 'in, Kardialıların 

Atinalıları araziler ine sokmamaları  

üzerine kente yaptığı askeri harekât­

tır. Kardia şehri MÖ 346 yılındaki bu 

saldırı s ırasında M akedonya Kralı II. 

Philip'ten yardım istemek zorunda 

kalmıştır.

Bakla burnu c ivar ında  e le  geçen 

diğer  arkeoloj ik buluntular arasında, 

sağ ve solu kırık girlandlı ve  lahtin 

izin veri len ler  dışında başka kimse 

tara f ından aç ılm am ası  gerektiğini 

belirten bir uyarının başlangıcını içe­

ren yazıtlı beyaz m erm erden bir lahit 

parçası ve  üzerindeki kabartm adan 

Kybele ’ye  adandığı anlaşı lan beyaz 

merm erden bir adak stelciği ile piş­

miş topraktan kabartmalı  bir tütsü 

kabı parçası da bulunmaktadır.

Gelibolu  Y a r ım a d a s ın d a k i  şeh ir le ­

ri Trak kabile lerinin sald ır ılarından 

korumak am acıy la  Miltiades tara-

daki Paktye  ile Saros Körfezi=Melas 

Kolpos kıyısındaki Kardia arasında 

uzanmaktaydı.

Söz konusu duvar ın  n e re d e  inşa 

edilmiş o labileceği hakkında 19. yy 

ortalarından beri birçok araştırmacı 

çeşitli öner i lerde  bulunmuştur. Bu 

önerilerin bazıları ile duvarın yeri 

hakkında antik kaynakların verdiği 

bilgiler aras ında çelişkiler vardır.  Bu 

neden le  antik kaynakların  verdiği 

bilgi ler arazide e lde edilen veri ler 

ile k arşı laşt ır ı larak  B o lay ır-E vrese  

aras ındaki b ö lged e  tarihi-coğrafik  

incelem eler  yapılmıştır.

Duvar, Miltiades tarafından ya ptı­

rıldıktan son ra  çeşitl i  n e d en ler le  

tahrip olduğundan, MÖ 5. yüzyılda 

Atinalı Perikles v e  MÖ 4. yüzyıl­

da Spartalı  D erkylidas taraf ından 

yen i lenm işti  ve  bu d ö n e m le r d e ­

ki uzunluğu, X en op h on ’a göre 37, 

Strabo 'ya  göre de 40 stadia idi. MS

1. yüzyılda N a tu r a l iâ  Hiâtoria  isimli 

ünlü yapıtını kalem e alan Plinius'a 

göre, Miltiades tarafından yaptırılan



du var ın  Lys im ach e ia 'd an  uzaklı­

ğı 5 mildi. Plinius bu 5 Roma mili 

uzaklığın hangi  yö n d e  o lduğunu 

b e l i r tm e m e k le  birlikte, du v ar ın  

G elibo lu  Y ar ım ada sı 'n ı  savu n m a 

işlevi göz önüne alındığında, bunun 

L ys im ach e ia ’nın 5 mil kuzeyinde 

inşa edilmiş olduğunun anlaşılması 

gerekmektedir .

Gelibolu  Y a r ım a d a s ın ı  çeşitli  s a l­

dırılara ve  yağm alara  karşı koru­

mak amacıyla yaptırılmış o lan duvar  

hakkındaki diğer bir bilgi kaynağı 

ise, erken Bizans dönemi tarihçisi 

Prokop ios ’tur. P rokop ios ’un yapılara 

dair  eserinin IV. cildinde yazdığına 

göre, Chersonesos 'un en dar yer in ­

de eskilerin yaptırdığı ve  o zam a­

na kadar düşmanların sald ır ılarına 

karşı hiçbir işe ya ram aya n  duvar, 

İmparator Justinianus tarafından MS

6. yüzyılın ikinci yarıs ında tam am en 

yıktırılmış ve  yerine daha yükseği 

yaptırılmıştır.

Miltiades tarafından yaptırılan du v a ­

rın yeri konusunda birçok a raşt ırm a­

cı ve  gezgin bugüne değin herhangi 

bir som ut belge e lde  e d e m e m iş ­

lerdir. Fransız arkeolog  ve  eskiçağ 

tarihçisi  A. Dumont, 1868 yılında 

Trakya 'da kapsamlı bir yüzey a ra ş ­

tırması yapmıştır . Dumond, Ortaköy 

o larak  anılan tepede, adı o zam anlar  

altı mil anlamına gelen Axamil ya 

da Hexamil olan köy civarında bazı 

duvar kalıntıları görm üş ve  bunların 

üst kısımlarının Prokopios 'un b ah­

settiği Justinan devri tahkimat d u v a ­

rına ait olduğunu, taban kısmındaki 

büyük blokların ise, kendi deyimiyle 

antik Yunan d evr in e  ait olm aları  

gerektiğini  yazmıştır .  Dumont'un 

yayınında herhangi bir fotoğraf  ya 

da plan olmaması,  yaptığı öneri ler in 

d e ğ er lend ir i lcb i im es in i  o lanaksız-  

laştırmaktadır .

DİPNOTLAR

1 Lysimacheia'mn kuruluş tarihi hakkında bk?. 

Marmor Parium (FGrHist 239) B 19 («120); 

Lysimachcia tarihi hakkında, bkz. W. Hünervvadel, 

Forschtıngen zur Geschichte des Königs Lysimachos 

von Thrakıen. Diss. Zürich 1900; J. Weiss, RE 

XIII/2 (1927) 2554-6 Lysimachcia maddesi; A. M. 

Mansel, Kl.Pauly 3, 1969, 830 Lysimachcia mad­

desi; J. D. Grainger, The Seleucid Prosopography 

and Gazetteer. Leiden-New York-Koln 1997. 747; 

Lysimacheia arazisinde bulunmuş olan yazıtlar 

hakkında, bkz. |. Krauss, Die Inschriften von Sestos

Söz konusu duvar blok taş, tuğla 

ve  harç ile yapılmış olup, y e r  yer  

Marmara Denizi kıyısında Kazanağzı 

mevkiine kadar takip edileb ilm ekte­

dir. Duvarın Ortaköy tepesi y a m a ­

cındaki parçasın ın bugün görülebi­

len uzunluğu yaklaşık  9 m olup, y ü k ­

sekliği yaklaşık  3 metredir.  Duvarın 

Kazanağazı ’ndaki diğer  parças ın ın

denize ulaştığı noktada geç  antik 

devre  tarihleyebileceğimiz bir y e r ­

leşmenin izlerini saptadık. Bunlar, 

Prokopios'un (aynı ese r  IV, 10, 15) 

bahsettiği duvarın  deniz kenarındaki 

uçlarını tahkim etm ek için denizin 

içine yapılmış savunm a ya p ı la r ın ­

dan Marmara Denizi kıyısındakilerin 

kalıntıları olabilir. Ancak bu duvar 

kalıntıları  aras ın d a  herhangi bir 

Hellenistik ya da klasik dev ir  yapı izi 

göremedik. Edindiğimiz izlenim, bu 

duvar  kalıntılarının geç antik devir  

veya erken Bizans'a tarihlenebileceği 

ve  Prokopius'un bahsettiği, Justin ian 

tarafından MS 560-570 yılları c ivar ın­

da Hunlar ve  bazı Slav kabile lerinin 

akınlarına karşı yenilenen  duvara  ait

uııd der thrakisehen Chersones. I. K. 19. Bonn 1980 

Lysimacheia bölümü.

2 L. Roberl, Lysimacheia'mn Bolayır civarında 

aranması gerektiğini, bu bölgede ortaya çıkan 

epigrafik buluntular nedeniyle önermektedir.

Bu hususta bkz. L. Robert, Inscriptions des 

Dardanelles. Monumcnts de Lysimacheia,

Hellenica 10, 1955, 267-271; D Hereward da arke­

olojik verilere dayanarak Robert'in bu görüşüne 

katılmaktadır. Bkz. D. Ilereward, The Site o f 

Lysimacheia. Arclıaelogy 11 ,19 5 8 ,12 9 ; K. Brodersen 

ise Lysimacheia'yı biraz daha kuzeyde. Kavak

olabilecekleri yönündedir. Tüm bu 

buluntular Gelibolu Yarım adası 'nın 

daha birçok tarihi-coğralya soru nu ­

nun çözümünde anahtar  rol o y n a ­

ya b i le ce k  be lge ler i  barındırdığını  

göstermektedir .  Bu ne den le  İstanbul 

Ü niversites i  E d eb iy at  Fakültesi,  

G ü ney do ğu  A vrupa Araştırm aları  

M erk ez in in  G elibolu  bölgesindeki

çalışm alarının  interd is ipliner  y ö n ­

tem lerle  sürdürülm esinin yararları  

ortadadır.  Merkezin en önemli pro ­

jesi,  bir Hellenistik devir  başkenti 

o lan ve  Gelibolu  Yarımadası  üze­

rindeki Bolayır beldes inde  lokalize 

edidiği kesinleşen Lysimakheia antik 

kenti ve  bu kentin yayılma alanının 

belirlenmesi olup, bu hedefe  yönelik  

yüzey araştırm alarına devam  edi l­

mektedir.

MUSTAFA SAYAR

İSTANBUL ÜNİVERSİTESİ 

EDEBİYAT FAKÜLTESİ 

ESKİÇAĞ TARİHİ ANA BİLİM DALI 

ÖĞRETİM ÜYESİ VE GÜNEYDOĞU AVRUPA 

ARAŞTIRM ALARI MERKEZİ MÜDÜRÜ

deresi civarında lokalize etmeyi önermektedir, 

bkz. K. Brodersen, Zur Lage von Lysimacheia; hu 

yayında: Studicn zur Alten Geschichte Sieglried 

Lauffer zum 70. Geburtstag am 4. Augusı 1981 

dargebracht Herausgegeben von H. Kalcyk, B. 

Gullath, A. Graeber. Band 1. Roma 1986, 67-85.

3 l.ysimakheia'mn yerinin kesin olarak

belirlenmesi hakkında bkz. M. H. Sayar Zur Lage 

von Lysimakheia, XTrakoloji Kongresi Bildirileri. 

30 Ekim 2005. Dedaağaç-Gümülcine. Atina 2007 

(baskıda).

Kente yönelik 
bir saldırıyı 
püskürten 
komutanların
listesi.

İstanbul Arkeoloji 
Müzeleri.



EMEK, SERMAYE VE MEKAN ÜRETİMİ

ZONGULDAK 
KÖMÜR HAVZASINDA 
AMELE KÖYLERİ PROJELERİ
DR. NURŞEN GÜRBOĞA

19. yüzyılın ikinci y a r ıs ın d a n  beri Zonguldak kömür havzası maden ocaklar ında  

çalışan köylülerinin çoğu, madencil ik  ile tarım aras ında  esnek bir çalışma  

örüntüsü izledi. Bu yapıy ı  kırarak "daimi işçi y a ra tm a k "  için amele  köyleri  

oluşturma fikri ancak  1 9 3 0 ’lu y ı l lar ın  koşul lar ında rağbet görebildi. Çünkü artan  

kömür talebiyle birlikte gelişen işgücü takarşı layabi lm ek için emeğin özerk 

mekânı olan köyler serm aye  t a ra f ın d a n  kontrol altına alınmalıydı ,  Ancak  

bu noktada bir ' 'sorun" devreye  giriyordu: Kırla bağı kopmuş tam zamanlı  

san ayi  işçisinin toplumsal  düzeni  ve istikrarı tehdit etme potansiyeli .

Lambası ve 
küreği ile ocak 
ağzında bir 
amele, tarihsiz.

Aksi belirtilmediği 
sürece bütün görsel 
malzemeler Mehmet 
Atalı koleksiyonundan 
alınmıştır.

KÖMÜR HAVZALARINA  

MEKANSAL BİR BAKIŞ

Toplumlar belirli mekânsal/coğrafi  

bağlam lar  içinde var  olur ve  toplum ­

sal süreçler, tarihsel olduğu kadar 

mekânsal süreçlerdir.  Mekân, to p­

lumsal ilişkilerin üzerinde cereyan  

ettiği verili , edilg in ve  hareketsiz 

bir sahne  o lm aktan çok, çeşitli top­

lumsal aktörlerin etkinlikleri  ta ra ­

fından üretilen ve  eşzamanlı  o larak 

bu etkinlikleri biçimlendirip  düzen­

leyen dinamik ve  akışkan aktör ler­

den biridir. Kapitalizmin siyasi ve 

iktisadi olduğu kadar mekânsal bir 

sistem o larak  da işlediği düşünü­

lürse, varl ığını  ve  yeniden üretimi­

ni serm ayen in  değişen niteliğine ve 

ta leplerine yanıt veren  yeni m ekân­

lar/coğrafyalar  ve  toplumsal ilişkiler 

üretm eye  borçlu olduğu söy len eb i­

lir. Küreselleşmenin , gerek 19. yüz­

yılda gerekse  21. yüzyılın şafağında 

serm ayenin değişen niteliği ve  yeni 

ih t iyaç larına eşlik  ede n  muazzam 

bir dizi siyasi, iktisadi ve  toplum ­

sal dönüşümün yanı sıra mekânsal 

bir dönüşümü de içermesi,  dahası,  

k avram ın kendisinin  mekânsallığı  

şaşırtıcı değil. Kuşkusuz toplumsal 

tarihsel  dönüşüm lerin  nihai şekli-
A M E L E



ni farklı mekânsal pro je lere  sahip 

farklı toplumsal aktörler  arasındaki 

çekişme ve  mücadele  b e lir leyecek­

tir. Kapitalizmin yenilerini üretmek 

üzere nüfuz ettiği m ekân lar ın  da 

farklı toplumsal i lişkilerce haliha­

zırda üretilmiş olduğu düşünülürse, 

yeni mekânlar  üretilmesi sürecinin

yerleşim  birimleri m ey dan a  geldi. 

M aden iş le tm eler i  e m e k - y o ğ u n  

üretimin ihtiyaç duyduğu işgücünü 

sağlamak, istikrarlı hale getirmek, 

disipline etm ek ve yen iden  üretimini 

garantilemek üzere çeşitl i istihdam 

yollarına v e  sosyal politika tedbir­

lerine başvurdular. Bunlardan biri

m ekânlardan biridir. 19. yüzyılın ikin­

ci yarıs ından bu y a na  havza ocak la ­

rında yeraltı  üretim işlerinde çalışan 

havza köylülerinin çoğu yaşam larını  

köylerinde sürdürerek, madencilikle  

geçimlik tarım aras ında esnek  bir 

çalışma örüntüsü izlediler. Osmanlı 

v e  Türkiye  top lum unun yaşadığ ı

Kömür ocaklarının yeraltı ,  işgücü ihtiyacı , 1867 tarihli Dilaver Paşa  

N izam nam esi ’nin Eregli S a n c a ğ ın ın  14 kazası ve köylerinde y a ş a y a n  13 ile 

50 y a ş  arasındaki  erkeklere yüklediği  iş mükellefiyet i  ile karşılandı.  

Böylece havzada bölgesel kökene dayalı  bir  işbölümü ve özgür işgücü ile özgür 

olm ayan işgücünün karışımı hiyerarşik bir emek piyasası  oluştu.

aynı zam anda m ekânsal-top lum sal 

bir d ireniş le  karşı laşab i leceği ,  bu 

direnişin ise büyük ö lçüde y ere le  ait 

olacağı öngörülebil ir . Mekânın yen i­

den örgütlenişi ile toplumsal ilişki­

lerin yeniden düzenlenişi birbirine 

içsel o larak  der inden bağlı o ldu ­

ğu için, bu mücadele  aynı zam an­

da mekân üzerinde bir hâkimiyet 

m ücadelesi ve  hâkimiyete meydan 

okuyuştur. Tahakküm gibi, meydan 

okuyuş da mekânsal bir süreçtir . 1

Kömür havzaları, kömür üretiminin 

yerel düzeyde yarattığı  iktisadi, top­

lumsal ve  mekânsal dönüşümleri  ve 

çeşitli aktörlerin em ek-serm ay e  iliş­

kilerinin düzenlenişi ve  mekân üre­

timi üzerindeki mücadelelerini  tar­

tışmak açıs ından verimli bir çerçeve  

sunmakta. Kömürün ye re  bağımlılığı, 

coğrafyayı  kömür havzaları  tarihinin 

odağına yerleşt ir ir .  19. yy  sanayi  

kapitalizminin en kıymetli metala- 

r ından biri olan kömür, bölgeselliği  

ve  em ek-yoğun üretim nitelikleri ile 

bulunduğu bö lgelerin  coğrafyas ın ı  

hızla dönüştürerek  bu bölgelerden 

kömür havzaları deni len yeni bir 

fiziki, beşeri ve iktisadi mekân ve 

bu mekânla birlikte şekil lenen yeni 

toplum sal i lişkiler yarattı .  Üretim 

artışı ve  serm aye  akışına bağlı o la ­

rak maden ocakları  c ivarında çoğun­

luğu kır kökenli işçilerden ve  maden 

işletmelerinin idari ve teknik p e rs o ­

nelinden oluşan madenci topluluk­

ları ve  bu toplulukların yaşadığı yeni

Zonguldak 
merkez, kaza 
ve köyleri ile 
kömür üretim 
merkezlerini 
gösterir harita.

Harita Genel 
Müdürlüğü Yayını,

1946.

de işletmelerin kendi denetim leri  

altında şirket kasabaları,  mahalle ler  

ve  benzeri yerleşim  birimleri kurm a­

ları oldu. Bu tip yerleşim  birimleri 

ş irketlere kuşaklar boyunca maden 

işçisi yetiştiren, varlığını ve  geçimini 

m adenciliğe bağlamış daimi maden 

işçisi kitlesi sağladı.  Bu yer leş im  

birimleri şirketlerin idari, iktisadi, 

sosyal ve  siyasi denetimleri  altında 

o lmasına karşın, işçilere çalışma ve 

y a şam  deneyim lerin i  p a y la ş a b i le ­

cekleri,  bu deneyim e dayalı  ortak 

kimliklerini sınıf  dayan ışm asına  ve 

m ü cadeles ine  dönüştüreb ilecek leri  

mekânlar  o larak  da iş gördü.

Zonguldak kömür havzası da 19. yy 

sanayi  kapitalizminin ürettiği yeni

büyük siyasi, iktisadi ve  toplumsal 

dönüşüm lere  rağmen havza k öylü le­

rinin izlediği e snek  çalışma örüntüsü 

ve  köylerindeki yerleşiklikleri 20. yy  

sonuna kadar sürdü. Bu yazı, erken 

Cumhuriyet dönem inde bu örüntüyü 

değiştirmeye yönelik  arayış lar ı  ve  bu 

arayış lardan  biri olan Am ele Köyleri  

proje lerini tart ışmayı amaçlıyor.

EREĞLİ'DEN,

EREĞLİ HAVZA-İ FAHMİYESİNE

Havzanın tarihi, kömürün bir meta 

o la r a k  ç ık a r ı lm a y a  b aş lan d ığ ı  

1840’lara kadar uzanır. Kömür, sık 

orm anlarla  kaplı dağlık bir bölge 

olan ve küçük derelerle  bölünmüş 

vadilerin denize döküldüğü, yanına
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Ocaklarda hasat
zamanlarına
göre
ayarladıkları
döngülerle
çalışan
işçiler,
muvakkat işçi 
olarak adlandı­
rılıyordu.
Öte yandan, 
doğu Karadeniz 
ve doğu 
Anadolu'dan 
gelenler ayda 
kesintisiz 25 gün 
çalışarak daha 
düzenli ve 
uzun süreli bir 
çalışma 
örüntüsü 
izliyorlardı.

Çaydamarı 
Üretim Bölgesi 
1900 'lerin 
başları.

yöresine  yüzlerce köyün serpiştiği,  

Müslüman ve  Hırist iyan sakin inin 

ziraat, ormancılık ve  tekne yapımı 

ile geçindiği, Ereğli 'den Am asra 'ya  

uzanan bu engebeli  bölgenin fiziki ve 

beşeri peyzajını hızla dönüştürdü.2 

1869 tarihli Kastamonu v ilayet  sa l­

nam esinde Kozlu, Zonguldak, Kilimli,

Alacaağzı ve  Devrek'i kapsayan  bölge 

Ereğli Kömür Maden-i  Hümayunu 

o larak tanımlanır.3 Kömürün yaratt ı­

ğı iktisadi dönüşüm, yarım asırda bu 

bölgeden "havza-i fahm iye” denilen 

yeni bir mekân ve havza köylerinden 

ve dışından gelen işçiler, m ad en ­

ciler, teknik ve  idari personel ile 

heterojen bir madenci topluluğu ve 

yeni toplumsal ilişkiler üretti.

Devletin kömür gereksinimini kar­

ş ı layan  o cak ların  yera lt ı  işgücü 

ihtiyacı, 1867 tarihli Dilaver Paşa 

Nizamnamesi’nin Ereğli Sancağı 'n ın 

14 kazası ve  köylerinde ya şa y a n  13 

ile 50 yaş  arasındaki erkeklere  y ü k ­

lediği iş mükellef iyeti  ile karşılandı.  

Mükellefiyetle  birlikte, havzada böl­

gesel kökene dayalı  bir işbölümü ve 

özgür işgücü ile özgür o lm ayan işgü­

cünün karışımı h iyerarşik bir em ek 

piyasası oluştu. İki haftalık  rotasyon- 

lu bir çalışma düzenine tabi tutulan 

havza köylüleri  ayın belli bir kısmını 

ocaklarda, kalanını ise köyler inde 

çalışarak geçiriyorlardı.4 Rotasyonlu 

çalışma düzeni köylü lerin geçimlik 

tarımla maden işçiliği aras ında esnek 

bir çalışma örüntüsü geliş t irm ele­

rine yol açtı. Yüzyıl sonunda yerli

ve  yabancı se rm aye  akışının hızlan­

ması ile birlikte köyler  ve  ocaklar  

iki farklı toplumsal v e  iktisadi ilişki 

ağına tekabül eden  iki mekân olarak 

eklemlendi ve  birbirini dönüştürerek 

ikisini de kapsayan yeni bir mekân- 

sallığı, havzayı yarattı.

Mükellef işç ilerle  muvazzaf askerler  

özgür o lm ayan işgücünü o luşturur­

ken, az sayıda yabancı uyruklu işçi, 

idari ve  teknik personel ile im pa­

rator luğun çeşitl i  b ö lg e le r in d e n  

gelen işçiler özgür işgücünü o lu ş­

turdular. Havza köylü leri iş m ükel­

lefiyeti  gereğince yeraltı  üretiminde 

çalışt ırıldı ve  zam anla bu işlerde 

uzmanlaştılar.  Yeralt ı  hazırlık işle­

ri ile çeşitli yerüstü  işlerinde ise 

çoğunluğu doğu Karadeniz vc  doğu 

Anadolu v i layet ler inden gelen se r ­

best işç iler çalışt ır ı ld ık  Bu işçiler 

havza köylülerine göre  daha uzun 

süreli bir çalışma döngüsü izleyerek 

zamanla havzanın daimi ve  bir kısmı 

da nitelikli işçi kadrosunu oluşturdu. 

Yabancı uyruklu v c  Osmanlı yurttaşı  

onlarca  vasıfs ız v e  vasıf lı  işçi l iman­

dan harmanlara,  dekovil  hatlar ın­

dan a tö lye lere  uzanan çeşitli işlerde 

istihdam edildiler.

1910 ’lara gelindiğinde Ereğli, Kozlu, 

Zonguldak, Kilimli, Çatalağzı, Amasra 

hattında uzanan bölgenin kömür 

öncesi  pastora l  peyzajı ,  yüzlerce  

kömür ocağı, kömür ve  kereste  har­

manları,  dekovil  hatları, liman tes is­

leri, lavvarlar, atölyeler ,  tam irhane­

ler, yerli yabancı,  küçüklü büyüklü 

m aden işletmelerinin büroları , resmi 

daireler, idareci v e  teknik personelin 

kaldığı villalar, bekâr  evleri,  amele 

barakaları ,  d erm e çatm a k u lü b e­

ler, tenis  kortları, am ele  bakkalları,  

okullar,  ibadethaneler ,  k ah veh an e­

ler, fuhuş evleri ve  ondan fazla dilin 

konuşulduğu hetero jen  bir madenci 

topluluğu ile gerilerde kalmıştı .6

1920'LERDE ÜRETİM KOŞULLARI 

VE HAVZA KÖYLÜLERİNİN 

ÇALIŞMA ÖRÜNTÜLERİ

1920'lerin ikinci yarısında, o cak lar ­

da yeraltı  ve yerüstü işlerde çalı­

şan işçilerin %78'i Zonguldak, Bolu 

ve Kastamonu vilayet ler inden, %5’i 

A n kara ’dan, %10’u Trabzon v i la y e ­

tinden, %4’ü Erzurum, Erzincan, Van, 

Bitlis, Siirt v i layet ler inden geliyordu. 

İş mükellefiyetinin 1921'de kaldırıl­

masından sonra da havza köylü le­

ri ocaklarda ça l ışm aya  devam  etti. 

Zonguldak v e  c ivar  v i layet le rden  

gelen işçilerin önemli bir kısmı ayda 

asgari 2 gün ve azami 25 gün çalışır­

ken, küçük bir kısmı ise iki ayda  bir 

o lmak üzere 20-25 günlük süre ler ­

le çalışıyordu. Ocaklarda ekim ve 

hasat zam anlarına göre  ayarladıkları 

döngülerle  çalışan v c  ocaklar  c iva­

rında geçici o larak  ikamet eden  bu 

işçiler, çalışma örüntülerinden do la ­

yı muvakkat işçi o larak  adlandırılı ­

yordu. Öte yandan, doğu Karadeniz 

vc  doğu A n ad olu ’dan ge lenler  ayda 

kesintisiz 25 gün ça l ışa rak  daha 

düzenli ve  uzun süreli bir çalışma 

örüntüsü izliyorlardı.7 Bu işçiler  de 

belli d ö n e m le rd e  m em leketle r ine  

giderek aileleri  ile bağlarını sürdürü­

yorlardı.  Ancak yerleşim  örüntüleri 

dikkate alındığında, havza içinden 

ya da dışından gelen işçilerin önemli 

bir kısmı kısa ya da uzun süreli ça lış­

ma döngüleri izleyen kırsal işçiler 

o larak  tanımlanabilir.

[920'lerde havza köylü lerinin geçi­

ci çalışma örüntüsü v e  kötü yaşam  

koşulları , havzanın Osmanlı dönemi 

tarihi ile devam lılık  gösterir. Yakın 

k öylerden işçiler ocaklara  günübir­

lik gelip giderken, uzaktan gelenler  

çalışm a süreleri  boyu nca  ocak lar  

c ivar ında  yaptıklar ı  derm e çatm a 

kulübelerde, m adenciler in sağladık-



ı g 2 o ’ierde havza köylülerinin geçici çalışma örüntüsü ve kötü y a ş a m  

koşullan devam ediyordu. Uzaktan gelen köylüler  derme çatma kulübelerde,  

amele  b a ra k a la r ın d a . ağaç d ip ler ind e , mağara kovuklarında kalıyorlardı.  

Ne örtüleri, ne yatakları ,  ne de duşları  vardı. İşçiler başların ın alt ına bir kerpiç  

koyarak taş üzerinde uyuyor, amele  dü k k â n la r ın d a n  fahiş  f iyatlarla  aldıkları  

yiyeceklerle  bes leniyorlardı .

lan az sayıdaki am ele  barakalarında, 

mevsim uygunsa ağaç  diplerinde,  

m ağara kovuklarında kalıyorlardı.  

Am ele  barak a la r ınd a  işçi lerin ne 

üstlerine örtecek örtüsü, ne ya tacak  

tahta kereveti,  ne de yıkanmaları 

için duşlar vardı. İşçiler yaktıkları 

bir ateşin başında başlarının altında 

bir kerpiçle  taş üzerinde uyuyor, 

köyden getirdikleri  ya da am ele  dük­

kânlarından fahiş f iyatlarla aldıkları  

y iyecekler le  bes len iyorlard ı.0 Çeşitli 

yasal düzenlem eler  m ad encilere  işçi 

yurtları ve  ham amlar yapm a yüküm ­

lülüğü getirmişse de geçici işçilere 

yönelik kapsamlı bir sosya l politika 

uygulanm adı .9

Havza köylülerinin geçici çalışm a 

örüntüsü ve  kötü yaşam  koşulları  

zaman zam an düşük işçi verim li­

liği ve  işgücü darlığı çerçeves ind e  

eleştir il iyordu. 1920'lerin sonları ve

Cum hurbaşkanı 
İsmet İnönü 
m aden işçilerini 
denetlerken, 
1948.

görmedi. Maden işç i lerin in geçic i 

çalışma örüntüsü ve  köylerde  süren 

yerleşimleri,  havzadaki düşük mali­

yetli üretim ve em ek-yoğun üretim 

yöntemleri ,  niteliksiz işgücü ihtiyacı 

ve  iç piyasadaki sınırlı kömür talebi 

ile uyumluydu. i92o 'lerde T ürkiye 'de 

büyük kömür tüketicisi sanayi  ve

yüksek kâr oranları  ve  niteliksiz işgü­

cünün düşük maliyeti,  maliyetl i  sabit 

yatırımları ve  m ekanizasyonu gerek ­

siz kılıyordu. Emek-yoğun üret im ­

de maliyetlerin en önemli kalemini 

işçi ücretleri  oluşturmakla b eraber  

ücretler o kadar düşüktü ki, ü re ­

tim maliyetleri  m ekanizasyonla  dahi

1930 ların başlarında çeşitli uzman­

larca düzenlenen raporlarda havza­

da üretimi artırmak, maliyetleri ve 

kömür fiyatını düşürmek için üret i­

min mekanizasyonu ve  buna uyumlu 

daimi ve  nitelikli bir işçi kitlesinin 

yaratılması öner i l iyord u.10 Raporlara  

göre sağlıklı, güçlü ve  nitelikli bir 

maden işçisi kitlesi yaratm ak  için 

işçilerin yaşam  koşulları iyileştiri l­

meli, bes lenm e alışkanlıkları  g e re ­

kirse zorla değiştirilmeli , ücretleri 

artırılmalı, ai le leri  ile birl ikte ikamet 

edecekleri  am ele  köyleri yarat ı lm a­

lıydı." Sermayenin , işçilerin iş v e  iş 

dışı yaşam larını  şekil lendir ilebilmesi 

için, yarattığı mekânlara  kendisini 

tabi kılması gerekiyordu.

A ncak  a m e le  köy ler i  p r o j e l e ­

ri 1930 'lar ın o rta lar ına  kadar  ilgi

ulaştırma sektörlerinin  sınırlılığı ve  

kömür piyasalarında ya şan an  d e p ­

resyon havzada üretim koşullarını 

ve  çalışma örüntülerin i değiştirecek 

bir piyasa dinamizmi yaratm ıyordu. 

Nitekim Fransız se rm aye l i  Ereğli 

Şirketi,  İ ta lyan serm aye l i  Türk- 

Kömür v e  İş Bankası ’na ait kömür 

işletmeleri  se rm aye  güçlerine rağ­

men üretim koşullarını v e  işçilerin 

çalışm a örüntülerin i  değ iş t irm eye  

kalkışmadılar.  Söz konusu işletm e­

ler, ara la rındaki  işbirliği  sonucu 

piyasadaki kömür fiyatlarını yüksek 

tutup kârlarını  koruyorlardı.12 Çeşitli 

kömür havzalarındaki mekanizasyon 

eğilimlerine rağmen, Zonguldak h a v ­

zası ocaklarında böyle  bir girişim 

yoktu. Havza madenlerinin jeo lo jik  

k o şu l lan  m ek an izasyo na  e lver iş l i  

olmam akla beraber, sınırlı iç talep,

bu kadar düşürülemezdi. 'i  İşçilerin 

gcçici çalışma örüntüsü ve  geçimlik 

tarımsal uğraşları işçi ücretlerinin 

düşük dü zey lerde  sürdürülm esini  

olanaklı  kılıyordu. Köylerin işçile­

re ve  ai le lerine sağladığı geçim ve 

barınma olanakları işgücünün yeni- 

den-üretim  m aliyetini  köye  yük- 

lüyordu. Üstelik tarımsal üretimle 

madencilik arasındaki bazı koşutluk­

lar işçilerin madenciliğe uyumunu 

k o laylaştırıyordu. Tarım da ku llan­

dıkları belirli iş aletleri  ve  b eceri­

leri madenciliğe uygundu. Tarımda 

gelirin çalışma süresine göre  değil 

ürün m iktarına gö re  b e l i r le n m e ­

si gibi, ocaklarda da işçi ücretleri  

zamana bağlı o larak  değil, ç ıkarı­

lan kömür miktarına göre  belir leni­

yordu. Araba kesenesi  denilen bu 

ü cret lend irm e yö n te m iy le  m aden
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işletmecileri çalışma sürecini d is ip­

line etmek üzere ek idari kadrolar  

kullanmak zorunda kalmıyor, eksik  

üretim durumunda yevm iye  kesinti­

leri ile işçileri disipline e d iy ord u . '4

İşçilerin civar  k ö y le rd e  ye r le ş ik  

o lm asından dolayı, işletmeler kömür

süren bağları işgücü arzını zirai d ö n ­

gülerin vc yerel aracıların kontro lü­

ne bırakıyor, bu ise emeğin mekânı 

olan köyü serm ayen in  mekânı olan 

m ad en lerden  gö rece  özerk kıldığı 

gibi, köye serm ayen in  değişen ihti­

ya ç larına  direnm e potansiye li  de 

veriyordu.

geldi.'6 Devlet, havzadaki serm aye  

kompozisyonunu, üretim koşullarını 

ve kömür piyasasını kamu ihtiyaç­

larına göre  düzenlem ek üzere bir 

dizi girişimde bulundu. Bunlardan 

en önemlisi,  Ereğli şirketinin 1936'da 

satın a l ınarak  E t ib a nk ’a devri ve  

Ereğli Kömürleri İ ş le tm es in in  kuru-

ı g j o ' l a r ı n  ikinci y a r ıs ın d a  havzada önemli bir işgücü açığı oluşmuştu.

İşçilerin iyi geçen hasat  sonrasında  madenlere  ilgi göstermemesi  işgücü arzını 

istikrarsızlaştırıyor, işçi ücretleri  yükseliyordu.  İş Bankası şirketlerinden  

Türk-İş Genel Direktörü Esat Kerim ol’un deyişiyle,  şirketlerin işçi rekabeti ameleyi  

şımartmış, ücretleri  artırmış ve iş dis iplinini bozmuştu.

Yakın köylerden
işçiler ocaklara
günübirlik gelip
giderken,
uzaktan gelenler
çalışm a süreleri
boyunca
ocaklar
civarındaki
barakalarda
kalıyorlardı.

talebindeki da lgalanm aya göre  işçi 

sayısın ı azaltıp artırm a imkânına 

sahipti. Maden işletmeleri al ıcılar la 

önceden yaptıkları satış  söz leşm e­

leri uyarınca üretim miktarını ve 

gereken işçi sayısını öngöreb il iyor­

lardı. İhtiyaç duyulan dönem lerde  

yeterli  sayıda işçiyi köylerden  o ca k ­

lara çekebild ikleri  sü re ce  üretim 

aksam ıyordu . K öy lerd en  o cak lara  

işgücü arzını dü zen ley en  muhtar,  

eşraf,  am ele çavuşu, sevk  memuru 

gibi yerel aktörler  büyük işletmeler 

ya da taşeronlarla  yaptıkları a n la ş ­

malarla  kend iler ine  bağlı işçileri  

belirli ocaklara bağlayabiliyorlardı.  

İşçilerin yere l  a k tö r le r le  p a y la ş ­

tıkları enformel ağlar,  işçi arzının 

köylerdeki toplumsal güç ilişkileri 

üzerinden düzenlenmesini sağ lıyor­

du.1’  Öte yandan, işçilerin köyleriyle

d a i m i  i ş ç i l i k  s o r u n u  v e

A M E L E  K Ö Y L E R İ P R O J E L E R İ

i93o ’ların ortalarına kadar kömürün 

üretim ve p iyasa koşullarıyla havza 

köylerinden gelen işçilerin çalışma 

örüntüler i  a ras ındak i  uyum, ş ir ­

ketlere ait mekânlarda yarat ı lacak 

daimi ve  kalifiye bir işçi kitlesini 

gereksiz kılmıştı. Ancak 1930 ’ların 

ikinci yarıs ında  p iya sa  ko şu lla r ı­

nın değişmesi ile birl ikte havzadaki 

üretim koşullarının ve  buna koşut 

o larak  serm aye  ve  em ek arasındaki 

ilişkilerin mekânsal yeniden-örgüt-  

lenişi  gündem e geldi.  19 3 0 ’ la rda 

uygulanan beş yıllık sanayi  planları  

ve demiryolu  politikaları  son u cu n­

da, kamu işletmeleri  kömür p iya­

sasındaki en önemli al ıcılar hal ine

luşu ile Etibank'ın havzaya doğrudan 

işletmeci o larak  girmesiydi. 1930'lar, 

maden işçiliğini çekici  hale getirmek 

v e  işgücü arzını artırm ak am a cıy­

la bir dizi sosya l politika uygula­

masının da başlatıldığı  yıllardı.  İş 

Bankası iştiraklerinin havzada b a ş ­

lattığı paralı  yem ek  uygulaması ve 

iskân faaliyetleri büyük serm ayeli  

diğer işletmeler tarafından da uygu­

lanm aya başlandı. 1930'Iarın ikinci 

yarıs ında üretim bö lgelerinde şirket 

mahalleleri ve  işçi yurtları  inşaatları 

başladı. Ancak ş irketlerin kurduğu 

yeni mahalle ler  m aden işç ilerinden 

çok, yönetici kadro larla  teknik p e r­

sonel ve  m em urlar ın  yer leş im ine  

tahsis edildi. İşçiler için ise çalışma 

devre ler inde  bekâr o larak  topluca 

kalabilecekleri yurt inşaatlarına baş­

landı.1?

Öte ya nd an ,  işç i ler in  m ad en ler  

civarına yerleştiri lmesi  tart ışmaları 

devam etti. Özellikle 1930 ların ikinci 

yarıs ından itibaren artan  kömür ta le­

bi ve üretim baskısı havzada önemli 

bir işgücü açığı yarattı .  İşçilerin iyi 

geçen hasat sonrasında  m ad enlere  

ilgi gösterm em esi işgücü arzını istik- 

rarsızlaştır ıyor, işçi ücretleri y ü k ­

seliyor,  işgücü arzı ile işgücü talebi 

arasında ortaya  çıkan açık, işçiler 

lehine işliyordu. İş Bankası ş irketle­

rinden Türk-İş Genel Direktörü Esat 

Kerimol'un deyişiyle, şirketlerin işçi 

rekabeti  ameleyi şımartmış, ücretle­

ri artırmış ve  iş disiplinini bozmuş­



tu. '8 Üstelik işletmelerin a ra la r ınd a­

ki rekabete  son verip işçileri cebri 

yollar la ocaklara  bağlama girişimi, 

am ele  çavuşlarının am e leye  1936 iş 

y a sa s ın a  atfen söz leşm e özgürlü­

ğünden bahsedip işletmelerin onları 

istemedikleri  ocak larda  ça l ışm aya  

zorlayam ayacakların ı  söylem eleriy le  

başarısızl ığa uğramıştı.>o

Emeğin özerk mekânı olan köyler 

se rm a ye  taraf ından şu ya  da bu 

şek ilde  kontrol altına a l ınm adan 

işgücü arzının serm ayenin ihtiyaç­

larına göre düzenlenmesi olanaklı 

görünm üyordu. Nitekim 1930 ’ ların 

ikinci yarıs ında am ele  köyleri pro­

je le r i  Etibank yönetici ler i  ta ra f ın ­

dan yeniden tartış ılmaya başlandı.20 

1938 'de İş Bankası şirketleri  ve  EKİ, 

o cak lar  c ivar ında  am ele  m a h a l le ­

leri inşaatı için planlama ya pm ış­

lardı bile. Ancak Avusturya Leopen 

Maden Okulu’ndan havzaya davet 

edilen Profesör  B. Granigg p ro je ­

yi çeşitl i gerek çe ler le  uygun bul­

mamıştı.21 Granigg itirazlarını, kırla 

bağı kopmuş tam zamanlı ücretli 

sanayi  işçisinin Avrupa'da toplum ­

sal düzen v e  istikrarı tehdit eden 

radikall iği  ve  örgütlü mücadelesi  ile 

ilişkilendiriyor,  havzada serm ayen in  

kendi eliyle  bu tip bir işçi kütle­

si yaratm asının tehlikelerine işaret 

ediyordu. Klasik işçileşme modelini 

eleşt iren Granigg, havza işçilerinin 

kırla ve tarımsal üretimle bağlarını 

sürdürmelerini öneriyordu. Aslında 

köylerinde zirai faaliyetlerini sürdü­

ren maden işçileri Granigg'in ideal 

m o de l in e  uyuyordu. Ancak  k ö y ­

ler, emeğin kontrolü  altında olan 

mekânlardı.  Serm ayen in  ihtiyaç la­

rına uygun, daimi ve  uysal bir işçi 

kitlesi yaratm anın yolu ise işçileri 

em eğin m ekânından kopartıp, se r ­

mayenin şekillendirdiği yeni m ek ân­

lara kapatm aktı.  G ran igg 'e  göre, 

işletmelerin sunduğu geçim ve iskân 

olanaklarına bağımlı hale gelen işçi­

ler yaşam larını  sürdürebilmek için 

i ş le tm elerin  öngördüğü  kura l lara  

tabi olmayı kabul edeceklerdi.

Granigg bu doğrultuda, Kilyos ile 

Çaycum a aras ındaki o va d a  işç i le ­

rin ai le leri ile iskân edilebileceği  

büyük bir am ele  şehri kurulmasını 

öneriyordu. İşçiler m ad enlerde  çalı­

şırken aileleri de  kendiler ine tahsis 

edilecek küçük arazilerde h a y va n ­

cılık ve  ziraat ya parak  geçimlerini 

kolaylaştıracak ve  toprakla  bağları­

nı sürdüreceklerdi.  İşçilerin ziraatle 

bağlarının sürmesi klasik sanayi  işçi­

lerine dönüşmelerini engelleyecek , 

Avrupa'da olduğu gibi tam zam an­

lı sanayi  işçisi kimliğinin oluşması 

engellenerek  keskin s ın ıf  m ü cad e­

lelerinin önü alınacaktı.  G ranigg ’ in 

modeliy le  köy, serm ayen in  mekânı 

tarafından içerlen ip  özerkliği yok 

edilecek ve serm ayenin ihtiyaçları  

doğrultusunda yeniden üretilecekti. 

İşçilere am ele  şehrinde ev  ve  tarla 

veren  işletme ile işçi arasındaki iliş­

ki, köy ağası ile topraksız köylü  a r a ­

sındaki paternalist ilişkinin sana yiye  

uyarlan ışı  o la ra k  yorum lanabi l ir .  

Granigg'in am ele  şehrinde sunulan 

tüm imkânlar işletm elere  paternalist  

bir görünüm verirken, aslında işçile­

rin a ile leriyle birlikte moral disiplin 

altına alınmasını ve  sadık işçilere 

dönüşmesini sağlayacaktı .  İş ve  iş 

dışı yaşam larının her anında işlet­

m elere  bağımlı hale gelen işçiler  ve 

ai leleri için işi terk etm ek ya da işlet­

menin dayattığı  kurallara uym am ak 

demek, "evi" terk etm ek dem ekti .22

ALTERNATİF BİR MEKÂN 

PROJESİ: KÖYLERİ YOL AĞLARI 

İLE OCAKLARA BAĞLAMAK

Granigg projesi siyasi, sosya l ve  e k o ­

nomik boyutları ile tek parti dönemi 

siyasi  seçkinlerinin  kent leşm ed en  

sanayi tesisleri kurma, işç i leşm eden 

işçi kütlesi  yaratm a, em ek-serm a- 

ye  ilişkiler inde devletin ana düzen­

leyici  olduğu, s ın ıf  m ü c a d e le le r i ­

ni d ış layan kaynaşm ış,  imtiyazsız,

sınıfsız bir toplum yaratm a idealine 

uyuyordu, ancak  1930'ların köylü­

yü köyde tutma tercih ine u ym uyor­

du. 1930 ’ların siyasi seçkinleri ,  19. 

yy  sonu Osmanlı D ev let in in  s iy a ­

si seçkinleri gibi havzadaki kırsal 

toplumsal düzenin sürdürü lm esin­

den yanaydı.  Am ele  köyleri projesi

m adenlerde  çalışan köylünün h are­

ket etmesi ve  havzadaki kırsal top­

lumsal düzenin altüst olması d em ek ­

ti. Üstelik sorun nitelikli  bir işçi 

kitlesi yaratm ak değil, düşük mali­

yetli  emek-yoğun üretimle uyumlu 

niteliksiz işgücü arzını kontrol altına 

al ıp istikrarlı hale getirmekti .

Dönemin siyasi seçkinleri  Granigg 

projesin i ve  benzeri am ele  k ö y le ­

ri proje lerini hayata  geçirmediler. 

Başbakan Refik Saydam, 1939 son b a­

harında havzada maden işletm eleri­

nin yetkilileri  ile yaptığı toplantıda 

am ele  köyleri pro jes ine ve  işçile­

rin köylerinden koparılması fikrine 

o ldukça temkinli yaklaşm ışt ı.  EKİ 

Genel  Müdürü Ergene'n in,  "Bizim 

gitm ek istediğimiz h e d e f  şudur. 

Ocaklara civar köy halkı zıirradır, 

yedi,  sekiz bin ev  yapm ak  lazımdır. 

Bu iş on beş senel ik  iştir. Bizim 

gitmek istediğimiz köydür ,” i fadesi­

ne S a yd a m ’ın yanıtı,  "On beş s e n e ­

ye  kadar ya vaş  ya vaş  gideceksiniz. 

Köye şimdilik ilişmeyelim," o lm uş­

tu. 2i Amele köyleri gibi yeni yerleşim 

alanları  havzadaki m evcut sosya l 

ve  ekonom ik düzeni altüst edebilir, 

köyler inden kopmak istem eyen işçi­

lerin direnişini  doğurabil ir , dahası,  

işçilerin am ele  köylerindeki toplu 

yaşam ları ,  iş ve  iş dışı a lan lard a  

kader birliği etm eleri  kimliklerini ve 

mücadelelerin i ortak  sınıfsal konum ­

19 30 ’ ların  
iktisadi 
politikası 
nitelikli bir işçi 
kitlesi yaratm ak  
değil, düşük 
m aliyetli 
em ek-yoğun  
üretim le uyumlu 
niteliksiz işgücü 
arzını kontrol 
altına alıp 
istikrarlı hale 
getirm ekti.

1930'larda  
bir işçi 
yem ekhanesi.
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larına göre tanımlamalarına ve  k e s ­

kin sınıl m ücadelelerine yol açabilir­

di. Nitekim bu tip pro je ler in  zorluğu 

daha ilk adımda tecrübe edilmişti. 

EKİ, Gelik ve Karadon ocakları işçi­

lerine bir amele köyü inşa etm ek  için 

üretim m erkezler inden Kilimli 'ye 

bağlı Cumayanı köyünü  istim lak 

etm ek üzere vali liğe başvurmuştu.

ci köylerini yol ağlarıy la  ocaklara 

bağlamak. Zonguldak milletvekiller i, 

CHP Genel Sekreterliği ’ne sunduk­

ları teftiş raporlar ında havza kö y­

lerinin maden ocaklarına şose ler le  

bağlanmasını ve  işçi naklinin otobüs 

ve kam yonlarla  yapılmasını ö ner i­

yorlardı.  Buna göre  Ereğli, Devrek, 

Bartın v e  Zonguldak merkez köyleri  

yakın bulundukları  üretim bö lgeleri­

ne ve  ocaklara  göre taksim edilecek, 

öte yandan her ocak işletmesi ken­

disine bağlı köylerin sağlık, eğitim, 

kültür ve  diğer  sosya l ihtiyaçları  ile 

yakından ilgilenerek m aden ocakları  

ile köylerin bütünleşmesini sa ğ la y a ­

caktı. Mil letvekillerinin ifadesi ile, 

dev let  amelenin v e  bunların m en­

sup olduğu köylerin ağalık  vazifesini 

ya parak  ocaklardaki am ele  m ese le ­

sini kısa zamanda hal ledecekti .^

ri 14.300 evin yapımı y e r  al ıyordu. 

K öylerde ya şa y a n  işçilerin ocaklara 

ulaşımı şose  ve dem iryolu bağlan­

tıları ile sağlanacaktı .  Plan nitelik­

li işçilerin iskânı ile sınırlı o lm a­

sına karşın, Başbakanlık  Murakabe 

Heyeti uzmanları Zonguldak'ta kesif  

bir işçi nüfusu yaratm anın  siyasi ve  

sosyal tehlikelerine bir kez daha işa­

ret ediyorlardı.27 1944 yılı planı, 1948 

yılında Marshall yardımı kapsam ın­

da veri len  kredi ile hayata  geçirildi. 

Ancak 1944 yılındaki hed e f  kesif  bir 

işçi kitlesinin yaratacağı  sınıf  m üca­

deleleri göz önüne al ınarak  d a ra l­

tıldı ve  4 .000 bahçeli  ev in  inşasına 

karar verildi. Böy lece  işçilerin %25'i, 

EKl'ye ait daimi ikam etgâhlara  y e r ­

leşecek, köylerde ya şa y a n  işç ilerden 

oluşan %55'lik kısım ulaşım ağları ile 

ocaklara  günübirl ik  taşınacaktı.  Yeni

1 9 3 8 ’de Havzaya davet  edi len  Profesör B. Granigg, amele  mahalle leri  inşaatı  

projesini uygun bulmamıştı.  Granigg klasik işçileşme modelini eleştiriyor, havza  

işçilerinin kırla ve tarımsal üretimle bağlarını sürdürmeler in i  öneriyordu. Böylece  

işçiler klasik sanayi  işçilerine dönüşm eyecek , A v r u p a ’da olduğu gibi tam zamanlı  

sanayi  işçisi kimliği o lu şm a yacak  ve keskin s ını f  m ücadele ler in in  önü alınacaktı.

Nitelikli işçilerin
ocaklar civarında
yaşayabilecekleri
m ekânların
yapım ını içeren
am enajm an planı
k e sif bir işçi
nüfusu
yaratm anın
tehlikeleri
düşünülerek,
daraltılarak
hayata
geçirilebildi.

İhsaniye İşçi 
Yurtları, 1940.

Zonguldak milletvekil leri,  1941 yılı 

havza teftiş  raporlar ında Cumayanı 

sakinlerinin, köylünün, "m uhacereti­

ni ve  sefaletini intaç ed e cek  olan bu 

istimlak işinden yana yakıla  ş ik ây et­

te bulunduklarım" belirtiyordu.2* EKİ 

daha baştan köye ilişmenin y a ra ta ­

cağı direnci tecrübe etmişti.

Nitekim köye  i l işm em ek sonraki 

yı l larda havzada izlenecek mekân 

politikalarının veciz bir ifadesi  oldu. 

Milli Korunma Kanunu ile birlikte 

havzada  1940-1947 yı lları  a r a s ın ­

da uygulanan iş mükellefiyeti ile, 

havza köylüleri bir kez daha o cak lar ­

da yasa  zoruyla  çalıştırı ldılar. 1940 

yılında havzanın devletleştir ilmesini  

takiben, am ele  köyleri kurma fikri 

havza yetkil i lerin in g ü ndem ind en 

düştü. Bunun yer ine  geçici çalışma 

örüntüsünün disipline edilm esi ve  

kö ylerden  işgücü akışının düzenli 

hale getiri lmesi için farklı bir mekân 

projesi benimsendi: Mevcut m aden-

Mil letvekillerinin öner i ler i  s o n r a ­

ki y ı l larda Başbakanl ık  M urakabe 

Heyeti uzm an lar ınca  y in e lend i .  

Uzmanlara göre, am ele  köyleri için 

yapı lacak  istimlakin yanı sıra işçile­

rin yaşadıkları köylerden koparılm a­

sı önemli sosya l altüst oluşlara yol 

açacaktı .  Bunun yer ine ,  uzunluğu 

100 km ve derinliği  50 km olan bir 

sahaya  dağılmış olan am ele  köyleri­

nin yol ağlarıyla  ocaklara  b ağlanm a­

sı ve  günübirlik taşınması en uygun 

yo ldu .26

1940'h y ı l larda  havzad a  u y g u la ­

nan iki am enajm an planı, nitelik­

li ve  niteliksiz işgücünü disip line 

edip daim ileştirerek havzanın işgücü 

sorununu çözm eye yönelik  iki fark­

lı mekânsal düzenlem e izledi. 1944 

yılı am enajm an planında ustabaşı, 

teknisyen, şe f  gibi nitelikli işçiler ve 

yeraltı  üretim sürecinin ana unsuru 

olan kazmacıların ocaklar  civarında 

aileleri ile birlikte ya şay ab i lecek le-

plan çerçeves ind e  köye  ilişilmeden, 

kesif  bir işçi kitlesi o luşturulmadan, 

^>85 oranında bir daimi m aden işçisi 

kitlesi yarat ı lab ilecekti .28

ÜCRETLİ İŞ MÜKELLEFİYETİ 

SONRASI EKİ VE 

HAVZA KÖYLÜLERİ

1947 yılı sonunda havzada ücretli 

iş mükellefiyetinin kaldırı lması ile 

birlikte serbest  iş rejimine geçildi. 

Mükel lefiyet öncesinin zirai faaliyet­

lere göre düzenlenmiş geçici çalışma 

örüntüsü, birer  aylık çalışma ve d in­

lenme döngülerine dayalı  rotasyonlu 

bir çalışma düzeni ve  köylerle  ocakla­

rı birbirine bağlayan ulaşım ağları  ile 

disipline edildi. Çeşitli sosyal politika 

tedbirleri  ile maden işçiliği cazip hale 

get ir i lm eye çalışıldı. EKİ, işçilerin 

düzenli çalışmasını ve m aden işçiliği­

ni bir meslek o larak benimsemelerin i 

teşvik amacı ile uzun süreli çalışan 

işçilere bedelsiz giysi, ayakkabı ve 

bez dağıt ımına başladı.  Ek olarak



devam primi, çocuk primi gibi ö d e ­

melerle devamlı  çal ışmayı özendirdi, 

işçi istihdamında etkin olan yerel 

aktörler ise EKİ bünyesinde kuru­

lan İş ve  İşçi Müdürlüğü denetimine 

al ınarak disipline edildiler . EKİ'ye 

köylerden işçi sağlayan eski aracılar, 

buldukları işçilerin sayısı  ve  çalışma 

süreler ine göre prime bağlandılar . 

Böylece EKİ ocaklara işçi sağlayan 

yerel-enlorm el ilişki ağlarını da kon­

trolü altına aldt .29

EKİ, 1940’ların sonlarında nitelikli 

ve  niteliksiz işçilere yönelik  iki farklı 

mekân düzenlemesi ve  çeşitl i s o s ­

yal politika uygulamaları ile havzada 

daimi, istikrarlı ve  uysal bir maden 

işçisi topluluğu ya ratm aya  çalıştı . 

Devlet, niteliksiz işgücünü köylerde 

tutarak bir yandan m evcut toplum ­

sal dokuyu korudu, diğer yand an da 

işgücü arzını disipline etti. Böylece  

havza köyleri dev lete  ucuz v e  örgüt­

süz işgücü ve  sorun ya ratm ay an  bir 

işçi kitlesi temin etti. Ucuz işgücü, 

em ek-yoğun üretimin daha sonraki
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EKİ, 1940'ların  
sonlarında 
nitelikli ve  
niteliksiz 
işçilere yönelik  
iki farklı m ekân  
düzenlem esi ve  
çeşitli sosyal 
politika
uygulam aları ile  
havzada daimi, 
istikrarlı ve  
uysal bir maden 
işçisi 
topluluğu 
yaratm aya  
çalıştı.

EKİ maden
işçileri bir
ulusal
bayram da
gösteri
yaparken,
1940 'ların  sonu.
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OSMANLI İMPARATORLUĞU NDA 
ZORUNLU ASKERLİK SİSTEMİNE GEÇİŞ

ORDU-MILLET DÜŞÜNCESİ
YARD. DOÇ. DR. MEHMET HACISALİHOĞLU

Bu çal ışm ada Osmanlı imparatorluğu nd a  zorunlu askerliğe geçiş ele alınarak,  

Osmanlı idareci lerinin hangi nedenler le  bu sistemi uygulamaya çalıştıkları,  

ne tür engellerle karşılaştıkları  ve beklentilerinin ne oranda gerçekleştiği  

tartışılmaktadır.  Ulus-devlet modelinin temel özelliklerinden biri olan zorunlu  

askerlik sisteminin başlangıcı Fransız iht ilaline dayanır ,  ihtilali takip eden  

y ı l larda  'v a ta n  tehlikede" ve halkın tamamı "vatan s a v u n m a s ı " n d a n  so ru m lu d u r  

biçiminde bir anlayış  gelişmiştir:  Fler birey vatan s a v u n m a s ın d a n  so ru m lu d u r  ve 

"millet" gerektiğinde  "O rdu 'dur .

Abdülmecid 
döneminde 
bir piyade 
nizamiye alayına 
sancak verilmesi 
töreni.

S u ltan  A bdülm ecid. 
Necdet Sakaloğlu-Nuri 
Albayar.

Dünyadaki diğer çokuluslu  im para­

torluklar gibi Osmanlı İmparatorluğu 

da 19. yüzyılda ulus-devlet  modelinin 

ve ulus-devletlerin m eydan okum a­

larıyla karşı karşıya kaldı. Avrupa'da

şekil lenen u lus-devlet ler  bir yandan 

siyasi ve askeri güç olarak çokulus­

lu imparatorluklar karşısında ciddi 

bir tehdit oluştururken, öte yandan 

gitt ikçe ya y g ın la şa n  ve  güçlenen

ulusal h a re k e t le r  im parator lu k la ­

rın birliğini tehdit e tm eye  baş la ­

dı. İm paratorluklar  da kendiler ini 

yenilerken u lus-devlet  yöntemlerini 

ku llanarak  bu m eydan okum alara



karşı koym aya ve  d irenm eye  ça l ış­

tılar. Ulus-devlet m odelinden kendi 

ya p ı lar ın a  u y ar lam aya  çalışt ık ları 

başlıca  özell ikler an ayasa l  sistem, 

vatandaşlık , zorunlu temel eğitim, 

zorunlu  askerlik , nüfus sayımları,  

idari düzenlem eler  gibi uygulam a­

lardı ve  m odernleşm e aynı zamanda 

imparatorlukların "u lusa llaşm a”sını 

beraber inde  getiriyordu.

Bu ça lışm ada Osmanlı  Im para lor-  

luğu'nda zorunlu askerlik  s istem i­

ne geçiş  e le  al ınarak, bu s istem e 

geçişte Osmanlı idarecilerinin hangi 

neden ler le  ve  beklentiler le  bu s is te ­

mi uygulam aya koym aya  çalıştıkları, 

ne tür engeller le  karşı laşt ıkları  ve 

beklenti lerinin ne oranda gerçek leş­

tiği tartış ılmaktadır.1

Ulus-devlet modelinin en temel öze l­

liklerinden biri olan zorunlu ask er­

lik s istem inin başlangıcı  Fransız 

Ihtilali’ne dayanır. Takip eden yıl­

larda "vatan teh likede” ve  halkın 

tamamı "vatan  s a v u n m a s ın d a n  

sorumludur biçiminde oluşan s ö y ­

lemler yeni bir ordu anlayışını da 

beraberinde getirmiştir. Bu anlayışa 

göre her birey vatan savunm asından 

sorumludur ve gerektiğinde "millet" 

"ordu" o larak görev yapar. Bu şekilde 

Fransız İhtilali’nden itibaren yaygın­

laşmaya başlayan ulus kavramı ile 

birlikte "ordu-millet" kavramı ulu-

set' r
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Dönemin Avrupa 
ordularını 
andıran Osmanlı 
Nizamiye 
Ordusunu 
eğitim sırasında 
gösteren bir 
resim.

Suffcın Abdülmecid. 
Nocdot SakaloglııN ıırı 
Albayar.

Nizamiye Ordusu 
nizamnamesin­
den
sayfalar.

Su ltan  A bdü lm ecid . 
Necdet Sakaloğlu-Nurı 
Albayar.

Kral için değil vatan için sava şan  ordu anlayış ı  19. y y  b aş lar ınd a  N a p o ly o n u n  
başar ı lar ın ın  Temel nedenler inden sayılmıştır,  yüzy ı l ın  ikinci y a r ıs ın d a  
ulusal birliğini sağ layan Almanya ve İtalya ordularının başarıları  da 
bu modele bağlı olarak değerlendirilmiştir.  B ununla  birlikte, zorunlu askerlik 
ya ln ızca  güçlü bir ordu y a ra tm a  hedefi  taşımaz.

devlet modelinin ayrılmaz bir p a rça­

sı halini almıştır. Artık kral için değil, 

vatan için savaşan  bu yeni ordu an la ­

yışı 19. yy başlarında N a p o ly on u n  

başarılar ın ın  temel ne den ler in den 

sayılmıştır . Yüzyılın ikinci ya rıs ın ­

da ulusal birliğini sağlayan Almanya 

ve  İtalya ordularının başarılar ı  da 

bu m odele  bağlı o larak  d eğ er len ­

dirilmiştir. Bununla birlikte, zorun­

lu askerlik  yalnızca güçlü bir ordu 

yaratma hedefi  taşımaz. Ulus-devlet 

modelinin getirdiği diğer önemli bir 

yenilik, farklı s tatü lere  bölünmüş 

tebaalıktan eşit  vatandaşlığa  geçiş­

tir. Yani devleti  oluşturan topluluk­

ları (tebaa), aralarındaki eşitsizlikler 

ortadan kaldırılarak ortak  bir a n a ­

yasa  önünde eşit hak v e  gö rev le ­

re sahip, kendini yaşadığı  devletle  

ö zdeşleştiren v atan d a şlara  d ö n ü ş­

türmek amaçlanır.  Bunun için ulus- 

devletlerin başvurduğu temel a raç ­

ların başında, dev lete  bağlı bir okul 

sistemi gelişt irerek zorunlu temel 

eğilim uygulamasına gitmek o lm uş­

tur. Bir diğer  önemli araç, zorun­

lu askerliktir.  Bu sistem e göre ordu 

"milletin okulu” o larak  değerlend i­

rilir ve  orduya bir "m edenileştirme 

misyonu" yüklenir.  Orduda askerlere  

devletin resmi dili, okum a yazma,
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devletin temel değerleri ,  vatandaş  

olmanın gerekleri vb. öğreti lerek bir 

çeşit vatandaşlık  eğilimi verilir .2 Öyle 

ki, İngiliz General Sir lan Hamilton 

zorunlu askerl ik  görevinin "belirli bir 

tipte insan zihni ve  vücudu yaratm ak 

için dünyanın ş im diye kadar gördüğü 

en büyük araç" olduğunu söyler.3

uygulam a söz konusu olmam ıştır .  

Osmanlı İm parator luğund a 19. yüz­

yılın b aş lar ında  ord unun esas ın ı  

Yeniçerilerin  olu şturduğu görülür. 

Bilindiği gibi, Y en içer i le r  a r a s ın ­

da özell ik le  B ektaş il ik  yaygındı.  

G eleneksel o larak  Hırist iyanlar ve 

Museviler askere  al ınmamış, asker-

düşünülen bir ordu olmayıp , adının 

da işaret ettiği gibi bir Müslüman 

ordusudur. Osmanlı D e v le t in d e  1831 

yılında ilk kez gerçekleştir i len nüfus 

sayımının öncelikli hedefi,  yeni ordu 

için askerlik  çağındaki nüfusu tespit 

etmekti.  Orduda imamlar gö re v le n ­

dirilerek dini eğitim sağlanmış ve

Kırım Harbine 
katılmak üzere 
Anadolu'dan 
gelen bir redif 
birliği.

llluM rated  London  

New& ıSç'J.

Farklı etnik grupları ve dinleri  bar ındıran  im paratorluklar  ulusal  bağımsızlık  
hareketlerini önlemek ve devletin birliğini sağlam ak için zorunlu askerlikten 
"m edeni leşt irm e” aracı olarak y a ra r la n m a k  istemişlerdir. Bu sistemi uygulamaları  
ulus-devlet ler  kadar  kolay olmayacaktır.  İmparatorlukların  ordularında,  
gelenekleriyle  bağlantılı  olarak barklı şekillerde teşkilatlanmış tebaanın  tamamının  
askere alınması  gibi bir uygulama olmamıştır.

Şüphesiz Osmanlı İm parator luğu 

gibi farklı etnik grupları ve  dinleri 

barındıran imparatorluklar da ulusal 

bağımsızlık hareketlerin i  ön lem ek  

ve  devletin birliğini sağlam ak için 

zorunlu askerl ik  sistem inden "m ede­

nileştirme" aracı olarak yararlanm ak 

istemişlerdir.

Kaldı ki imparatorlukların bu s iste­

mi kendi bünyelerinde uygulamaları 

u lu s-d ev le t le r  kadar  k o lay  o lm a ­

yacak, ayrıca  beklenti leri  de  aynı 

ö lçüde  k arş ı la m aya cak t ır .  Çünkü 

im parator lu k lar ın  o rd ular ı  farklı 

geleneklerle  bağlantılı o larak  farklı 

şekil lerde teşkilatlanmış, tebaanın 

tamamının askere  alınması gibi bir

lik Müslüman tebaanın bir soru m ­

luluğu o larak  algılanmıştır .  Fakat, 

imparatorlukta farklı statüde y ö n e ­

tim bölgeleri  m evcut olduğundan, 

özellikle Arap aşiretlerinin egem en 

olduğu Yem en gibi birçok bölgedeki 

Müslüman halk ask ere  alınmamıştır.

19. yy, Osmanlı ordu anlayış ının da 

değişmesini zorunlu hale getirmiş, 

hatta g e le nek se l  Y en içer i  o rd u ­

su ulusal bağımsızlık savaşı  veren 

Yunanlı lara karşı savaştaki  başar ı­

sızlıkları yüzünden bütün itibarını 

yitirerek 1826 yılında ortadan  kaldı­

rılmıştır. Yeni kurulan ordu Asakir-i 

Mansure-i  M uham m ediye adıy la  yine 

tüm Osmanlı  tebaasın ı  kapsam ası

Sünni Müslümanlık bu yeni orduda 

önemli  bir konum a sahip olmuş- 

tur.4 Asakir-i Mansure gayrimüslim­

leri kapsam adığ ı  için, u lus-devlet  

modelindeki ordu-m illet  m odeline 

uymuyordu. Bu ancak  1839 Tanzimat 

Fe rm a m 'n d an  son ra  şek il lenm eye  

baş layan  "eşitlik" kavramıyla paralel 

o larak gelişm eye başladı.

TANZİMAT FERMANI VE 

SONRASINDA ASKERLİK 

MESELESİ

İmparatorlukların zorunlu askerlik  

sistem ine geçişte  iki temel b ek len­

tisi vardı.  Bunlardan biri, im para­

torluk ordusunun gitt ikçe büyüyen 

asker  ihtiyacını karşılamaktı.  Diğeri,



imparatorluğu oluşturan farklı dil ve 

kültüre sahip halk gruplarını v a ta n ­

daş olarak eğitip onlara ortak bir 

kimlik kazandırmak ve bu şekilde 

imparatorluk içinde baş göstereb ile ­

cek ulusal bağımsızlık hareketlerini 

önlemekti.

dayanarak  gayrimüslimlerin askere  

al ınması kararlaştırı lm ışsa da uygu­

lamaya geçişte başka engeller  o rtaya 

çıkmıştır.

Her ne kadar gayrimüslimler d o n a n ­

ma için ask ere  a l ın ıyorsa  da kura 

usulüne göre zorunlu askerl ik  konu-

ne böyle lik le geçildiği söylenebil ir ,  

fakat uygulam a bu karar  d o ğru l­

tusunda olmadı. Gayrim üslim ler in  

de isteksizliği göz ö nü nd e  bulun­

durularak, bedel ö d e y e re k  (bedel-i 

askeri)  askerlik  görevinden muafi­

yet getirildi. Her ne kadar bu hak 

tüm Osmanlı tebaasın ı  kapsıyor  gibi

1843 y ı l ın da  çıkan bir kanunla  askerlikte  
kura usulü getirilmiş ve özel statüdeki  
eyaletler  dış ında kalan imparatorluk  
tebaasının tam am ı prensipte  askerlikten  
bireysel olarak sorumlu tutulmuştur.
Bu k a n u n . zorunlu askerlik sistemine geçişin 
y a s a l  altyapısını  oluşturmuştur.

Orduda ve
subay
eğitiminde
1883'te
Almanya'dan
gelen Von der
Goltz Paşa'nın
öncülüğünde
önemli
düzenlemeler
yapddı.

Tanzimat Ferm am 'nda, u lus-devlet 

modelini andıran "muhafaza-i  vatan" 

ifadesi y e r  al ır. 1; Bu da askerliğin 

tebaanın tamamının ortak  sorum lu­

luğu olduğuna işaret etm ektedir .  1843 

yılında çıkan bir kanunla askerlikte 

kura usulü getirilmiş ve  özel s tatü­

deki eya let ler  dışında kalan im para­

torluk tebaasın ın  tamamı prensipte 

askerl ikten bireysel o larak  sorumlu 

tutulmuştur.6 Bu, zorunlu askerl ik  

s istem ine geçişin yasal altyapısını 

oluşturmuştur. Kaldı ki, uygulama 

da zorunlu askerlik  sis tem ine ancak  

bu tarihten 66 sen e  sonra ,  1909 

yılında geçilecektir. 1846'da çıkarı­

lan askere  alma kanununda yalnız­

ca Müslümanlar askerl ik le  yükümlü 

kılınmıştır. 1847 yılında gayrim üslim ­

lerin de askere  alınması yoğun şekil­

de tartışılmış, fakat bu tartışmada 

im paratorluk tebaasın ın  bütünlüğü­

nün nasıl sağlanacağı  sorusundan, 

yani "milletin okulu ordu" düşün­

cesinden çok, imparatorluğun ivedi 

asker  gereksiniminin nasıl karşı la­

nacağı sorusu öne çıkmıştır. Osmanlı 

hükümeti Müslümanların nüfusunun 

azaldığını ve  ordunun asker  ihti­

yacını karşı lam aya artık yetm ed iğ i­

ni, böyle  devam  e d e rse  Müslüman 

nüfusun daha da azalacağını öne  

sürerek  askerlik  yüküne gayrim üs­

limlerin de ortak olması gerektiği 

görüşünü savu n du .7 Bu gerek çey e

sunda tepkileri  o lum suzdu. 1851 

y ılında Hır istiyanları a s k e re  alma 

teşeb b ü sü  k arşıs ın da,  Hırist iyan 

cem aat le r  gençlerin  a sk e re  a l ın ­

masıyla  zaten kötü olan ekonomik 

durumlarının daha da k ö tü leşece­

ğini öne  sürdüler.8 Gayrimüslimleri 

askere  alma tart ışmaları 1856 yılına 

kadar devam  etm ekle  birl ikte uygu­

lamadaki sorunlar  giderilemedi.

İSLAHAT FERMANI VE 

ZORUNLU ASKERLİK

1853-56 Kırım Savaş ı 'nda  R u sya ’ya 

karşı Osmanlı Devlet i ’nin yanında 

yer  alan Batılı devletler, Osm anlı ’da 

gayrimüslimlerle  Müslümanlar a r a ­

sındaki eşitsizliğin ortadan kaldırıl­

masını  tavs iye  ediyordu. Bu bek len­

tiler doğrultusunda, mayıs  1855'te, 

M ü s lü m a n la r la  g a y r im ü s l im le r  

arasındaki eşitsizliği s im geleyen ve 

yalnızca gayrim üslim lerin  ödem ek  

zorunda olduğu cizye vergisi  kald ı­

rıldı. Aynı zam anda askerl ik  g ö re ­

vinin Osmanlı tebaas ın ın  bütünü­

nün görevi olduğu v e  bundan böyle  

gayrimüslimlerin de askerl ik  y a p ­

makla sorumlu olduğu ilan edildi. 

Bu karar, 1856'da ya y ın la nan  Islahat 

F e rm a n ıy la  tasdik edild i .o Bu fer­

manla Osmanlı tebaasın ın  tam am ı­

nın hakta ve  görevd e  eşit  olduğu 

ilan ediliyordu. Osmanlı  D e v le t in d e  

hukuken zorunlu askerl ik  sistemi-

görünse de Müslümanların ö d e m e ­

si g erek en  bedel g ayrim üslim ler  

için öngörülend en hem daha çoktu 

(8000 kuruş) hem de peşin o larak  

ödenm ek zorundaydı. Her 180 kişi­

den birinin kura ile ask e re  al ınması 

kararlaştırı ld ığından, 180 gayrim üs­

lim bir kişinin bedelini (5000 kuruş) 

pa ylaşarak  ödem ek  durumundaydı. 

Bu da daha önce ödedikleri cizye 

miktarına yakın bir yekûn oluştu­

ruy ord u .10 Gayrim üslim ler in  bedel 

ödeyerek  askerlikten muafiyeti 1909 

yı lına kadar  devam  etti. Osmanlı 

hükümetinin bu kararından, as lın­

da gayrimüslimlerden asker  yerine 

vergi almayı tercih ettiği, gerçekten 

zorunlu askerlik  sis tem ine geçmek 

istemediği sonucunu çıkarm ak yanlış  

olmaz."  Çünkü her ne kadar askerlik  

ya sa lar  uyarınca yer ine  getirilmesi 

gereken genel bir yükümlülük olarak 

tanımlansa da, bu konuda gayrim üs­

limlerin olduğu gibi Müslümanların 

ve  Osmanlı devlet  adamlarının da 

ciddi çekinceleri vardır.

Meşhur Osmanlı tarih yazarı ve d e v ­

let adamı Ahmed Cevdet P a şa n ın  bu 

konudaki görüşleri,  dönem in y ö n e ­

ticilerinin zorunlu askerl ik  usulüne 

geçişteki tereddütlerini çok iyi y a n ­

sıtır. Cevdet Paşa, Osmanlı  o rd u ­

sunun şim diye kadar  "yâ gaza, yâ 

şehadet, haydi din-i mübin uğruna



çocuklar" sözleriy le  harekete  geçi­

rildiğini , gayrim üslim  a s k e r le r le  

karışık bir ordunun bu kavram larla  

hareket ettiri lem eyeceğini  haklı o la ­

rak vurguluyordu. Böyle bir o rd u ­

yu Batıdaki u lus-devletlerdeki gibi 

"v atan  uğruna" d iye rek  h arek ete  

geçirm ek gerekirdi,  a n ca k  "bizde 

'vatan ' denilürse askerin köyler in­

deki m ey dan lar  hat ır larına gelür" 

diyordu C evdet Paşa.  O sm a n l fd a  

"vatan” sözü uygulam aya konsa ve  

belli bir zaman geçtikten sonra  halk 

arasında kabul görerek  A v ru p a ’da 

sahip olduğu etkiye sahip olsa bile 

"gayret-i  diniyye" kadar etkili o la m a ­

yacağını belirtiyor,  bunun çok uzun 

bir zaman gerektireceğini vurgulu­

y ordu .12 Bu şekilde gayrimüslimlerle  

Müslümanları karıştırarak oluşturu­

lacak bir ordunun Osmanlı toplumu- 

en.wicipedia.org nun 0 dönemdeki gerçek  koşullarıy­

la mümkün olm ayacağının  da altını 

çiziyordu. Cevdet Paşa  bunun yer ine  

Anadolu'da Kozan Dağları, Dersim 

(Tunceli) gibi henüz devletin kon-

İngiliz General 
Sir lan Hamilton 
zorunlu 
askerlik 
görevinin 
"belirli bir tipte 
insan zihni ve 
vücudu 
yaratmak için 
dünyanın 
şimdiye kadar 
gördüğü en 
büyük araç" 
olduğunu 
söyler.

düzenlem eler  yapıld ı .m Müslüman ve 

gayrimüslimleri kapsayan  bir ordu 

yer ine  II. Abdiilhamid dönem inde 

Arap, Kürt ve  A rn avut  aşiret ler i  

Osmanlı merkezine entegre  ed i lm e­

y e  çalışıldı. Bu am açla bir yandan 

eğitim alan ında 1892 'den itibaren 

aşiret mektebi gibi bir uygulam a-

bir başarı  e ld e  ett iğini söy lem ek  

de zordur. Nitekim Abdülham id’ in 

halifelik u nvanına  en büyük te p ­

kiler kutsal şeh ir le r in  bulunduğu 

Hicaz bölgesinden gelmiş ve  hatta 

Şam'dan M ekke’ye  kadar uzatmayı 

umduğu "kutsal"  Hicaz demir  yolunu 

Arap kabile lerinin direnişi üzerine 

M edine ’de durdurm ak zorunda kal­

mıştır. 1?

İTTİHAT VE TERAKKİ DÖNEMİ 

(1908-1918)

Osmanlı D e v le t in d e  zorunlu askerl ik  

sistem ine geçişte en önemli siyasal  

hareket, önce  Yeni Osmanlılar (yak­

laşık 1865-1871) ve  onu takip eden 

Jön  Türk hareketidir  (1889-1918).  I Icr 

ikisi de anayasac ı  hareketler  olup, 

esasen  Osmanlı vatandaşl ığ ına d a y a ­

nan bir Osmanlı milleti düşüncesini 

temsil ed iy ordu .18 Ittihad-ı Osmani 

v eya  İttihad-ı Anasır  şeklinde ifade 

edilen bu düşünce  gereği zorunlu 

askerlik  tüm Osmanlı vatandaşları  

için kaçınılmazdı. Yeni Osmanlılar

Silah alt ına alınan gayrim üsl im ler  aras ında  özellikle doğu cephes inde  Osmanlı  
o rd u su n d a n  kaçanlard an  bir kısmının s a f  değiştirerek Rus ordusuna katılması  
Müslüman askerler aras ın da  gayrimüsl im askerlere karşı ciddi bir güven bunalımı  
ve düşm an l ık  yaratmıştır .  Avusturya-M acaristan ord usunda  Çeklere karşı duyulan  
güvensizlik ve kızgınlığın Osmanlı ordusunda Crmenilere karşı oluştuğu görülür.

trolü altına a l ınamam ış aşiretlerin 

kontrolündeki Müslüman bö lgeleri­

nin "ıslah” edilerek, yani merkezin 

kontrolü  alt ına a l ınarak  b u ra la r ­

dan asker  alınm aya çalışı lmasını ve 

gayrimüslimler için askerl iğin daha 

uzun vadeli  o larak  düşünülmesini  

ö ner iyord u. ‘3 Bununla Cevdet Paşa, 

aslında Osmanlı ordusunun var  olan 

k oşu llard a  an cak  bir M üslüm an 

ordusu  o la ra k  geliştir i leb ileceğin i  

ileri sürüyordu.

II. ABDÜLHAMİD DÖNEMİ 

(1876-1909)

II. Abdülhamid ( 1876-1909)  d ö n e ­

mindeki uygulamaların da bu d üşün­

c eye  paralel olduğu dikkat çeker. 

Orduda ve  subay  eğitiminde 1883 te 

A lm anya ’dan gelen Von der  Goltz 

P a ş a ’nın ö n c ü lü ğ ü n d e  önem li

ya gidilirken,'5 1891 ’den itibaren de 

Kürt aşiret ler inden Hamidiye Süvari 

Alayları  o luşturu ldu. '6 Kürt v eya  

Arap aşiretlerini Osmanlı merkezine 

bağlama ve  farklı formüllerle  ord u­

ya dahil etm e girişimi de sonuçları  

itibariyle ulus-devletin ordu-millet 

anlayış ına hizmet eden bir uygulama 

olarak görülmelidir.  Müslüman böl­

geler arasındaki yönetse l  ve  toplum­

sal farklılıkları ortadan kald ırmaya 

çalışmak uzun vadeli  bir e n tegras­

yon sürecinin parçasın ı oluşturur.  

Abdülhamid bu süreçte  halife unva­

nını da ön plana çıkarmış ve  bu 

politikaları n e d en iy le  İslamcı bir 

padişah o larak  değerlendir ilmiştir.  

Oysa, Abdülhamid’in politikalarının 

tem elinde  M üslüm anların  im p ara­

torluk merkezine entegre  edilmesi 

amacı yatıyordu ve  bunda mutlak

hareketin in  ö n c ü le r in d e n  Namık 

Kemal, Müslümanların "vatana" para 

ve canlarıyla, gayrimüslimlerin ise 

yalnızca paralar ıy la  hizmet ettiğini 

söy ley erek  gayrimüslimlerin ask e r­

den muafiyetini eleştirir.")

1908 Jön  Türk ihtilali Osmanlı ulusu 

düşüncesin in  zaferidir. Bu dü şü n­

ce, ihtilalin kahramanı Enver B e y ’in 

halka hitaben  yaptığı bir k o nu ş­

m ad a şu cüm le le r le  dile  get ir i ­

lir: "Artık hepimiz kardeşiz.  Artık 

Bulgarlar, Rumlar, Sırplar, Romenler, 

Yahud ile r ,  M üslüm anlar  yoktur,  

mavi gök kubbe altında hepimiz eş i­

tiz, Osmanlı olm aktan gurur duyu­

yoruz ."  E n ver  Bey konuşm asın ı,  

"Yaşasın Osmanlı milleti !" s loganıyla 

bitirmiştir.20 24 Temmuz 19 0 8 ’de ilan 

edilen an ay a sa  da kanunlar önünde



eşitliği öngörür. İttihat ve  Terakki 

C em iyeti 'n in  iktidara g e lm e s iy ­

le artık zorunlu askerl ik  sistemine 

geçmek konusunda olgunlaşm ış bir 

siyasal irade mevcuttur.  Nihayet 25 

Temmuz 19 0 9 ’da (şimdiki takvime 

göre  7 Ağustos) gayrim üslim lerin  

askere  alınması kanunu çıkmış ve

sinin temel taşlarından birini o lu ş­

turur, çünkü yukarıdaki a l ıntıdan 

da anlaşılacağı gibi, ordu "milletin 

okulu" o larak değerlendirilmiştir.

Fakat "nation in arms" düşüncesinin 

Osmanlı D evlet i ’ndeki uygulam ası  

diğer  bütün imparatorluklarda oldu-

"Osmanlı ulusu" konsepti karşısında 

cemaatleri  üzerindeki kontrollerini 

kaybedecekleri  korkusu açıkça görü­

lür.-^ ittihat ve  Terakki hükümeti­

nin zorunlu askerl ik  v e  ordu-mil- 

let düşüncesini uygulam aya koyma 

çabaları hakkındaki tartışmalar günü­

müze kadar süregelmiştir. Acaba Jön

Osmanlı D e v le t in d e  zorunlu a sk e r ­

lik sistem ine geçilmiştir .21

Osmanlı parlam entosunda (Meclis-i 

m ebusan) bu konuyla ilgili yapılan 

tartışmalarda gayrimüslim m ebuslar  

zorunlu askerlik  kanununa tam d e s ­

tek vermiştir . Hatta, bazı Müslüman 

m ebusların gayrimüslimlerin a s k e ­

re al ınması konusunda tereddütle­

rini dile getirmeleri  üzerine Rum, 

Ermeni, Bulgar vs. m ebuslar  bunu 

eşit lik  ad ına h arare t le  s a v u n u r .22 

Zorunlu askerl ik  uygulam ası  g e t i­

rilirken İttihat ve  Terakki hüküm e­

tinin bir Osmanlı ulusu yaratm ak 

anlam ında ciddi bir e n te g ra sy o n  

beklentis i vardır.  Bu, kanunu hazır­

layan komisyonun raporunda şöyle  

ifade edilir: "Meşrutiyet idaresinin 

sayısız şöhret ler inden biri de, dev- 

let-i muazzamamızı teşkil eden  farklı 

unsurlarının Osmanlı idaresinde kal­

maya devam  etmesi için son d erece  

önemli olan birlik v e  dostluk husu­

sudur.  Askerlik,  askerlik  hayatı  bu 

maksadı sağlam aya gereğinden fazla 

y e tecek  etkili bir araçtır ."2* Şüphesiz, 

Osmanlı ulusunu yaratm ak  için takip 

edilecek tek s iyaset zorunlu askerlik  

o larak görülmemiştir , am a zorunlu 

askerl ik  bu e n tegrasyo n  düşünce-

ğu gibi beraber inde  birçok yeni soru­

nu vc  tartışmayı getirdi.  Mecliste  

gayrimüslim m ebusların gösterdiği 

olumlu tepki kilise temsilciler i ta ra ­

fından gösterilmedi v e  uygu lam a­

ya geçildiğinde gayrimüslim halkın 

tepkileriyle karşılaşıldı. Kiliseler ve 

özell ikle Rum Ortodoks Patrikhanesi 

Osmanlı ordusunda gayrim üslim le­

rin m ezheplere göre ayrı  birl ikler 

halinde örgütlenm esini  ta lep  etti. 

Bu öneri ordu-millet düşü ncesine  

ters düşmekteydi ve  İttihat Terakki 

hükümeti  ta ra f ından red d ed ild i .^  

G ayrim üslim ler  19 10 'd an  itibaren 

orduda Müslümanlarla karışık o la ­

rak ist ihdam ed i lm e y e  başlandı.  

Farklı m ezheplere  m ensup a s k e r ­

lerden oluşan bir o rduda en temel 

sorunlard an  biri, ibadet m eseles i  

olacaktır.  Nitekim kiliseler, orduya 

papazların tayin edilm esin i  ta lep 

etti. Bu dönem de İttihat ve  Terakki 

Cemiyeti'nin gayrimüslimlere y ö n e ­

lik "Türkleştirme” politikası uygula­

dığı telaffuz edilm eye başlandı ki, 

dönem in s iyasal ideolo jis ine  göre 

bu, "O sm anlılaşt ırm ak” an lam ına  

gelmektedir.  Kilise temsilciler i g a y ­

rimüslimler arasında Müslümanlığa 

geçişin ısrarla yasaklanm asını  ta lep 

e tm iş lerd ir  ve  bu ta lep lerind e ,

Türkler Türk o lm ayan bütün kavim- 

leri "Türkleştirmek” mi istiyorlardı, 

sorusu İttihat ve  Terakki partis ine 

bazı gizli hedefler  de at fedilerek tar­

tışılmaya devam  edilm ektedir.26

Oysa zorunlu askerl ik  uygulam asıyla 

bir yandan etkili bir ordu y a ra t ­

mak, diğer  yandan da entegrasyon 

beklentis i  dönem in d iğer  im para­

torluklarında da benzer şekil lerde 

m evcuttu .  A v u s tu ry a -M a c a r i s ta n  

İmparatorluğu'nda 18 6 8 ’de zorunlu 

askerlik  s istem ine geçildi. Osmanlı 

ö rn eğ ind e  olduğu gibi o ra d a  da 

orduda egem en dil A lm an cay d ı .27 

R u sya 'ya  baktığımızda burada  da 

1874 yılında "Taht ve  vatan ın  sa vu n ­

ması" için zorunlu askerl ik  sistemi 

ilan edildi ve  Rus olm ayan toplu­

luklar da Rus ordusunda istihdam 

edilm eye başlandı.28

Fakat bu çokuluslu im paratorlukla­

rın oluşturm aya çalıştığı ordu-millet, 

uygu lam ada ciddi soru n lar  y a ra t ­

mış ve  Osmanlı İmparatorluğu'nda 

olduğu gibi diğer im paratorluklar­

da da beklenen sonuçları  verm ek ­

ten önemli ö lçüde uzak kalmıştır. 

Örneğin Birinci Dünya Sa vaş ı 'nda  

A vu stu rya-M acar is tan  ordusu  Rus

Hamidiye 
Alayları 
komutanları 
dua ediyor.
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ordusuna karşı savaşırken, o rd u d a­

ki Çek kökenli a skerlerd en  önemli 

bir grup Rus ordusu tarafına geç­

miştir. Fakat AvusturyalI  su b a y la ­

rın farklı etnik grup lara  m ensup 

a sk ere  karşı duyduğu güvensizl ik  

bu çözülmeyi tetiklcyen en önemli 

faktörlerden biri olmuştur. Nihayet 

dünya savaşı  Avusturya-M acaristan 

İm parator luğunun dağılmasıyla ve  

bununla birl ikte ordu-millet d üşün­

cesinin başarısızlığıyla sonuçlanm ış-  

tır.29 Aynı durum Osmanlı Devleti 

için de geçerl id ir .  Jö n  Türklerin 

anladığı an lam da "Osmanlı  mille­

tinin o rd usu ” Balkan savaşlar ında  

başarısız o lmuş ve  ciddi koordina s­

yon sorunları  yaşanmıştır.  Osmanlı 

yönetim i,  Balkan  sa va ş la r ın d a k i  

den eyim lerin  de e tk is iy le  g a y r i ­

m üslim lere  karşı sürekli  ş ü p h e y ­

le yaklaştığ ından, Birinci Dünya 

Savaşı ’nda Hıristiyanlar geri hizmet­

te, "amele ta b u r la r fn d a  g ö rev len d i­

rilmiştir.*0 Silah altına al ınan g ayri­

müslim askerler  aras ında kaçışların

olması ve  özell ikle  doğu cephesinde  

Osmanlı  o rd usu nd an  k açanlardan  

bir kısmının sa f  değ iş t ire rek  Rus 

ordusuna katılması Müslüman ask e r­

ler arasında gayrimüslim askerlere  

karşı ciddi bir güven bunalımı ve 

düşm anlık  yaratm ışt ır .  Avusturya- 

Macaristan ordusunda Çeklere karşı 

duyulan güvensizlik  ve  kızgınlığın, 

Osmanlı o rd u s u n d a  Erm en ile re  

karşı  oluştuğu görülür.*1 Ordudaki 

gayrimüslim askerlerin  cepheden ve 

stratejik  bölge le rden uzaklaştırı la­

rak geri hizmete al ınması,  Birinci 

Dünya Savaşı dönem inde Osmanlı 

D e v le t in d e  fiilen gayrimüslimleri de 

kapsayan  bir ordu-millet dü şü nce­

sinden uzaklaşıldığına işaret eder.  

Bu tespiti onay lay an  diğer önemli 

gelişme, Ermenileri tehcir  k arar ı ­

dır. Zaten Balkan savaşları  son u n­

da Osmanlıcıl ık düşüncesi  zeminini 

k aybetm eye  başlam ış v e  Türkçülük 

akımları hızla yayı lm aya  başlamıştır. 

Birinci Dünya S a v a ş ıy la  im parator­

luğun yıkılması,  Osmanlı D ev le t in de

g a y r im ü s l im le r le  M ü s lü m a n la r ı  

zorunlu  askerl ik  yo lu y la  k a y n a ş ­

tırarak bir Osmanlı  ulusu yaratm a 

düşüncesini  tarihe gömmüştür.

Ö zetlem ek  g e r e k ir s e ,  Osm anlı  

D ev let in in  u lus-devlet  m eydan oku­

masına karşı ayakta  kalabilmek ve  

rekabet edebilm ek için geliştirdiği 

ve  1909 'dan itibaren fiilen uygula­

maya çalıştığı ordu-millet düşüncesi  

Birinci Dünya Savaşı ile birl ikte son 

bulmuş, Osmanlı İmparatorluğumun 

"ulusallaşarak" ayakta  kalma ça b a ­

sı da başarısızlıkla  sonuçlanmıştır.  

Bununla birl ikte, ne bu deneyimi 

yalnızca Osmanlı D e v le t in in  ya şa d ı­

ğını ne de uygulanan bu s iyasetlerin 

yalnızca İttihatçılara mahsus s iya ­

se t le r  olduğunu, bütün çokuluslu  

imparatorlukların benzer  yollardan 

geçtiğini ve  benzer deneyim ler  y a ş a ­

dığını vurgulam ak gerekir.
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BİZANS TA İKONA KIRICILIK

DİN, KADINLAR VE 
TASVİRİN ÖNEMİ
PROF. DR. FATMAGÜL BERKTAY

İkona kırıcılara direnen kadınların en ünlüleri,  İmparatoriçe  İrene ile İmparatoriçe  

Teodora'dır.  İrene 787'de. Teodora ise 8 4 3 ’te ikona tapım mı resmen geri setirdiler.  

İrene, oğlu VI. Kon stant in os ’un vasisi  olarak , sonra da 796-802 yı l ları  aras ın da  

kendi ad ına  hüküm sü rd ü ğ ü n d e  ikona taraftarlarını  kolladı. Teodora ise , şiddetli  

bir ikona karşıtı olan kocası im p arator  Theophilos (829-842) henüz sağken bile 

Sizlice ikonacılara ya rd ım  etti ve onları zulüm den korudu. Bunu, ironik bir  biçimde  

Bizans'taki harem-selamlık  geleneğine borçluydu.

Bu yıl Selim İleri’nin, kendi tanım­

lam asıy la ,  "B izan s ’ ın en  a c ım a ­

sız kraliçesi" İrene hakkında yaz­

dığı bir romanı yayınlandı:  Hepsi  

A le v  ( Doğan Kitap, 2007). İrene, V. 

K o nstant in os ’un oğlu IV. Leon ’un 

(annesinin köken ine  at fen  "Hazar 

Leon”) karısıydı ve  kendis inin de 

karıştığı bir kom plodan kısa süre 

sonra  ölen (780) kocasının  y e r i ­

ne  geçen çocuk yaştak i  oğlu VI. 

K onstantinos ’un vasisi  o larak  y ö n e ­

timi eline almıştı. İktidarı süresince 

"acımasız" tanımlamasına hak verd i­

recek ey lem lerde  bulunan, bu arada 

büyüdüğünde kendi etkisinden çık­

mak isteyen oğlunun gözlerine mil 

çektiren, sonra da öldürten İrene 

Yunan asıllıydı ve  kayınbabası  ile 

kocasının aks in e  ikona küllünün 

hararetl i  bir taraftarıydı.  Dolayısıyla, 

iktidara geld iğinde ikona küllünü geri 

getirmek ve ikona kırıcıların, özell ik­

le de V. Konstantinos ’un yıkmaya 

çalıştığı manastırların itibarını iade 

etm ek için önlem ler  aldı. 0  d ö n em ­

de İrene için düzülen m eth iye ler  

sayısızdı. "Aslan yürekli  ve  yüreğin­

de tanrı korkusu taşıyan kadın, tabii 

eğer  onun gibi dindarlıkta e rk ek ­

leri fersah fersah geçen bir kadına 

kadın denebilirse,"  diye övüyordu

onu, 8 0 6 ’da Konstantinopolis  pat­

riği o lacak olan N ikephoros.1 Tarihçi 

T h eophan es  ise İ re n e ’nin, "d iken­

lerle  çevre lenm iş  bir güle benzeyen 

yeni H elena” olduğunu söy lüyordu .2 

Gerçi  İrene bir süre sonra esas  o la ­

rak ord unun baskıs ıy la  çekilm ek 

zorunda kaldı am a 797 yı lında, 

bu kez tek başına yeniden iktidara 

geldi ve  ancak  "m u k te d ir le re  özgü 

olan eylem lerini  de o zaman gerçek­

leştirdi.

Selim İleri, "ilk kez bugüne tarih­

ten baktığı” ö n e  sürülen romanında, 

as l ınd a  tarihe bugünden bakıyor. 

Tarihsicilik  İleri'nin, kimi zaman, 

İrene ’nin ağzına "insanı birey kıl­

mak istedim" gibi anakronik i fadeler 

yakıştırm asına yol açıyor. Kitapta, 

İ re n e ’nin ikona sever liğ inin  esas  

nedeni,  onun Yunan asıllı o lm ası­

na bağ lanıyor.  (Bazıları ise onun 

iyi bir yönetici  olmayışını, Yunan 

asıllı o lm as ına  bağlarlar .  Örneğin 

din tarihçis i  H.J. Martin, sonraki 

ikona kırıcılığa dönüşün, İrene ve  

Mikhail ’in Yunan asıllı olm asından 

kaynaklandığını,  çünkü Yunanlılığın 

"doğru dinsel görüş  ile yönetse l  

beceriksiz l iğ in  bir a ra y a  g e lm e ­

si" anlamını taşıdığını öne  sürer.O



Kısmen doğru olsa  da eksik  bir 

yorum, bu. Ancak yazarın, dönem e 

ve olay lara  İrene'nin algısal p e n ce ­

resinden ve bir muktedirin çelişkile­

ri içinden bakması  gerçekten ö n e m ­

li. Çünkü tarih yazımında öznellik 

arayışın ın vazgeçilmez bir yeri  var. 

Ne var  ki, diğer nokta lar  -dinin 

ideolojik işlevi, devlet  dini-toplum 

dini ayrışması,  bu ayrışm ada kadın­

ların oynadığı rol vb.- eksik  kaldığı 

zaman hem İrene ’nin kendisi , hem 

de içinde yaşadığı ortam yeterince 

ete  kemiğe bürünem iyor ve  özellikle 

İ ren e ’nin iç çelişkilerini an lam lan­

dırmak zorlaşıyor. Selim İleri, bu 

e leşt ir iye ,  am acının tarih yazmak 

olmadığı, s adece  tarihten es in le n ­

diği yanıtını verebili r  elbette.  Tıpkı, 

Hep&i A le v 'in de bana tarihte öznel­

liğin önemi, ikona kırıcılık, din ile 

kadınlar arasındaki ilişki vb. konu­

larda yazma esini verm esi  gibi.

Ö Z N E L L İK  V E  T A R İH Ç İ

Tarihin bütün dönem ler inde  insan­

lar, onlara  açık olan verili söy lem ler  

içinde kendilerini ifade ederler, ama 

elbette aynı zamanda bu söy lem lere  

karşı çıkmaktan, muhalefet e tm ek­

ten ve  bazen de onları  değiştirm ek­

ten geri durmazlar. Çok uzun bir 

süre hem Hıristiyan Batı 'da,  hem de 

Müslüman Doğu’da dinsel söy lem  

egemendi ve  insanlar bu söylem / 

pratik içinde hareket etm ek zorun­

daydılar.  Bir toplumsal grup olarak 

kadınlar da kendilerini ifade etmek, 

statü pazarlıkları  yapm ak ve ç ıkarla­

rını korumak için bu söylem/pratiği 

kullandılar. Dinin, insan yaşamının 

düzenlenmesi ve yorum lanması için 

bir anlam landırm a ve açık lama s is­

temi (YVeber) olduğunu kabul e d e r ­

sek, o zaman dine ilişkin her türlü 

çalışmanın toplumsal-dinsel kurum 

ve örgütlenm elerin yanı sıra bireysel 

özne ile de ilgilenmek zorunda o la ­

cağı açıktır. Bu da elbette  tarihçiye 

bir dizi güçlük çıkarır: "[Böyle bir 

araştırma!, sosyal tarihçilikte uzun 

süredir  meşruluğu tart ışılmaz olan 

’kollekti f zihniyetler in araştırılm ası 

içinde eritilemez; ayrıca egzotik ve 

güvenli  bir biçimde antropoloj ik  o la ­

rak uzak olanın araştırılması şek lin­

de de marjinalleştirilemez. Bugüne 

dek tarihçinin alanının bir parçası 

o la rak  g örü lm eyen  şeye ;  ö zne l l i ­

ğe ve bireysel deneyim e uzanmak 

zorundadır."'!

Öznelliğin araştırı lm ası  ise daim a 

zordur, am a onun aynı zam and a 

cinsiyetlendirilmiş  bir nitelik taşı­

ması işleri daha da karmaşık  hale 

getirir. Bu noktada feminist tarih­

ler, dinin kadınların yaşam ında hem 

özgürleştirici hem de baskıcı bir rol 

oynadığını ve  dinsel söy lem /prat ik ­

lerin kendiler ini toplumsal c insiyet 

ve  kadınlar üzerinden ve onlar  a r a ­

cıl ığıyla kurgulayıp m eşrulaştırd ık la­

rını ortaya koydular.

irene, y u n a n  ası ll ıydı ve ikona kültünün hararetli  bir 
taraftarıydı .  Onun için düzülen methiyeler  sayısızdı. 
"Aslan yürekli  ve y ü reğ in d e  Tanrı korkusu taşıyan kadın, 
tabii eğer onun gibi d indarl ıkta erkekleri fersah fersah  
geçen bir kadına kadın d eneb i l i rse .” diye  övüyordu onu, 
8 o 6 ’da KonstantinopoUs patriği olacak olan Nikephoros.

1  V

İkonları serbest 
bırakan İrene  
adına basılmış 
bir sikkenin ön

I # V
ve arka yüzleri.

en.wikipedia.ors

j  H A  

'  ] M ısır'da Sina

&  1
dağındaki
Saint Catherine
m anastırından

l\  y  1 bir İsa tasviri.

r i y
6 veya 7. yy.
(yan sayfa).

H gure and  U k e n eu , 
Charles Bnrber

çiler, öznelliğin ve  kimliğin her  

zaman bir toplumsal c insiyet b o y u ­

tunun bulunduğunun iyice farkında 

o lduklarından ve  eg em enlik/bask ı  

biçimleri kadar direnm e biçimleri­

ne karşı da duyarlı  o lduklarından, 

görece  avantajl ı  bir konumdadırlar.  

Belirli bir y erd e  ve d ö n em de kadın­

ların öznelliğinin araştırı lıp açıklığa 

kavuşturulması  -dünyadaki yer ler i  

konusunda kadınların kendi düşün­

celeri neydi,  buna karşı reaksiyonları  

nasıldı- her spesif ik  bağlam da kadın­

ların davran ış lar ın ın  anlaşı lm asını  

sağlar  ve onların tarihsel  özneler 

olarak konumlandırılmasına ya rd ım ­

cı olur. Farklı dinsel söy lem /prat ik ­

lerde ay ırt edici kadın davranışına,  

di line ve  öznelliğine dikkat ede n  

ve  toplum sal c insiyet farklılığının 

örgütlenm esinin toplumsal dünyayı 

yapı landıran  merkezi e tk e n le rd e n  

biri olduğunu bilen feminist tarihçi-

Bu yaklaş ım ın  yararı ,  kadın lar ın  

başka türlü an laş ı lm ası  mümkün 

olm ayan davranışlarının ve  somut 

seçimlerinin tarihçi tarafından an la ­

şılmasını ve  yorum lanm asın ı  o lan ak ­

lı kılmasıdır. Örneğin judith Herrin, 

B izans’ta kadınların ikona kırıcılığa 

karşı çıkmalarını ve  hararetli  ikona 

taraftarları  olm aların ı,  ge le nekse l  

tarihçiliğin yaptığı gibi onların cahil­

liğine ve  batıl inançlı o lm alar ına  

bağlamak yerine, bu tavrın ardında 

ya tan  nedenleri  a raş t ı ra ra k  a n la ­

maya yönelir.  Herrin’c göre  kadın­

ların ikona kültüne bağlılıkları, eve  

bağlı o larak  yaşam alarının ,  k i lise­

y e  gidişlerine konan kısıtlamaların 

v e  engellenmiş dinsel tutkularının 

bir sonucudur.5 Kadınlar için ikona, 

belirli bir kutsal kişiyle, kendi ev i­

nin mahrem iyetinde ve herhangi bir 

k ısıtlamaya tabi olmaksızın kişisel 

bir ilişki kurabilmek anlam ına geli-
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yordu. Bizanslı kadınların çoğunluğu 

açıs ından dinsel bağlılığı ifade e tm e­

nin, özellikle Bakire M eryem ’le iliş- 

kilendirilen belirli azizlere ve  kutsal 

koruyuculara yönelik  ikona kültünü 

sürdürmekten başka bir yolu yoktu, 

çünkü bir manastıra  ya da dinsel bir 

hayır örgütüne girmek çok  zordu.

cahiller bile neyin peşinden gitm e­

leri gerekliğini görürler.  Dolayısıyla  

tasvir, özellikle barbar lar  için, oku­

manın yerine geçer ."6

BİZANS'TA İKONA KIRICILIK

İkona kırıcı ya da tasvir  karşıtı eği­

lim, Bizans tarihçisi  John Haldon'un

Chuldov
Psalter'in
hazırladığı bu
tasvirde
İsa haça gerili.
Aşağıda,
son ikon kırıcı
Konstantinopl
patriği Ioannes
Grammatikos,
duvardaki bir
İsa tasvirini
siliyor.

9. yy. Moskova Ulusal 

Kütüphane

Her ikisine kabul edilm ek için de, 

ortalam a bir Bizanslı kadının o la ­

naklarının çok üzerinde mali koşul­

lara sahip olmak gerekiyordu. Bu 

bağlamda, ikona tapımı otoritelerin 

onayına bağlı olmadığı için kadınlara 

özerk bir alan sağlıyor  ve  dinsel tut­

kularını kişisel ve  pozitif  bir biçimde 

ifade edebilecekleri  bir çıkış yolu 

sunuyordu. Geniş  kitleler için tasv ir­

lerin ifade ettiği anlamı, Papa Büyük 

Gregorios,  M arsi lya  p iskop osu na  

yazdığı mektupta şöy le  açıklar:  "Yazı, 

okuryazarlar  için neyi temsil ederse,  

tasvir de okum a bilmeyen kişi için 

aynı şeyi temsil eder. Çünkü onda

da belirttiği gibi, Hıristiyan düşün­

cesinde yeni bir şey  değildi. İkona 

kırıcı gruplar,  Anadolu'da 7. yüzyılda 

mevcuttu. Ne var  ki, 720 'lerde kili­

senin bazı önde  gelenleri arasında 

da ikona kırıcı eğilimler o rtaya çıktı. 

Nitekim, C laudiopolis  Metropoliti  

T h om as  v e  N acolea  P iskoposu  

K onstantinos,  Bizans ikona kırıcı 

hareketinin kurucuları o larak  kabul 

edilirler.7 Bu eğilimin ya yg ın laşm a­

sında İslamın etkisini de dikkate 

a lmak gerekir.  Özellikle Halife Ömer 

ve  11. Yezid ’in tasvir  üretimi v e  kul­

lanımına ilişkin yasaklayıcı  fe tva la ­

rının İmparator 111. Leon üzerinde-
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ki etkisi bil inmektedir.  III. Leon’un 

uyguladığı ikona kırıcılık öğretisinin 

başlıca etkisi, imparatorluğun kilise 

politikasın ı d e s te k le y e n  taşradaki 

askeri  aristokrasiy i ve  pleb kitle le­

rini birleştirmek oldu. Kutsal tas­

vir  ve  kalıntılar kültüyle savaşm a 

adına, III. Leon ve  ardılları kilisenin, 

özellikle de manastırların servet  ve 

a raz i ler ine  el ko yarak  hâzinenin 

gelirini artırdılar. Kilise mülklerinin 

v e  m anast ır lar ın  gücünün sürekli  

büyümesi,  ikona kırıcılık hareketini 

doğurdu.8

L eo n ’un ve  kilise m ensup lar ın ın  

önemli bir bölümünün ikona kırıcılık 

öğretisine dinsel ve  teolo jik olarak 

içtenlikle bağlı o lduklarından kuşku 

duymak için neden o lm asa da, bu 

kişisel inanç ve  eylem lerin  dönemin 

politik ve  ideolo jik  ge l işm eler ine  

sıkıca bağlı olduğu açıktır. B izans ’ta, 

imparatorun kilise üzerindeki etkisi 

zaten her zaman güçlüydü ve  bir 

d ev let  kilisesi  ideolojisi  yerleşm iş 

durumdaydı. Ancak ülkenin içinde 

bulunduğu durumda ikona kırıcılık, 

hem resmi kiliseye hem de im para­

torluk otoritesine  yönelik  tehditler 

aç ıs ından bir dizi çözüm sunuyor 

gibiydi. Bir k ere  ikona ve  azizler 

tapımı, ne dinsel ne de başka bir 

resmi otorite çerçeves ind e  yer  alan 

resmi bir nitelik taşıyordu. Tam ter­

sine, tasv irler  doğrudan tanrı ta ra ­

fından kutsanm ış olarak görülüyor 

ve  böylel ik le  hem kilisenin hem de 

im paratorun resmi o toritesine  ve 

Tanrı ile kul arasındaki doğrudan 

aracıl ık  iddiasına meydan okumayı 

ifade ediyorlardı .  Bu nitelikleriyle, 

tek tek insanlara  ve  özellikle de  y o k ­

sullara ve  kadınlara kişisel bir kur­

tuluş ve  rahatlam a olanağı sunsalar  

da, kurulu düzen açıs ından yıkıcı ve  

kuralsızlık yaratab i lecek  bir tehlike 

arz ett ikleri  açıktı. Kil iseye duyulan 

güveni dinamitleyebilir,  onun tem ­

silcilerinin yorum ve  açık lamalarına 

m eydan okuyabil ir  ve  sonuçta devlet 

iktidarının üzerinde durduğu zemini 

zayıf latabilirlerdi.

İşte tam da bu nedenle,  8. ve 9. 

yüzyıl larda im paratorlar  bazı kilise 

önd erler iy le  de güç birliği yaparak  

ikona kültüne ve  m anastırlara karşı



şiddetli bir yıkım harekâtına giriş­

tiler. Tasvir ler  kültüne karşı savaş  

kisvesi altında, ordunun ve  ar istok­

rasi ile piskoposların bir bölümünün 

desteklediği imparatorluk erki, kilise 

ve  manastır  servetlerini  kendi eline 

geçirmeyi başardı. V. Konstantinos 

(741-755) manastır  topraklarını top­

tan istimlak ederek  kendi ad a m la ­

rına dağıttı, keşişleri  de  toplumun 

içinde olağan bir ya şay ışa  zorlayarak  

evlenm elerini  emretti.  Hipodrom, bir 

dizi rahip ile rahibenin skandal ev l i ­

lik törenine tanıklık etti. Özellikle 

ikinci ikona kırıcılık dönem inde yeni 

resmi ideolojiye uymayı reddeden 

keşişler, rahipler ve  rah ibeler  üze­

rinde acımasız eziyetler uygulandı. 

N i c e p h o r u t 'u n  y a ş a m ı  adlı yap ıt­

ta, m anastır  rahibelerin in çırılçıp­

lak soyulup dövüldükleri anlatıl ır.  

Tarihçi Theodoros  ise biri İznik’te, 

otuz tanesi de başka bir y erd e  olmak 

üzere rah ibeler in  kamçılandığın ı ,  

birçoğunun da sürgün edildiğini 

ve  mülksüzleştirildiğini di le  getirir. 

Eziyet gö ren ler  ya lnızca m anastır  

mensupları değildi, s ıradan erkekler  

ve  kadınlar da zulümden paylar ı­

nı aldılar. Theodoros,  patriç ilerden

da işaret ettiği gibi, önemli bir d iren­

meyle  karşılaştı.  Direnmenin büyük 

bir bölümü, bizzat kilisenin kendi 

içinden, özellikle de, doğal olarak 

manastır  keşiş ler inden geldi. Ne var  

ki, keşişlerin -en azından bir kısmı­

nın- direnişi, manastır  topraklarına 

el konmasından, statülerinin düşme-

bir aydının, rahip Andronikos 'un ve 

onun kadar tutarlı ve  cesu r  o la ­

mayan çömezi İoakim'in iç çelişki­

lerinde, çektikleri  ac ılarda yansıt ır  

v e  aynı zam anda içinde y a şa d ık ­

ları düşünsel v e  mekânsal ortamı 

tarihselliği içinde sahici kılarak bu 

ikilemi hem özgülleştirir , hem de 

evrenselleştir ir .  Karasu 'n un kitabı, 

totalitarizme ve ister seküler  ister 

dinsel olsun resmi ideolo jiye  m e y­

dan okuyan ve  esas  o larak  kendi 

vicdanına hesap verm eyi  yeğ leyen  

sahici aydının trajedisini anlattığı 

için, bütün zam anların  yapıtıdır.

M İL İT A N  İ M P A R A T O R İ Ç E L E R  

S O K A K T A K İ  K A D IN IN  Y A N I N D A

İkona kırıcı lık hareketi  Bizans'ı  

kasıp kavurm aya başladığ ında, ya l ­

nızca hoşnutsuz rahipler, rahibeler  

ve  keşiş ler değil, hem sıradan hem 

de ar is tokras iye  m ensup kadın lar  

da direndi. İkonaların kadınlar için 

i fade ettiği anlamı a raş t ırm ada n ,  

G.L. Seidler'in yaptığı gibi bu tavrı 

salt "geri lik ve  bilisizlik" ya  da "din­

sel b a ğ n a z l ık la  a ç ık lam ak  m üm ­

kün değildir ."  Direnen kadınların 

en ünlüleri, Selim İleri’nin anlattığı

Bizanslı 
kadınların  
çoğunluğu 
açısından dinsel 
bağlılığı ifade  
etm enin yolu, 
özellikle Bakire  
M eryem 'le  
ilişkilendirilen  
belirli 
azizlere ve  
kutsal
koruyuculara  
yön elik  ikona  
kültünü 
sürdürm ekten  
geçiyordu.

Aya Sofya 9. yy 
Le Moyerı Age,
Roberı Fossier.

Öznelliğin araştırılmadı daima zordur, ama aynı zam anda cinsiyet lendir ilmiş  bir  

nitelik taşıması  işleri zorlaştırır. Bu noktada fem inist  tarihçiler,  öznelliğin ve 

kimliğin her zam an bir toplumsal cinsiyet  boyutunun b u lu n d u ğ u n u n  iyice 

fark ında  o ld uklar ında n  ve egemenlik/baskı  biçimleri kadar  d irenm e biçimlerine  

karşı da duyarlı  o lduklarından,  görece avantaj l ı  bir konumdadır lar .

İrene adlı bir kadının kamçılandığını 

y a z a r a  Kiliselerdeki ta sv irler  kald ır ı­

lıp yakıldı, hatta sunaklar  bile tahrip 

edildi. İkona kırıcılık kampanyası,  

Leon'un 820 'de  ö ldürülm esine dek 

s istematik bir biçimde devam  etti. 

Manastır  topraklarına el konduktan 

sonraysa,  imparatorlar  ikona kırı­

cı hareketle  eskisi  kadar  ilgilenmez 

oldu lar .10

İm paratorluğun merkezi iktidarını 

sağlam laştırm aya yönelik  bu hareket 

8. ve 9. yıllarda kesinti lerle  egem en 

oldu, ancak  yukarıda anlatılanların

sinden, aşağ ı lanm alarından vb. daha 

derine giden bir v icdani kaygıdan 

kaynaklanıyordu. Bilge Karasu 'nun 

Uzun S ü r m ü ş  B ir  G ü n ü n  Ak şa m ı  

(Metis yayınları ,  İstanbul) isimli o la ­

ğanüstü kitabında anlattığı  gibi, eski 

inanca bağlı ve  yı l larca bunu sür­

dürmüş, öğretmiş, yaym ış  olan din 

adamları şimdi ya  iktidara boyun 

eğip inançlarını terk etm ek ve  yeni 

resmi ideolojiyi  kabullenm ek ya da 

vicdanlarının sesine  u yarak  ölümü 

göze alm ak ikilemiy le  yüz yü zey­

diler. Evrensel ve  zaman ötesi bu 

aydın ikilemini Bilge Karasu, Bizanslı

İmparatoriçe İrene ile İmparatoriçe 

Teodora 'd ır .  İrene 7 8 7 ’de, Teodora 

ise 843'te ikona tapımını resm en 

geri getirdiler,  irene,  kayınbabası  V. 

Konstantinos kadar katı o lm asa da 

ikona kırıcı öğret iye  bağlı olan IV. 

Leon’un karısıydı ve  ö nce  oğlu VI. 

Konstantinos'un vasisi  olarak, sonra 

da 796-802  yılları aras ında  kendi 

ad ına  hüküm sü rd ü ğü nd e  ikona 

taraftarlarını kolladı. Teodora  ise, 

şiddetli bir ikona karşıtı olan k o ca­

sı İmparator Theophilos  (829-842) 

henüz, sağken bile gizlice ikonacılara 

yardım etti ve  onları  işkence ve
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zulümden korudu. Bunu ya pab ilm e­

sini, ironik bir biçimde, Bizans'taki 

harem-selamlık  ge leneğine b orç lu y­

du. İmparatorluk sarayının kadın­

lara ayrı lan bö lü m ü nd e  y a şa y a n  

Theodora, k aynanası  Eup h rosyne ’nin 

de desteğ iy le ,  Theophilos 'un  zin­

dana attırdığı  ikona taraftar larını

başka bir kapıdan dışarı  kaçırıyordu! 

Bu, hem kadın ve erkek  alanlarının 

ayrı lmasının zam an zaman kadın­

ların lehine işleyebild iğinin ,  hem 

de kaynanalar  ile gelinlerin işbirliği 

yapm asının  nasıl  ilginç ve  ö n e m ­

li sonuçlar  verebileceğinin  tarihsel 

bir örneğidir.  Nitekim T heophilos

Geniş kitleler için tasvirlerin i fade  ettiği anlamı.

Papa Büyük Gregorios şöyle açıklar: y a z ı ,  okuryazarlar  

için neyi temsil ederse, tasvir  de okuma bilmeyen kişi 

için aynı  şeyi temsil eder. Çünkü onda cahil ler  bile, 

neyin peşinden gitmeleri  gerektiğini görürler.

Dolayısıyla tasvir, özellikle b a rb ar lar  için, okumanın  

yer in e  geçer ."

öldükten sonra, bu iki kadın el birli­

ğiyle ikona tapımını ihya ettiler. 843 

yılına ait dinsel bir m etinde şunları 

okuyoruz: "İm paratoriçe  Theodora, 

(...) yüksek kamu görevli ler ine danış­

tıktan sonra bütün nüfuzlu keşişleri 

huzuruna çağırdı ve  onlardan tasvir­

ler kültü sorununu çözmelerini iste­

di. (...) keşiş lere, kutsal kitaplardan 

tasv irlere  tapınmanın gerekli o ldu­

ğunu kanıtlayan sözler bulmalarını 

söyledi.  (...) bir konsil toplanmasını 

önerdi ve  ulusa bir bildiri yayınladı.  

(...) tasvirler kültüne karşı çıkanlar 

[bunun üzerinel görüşlerin i değ iş­

tirdiler ve  kutsal resim lerin  d üş­

manlarını la netled i le r ." 12 Dönemin 

aydınları o lan rahiplerin, Karasu'nun 

anlattığı, v icdanıyla tutarlı y a şa y a ­

mayacağını an lay ınca  ölümü tercih 

eden Andronikos ’un örneğini izleme­

dikleri anlaşılıyor! Böyle likle  ikona

tapımı, kilisenin örgütsel ibadet ritü- 

eli içinde eskis inden daha sistematik 

bir ye re  kavuşmuş oldu. Bu tarihsel 

zaferde kadınlar, "tahttaki mevkile- 

rinden ve  başkentin sokaklarından 

yürüttükleri m ücadele"  ile militan 

bir rol o yn ad ı la r . 1!

Geleneksel tarihçil ikte din konusu 

ince len irken  çıkış  no k ta lar ın da n  

biri, kadın lar ın  "doğaları  gereği" 

erkeklerden  daha dindar o ldukla­

rıydı. Kadınların dine bağlılıklarının 

kaynağınd a cahill ik ler in in  yattığı , 

bir diğer sıkça ö ne  sürülen iddi­

adır .  Örneğin Bonnie  G. Smith, 

A vrup a ’daki Katolik kadınlar hakkın­

da, "kadınsı da la v e re le re  girişm ele­

rine izin veren  ve dar  kafalılıklarını 

b es leye n"  bir inancın destekçiler i  

o ldukları görüşünün yaygın  o ldu ­

ğunu belirtir:  "Tarihçiler in çoğu, 

kadınların neden dindarlıkta ısrar 

ettiklerini araştırm ak yerine, dudak­

larını bükerek küçümseyici yorum lar  

yaparlar." '4 Neyse  ki, son yıllarda 

yapılan feminist araştırm alar  sonu­

cunda bu görüntü değişiyor.  Dinin 

hem tarihsel hem de çağdaş bağ­

lam larda incelenm esin i  içeren bu 

araştırrhalar aydınlanm anın düz çiz­

gisel i lerleme ve  la ik leşme teorisinin 

eleştirisi aç ıs ından da önemli bir rol 

oynuyor.  Kimin gerici, kimin ileri­

ci, kimin bağnaz, kimin açık kafalı 

o lduğunu an layab i lm ek  için "tari­

hin i le r lem es i 'n e  bakmak yetmiyor; 

tarihi yapan öznelerin eylemlerini 

ve  zihniyet dünyaların ı  an lam a ya  

çalışmak, onları  bugünün kavramları 

ve  değ erleriy le  değil, kendi öznel lik­

leriyle  değerlendirm ek gerekiyor.

FATMAGÜL BERKTAY

İÜ SİYA SAL BİLGİLER FAKÜLTESİ

Bir m elek  
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Aziz Dem eter 
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Figüre a n d  L ik e t n e a  

Charles Barber
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1 Akı. Edvvard Jam es Martın, D.D., A H iitnry ut the 

Ico n ociattıc  C o n tro veu y, Society for Promoting 

Christian Knowledge, London, ty., s. 86.

ı  Aynı yerde.

5 Aynı yerde, s. 158.

4 J. Öbelkovıch, L. Ropor, R. Samuel, der., 

U iie ip lın e i o t Taith. Stu dies in Refigion. PolitıcA 

an d  P a lria rch y . Roulledge and Kegan Paul, 

Londra. 1987, "Inıroduction”, s. 7.

5 judith Herrin, ’ VVomcn and leons in Early 

Christianity", Raphael Samuel. Gareth Sıedman 

Jones, eds., Cutture. Ideology an d  P o litici, 

Hlsıory VVorkshop Series, Routledge and Kegan 

I’IIUİ, london, 1982, s. 68 ve  passim

John F. Flaldon, B y z a n t iu m  ın the Seventh  

Centtıry. The Tranâfrcrmation 0} a Cutture, 

Cambridge University Press, 1990. s. 406.

John F. Haldon. Ryzantium  in the Seventh  

Cenluty. The T ram lorm ation  ot a Cutture, 

Cambridge University Press, 1990. s. 86 ve 87. 

G.L. Seidler, H izam  SiyaAal D ü fü n ceti, 

Vyayınları, s. 49.

Akı. E.J. Martin, D.D., age, s. 178.

G.L. Seidler, B iıa m  S iy a t a l D ü şü ncen, 

Vyayınları, 1986, s. 66-67.

G.L. Seidler. age, s. 39 ve H izam  Halk 

H areketlerinin İdeolojik  Kökeni, Özne yayınları, 

s. 63. Seidler, merkezi devleti güçlendirmenin ve 

bunun meşrulaştırıcısı olarak dinsel temelli yeni

resmi ideolojiyi yine dinsel temelli olan eskisinin 

yerine geçirmenin ilerici bir tutum olduğunu 

savunuyor. Ona gore ikona kırın 111. Leoıı, 

"eğitimsiz keşişlerin etkisini kırmak için bir kültür 
devrimırıe girişmiş ve manastırlarla kiliselerin 

mallarına mülklerine el koyarak devlet mâliyesini 
düzeltmiş" olan, "daha o zamandan R e n a ia a n c e  

fikirleriyle dopdolu” bir öncüdür. Ama ne yazık ki, 

onun ve ardıllarının 'etkenlikleri, dinsel bağnazlığa 
ancak güçlükle işleyebilm işim '

A d a  Sanctorum  VII. M artii; akı. Seidler, 

age, s. 67.

Judith Herrin. aynı yerde, s. 75.

Bonnie G.Smith, Ladies o f the Leisure Class, The 
Bourgeois o f Northern France in the i9th Century, 

Princeton University Press, 1981, s. 95.



HARPUT KAZISINDAN BİR DANİŞMENDLİ SİKKESİ

"TÜM RUM ÜLKESİNİN VE 
ANADOLU'NUN BÜYÜK MELİKİ 
MUHAMMED”
OĞUZ TEKİN

Danişmendli  sikkeleri tıpkı Artukoğullan, Saitukoğulları, Atabekler ve 

Mengüçoğulları  sikkelerinde olduğu gibi, o s ırada A n a d o lu ’da hüküm süren  

Bizans devleti sikkelerinin etkilerini taşır. Danişmendliler,  B iz a n s ’la olan 

ticari i l işkiler nedeniyle  olsa gerek, sikkelerinde Arap harf ler in in y a n ı  sıra, 

j /unan a lfabesin i  de kullanmışlardı.  Burada ele aldığımız ve Melik M u h a m m ed 'e  

(Mehmed) ait olan sikkenin her iki y ü z ü n d e  de dört satır h a l inde  y u n a n c a  yazı  

bulunmaktadır.

Fotoğraf i: 
Harput Kalesi

Elazığ il sınırları içinde ve  Elazığ il 

merkezinin hemen kuzeydoğusunda 

yer  alan Harput'taki kazı çal ışm a­

ları esas  o larak  Harput K a le s in d e  

yoğunlaşm ış durum dadır1 (Fotoğraf 

i). Kazılar s ırasında e le  geçen bulun­

tular aras ında  yer  a lan  bakır  bir 

sikke, üzerinde Yunan alfabesi  ile 

yazılmış yazıy la  bir hayli ilgi çekici­

dir.2 Aşağıda e le  alacağımız bu s ikke­

nin bir Danişmendli sikkesi olduğu 

anlaşılmaktadır.3

Harput,  O sm anlıla r  z am an ın d a  

önem li  bir yerleş im  o lm as ına  ve  

daha önce  de Artukluların bir kolu­

nun burada  hüküm sürdüğünün 

bilinm esine rağmen, Danişmendli 

(D anişm endoğullar ı)  toprakların ın

da hemen yanı başındaydı.  Bilindiği 

üzere, b üyük  Selçuklu  Sultanı 

A lp a r s la n ’ ın ıo y ı ’de  M alaz g ir t ’te 

Bizans ordusunu yenilg iye  uğratıp 

bundan böyle Anadolu'yu Türklerin 

akınlarına açması sonucu bölgeye  

ilk y e r le şe n  b ey l ik lerden  biri de

Danişm endli lerd M  Yüz yıla  yakın 

bir süre  M alatya,  Kayseri ,  Sivas, 

Tokat, Am asya,  Niksar c ivar ında  

hüküm süren bir Türk beyliğ ine ait 

bir sikkenin Harput'ta e le  geçmesi 

aslında pek yadırganacak  bir durum 

değildir.

F otoğraf 2:
Harput
kazısında
bulunan ve
Danişmend
Meliki
Muhammed
(Mehmed)
tarafından
Sivas'ta
bastırılm ış olan  
Danişmendli 
sikkesi. Bakır 
fels, Sivas'ta  
darp edilmiş. 
Sikkenin her 
iki yüzüne  
paylaştırılm ış 
olarak Yunan  
harfleriyle, 
"Tüm Rum 
ülkesinin ve  
Anadolu'nun  
Büyük Meliki 
Muham med" 
yazısı
okunm aktadır.
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F otoğraf 3:
Melik
M uham med’e 
ait Danişmendli 
sikkesi.
Sikkenin her 
iki yüzüne 
paylaştırılm ış 
o larak Yunan 
h arfleriyle,
"Tüm Rum 
ülkesinin ve  
A nadolu’nun 
Büyük Meliki 
M uham med” 
yazısı
okunm aktadır. 
Bakır fels, Sivas 
darbı, 24-25 mm, 
6 .38  gr YK 14993

A iy a 'd a n  A nadotuya  

in en  Rüzgâr, no. 8.

F otoğraf 4:
Melik
Muham med’e 
ait Danişmendli 
sikkesi.
Sikkenin her 
iki yüzüne 
paylaştırılm ış 
o larak  Yunan  
h arfleriyle,
"Tüm  Rum 
ülkesinin ve  
Anadolu'nun  
Büyük Meliki 
Muham med” 
yazısı
okunm aktadır. 
Bakır fels, Sivas 
darbı, 23 mm, 

5-45 gr.

ANS 1002.1.41ı.

DANIŞMENDLILER

1071’de Malazgirt Savaşı sonrası  fetih 

amaçlı  Türk akıncıların Anadolu'ya 

girdiğinden yukarıda söz etmiştik. 

Bu akıncılar  arasında bulunan Emir 

Artuk, Sultan S en cer  ta ra f ın d a n  

Y e m e n e  g önd eri l ince ,  onun e le  

geçirdiği topraklar  (Sivas ve  Tokat 

civarı) Danişmend B ey 'e  verilmişti.  

Danişmendli hüküm darlarının kro­

nolojisi, özellikle kuruluş ve  gen iş­

leme yıllarında biraz problemlidir. 

Bu ne d e n le  burada  Danişm endli  

tarihine yer  v erm ek  yerine, sadece

söz konusu sikkeyle ilgili hükümdara 

ilişkin kısa bir bilgi verm ekle  yeti- 

nilmiştir. Danişm endli  hükümdarı 

Emir Gazi 1 134 te  ö lünce, yer ine  oğlu 

M uham m ed (Mehmed) geçm işt ir  

(1135). Ancak, kardeşleri  Yağıbasan 

ve  Aynü d d ev le  onun hüküm darlı­

ğını tanımadılar.  Bu taht kavgaları , 

Anadolu'da kurulan ilk Türk beylik­

lerinden biri olan Danişmendlilerin, 

biri Sivas'ta,  biri Malatya'da, biri de 

Kayseri  de olmak üzere üç kola ay rı­

lıp hüküm sürm esine neden olmuştu. 

Sonunda, Sultan M esud’un oğlu II. 

Kılıç Arslan Danişmendli toprak la­

rını fethetti ve  egem enliklerine son 

verdi (M. 1178).

DANİŞMENDLİ SİKKELERİ VE 

HARPUT ÖRNEĞİ

D a n işm e n d l i

A r tu k o ğ u l la r ı ,

s ik k e le r i  tıpkı 

S a l tu k o ğ u l la r ı ,

A tabek ler  ve  Mengüçoğullar ı  s ik­

ke ler ind e  o lduğu gibi, o  sırada 

Anadolu'da hüküm sürm ekte olan 

Bizans devleti  s ikkelerinin etkilerini  

taşır. Danişmendliler,  Bizans'la  olan 

ticari il işkiler neden iy le  olsa gerek,  

s ikkelerinde Arap harfleriyle yazıl­

mış yazının yanı sıra, Yunan a l fa b e ­

siy le  yazılmış yazı da kullanmışlar­

dım Hatta, hükümdarlarının adları da 

Yunan harfleriy le  yazılıdır. Örneğin, 

A M H T  I 'A Z I  = Ahmed Gazi, A M H P  

T A Z I  = Emir Gazi, M A X A M A T IC  

= Muhammed. Bizans s ikkelerinde 

sikke pulunun birkaç satır yazı ile 

kaplanm ası,  8. yüzyıldan itibaren 

sık karşılaşılan bir uygulamadır. Bu 

tarz, Danişmendli Beyliği ile aynı 

dö n em e ras t layan  Bizans s ikke le­

r inde de (VII. Mikhael ile I. Manuel 

K o m n eno s  aras ı  dönem ) görülür. 

D an işm endli lerd e  ilk sikke, Melik 

Emir Gazi Gümüştegin (H. 497-529/ 

M. 1084-1134) tarafından bastırılmış­

tır; Danişmendliler  altın ve  gümüş 

s ikke b ast ı rm am ış lard ır ,  s a d e c e  

bakır sikkeleri vardır.

B urada e le  aldığım ız  v e  Melik 

Muh'ammed'e (Mehmed) ait o lan 

sikkenin her  iki yüzünde de dört 

satır  ha l inde  yazı bulunm aktadır  

(Fotoğraf 2).

Sikkenin arka yü z ü n d e  y e r  alan  M AX AM ATIC yazısı, sikkenin MUHAMMED 

(Mehmed) adına basılmış  olduğunu işaret etmektedir.  Benzer sikkeler, 

y a p ı  Kredi ve American Numismatic  Society koleksiyonlarında da bulunmaktadır.  

Danişmendli  sikkelerinin iyi bil inmediği W- yüzyılın sonlarında y a p ı la n  yayın larda ,  

M uham m ed' in  Osmanlı Sultanı II. M e h m ed ’i (Fatih) kastettiği zannediliyordu.

Fotoğraf 5:
Melik
Muham med’e 
ait Danişmendli 
sikkesi. Bakır 
fels, Sivas  
darbı. Bu sikke  
J . Sab atier’nin 
kataloğunda ye r  
alm akta olup, 
yanlış olarak  
Osmanlı Sultanı 
II. M ehm ed’e 
(Fatih)
atfedilm iştir.

(Descripiion sen e­
m le des monnales 
Byjnntlnes, lev. l.XIV,
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Fotoğraf 6: 
Ahmed Tevhid, 
üzeri Yunan  
h arfleriyle  
yazılı sikkeyi 
doğru olarak  
Danişmendli 
Meliki
Muhammed’e 
atfeden ilk 
nüm ism atlar- 
dandı.
Burada, söz 
konusu 
sikkelerin ye r  
aldığı
M üze-i H üm ayun  
M etkû kât-ı 
İslâm iye  
K atalogunu n  
ilgili sayfaları 
ve 102 nolu 
sikkenin resmi 
görülm ektedir.

Ön yüz:

[OMJME

AHKICFI

ACIICPCO

[MAN]IAC

Arka yüz:

KAIAN  

| A |TOAHC 

[MAX]AM 

[ATI]C

O M MEAHKIC 1IACHC

PCÛMANIAC / KAI ANATOAHC

M AXAM ATIC

TÜM RUM ÜLKESİNİN VE

ANADOLU’NUN (BÜYÜK) MELİKİ

M UHAM M ED

Yazının hemen başındaki O ve M 

harfleri,  o p e y a ç  (Büyük) sıfatının 

kısaltılmışı olabilir; çünkü tek baş ı­

na OM herhangi bir anlam taşıma-

DİPNOTLAR

ı Harput kazıları kurtarma niteliğinde olup.

2005 yılından bu yana Elazığ Müze MüdDrlügü'nün 

başkanlığında ve Prof Dr. Necla Arslan Sevin ile 

Prof. Dr. Veli Sevin'in bilimsel danışmanlığında 

yürütülmektedir. Kazılar hakkında genel bilgi 

için bkz. N. Arslan Sevin-V. Sevin, "Osmanlı 

Arkeolojisi. Harpul Kazıları", Toplum sal Tarih 
159 (Mart 2007), s. 48-53.

2 Sikkeyi yayınlamama izin veren sayın Prof. Dr.

N, Arslan Sevin ile Prof. Dr. V. Sev in e  teşekkür 

ederim.

3 Burada e le  aldığımız sikkenin benzerleri için bkz.

J. Sabalier, De&criplion  generale des m onna- 

ies  byzan tin es fra p p ee s  so us les em pereu rs  

d 'orient, Paris, 1862, s. 284-285, no. 1-3, lev. LX1V, 

110. 4-5; A. Tevhid, Müze-i H üm ayun M eskukât 1 

İslâm iye Katalogu, 4 kısım, 1321, no. 102-104;

maktadır.  Keza, Danişmendlilerden 

Emir G a z in in  s ik k e ler ind e  ismin 

hemen önünde O M E r A C  sözcü­

ğüne yer  veri lmiş olması nedeniy le  

diğer Danişmendli sikkeler inde de 

bu sıfatın bazen kısaltılarak kulla­

nılmış olması doğal karşı lanabilir .6 

M uham m ed’in (Mehmed) kendisine, 

"Tüm Rum ülkesinin ve  An ad olu ’nun 

Büyük Meliki" sıfatını yakıştırması,  

Danişmendli sınırlarının onun zam a­

nında M alatya'dan Sakarya N e h r in e  

kadar geniş  bir c oğrafyayı  kapsam ası 

nedeniy le  o lsa gerektir.

Sikkenin arka yüzünd e yer  a lan  

M A X A M A T I C  yazıs ı ,  s ikken in  

MUHAMMED (M eh m ed)  a d ın a  

basılmış olduğunu işaret e tm ek te­

dir. Benzer s ikkelerden Yapı Kredi 

(Fotoğraf 3) ve  Am erican Numismatic 

Society (Fotoğraf 4) k o leksiyon lar ın­

da da bulunmaktadır .  Danişmendli

M. Mitchiner, The World o j İslam . O rıental 

Coins an d Their Values. Londra, 1977. s. 175. no. 

1006; M. Broome, A Handbook ol Islamic Coins, 

Londra, 1985, no. 168; Yapı Kredi koleksiyonu, 

env, no 14993 (■ M yo  dan A n adolu  y a  İnen  
Rüzgâr. B eylik ler Dönemi Sikkeleri. Yapı Kredi 

Koleksiyonu Sergileri 3. Fd Ş. Şentürk-B Johnson, 

İstanbul. 1994, no. 8); American Numismatic 

Society koleksiyonu, env.1002.1.411.

4 Danişmendliler hakkında bkz. M H Yınanç, 

"Danişmendliler", İslam  A n sik lo ped isi 3 (1963), 

s. 468-479; C. Cahen, O sm anlIlardan  

Önce A nadolu 'da Türkler  (çev. Y. Moran), 

İstanbul, 1984, s. 104-118; E. Merçil,
Müslüman Türk Devletleri Tarihi, İstanbul, 1985, 

s. 253 260: B Tanman, "Danişmendliler", TDVİA 

8 (1993). s. 469-477; A. Sevim-Y. Yücel. Türkiye 
Tarihi. Tetıh. Selçuklu ve Reylik ler Dönemi, TTK,

sikkelerinin iyi bi linmediği 19. yüz­

yılın sonlarında yapı lan  yayınlarda,  

M uhammed'in Osmanlı  Sultanı II. 

M ehm ed’i (Fatih) kastettiği zanne­

diliyordu. Nitekim J. Sabatier  de  bu 

sikkeleri II. M eh m ed ’e atfetmişti7. 

(Fotoğraf.  5) Ancak, daha s o n ra ­

ki çalışm alarda sikkeler doğru bir 

şek ilde  D anişm endli  Melik Gazi 

Güm üştegin ’in oğlu Melik M ehm ed’e 

(H. 529-536/M. 1134-1142) atfedilmiştir . 

Sikkeyi doğru o larak  Melik M ehm ed’e 

at feden en eski nüm ism atlardan biri 

de Ahmed T evhid ’dir8. (Fotoğraf. 6) 

Ortalama 25-30 mm çapında v e  5-6 

gr ağırlığındaki söz konusu bakır  

sikkelerin birimi -isim kökeni Bizans 

foll is ine dayanan-  fels'tir; muhtemel 

darp yerleri ise Sivas'tır.

OĞUZ TEKİN

İÜ ED EBİYA T FAKÜLTESİ

ESKİÇAĞ ANABİLİM  DALI

Ankara, 1989, s. 208-211

5 T. Aykut, "Danişmendliler ve Grek Harfi İle 

Basılmış Paraları”, Yapı Kredi'de 1 Mart 1973 

tarihinde verilen yayımlanmamış konferans metni.

6 Nitekim, M. Mitchiner, The Wvrld o j İslam . 

O rıental Coıns an d  Their Values,

Londra. 1977, s. 175, no. 1006'daki sikkenin ilk 

sözcüğü (her rıe kadar sikke üzerinde okunması 

güç ise de ve belki yanlış okuma ile) M I ir A C  

olarak verilmiştir.

7 J. Sabatier, D escrıptıon  g en era le  des  

m on naies byzan tin es fra p p ee s  so us les  

em pereu rs d 'o r ien l. Paris, 1862, s. 284-285, 

no. 1-3, lev. LXIV, no. 4-5.

8 A Tevhid. Müze i H üm ayun M eskukât ı İslâm iye  

katalogu, 4. kısım, 1321,
no. 102-104.



ANTİKÇAĞIN FESTİVALLERİ

ANADOLU KENTLERİNDE 
AGONLAR
ALİYE EROL

Cski y u n a n  toplum unda en büyük erdem lerden  biri sayı lan "iyi ve güzele u laşm a"  

isteğinin bir tezahürü olarak ya r ışm a merakı hayatın pek çok a la n ın d a  etkiliydi. 

Ödül için yarış ı lan  halk fest ival leri  agonlar  ilk ortaya çıktıkları coğrafya  

o l a n y u n a n i s t a n ı n  dış ında Anadolu kentlerinde de düzenlenmekte ve  

eski görkemini kaybeden a n t i k y u n a n  kültürü özellikle oyun geleneği ile 

devam  ettirilmekteydi.

Pisidia 
kentlerinden  
Prostanna’da 
basılm ış 
111. Gordianus 
devrine  
(MS 238-244) 
ait agonistik  
betindi bir 
sikke. Kura 
vazosu önünde 
üç atlet, ikisi 
kuralarını 
çekm iş, 
ortadaki kura  
çekm ek üzere  
elini vazonun  
içine sokmuş. 
Alttaki ÖEMIC 
lejandı, 
düzenlenen  
agonlarda  
para ödülü 
verileceğini 
ifade ediyor.

Eski Yunan toplum unu birleştiren 

dil, din, yazı ve Homeros d e s ta n ­

ları gibi unsurların aras ında agon 

adı veri len oyunları  da saymamız 

gerekir.  Eski Y u nan  y a şam ın da  

erken dönem lerden beri önemli bir 

konum a sahip o lan  ag o n lar  (Lat. 

Certamina) yarışm acıların bir ödül 

için yarıştıkları halk festivalleridir  

(panegyris).  Bu festivallerin büyük 

bir kısmı bir tanrı v e y a  kahramanın 

koruyuculuğu a lt ında düzenlenen, 

Yunan dünyasının tüm bölgelerinden 

gelen insanların oluşturduğu geniş 

bir izleyici topluluğuna sahip fakat 

yerel sponsorlara  bağlı şenliklerdi.  

Eski Yunan dünyasında en iyi bi linen 

belli başlı festivaller;  Zeus onuruna 

düzenlenen Olympia, Apollon o n u ­

runa düzenlenen Nemeia ve  Pythia,

P o se id o n  o n u ru n a  d ü ze n le n e n  

Isthmia oyunlarıdır .  Bunların yanın­

da Atina’da Athena onuruna düzen­

lenen P a n a th e n e ia  v e  D ionysos 

onuruna düzenlenen Dionysia ş e n ­

liklerini de saym ak gerekir. Bu o y u n ­

ların en ünlüsü, kuşkusuz Olimpiyat 

oyunlarıd ır .  İlk kez MÖ 7 76 ’da 

Pe loponnesos 'un  (Mora Yarımadası) 

batısındaki Olym pia’da düzenlenen 

Olimpiyat oyunları,  I. Theodosius ’un 

(MS 379-395) pagan tanrılar onuruna 

düzenlenen bu oyunları yasakladığı 

MS 393 yılına kadar her dört yılda bir 

tekrar  edild i.1

Yarışmaların yapıldığı bu festivalle­

rin pek çoğunun kökeni tarım ya da 

tanrı ve kahraman kültleri ile ilişkili­

dir. Ancak agonların ortaya  çıkışının 

cenaze törenleriy le  bağlantılı  o ldu­

ğu da kabul gören bir düşüncedir.  

Bunun en iyi örneğini Homeros'un 

İ l y a d a  d e s ta n ın d a  görmekteyiz-, 

Akhilleus, can  dostu  kahram an 

Patroklos ’un ölümü üzerine a sk er le ­

rini top layarak  yarışm alarda birinci 

gelenlere  ödül o larak  veri lm ek üzere 

g em ilerd en  " leğenler ,  üçayaklar ,  

atlar, katırlar, başları kalkık öküzler 

ve  güzel kemerli kadınlar" getirtir. 

Düzenlenen oyunlarda  araba, boks, 

güreş, koşu, silah kuşanılmış halde

dövüş ve disk atma yarışmalarının 

yapıldığını öğrenm ekteyiz  (İ ly a d a  

XXIII. 262-897).

Antikçağda agonlar  çeşit lerine göre 

üçe ayrılmaktaydı-, "Agones gymni- 

koi" adı verilen, bedensel beceri  ve 

cesaret in  gösterildiği, yarışmacıların 

çıp lak o la ra k  yarıştık ları  oyunlar, 

"agones hippikoi" denilen at yarış­

ları ve  "agones  m o u s ik o f  denilen 

müzik ve şiir yarışm aları .2

Eski Y unan toplum unda yarışm a 

merakı ve  sevgisi  hayatın pek çok 

alanında etkiliydi. En büyük erdem ­

lerden sayılan "iyi ve  güzele u laş­

mak" ve  üstün olmak için yapılan 

yarışm alarda  kazanılan ödüller  bir 

nevi onur ödüller iydi.  Yarışmacılar 

için asıl önemli olan, oyunlar  s on un­

da kazanılan ödülün maddi değil 

m anevi  değ eridir .  Bu festivaller,  

zafer  kazananların yanı sıra oyu n­

ların düzenlendiği kentlere  de pres­

tij kazandırıyor, Yunan dünyasının 

dört bir yanından gelen izleyiciler 

sayes ind e  kentlerin ekonom ilerine 

önemli katkılar sağlıyordu.

Antikçağda agonlar  ilk ortaya  çık­

tıkları ve  kutlandıkları coğrafyanın , 

yani Y u n an istan ’ın dışında Anadolu



kentler inde  de düzenlenm ekteydi.  

Yunan istan  Roma hâkimiyeti a l t ı ­

na girdikten sonra doğudaki kentler 

Yunan kültürü için bir sığınak hal ine 

gelm eye başladı ve  burada oyun g e le ­

neği yerel festivallerle  devam  ett iril­

di. Anadolu kentleri özellikle Roma 

İm parator luk  d ö n e m in d e  kısmen 

dini, kısmen politik unsurlara bağlı 

o larak  yoğun bir şekilde fest iva l­

ler düzenlemişlerdir .  İmparatorluk 

kültüne ve tapınağına sahip olmak 

bir kent için en büyük itibar k a y n a ­

ğıydı. Kentler,  bu kültlerle b ağlan­

tılı görkemli festivaller  düzenlem e 

konusunda adeta  birbirleriy le  yarış ı­

yorlardı.  İmparatorluğun her bö lge­

s inden gelen katılımcılara aç ık olan 

agonların büyük bir kısmı Olympia 

ve  Pythia gibi önemli Yunan festi­

vallerini örnek  a larak  düzenleniyor, 

hatta aynı isimle an ıl ıyordu .3

A n a d o lu ’nun pek çok  k ent inde  

düzenlenen; Octavianus'un, Marcus

im p a ra to r la r  o n u ru n a  d ü z e n le ­

nen oyunların Tacitus devr ine  (MS 

275-276) kadar ( im paratorlara göre 

farklı isimler alarak) d evam  ettiği­

ni görüyoruz. Anad olu 'da  im para­

torlar adına düzenlenen oyunların 

yanı sıra, M akedonya Kralı Büyük 

İskender onuruna A leksandreia  ve 

Pergam on Kralı II. Attalos onuruna 

Attaleia isimli agonlar  da düzen len­

miştir^

Pek çok festival  de belli tanrı ve 

tanrıçalar  adına d ü z e n le n m e k te y ­

di. Bun lardan  bazıları şunlardır :  

Asklep ios onuruna So ıe re ia  v eya  

Asklepeia ; Miletos Apollonu o n u ­

runa Didymeia; E phesos  Artemisi 

onuruna Ephesia,  Leto o nuruna 

Lctoeia; Herakles onuruna Herakleia 

ve Hades ve Persophone 'n in  düğünü 

anıs ına Theogamia.s

Agonların özellikleri, yapılış  şek il­

leri, büyüklükleri,  ödüllerin çeşidi

katılınır; ödül o larak  maddi d eğ e­

ri o lm ayan zafer hediyeler i  v e r i ­

lirdi. "Isopythia" yazısı, oyunların  

Delphoi'de düzenlenen Pythia o y u n ­

ları ile aynı karakterist ik  özell iklere 

sahip, en az bu oyunlar  kadar  gör­

kemli ve  önemli olduğunu gö ster ­

mek için kullanılırdı. "Oikoumenika" 

ifadesi agonların tüm Yunan dün­

yasına açık o lduğuna işaret ederdi. 

"Them id es” ise zafer  k azanan lara  

ödül o larak  zafer tacı v eya  ödül kabı 

yer ine  para verileceğini gösterirdi. 

"Mystika," bö lgede m ysterion kült­

lerinin tapınım gördüğünü; "Dorea 

v eya  A n eth eken” ise oyunların  zen­

gin v atan da şlar  tarafından finanse 

edildiğini gösterirdi .6

Anadolu 'daki  hem en tüm büyük 

ve  küçük kentler, ekonom ik çökü­

şün ve  sosyal hayatta genel olarak 

değ iş im lerin  başladığı,  Hırist iyan 

kültürünün yayıldığı geç antikçağa 

kadar kendi yerel agonların ı  düzen-

Commodus 
devrinde  
(MS 177-192) 
basılan bir 
Nikaia (İznik) 
sikkesinin  
arka yüzü. 
Agonistik masa 
üzerinde iki ödül 
tacı, içlerinde  
palm iye dalı. 
Masanın  
altında 
Kom odcia 
oyunlarına işaret 
eden KOMOAEIA 
lejandı.

Side ve Delphoi 
kentleri 
arasında 
yapılan  
Homonoia 
(uyum -ittifak) 
antlaşm ası­
nın kanıtı, 
Valerianus dö n e­
mine
(MS 253-260) ait 
bir sikke. Elinde 
asa tutan, giyimli 
Side Apollonu, 
karşısındaki 
çıplak Delphoi 
Apollonu'ndan  
ödül tacı alıyor.

Caracalla 
dönem inde  
(MS 198-217) 
basılmış 
Hierapolis 
sikkesinin arka  
yüzü. Apollon, 
Kitharidos 
agonistik  
masanın önünde, 
masanın 
üzerinde ödül 
tacı, üstte Nike. 
Tacı üstünde 
agonun adı 
yazılı: A  I1 Y 0 IA  
(Pythia)

Cphesos kentinin tanrıçası Artemis o n u run a  düzenlenen şenlik ler  coşkuyla 

kutlanmaktaydı ,  y e r l i  halkın y a n ın d a  y a b a n c ı la r ın  da katıldığı festival lerin  

popülaritesi  bir geleneğe dayanıyordu.  Geleneğe göre, genç kızlar ve genç erkekler  

nişanlı larını  fest ival s ı ras ın da  seçiyordu.

Antonius ve  K leop atra 'y ı  MÖ jı 

y ı l ında yen i lg iye  uğrattığı Actium 

Savaş ı  an ıs ına  d üzen len en  Aktia 

v e  Dom itianus d e v r in d e  lu piter  

C apitolinus  o nuruna d üzen len en  

Kapetolia agonları, Olympia o y u n la ­

rı gibi Panhellenik bir yapıya  sahipti. 

Anadolu kentlerinde bastırılan sik­

keler ışığında İmparator Augustus 

d evr in de  Kaisareia ,  Augusteia  ve 

Sebasm ia agonları ile b aş layan  ve

gibi bilgilerimizi sikkeler ve  yazıtlar 

üzerinde agonların isimleriyle bir­

likte yer  alan yazılardan ediniyoruz. 

Örneğin, "Arista” v eya  "Megala" söz­

cükleri agonların kapsam  ve büyük­

lüğünü ifade ederken, "Hieros Agon" 

v eya  "Agones Hieroi" yazısı  bu o y u n ­

ların tanrı v eya  tanrılaştırı lmış  bir 

insan onuruna düzen lenen kutsal 

oyunlar  olduğunu gösterir  ki, kutsal 

karakterli  oyunlara  sadece  şe re f  için

lemiştir. Bunlardan bazıları nümis- 

matik veri ler  ışığında aşağıda ele  

alınmıştır.

NIKAIA AGONLARI

Bithynia bölges in in  önem li  k e n t­

ler inden biri o lan Nikaia (İznik) 

kenti de antikçağda çeşitli  agonla- 

ra ev  sahipliği yapmıştır.  Yazıt lar 

ve sikkelerden e lde edilen bilgilere 

göre  Nikaia kentinde imparatorlar
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onuruna dört, tanrılar onuruna ise 

iki farklı agon düzenlenm ekteydi.  

İm paratorlar  o nuruna düzen lenen 

agonlar  şunlardır-,

Augustus (MÖ 27-MS 14) onuruna 

d üzen len en  Augustia: İm p arator

Augustus d evr in d e  dü zen len m eye

gibi "h ieros ag o n ” karakterine sahip 

olan oyunların ismi sikkeler üzerin­

de genell ikle  Severe ia  Philadelpheia 

o larak geçm ektedir.8 Kardeş sevg i­

si bayramı anlam ında kullanılan bu 

unvan aslında Septimius Se v e ru s ’un 

oğulları Geta ve  Caracalla  ile ilgili­

dir. İmparator, iki kardeş  arasındaki

agon isimleriyle bir arada  geçse  de, 

Dionysos için düzenlenen bu şenl ik­

lerin çok daha erken zam anlardan 

beri kutlandığı açıktır.

Ayrıca Bithynia kentlerinin  o lu ş ­

turduğu bir birl iğin h im ayesinde  

düzen len en  Koina Bithynias  adlı 

oyunlar  da Roma İmparatorluk d e v ­

rinde düzenlenm ekteydi.  Bu agon 

genell ikle  Bithynia 'nın merkezi olan 

Nikom edia ’da, bazen de Nikaia ’da 

düzenlenmekteydi.y

EPHESOS AGONLARI

Antikçağın en önemli ve  ünlü kent­

lerinden biri o lan lonia bölges in­

deki Ephesos kentinin en eski ve 

m uhtem elen en çok  saygı gören 

agonları,  Ephesia ve  Artem ise ia ’dır. 

E p h esia 'n ın  köken i  E p h e so s ' ta  

Artcmisium ayı boyunca  kutlanan 

Panionia (Koinon lonion) festivalle­

rine da yan ır . 10
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Patara'da
bulunmuş olan
Lucius Septimius
T heronides’in
lahtinden,
şam piyon olduğu
ve ” paradoxos”
(olağanüstü)
unvanını
kazandığı
anlaşılm aktadır.

Antalya Müzesi / MS 

y  yüzyıl.

Prusa ad 
Olym pum 'da 
bulunmuş, 
ortada üçayaklı 
bir yağ kazanı 
ve  bir yarışm acı 
figürünün  
betimlendiği 
agonistik mezar 
steli.

İstanbul Arkeoloji 
Müzeleri MS 1.-2. yüzyıl.

b aş lay an  bu a g o n ’un ad ına daha 

sonraki dönem lerde  de rastlanmak- 

tadır. Augustia, Severia ,  Dionysia 

gibi diğer  agon isimleriyle beraber  

kullanılmış, yani agonlar  birleştir i le­

rek daha görkemli hale getirilmişti.

Com m odus (MS 177-192) o n u r u ­

na düzenlenen Kom odeia :  Sadece  

İm parator  C om m o d us  d e v r in d e  

düzenlenen Komodeia oyunları  "h ie­

ros agon," yani kutsal agon karak­

terine sahiptir. Kom odeia oyunları 

ile ilgili sikkeler üzerinde at let  figür­

leri ve içinde palmiye dalları olan 

agonistik ödül taçları v eya  urneleri 

betimlenmiştir .7

Septimius Severus  (MS 193-211) o n u ­

runa düzenlenen Severeia :  Komodeia

iyi ilişkileri ve  uyumu resm ileşt ire­

rek halka bu yolla duyurmuş o lu­

yordu. Fakat bu sadece  Septimius 

Severus 'un bir dileği o larak  kalmış, 

imparatorun ölümünden sonra oğul­

ları birbirleriy le  m ücadeleye  girmiş 

ve Caracalla, kardeşi G e ta ’yı ac ım a­

sızca ö ldürerek tek başına im para­

tor olmuştur. Sever ia  oyunların ın  

Severus 'u n  ö lüm ünden son ra  da 

devam  ettiği bilinmektedir.

Valerianus (MS 253-260) ve  Gallienus 

(MS 253-268) onuruna düzenlenen 

Valerianeia Gallieneia: Bu dönem de 

basılan sikkeler üzerinde genell ikle  

birden fazla agon ismi görülm ekte­

dir. Augustia ve  Severeia  agonları ile 

birleştirilen bu o yunlar  kutsal ve  her­

kese açık olma özelliklerinin yanında 

"pythik" karaktere  de sahiptir.

İmparator Maximinus Thrax (MS 235- 

238) dönem inde basılan sikkelerden 

de anlaşı lacağı  gibi, bu d ön em de 

sağlık tanrıs ı  Asklep ios  o nuruna 

Asklepia adlı bir agon düzenlenm iş­

tir. Nikaia kentinin ana tanrısı  ve 

kurucusu o lan D ionysos onuruna 

da Dionysia adıyla agonlar  düzen­

lenmekteydi.  Bu a g o n ’un adı, Roma 

İm p arator lu k  d e v r in d e  özell ik le  

Valerianus sikkeleri üzerinde diğer

H e ro d o to s ,  M y k a le  b u rn u n d a  

Panionion adlı kutsal bölgenin tüm 

Ionların katıldıkları bir an laşm a ile 

Pose id on  H cl ikonios 'a  adandığını  

ve  bütün kentlerden gelen Ionların 

P anion ia  adı v e r i le n  b a y ra m la ­

rı kutladığını belirtir (Herodotos I, 

148). MÖ 6. yüzyıl ve MÖ 5. yüzyılda 

kutlanan bu festival,  MÖ 4. yüzyı­

lın başlar ında sürekli devam  eden 

savaşlar  yüzünden Panionion yerine 

Ephesos'un yakınında, daha güvenli 

bir yerd e  düzen lenm eye  başlandı. 

Daha sonraki dö n em lerde  Epheseia 

adını alarak Ephesos 'ta  kutlanmaya 

baş lanan oyunlar  her yıl düzenleni­

yor  ve  her türden yarışm a yapı l ıyor­

du. Ephesia oyunların ın  Gallienus 

devr inde  (MS 253-268) kutlanmaya 

devam  edildiğini, kentin s ikkelerin­

deki agonistik ödül tacı betiminin 

üzerinde yer  alan EOECAIA yazıs ın­

dan öğren iyoruz .11

Artemiseia oyunlarının  adı Ephesia ’ya 

göre kaynaklarda daha az geçer  ve 

muhtemelen daha az önemli bir fes­

tivaldir. Ephesos kentinin tanrıçası 

Artemis onuruna düzenlenen şenlik­

ler kentte  coşkuyla  kutlanmaktaydı. 

Yerli  halkın yanında yabancıların  da 

katıldığı festiva l ler in  popülaritesi  

bir geleneğe dayanıyordu. Geleneğe



göre, genç kızlar ve  genç erkekler 

nişanlılarını bu festival s ırasında seç i­

yordu. Ephesia gibi her türlü ya rış ­

manın yapıldığı bu oyunlar  Roma 

İmparatorluk devr inde  Commodus 

o nuruna düzen lenen K om m odeia  

oyunları  ile birleştirilmiştir.

Ephcsos'un önemli festivallerinden 

biri de Balb illea ’dır (bazen Barbillea 

o larak  da geçer). Vespasianus 'un (MS 

69-79) izniyle h ay ırsever  bir Ephesos 

vatandaşı  olan Balbillus tarafından 

dü zen len en  oy u n la rd a  gen ell ik le  

spo rt if  v e y a  b edense l  ya r ışm a la r  

yapılırd ı.12

Ephesos'un önemli festivalleri  a r a ­

sında Hadrianeia, Olympia, Romaia, 

Dionysia, Koinon Asias ve  Epinikia 

a go n lar ın ı  da sa ym a k  gerekir .  

Hadrianus (MS 117-138), Yunan kül­

türüne ve  oyunlara  karşı meraklı bir 

imparatordu. Ayrıca Ephesos 'un da 

im paratorun en sevdiği şehir o ldu­

ğu söylenir .  Ele geçen yazıt lardan, 

H adrianeia ago n lar ın d a  bed e nse l  

ve  müzikal ya r ışm a la r  ya p ı ld ığ ı ­

nı ve yarışma düzenlem e komitesi 

ile yarışm alarda zafer kazananların 

isimlerini öğreniyoruz. Hadrianeia 

adı, Olympia ve  Komodeia agonları 

ile birlikte de geçm ektedir. 1̂

Asia eyaletindeki Hellenlerin m ec­

lisi niteliğindeki koinon tarafından 

d ü zen len en  agonlar ,  Augustus'un 

po lit ikas ın ın  bir son u cu  o la ra k  

E p h e so s ’ta da görülür. İki fa rk ­

lı koina festivali  vardı:  Eyaletin 

sadece  üç büyük kentinin kutladı­

ğı (Ephesos, Pergam on ve Smyrna) 

"Koina Asias ta m ega la” ve  Kyzikos,

Philadelpheia ,  Laodikeia , Miletos, 

Sardes,  T ra l le s ' ten  o lu şa n  daha  

küçük kentlerin kutladığı "Alloi koi- 

noi Asias". A nadolu ’da oldukça y a y ­

gın olan Epinikia oyunları Ephesos 

dış ında  Ap hrod is ias ,  An azarb o s ,  

Laodikeia ve  T a rso s ’ta da kutlan­

maktaydı.

S İ D E  A G O N L A R I

Pam phylia  k e n t le r in d e n  S id e ’de 

kutlanan en önemli agonlar, Olympia 

ve  Pythia oyunlarıd ır .  Özell ikle 

Pythia agonları S ide ’de daha c o ş ­

kulu ve  görkemli  kutlanmaktaydı.  

Yunan istan 'd a  kutlanan en erken 

festivallerden biri olan ve  Delphoi ’de 

A p o l lo n  o n u r u n a  d ü z e n le n e n  

Pythia oyunları, Side’de kentin ta n­

rıça Athena ile birl ikte koruyucu 

tanrısı olan Side Apollonu onu ru ­

na dü zen len m ektey d i . '4 İm parator  

Valerianus d evr in de  (MS 253-260) 

Side ve  Delphoi kentleri aras ında

bir Homonoia antlaşm ası  yapıldığını 

sikkelerden öğreniyoruz.11?

MS 3. yüzyılın ortalarında Side'nin 

hay ırsever  bir vatandaşı ,  oğlu ile bir­

likte kentte her dört yılda bir düzen­

lenen Pythia oyunlarının üçüncü kez 

düzenlenmesi anısına bir sunak y a p ­

tırmıştır. Podyumu kabartm a figürler 

ve  yazıtla süslü m erm er sunağın ön 

tarafında süslü bir ödül tacı bulun­

maktadır. Kabartma figürlerden biri, 

yarışmaları  duyuran v e  yarışm acı­

ları davet  eden  bir tellal, diğeri ise 

oyunların yapıldığının işareti olan 

borazancıdır. Side kentinin bu ünlü 

ve  önemli agon'unu s im geleyen ödül 

tacı ve  kapları, MÖ 3. yüzyılda darp 

edilen sikkeler üzerinde oldukça sık 

betimlenm iştir .16

ALİYE EROL

ARAŞ. GÖR. İÜ ED EBİYA T FAKÜLTESİ 

ESKİÇAĞ TARİHİ AN ABİLİM  DALI

Side’de bir 
sunak.
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19. YÜZYILDAN 20. YÜZYILA
^ŞEYTAN ARABALAR IN IN  İZMİR'E GİRİŞİ

İZMİR'DE 
İLK BİSİKLET YARIŞLARI
GÜNVER GÜNEŞ

Levantenler  aracılığıyla Osmanlı toplum y a ş a m ın a  giren ve ilk olarak İzmir'de  

kullanı lmaya baş la n a n  bis ik let  başlangıçta iyi vakit geçirmek için bir  gezinti aracı,  

sonra ise pist lerde y a r ışm a la r ın  vazgeçilmez spor  d a l la r ın d a n  biri hal ine  geldi, 

Bisikletle ilk tanışan azınlık topluluk, Rumlardır.  Türkler ise "şeytan arabası  " adını  

taktıkları, m uhafazakârlar ın  kabullenmedikleri  bu araçla  19. yüzyıl  so n lar ın da  

tanıştılar.  20. yüzyı ldan itibaren ise bisiklet s ın ır  tanımaz bir şekilde y a ş a m ın  

bir parçası hal ine geldi.

gösterirken, d ünyan ın  ilk bisiklet 

yarışı da 186 8 -18 6 9  yılında Paris- 

Rouen aras ında  gerçekleştir ilmiştir.  

Kimi araş t ı rm alard a  19. yüzyıldan

20. yüzyıla geçerken Fransa 'da 400 

bini âşkın b isik let liden söz ed i l­

mektedir.  O rtaya ç ıkışından çok 

kısa bir süre  sonra Batı A vrupa ’da 

bisiklet başlı  başına bir spor dalı 

haline gelmiştir. Bu arada, 1890'h 

yıllarda kentten kente düzenlenen 

yarışm aların  ya p ı lm aya  başlandığı 

da görülür:  Bordeuex-Paris,  Paris- 

Brest, Viyana-Berlin , Milano-Münih, 

Trieste-Viyana.

Erken 
dönemlere 
ait bir bisiklet.

Gökhan Akçura.

C vvel Zam an Bitik lel, 
İstanbul 2003, s. 24.

Bisiklet, Tarik  gazetesin in 31 Ağustos 

1855'te yayınladığı, M ösyö  Thomas 

Ste fance 'in  bu araç la  Selanik 'ten 

İstanbul’a gelmesi haber iy le  Osmanlı 

toplum unda duyuldu. 19. yüzyıl ın 

ikinci yarıs ından itibaren Osmanlı 

Devleti sın ır ları  içinde çokça söz

edilm eye baş lanan v e  hakkında bir­

çok yazı ve  karikatür  y a y ın la nan  

bisiklete, dönem in anlay ış ı  gereği  

"şeytan arabası"  denm iştir . 1

19. yy  o rta la r ınd a  Paris  s o k a k la ­

r ında ilk b isik let li ler  kendilerin i

Ülkemizde ise bisiklet kullanımı ve 

sport if  amaçlı  olarak yaygınlaşm ası  

ancak  19. yy  sonlarında görülm e­

y e  başlanmıştır.  Sırasıy la  Osmanlı 

D ev let in in  B a t ıy a  açılan p en ce re le ­

ri o lan İzmir, Selanik ve  İstanbul gibi 

şehirle r bu aland a ilkleri paylaşır.

Türkiye ’de spor tarihi yazarı birkaç 

kişi dışında belge ve  arşiv  malzemesi 

kullanılmadığı için büyük tarihsel  

h ata lar  yap ı lm aktadır .  Türk spor 

tarihi yazarları söz birliği etm işçe­

sine ülkemizde sport if  a landa ilk­

leri İ s tanbu l 'a  mal etm ekted ir .  

İstanbul merkezli ,  im paratorluğun 

diğer şehirlerini görm ezden gelen



bir an lay ış  o rtaya  çıkmıştır. Türk 

spor tarihinde bisikletle ilgili o larak 

yapılan tüm yanlış  çalışmaları sergi­

leyecek  yerimiz olmadığı için, birkaç 

örnekle  yet inm eye  çalışacağız.

Türk spor tarihi yazarların ın ö n e m ­

li is im lerind en Cem A tabeyoğ lu

İzmir'de, ticari zenginliğe parale l 

o larak Avrupa 'da ortaya  çıkan tüm 

yeni lik ler  Levanten a i le le r  e l iy le  

ya şam  alanı bulabilmiştir.  İzmirli 

zengin L evanten  a i le le r  gerek  

Avrupa ile olan ticari ilişkileri n e d e ­

niyle, gerekse  sosyal yaşam larının  

renkli liğinin bir göstergesi  o larak

yaygın laşm asında yerel basının öncü 

rolü unutulmamalıdır . A h e n k  gaze­

tesinin sık sık sütunlarına taşıdığı, 

tanıtımını yaptığı bu spora  m erak­

lı gençlerin sayısı  çok  kısa sü re ­

de inanılmaz rakam lara  ulaşmıştır. 

2 Ağustos 1895 tarihli, "Volespid" b a ş ­

lığıyla yayın lanan bir m aka leden  de,

Bazı bisikletçilerin ı 8 g o ’lt yı l lar ın  ortalar ında İzmir'le y et inm eyerek  çevre  

nahiyelere gittikleri görülmüştür. Peterci ve ismini tespit edemediğimiz bir  

Türk bisikletçi İzmir ’den K u ş a d a s ı ’na gitmiş ve halktan büyük ilgi görmüşlerdir.  

Kuşadası  halkı bisikleti ilk kez gördüğünden,  bu büyük olay karşında ca d d e  ve 

sokaklara yığılmıştır.

T a n z im a t 'ta n  C u m h u r i y e t e  Türkiye  

An&iklopedi&i'nde, Türkiye 'de bisik­

let yarışlarının 1897 yılında Selanik ’te 

y a p ı ld ığ ın ı  k a y d e t m e k t e d i r . 2 

A tabeyoğlu ’nun, bisikletin 19 yy s o n ­

larında önce Selanik ve İstanbul’da 

görüldüğünden söz ederek, 1890'h 

yıl ların o rta lar ında  K a rş ıy a k a ’da, 

Bornova 'da ,  Buca'da,  A l sa n c a k ’ta 

bisiklet denemeleri  yapan İzmirlileri 

tespit edememesi ya da görmezlik­

ten gelmesi tarihi bir yanılgı o larak 

değerlendiri lmelid ir .}  Doğan Yıldız 

ise, "bisikletin ülkemizde binek aracı 

o larak kullanılma yılları 20. yy ö n c e ­

sine rastlar. Ancak spor aracı olarak 

kullanılması ve  yarış  düzenlemeleri 

1910 yılında görülür," d iyerek  somut 

bilgi ve  belgeye dayanm ad an düşün­

cesini ortaya  koymuş ve  vahim bir 

yanlışa sebep  olm uştur.4 Bu tarih 

1895, hatta sonuçlarına ulaşmamış 

olmamıza rağmen 1893 yılına kadar 

götürülmelidir . Atıf Kahraman belki 

de bisiklet konusunda en sağlıklı 

değerlend irm eleri  yaparak ,  "b is ik­

let yarış lar ı  Osmanlı  D evlet inde 

İstanbul, İzmir ve  Selanik ’te hemen 

hemen aynı tarihlerde başlam ıştır ,” 

İ fadesiyle, bisikletli yılları 1 8 9 5 e  

kadar geri çekerek  dönemin İstanbul, 

İzmir ve  Selanik basınından e lde etti­

ği bilgilerle doğru bir yaklaşım serg i­

lem iştir/

BİSİKLETİN İZM İR'E GİRİŞİ

19. yüzyıl ın ikinci ya rıs ın d an  iti­

baren önemli bir liman kenti olan

bisikleti de köşk ve  m alikânelerine 

Avrupa 'dan get irm işlerdir.6 18 9 0 ’h 

yılların başlarında İzmir'de Paterson, 

Rees, La Fontaine,  Whithall, Giraud, 

Aldrich ai leleri önce  kendi arazi ve 

köşklerinde başladıkları egzersiz le­

re İzmir’in sokak v e  caddeler inde  

devam etmişler, Osmanlı D e v le t in d e  

ilk kez İzmir’de yap ı lacak  bisiklet 

yarışmalarının altyapısını bu şekilde 

hazırlamışlardır.7

Bisikletin "şeytan icadı” o larak  görü l­

düğü 19. yy  sonlarında, ilk sürücüler 

"monden" tipler  olarak a laya  a l ın­

mışlardır. Ama bu yaklaşım  etkisini 

kısa sürede kaybetmiş, bisiklet top­

lum içinde hızla yeni mevziler kazan­

mıştır.8 Bisiklet sporunun İzmir'de

İzmir’de bisiklet sporunun nasıl b a ş ­

ladığıyla ilgili bilgilere ulaşılabilir/ ; 

Bu yazıya göre, bisikletin İzmir'de 

ilk görüldüğü tarih 1885 't ir .  Bu 

dönem de, çoğu gayrim üslim lerden 

oluşan bisiklet meraklı la rının sa y ı ­

sı 200'ü  geçiyordu. İzmir'de bisiklet 

kullanma konusunda başarılı olan ilk 

Türk de Kunduracı Ali Efendi o lm uş­

tur. Kunduracı Ali Efendi belki de bu 

başarıs ıyla Osmanlı Devleti ’nde bisik­

lete binebilen ilk Türktür. Kunduracı 

Ali E fendi ’nin teşv ik leriy le  18 9 0 ’h 

yılların başlar ında İzmir’de bisiklet 

kullanan Türk gençlerinin sayısı 15'e 

ulaşmıştı. A h e n k  gazetesin in y o ru ­

muna göre, 1895 yı lında Türk bisik­

letçilerinin sayısın ın İzmir'de 100 'e  

çıkacağı tahmin ediliyordu. Gazete,

Bornova'daki
bisiklet
yarışlarında
dereceye giren
Mustafa
Süleymanoviç.

Malumat 1896.
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ayrıca  bisikletin ulaşım v e  sağlık aç ı­

s ından yararlı  olduğunu, Avrupa'da 

askerl ik le  tatbik edildiğini, dünya 

gezi lerinin bile yapıldığını belir t i ­

yordu. 1895 yılında bisiklet merakı 

İzmir'i bir çığ gibi sardı.  İzmir'de 

yayın lanan  yerel gazetelerin hab er­

lerinde, atletizm yarış lar ıy la  bera-

bisiklete ilk kez binenler  de üç dört 

gün içerisinde dengeyi  sağ layarak  

idman yapıp, yarışacak  hale ge leb i­

liyorlardı. Bisiklet kullanmayı yeni 

öğrenen iki bisikletçi Karşıyaka 'dan 

İzmir'e kadar bisikletleriy le  ge lm e­

yi başarırken, diğer bisikletçi a rk a ­

daşları  buna c e sa re t  edem ediler .

maliyeti o ldukça yüksek  olan son 

teknoloji  bisik let lere  sahip o lab i l­

mek için A vrup a ’ya sipariş ver iyo r­

lardı. Sosyal yaşam d a çok fazla bir 

a ra y a  ge le m eyen  Türkler  ve  g a y ­

rim üslimler bisiklet s a y e s in d e  bu 

şansı e lde  etmişlerdi.  1895 Y1' 1 ekim 

ayından itibaren her pazar günü saat

Sosyal y a ş a m d a  çok fazla bir araya gelme şansı olm ayan Türkler ve 

gayrim üsl im ler  bisiklet sa y es in d e  bir araya gelmişlerdir. 1895 y ı l ın ın  ekim ay ınd an  

itibaren her  pazar  Türk ve gayrimüsl im bisiklet meraklıları  Kordon da. Luka'nın  

K ah vehanes inde  top lanarak  birlikte P ınarbaşı 'n a  doğru seyahate  çıkıyorlardı.

Mega Sport 
Ansiklcpediii 'nde 
Paris-
Amsterdam- 
Frankfurt 
bisiklet yarışı 
afişi.

Mega Spori, Paris 1993.

ber düzenlenen bisiklet yarışların ın 

yanında, belli bir disiplini o lm ayan 

uzun m esafe  yarış lar ın da gerçek­

leştirildiği görülecektir.  25-30 bisik­

letçinin katılacağı v e  güzergâhı, yeni 

yapılmış o lan Hamidiye C addesi ’nden 

Urla ve  Ç eşm e ’ye  uzanan bir yarıştan 

söz eden A h e n k  gazetesi,  yarışm a­

cıların Urla'da dinlendikten sonra 

Çeşm e'ye  geçecekleri  haberini oku­

yucularına duyurm uştur.10 1895 yılı 

yaz aylarında İzmir’de bisikletçilerin 

sayısı  günden güne artış gösterirken,

İzmir'de 1895 yılında çılgınlık d e re ­

cesine  ulaşan bisiklet merakı özell ik­

le acemi sürücü kazalarını da b e ra ­

berinde getirmişti."  İzmir’de meraklı 

bisikletçi ler için en ideal parkur, 

Karşıyaka-İzmir arasındaki yo ld u .12 

Kokaryalı  (Güzelyalı),  Karş ıyaka ,  

Punta (Alsancak), Parad iso  (Buca- 

Şirinyer) ve  B o rn o v a 'd a  sayılar ı  

oldukça fazlalaşmış olan bisikletçi­

lerin artık b eraber  idman yapm aya 

başladıklarını da 1895 tarihli A h e n k  

gazetesinin sütunlarından öğreniyo- 

ruz.'3 Bazı güçlü bisikletçi lerin 1890'h  

yılların  ortalarında İzmir'le ye t in ­

m eyerek  çevre  nahiye lere  gittikleri 

de görülmüştür. Yolların güvenli  ve 

sağlıklı olması,  bisikletçileri  bu tür 

seyahatler  için oldukça ce sa re t le n ­

dirmiştir. Bu çerçevede ,  Peterci ve  

ismini tespit edemediğimiz bir Türk 

bisikletçi İzmir'den K u şa d a s fn a  git­

miş ve  Kuşadası 'nda halktan büyük 

ilgi görmüşlerdir .  Kuşadası halkı ilk 

kez bisikleti ve  bisiklete binen insanı 

gördüğünden, bu büyük olay  karşın­

da cadde ve sokaklara  yığılmıştı . '4

Grup halinde egzersiz ler de bisiklet 

meraklıları  için ilgi çekici etkinlik­

lerdi. İzmir'de gruplar halinde se y a ­

hat için en ideal yol, Halkpınar- 

Pınarbaşı şosesiydi.  G ayet  düzgün 

olan bu caddede, 1895 yılı sonbahar 

aylarında 18-20 kişilik bisiklet h e v e s ­

lileri egzersiz y a pm aya  baş lam ış lar­

dır.1? İzmir'de bisiklete o lan heves 

o derece  artmıştı ki, özellikle ek o ­

nomik gücü olan aile lerin çocukları

5 .30 ’da Türk ve  gayrimüslim bisik­

let meraklı ları  K ordon ’da Luka'nın 

kahvehanesinde  top lanarak  birlikte 

P ın a rb a ş ı ’na doğru se ya h a te  çık ı­

yor lard ı . 16

İzmirli bisikletçilerin gezintileri 19. 

yüzyıl sonlarında o  hale geldi ki, 

artık bisik let m eraklı la rı  yağm ur 

çamur dinlemez olmuşlardı.  İzmir'de 

sabahın ilk ışıklarıyla  yo llara  dökü­

len bisiklet kafile leri  Kordon'da bir 

a raya  geliyor, buradan Karşıyaka'ya 

gidip Nikolaki’nin kahvesinde yem ek 

yiyip eğ le nd ikten  son ra  gruplara  

ayrı larak  Nif (Kemalpaşa), Tomaza, 

Pınarbaşı  gibi y e r le r e  gidip daha 

son ra  da ğ ıl ıyor la rd ı,  '7 İzmir’deki 

Rum gençlerin bisikletle  Ermeni ve 

Yahudi cem aat in in  g en ç ler in d en  

daha önce  tanıştıklarını, dönemin 

gazetelerinden öğrenmekteyiz. 1893 

yılı haziran ayı başlarında iki Rum 

genci İzmir’den yo la  çıkarak bisiklet­

leriyle  Menemen, Bergama, Ayvalık, 

Edremit, G elibo lu ,  Çorlu yo lu y la  

İstanbul’a, o radan da Edirne, Filibe, 

Niş, Belgrat, B ud apeşte ,  Viyana, 

Strasburg yo luyla  Paris 'e  ulaşmış,  

Paris 'ten M arsi lya 'ya  geçip, oradan 

da vapurla  İzmir’e dönm üşlerd ir .18 

Am atörce yapı lan  bisiklet y a r ışm a­

ları zaman zaman iddialı rekabetlere  

de zemin hazırlıyordu. Bunlar a r a ­

sında ilginç ö rnek lerden birisi 1893 

yılında gerçekleşmişti.  Karş ıyaka ’da 

bir k a h v e h a n e d e  oturm akta  olan 

bisikletçilerden birisinin önerisi  üze­

rine Ç eşm e'ye  bir yarış  düzenlenmiş
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v c  bu yol yedi saatte  alınmıştı. Aynı 

yıl bir başka iddialı yarışta bir bisik­

letli ile atlı yarışmıştı. '9

T ürkiye ’de kadınlar ilk kez bisiklete 

İzmir’de, oldukça özgür bir o rtam ­

da binmişlerdir.  Bisikletin İzmir'den 

sonra yayıldığı iki kentten biri olan 

Selanik'te, 19. yy  sonlarında kadın­

ların bisiklete binmesi ay ıplanmış , 

eleştiri,  hatta a lay  konusu olm uş­

tur.20 Oysa İzmir’de hanım lar rahat 

kıyafetler iyle şehrin pek çok c a d d e ­

sinde bisiklete binebiliyor, ya rışm a­

ların düzenlendiği 1895 yılı ağustos 

a y ın d a  ca d d e le rd e  b is ik let ler iy le  

b o y  g ö s te r iy o r la rd ı .21 K ad ınların  

an cak  20. yüzyılın ilk ç eyreğ inde  

bisikleti al ışkanlık haline get irm eye 

başladıkları  düşünülürse, 19. yüzyılın 

sonlarında İzmirli kadınların bisikle­

te binmek konusunda gösterdikleri 

cesareti  alkışlamak gerekir .22

Ne yazık ki OsmanlI'daki öncü rolüne 

rağmen İzmirli bisikletçilerin o rgani­

ze olabilecekleri bir bisiklet kulübü­

nün bulunmayışı  onları büyük o rg a ­

nizasyonlar, yarış lar  düzenlenm ek­

ten al ıkoymuştur. Yar ışm alar  ancak  

Pa n ion ios ,  Apol lon  ku lüpler inin  

düzenlediği atletizm m üsabakaları  

arasına sıkıştırılmış e taplardan iba­

ret kalmıştır. Oysa 19. yy sonlarında 

Selanik 'te  kurulmuş olan Sporting 

Kulüp bu şehirde bisiklet sporunun 

gelişm esine önayak  olmuş, sporcu­

ların ihtiyaçlarını karşı layacak  m al­

zemeleri temin ettiği gibi, şehirde iki 

pisti sporcuların kullanımına açmış,  

1898 yılında da büyük bir bisiklet 

bayramı gerçekleştir ilmiştir.2?

1896 tarihinden itibaren Türk bisik­

letçilerin ya va ş  y a vaş  İzmir dışına 

ç ıkm aya  baş lad ık ları  görü lürken, 

yarışm alarda yer  a lm ayan Türklerin 

bisikletleriy le  İzmir ve  çevres in de  

seyah a tle re  ç ıktıklarına tanık o lm ak­

tayız. Bunlar aras ında en meşhur 

olanı, Saim Efendi idi. 1896 yılının 

mart ay ında bisikletiy le  Seydiköy- 

C u m a o v a s ı - D e v e l i k ö y - T o r b a l ı -  

Kozpınar-Ayasuluğ-Kuşadası  y o lu y ­

la S ö k e y e  ulaşmış, geceyi  Söke 'de 

g eç ird ik ten  son ra  Tire Ödemiş 

v e  B a y ın d ır ’ı do laşm ış ,  Kurban 

B ayram ına  tesad ü f  ede n  temmuz

ayında da Kasaba (Turgutlu), Ahmetli, 

Salihli, Alaşehir ,  Kula, Buldan ve  

Sarayköy yoluyla  Denizli’den A y d ın a  

uğrayarak  seyahatini  tam am lam ış­

tır.2-ı İzmir idadis inde resim ö ğretm e­

ni olan Saim Efendi'nin 1896 yılının 

temmuz ay ın da  İ stanbul ’a gitmek 

üzere bisikletle kentten ayrıldığı ve

günü İzmir'de gerçekleştir ildi.  A h e n k  

gazetesin in  verdiğ i b ilg i lere  göre  

atletizm ve bisiklet yarışları  birlik­

le  düzenlenmişti.  On beş yarıştan 

o luşan m üsabakaların  altısı bisik­

let yarışmasıydı ve  beşini o tarih­

lerin e fsane  bisikletçisi Karşıyakalı  

Petriçe kazanmıştı . Altıncı yarış  olan

gezisini Balıkesir,  Bursa yolunu izle­

yerek  tamamladığı,  dönem in gazete­

lerinde anlatıl ıyordu.2s Bu tarihlerde 

bisikletle İstanbul'a  u laşmak moda 

olmuştu. İzmirli Mustafa  Efendi isimli 

bir Türk genci de 1901 yılında Soma- 

Bcrgama Dikili Ayazm cnt(Alt ınova)  

A y v a l ı k - E d r e m i t - B a l ı k e s i r - B u r s a -  

Mudanya yo luyla  İstanbul’a gitmek 

üzere 19 Mayıs  1901 günü İzmir'den 

ayrı lmıştır.26

İZMİR'DE BİSİKLET YARIŞLARI

Osmanlı dö n e m in d e  ilk bisik let 

yarış lar ı  23 Nisan 1893 tarihinde 

İzmir B o r n o v a ’da düzenlenm işt ir .  

Atletizm yarış lar ıy la  b eraber  o rg a ­

nize edilen bu program da atletizm 

yarışları uzun sürdüğünden, bisiklet 

müsabakaları bir hafta son ra ya  e r te ­

lenmiştir.2? Bu yarışların sonuçlarına 

basında yer  verilm ediğinden, ü lke­

mizdeki bilinen ilk bisiklet ya r ış ıy ­

la ilgili ayrıntılı bilgiye u laşam ıyo ­

ruz. Sonuçlarına ulaşabildiğimiz ilk 

yarışma ise, 15 Mayıs  1895 Çarşamba

düşm eden ya va ş  sürm e m ü sabakası­

nı ise İzmir İstinaf Mahkemesi Üyesi 

Dedeyan Efendi ’nin oğlu birincilikle 

bitirmiştir.28 İzmir'de at letizm ya r ış ­

larını ö n ced en  görm üş o lan halk 

için bisiklet daha yeni ve  ilginçti. 

Bu nedenle , önceki yı l lara nazaran 

seyirc i  say ıs ında  büyük bir artış  

o lm uştur .29 1895 yılı mayıs  ayı s o n ­

larında Bornova 'da  yen iden  düzen­

lenen yarış lara  ise Aydın Şimendifer 

K um p anyası 'n ın  halka geç  haber  

verm esi  ne deniy le  az kişi katılmıştır. 

18 etap üzerinden yapılan yarışların 

yedisi bisiklet yarışmasıydı.  Bornova 

takımından Pascal Petrice,  bisiklet 

yarışların ın beş inde birinci gelmiş, 

yalnız beşinci yarışta  bisikleti d e v ­

rildiği için bu yarışı Tomani Etyen 

kazanmıştır. Bu yarışm ada en zor 

etap, yedinci  yarıştı .  B is ikletçiler 

yarım mil m esafeyi  16 kez dönmüş, 

bu dönüş esnasınd a dört y a r ışm a­

cı yarıştan çekilmiş, zor yarışı 19 

dakikada tam am layan Pascal Petriçe 

birinci olmuştur.  B o rn o v a ’daki 1895

20. yy sonu 
İzmir'ini temsil 
eden bir gravür. 
Atlı tramvayın 
ardından giden 
bir bisiklet 
görülüyor.

İzmir Sanayi Mektebi 
Arşivi.

59

TO
PL

UM
SA

L 
TA

Rİ
H 

16
4 

AĞ
US

TO
S 

20
07



yılının ikinci yarış lar ında Fransa 'dan 

gelmiş bir genç bisikletlerle  birlikte 

koşmuştu. ı°

Atletizm ve bisiklet yarışların ı al ış­

kanlık hal ine getiren İzmirliler 19 

Flaziran'da Buca'da yeni bir yarışm a 

düzenlediler. Bu yarışların ilginç bir 

yönü de, daha önce  ne re d e y se  tüm
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A tınuaire  
Orientafde 
1900lerde yer 
alan bir bisiklet 
ilanı

yarışmaları birincilikle tamamlamış 

olan Pascal  Petr içe ’nin, "yarışların 

zevksiz geçeceğ i ’’ gerekçesiy le  yarış 

komitesinin kararıy la dışarda bıra- 

kılmasıdır.3' Petriçe de bazı bisikletçi 

ark ada şlarıy la  K u şa d a s ı ’na gitmiş­

tir.-^

19. yy  sonlarında İzmir’de  atletizm ve 

bisiklet yarışmalarının, m evsim inde 

birkaç kez tekrarlandığı olmuştur.  

1897 yılının 4 Mayıs günü Bornova 'da 

yapılan bisiklet yarış larının ard ın­

dan,33 aynı yılın ekim ayının 25’inde 

yine aynı yerd e  atletizm yarış lar ıy la  

birlikte bisiklet yarışm alarının  prog­

ramlandığı A h en k  gazetesinde bildi­

rilmiştir.34

18 Fkim 1897 pazar günü Bornova 

spor a lanında yapılan bisiklet ya rış ­

ları beş etap üzerinden gerçek leş­

mişti. İki mil üzerinden koşulan ilk 

bisiklet yarışını M ösyö  Ren Lehner

5 dakika 55 san iyed e  birinci o larak 

tamamlamıştır.  İkinci yarışta ise Mr. 

Turrel 6 dakika 37 san iyede  birinci 

olmuştur. Bu m üsabakalarda ilk kez 

bazı ilginç uygulam alara  da gidil­

miştir.

Eğlence unsurunun sport if  ağırlığın 

yanında  yer  a lm aya  başlam asıy la ,  

seyirci sayıs ında da önemli bir artış 

sağlanmıştır.  Bisiklet yarışm alarında 

zaman zaman seyir  zevkini eğ lenceye  

dönüştüren bazı ilginç uygulam alara 

gidildiği de  g ö rü lm ü ştü r^  Nitekim 

üçüncü etap yarış lar ında  bisik let­

çiler, içinde yum urta  bulunan bir 

kaşığı ellerinde tutarak belirlenen 

m esa fey i  koşm uşlardır .  Bu ilginç 

m üsabakayı,  yum urtay ı  d ü şü rm e ­

den tam am layan Papa Hristo isimli 

yarışmacı kazanmıştır. Beş milden 

oluşan dördüncü yarışta  Mr. Turrel, 

aynı m esafede  g erçek leşen  beş in ­

ci yarışta  da M ösyö Lehner birinci 

o lm u ş la r d ı r >  Bir başka ilginç durum 

da, yarışmaların mahalli  basın tara­

fından desteklenm esi ve  teşvik edil­

mesiydi.  Nitekim 19. yüzyıl ın son 

yıl lar ında B ornova  spo r  a lanında 

yapılan bisiklet yarışların ın sonuç­

ları dönemin gazetelerinde oldukça 

ayrıntıl ı bir biçimde yer  alıyordu. Bu 

bir bakıma bu spora karşı duyulan 

ilginin ne kadar yaygınlaştığ ın ın da 

kanıtıydı. Örnek olarak, 1898 yılının 

mayıs ayında düzenlenen ya rışm a­

larda atletizm dışında bisiklet ya rış ­

larının yarım, bir, iki ve  beş millik 

m esafe lerde  yapıldığı, bu arada  yine 

B orno va-P ın arb aşı  a ras ın d a  gidip 

gelm eyi ve  dö n üşte  B o r n o v a ’daki 

p istte bir kere  turlam ayı içeren 

uzun mesafeli  bir bisiklet yarışının 

da bunlara eklendiği , yarışm a prog­

ramında dikkati çeken önemli bir 

ayrıntıydı.37

19. yy sonunda düzenlenen bisik­

let yarışm alarında herhangi bir Türk 

ismine rastlanmam ası,  Türklerin bu 

o yunlara  pek d e  işt irak etmediği 

ya da genell ikle  Rum kulüpleri  ve 

Levanten aile lerin organize ettiği bu 

yarışm alara  Türklerin kabul edilm e­

diği şeklinde açıklanabilir. Bu arada 

bisiklet müsabakalarını  kazananlara

ait isimlerin birçoğu kentte y a ş a ­

yan Levanten aile lere  aittir ve bazı 

Rumların isimlerine de rastlanmak- 

tadır. Ja m e s  Whithall, 1898 yı l ın­

da katıldığı tüm bisiklet yarışların ı 

birincilikle tam am larken ,  bisikleti  

ve  bisikletle  ilgili hemen her şeyi  

İzmir'e getirmiş o lan Levanten a ile­

lerin bu aland a ne kadar a lternatif­

siz olduğunu belge l iyord u.38

M odern  İzmir'in y a ra t ı lm a s ın d a  

giriş imci ro l le r iy le  dikkat çeken 

v e  pek çok yeniliği İzmir’e taşımış 

olan İzmir'in Levanten aileleri,  1897 

yı lında da ilk kez şehirlerarası  bir 

bisiklet ya r ışm as ı  d ü zen lem iş le r ­

dir. 1897 tarihinden itibaren İzmir 

ve  İstanbul'daki Levanten ai le ler  

aras ında gelenekse l  hale getirilmiş 

o lan futbol m üsabakaları  ve  a t le­

tizm ya r ışm ala r ı  d ış ında bisiklet 

yarışların ın da yapıldığını biliyoruz.

1897 yılında İzmirli Levanten a i le le­

rin çocuklar ından oluşan bisiklet­

çilerin İstanbul’a giderek M od a ’da 

(Kadıköy) İstanbullu Levanten a i le­

lerin te m si lc i le r iy le  yarışt ık ları,  

İzmir'deki A h e n k  gazetesi tarafından 

bildirilmektedir. 1898 yılı sonlarında 

ise İstanbullu bisik letçi ler  İzmir'e 

gelerek  B ornova 'da  İzmirli Levanten 

a i le lerin  b is ik letçi ler iy le  yarışmış- 

lardır.39

İzmir'de b isik let  yarışm aları  1900 

yılından itibaren Rum kulüplerinin 

düzenlediği spor  oyunlarında da yer  

a lm aya başlamıştır.  20 Nisan 1900 

tarihinde İzmir'deki Rum Panionios 

Kulübünün dördüncü kez düzenle­

diği spor  ya r ışm ala r ınd a  atletizm 

v e  jimnastik dışında bisiklet m üsa­

bakaları  da yer  almıştır. Pek çok 

okul ve  kulüp takımının katıldığı bu 

organizasyonda bisiklet yarışları  2 

mil, 3 mil, şmil v e  17 km üzerinden

gerçekleştir ilm iştir.40

19 yy  başlarında merkezi yönetimin 

de destek  verdiği İzmir'deki spor 

organizasyonları  bisiklet yarışm ala­

rının daha fazla etapta g erçek leş­

tirilmesinin de zeminini hazırladı. 

Nitekim İzmir Valisi Kamil P a şa n ın  

h im ayelerinde gerçekleşen 1901 yılı 

5. Pa nion ios  Yarışları  B o rn o v a ’da 

d üzen lenm iş  v e  b isik let  y a r ı ş la ­

rı ilk kez yedi kısımda yapılmıştır.



3000 metre mesafeli  ilk yarışa beş 

kişi katılmış ve G odfrey  VVhithalI 

birinci, VVilfred Dogurgoviç  ikinci 

olmuş, m esafe  5 dakika 2,5 saniyed e  

kat edilmiştir. 500 m etreden o lu ­

şan ikinci yarışa yedi kişi katılmış, 

yarışı 37 1/5 saniyed e  J.R. Giraud 

kazanırken, Albert VVhithalI ikinciliği

İlk kez bir Rum, Luca Venizelos bu 

mesafeyi  İngilizlerin önü nd e birinci 

o larak tamamladığında, kentte y a ş a ­

yan Rumlar bayram  sevinci y a şam ış­

tır. Bornova 'daki bisiklet yarışları  

sa d e ce  burada y a ş a y a n  İngilizler 

için değil, köyde y a şa y a n  Rumlar 

için de değişik bir anlam taşıyor-

İngiliz Mektebi, Renier Mektebi,  İroni 

Rum Mektebi, Pakser İngiliz Mektebi, 

Mc Lachen Mektebi,  K arş ıy aka  

Karavokir Mektebi, Amerikan Skos 

Mektebi, Rum Evangelidis Mektebi 

ve  Kula İon Mektebi yer  almıştır. 

Spor sah asında bir turdan ibaret 

olan 400 metrelik  ilk bisiklet yarı-

>893 yılırım haziran ayı baş lar ında iki Rum genç İzmir'den yo la  çıkarak  

bisikletleriyle Menemen, Bergama, Ayvalık, Edremit,  Gelibolu, Çorlu yo luyla  

İstanbul'a,  oradan da Cdirne, Filibe, Niş, Belgrat, Budapeşte,  Viyana, 

Strasburg yo luyla  Paris 'e ulaşmışlar,  Paris 'ten Marsi lya 'ya geçip, vapurla  

İzmir'e dönmüşlerdir.

elde  etmiştir. 3000  metre  mesafeli  

üçüncü yarışa  sekiz kişi katılmış,  

birinciliği M ösyö  Dogurgoviç  a l ır ­

ken, Cristian Lehner ikinci olmuştur. 

8 0 0 0  metrelik  dördüncü yarışta ise 

Alfred Dogurgoviç birinci, Godfrey  

Whithall ikinci gelmiştir. 4500 metre 

mesafeli  beşinci yarışta J.R Giraud 

birinci,  G o d fre y  VVhithalI ikinci 

olmuş, m esafe  12 dakika 46 2/5 san i­

y e d e  tamamlanm ıştır .  1500 metre  

üzerinden yapılan altıncı yarışı P. 

Ektoros birinci, S. D usam ec ikin­

ci olarak bitirmiştir. 17 k ilom etre­

lik m aratonda ise G od frey  VVhithalI 

İngilizlerin üstünlüğünü sağlam laş­

tırmıştır.-*'

Panion ios  Kulübü, 1901 yılının 23 

Mayıs günü İzmir'de ya lnız  okul 

öğrencilerinin  katı lacağı  at letizm, 

j im n ast ik  ve  bisik let y a r ı ş m a la ­

rı düzenlemiştir .  İzmir'de m ektep 

ta lebesi,  ya rış  p is t le r ind e  b is ik­

lete ilk kez bu tarihte binmiştir.^ 

Altıncı P a n ion ios  Spor  Oyunları  

1902 yılı mayıs ay ın ın ilk haftasın­

da B o r n o v a ’da gerçekleşt ir i l irken , 

bisiklet yarışları  her zaman o ldu­

ğu gibi atletizm yarışm aları  içinde 

organize edildi . Altıncı Panion ios  

Spor Oyunlarında Herbert VVhithalI, 

düzenlenen yedi bisiklet yarışın ın 

beşinde birinci ge le rek  bu alandaki 

Takipsizliğini tüm İzmir'e ilan etti. Bir 

başka ilginç yarış, 8,5 kilometrelik 

P ınarbaşı-Bornova aras ında kat e d i­

len yarı maraton bisiklet yarış ıydı.

du.43 Venizelos ’un birinciliğiyle baş­

layan Rum-İngiliz rekabeti  yarış lara 

ayrı bir heyecan katması açıs ından 

oldukça enteresandı.  Bu ya r ışm a la ­

rın başka bir ilginç yönü de Mustafa  

Süleymanoviç  isimli bir Müslümanın 

bisiklet yarışm alarında d e re c e y e  gir­

mesi ve  17 kilometrelik yarışta ikinci 

olmasıdır.  20. yüzyıl ın  b aş lar ında  

gerek  Panionios, ge re k se  Apollon 

ku lüplerinin  düzenled iğ i  b isik let 

yarışların ın tart ışmasız en büyükleri, 

VVhithalI ailes inin fertler iydi.  Önce 

Godfrey  VVhithalI, ardından Herbert 

VVhithalI İzmir’de bisiklet ya rışm ala­

rının efsaneleri  hal ine gelmişlerdi.

Türklerin bisiklet yarış larındaki v a r ­

lığı, ancak  idadi mektebin in  g e le nek ­

sel hale gelmiş Buca Kozdibi’ndeki 

pikniklerinde düzenlenen gayri  resmi 

y a r ış la rd a  g ö rü le b il iy ord u .  1902 

yılının 14 Mayıs günü düzenlenen 

böyle bir yarışa  sa d e ce  mektebin 

beş öğrencisi katılmıştı ve  Osman 

Bey birinci olurken, Muzaffer Bey 

ikinciliği almıştı.44

İzmir'deki tüm mektep ta lebelerine 

mahsus olarak, 1902 yılının haziran 

ayında Bornova 'da düzenlenen spor 

oyunlarına İzmir ve  ç evres in den  tam

14 okul katılmıştır. Bisiklet yarış lar ı­

nın da yer  aldığı bu spor o yu nlar ın ­

da Mekteb-i  İdadi, Karşıyaka Rum 

Mektebi, Aya Dimitri Rum Sıbyan 

Mektebi, İngiliz Hastanesi Mektebi, 

Buca İngiliz Hulton Mektebi,  Bornova

şına üç ta leb e  katı lmış , yarışm a 

son u cu n d a  Aroni M ek teb i 'n de n  

D espo las  birinci, B orno va  İngiliz 

Mektebi'nden İplikçiyan ikinci gel­

miştir. İki turlu 8 0 0  metrelik  ikin­

ci bisiklet yarışına ise yedi ta lebe 

işt irak etmiş, Mekteb-i İdadi'den 

Saman Efendi birinci olurken, Pakser  

Mektebi ’nden Mankanibotis ikincili­

ği e lde etmiştir . Mektep yarış lar ında 

son müsabaka olan beş turluk 2000 

metre yarışı sekiz ta lebenin katılı­

mıyla gerçekleşmiş , Ingiliz Hastanesi  

Mektebi'nden Pangel birinci, Buca 

Hulton M ekteb i ’nden D rakapulos  

ikinci gelmiştir.45

İzmir'de 19. yy sonları  ve  20. yy  

başlarında, bahar ay lar ında  atletizm 

yarış lar ıy la birlikte bisiklet dalında 

da kulüpler ve  öğrenciler  arasında 

yarışm alar  organize edilm esi artık 

bir gelenek  haline gelm iş  gibidir. 

Panionios ve  Apollon kulüpleri  ta ra ­

fından düzenlenen bu yarış lardan  

yedincisi  7 Nisan 1903 tarihi için 

planlanm ış,46 (Bcyru; 2000.275) 150 yi 

aşkın öğrenci ve  14 okulun katıldığı 

oyunlar  iki kez erte lendikten sonra 

ancak  6 Mayıs tarihinde Bornova 'da 

yapılabilmiştir . Yarışlar,  bu o yu n lar ­

da 400, 800, 4500 m ve  17 km olarak 

dörde indirilmiştir.47

1907 yılında on birincisi düzenlenen 

Panionios Spor Oyunları 20 Mayıs 

günü Buca Paradiso  alanında yapı l­

mıştır. Oyunlarda atletizm yarışları
61
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dışında artık 200, 3000 ve  20 .00 0  

m etre  üzerinden üç m ü sa b a k a y a  

çekilen bisiklet yarışları  da yer  a lm ış­

tır. Oyunlara Panionios,  Apollon, 

Pelops, İstanbul Tatavla, İstanbul 

Rum Jim nastik, İstanbul Rubtiyon 

Mektebi,  Atina Panhellenik, Atina 

Nasyonal Jimnastik, Ayvalık İolikos, 

Patra, Pire, Patras  Pan Ahaikos, 

Kahire İfiko, İzmir İdm anperveran 

kulüpleri katılmıştır. Bisiklet m ü sa­

bakalarından 2000  metrelik  yarışa

6 kişi katılmış, çıkışta iki bisiklet­

çi yaralandığından yarışm a bir gün 

sonra gerçekleştir ilmiş, tekrarlanan 

yarışı M ösyö Roth 3 dakika 40 san i­

y ey le  birinci olarak tam am larken, 

S. Celebyan  ikinci, T iyos üçüncü 

olmuşlardır. 300 0  metrel ik bisiklet 

yarış ına ise 5 kişi katılmış, iki bisik­

letçinin çarp ışarak  yarış  dışı kaldığı 

müsabakada Panionios Kulübünden 

Hristolagos 5 dakika 30 1/5 s a n iy e ­

de birinci, Panion ios  Kulübünden 

Despiros ikinci, İdm anperverlerden 

Stakos üçüncü gelmiştir . Paradiso  

a lanında 50 turdan oluşan 20 kilom et­

relik yarışı  Panionios K u lübünden

Pascal  Petriçe 38 dakika 30 saniyed e  

birinci, aynı kulüpten Lagos ikinci, 

İdm anperverlerd en  Stakos üçüncü 

o larak  tamamlamıştır.*8

Bisiklet yarış lar ında 20 yy  başlarında 

görülen İngiliz a ile lerin ezici üstün­

lüğü, 1906 yı lından itibaren ortadan 

kalkmıştır.  11. Panionios o yun ların ­

da İzmir'de bisiklet müsabakalarının 

şampiyonları  artık Rum kulüplerin­

den çıkmaya başlarken, Türkler de 

ya vaş  y a vaş  bu spor dalında kendile­

rini gösterm eye  başlamışlardır .

SONUÇ

İzmir, kozmopolit kent kimliğinin 

yanında zengin kültürel yap ıs ıy la  

da imparatorluğun diğer şehirle rin­

den farklı bir konuma sahipti. 19. 

yüzyıldan itibaren önemli bir tica­

ret ve  liman kenti olarak yükselen 

İzmir, güçlü ekonom ik potansiye li­

nin yarattığı canlı yaşam  tarzıyla da 

dikkat çeken bir şehir oldu.

Levantenlerin hâkim olduğu Frenk 

Mahallesinde Paris 'ten en son gelen

malların sergilendiği butikler vardı 

ya da gram ofonlar ,  dikiş makineleri 

ve  daktilo lar Fransa 'da,  Almanya'da, 

Am erika'da p iya saya  çıktıktan birkaç 

ay  sonra İzmir'deki mağazaların v it­

rin lerinde yerini alıyordu. Sinemalar,  

tiyatrolar , operalar ,  büyük cafe ler  

A vrupa b aşk ent le r in d ek i  b e n z e r ­

lerinden ayırt ed i le m eyecek  kadar 

donanımlıydı.  Ekonomik güçlerine 

paralel bir yaşam  tarzına sahip olan 

Levantenler  bu görkemli  ya şantı la r ı­

nı sanat,  kültür v e  spor  faa l iyet ler iy­

le de zenginleştirdiler.  Modern sp o r­

ların kısa sürede  Osmanlı ülkesine, 

ilk o larak  da İzmir, İstanbul,  Selanik 

gibi şehirlere  ulaşm asında onların 

çok önemli payı  oldu ki bu, bisiklet 

konusunda da böyleydi. Levantenler  

aracıl ığıyla Osmanlı toplum y a şam ı­

na giren bisiklet başlangıçta iyi vakit 

geçirmek için bir gezinti aracı, sonra 

da ya rışm ala rın  vazgeçilm ez spor  

dallarından biri haline geldi.
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19. YY RUSYA

NARODNİK HAREKETİN 
ORTAYA ÇIKIŞI VE GELİŞİMİ
ERDEM SÖNMEZ

19• yy* R u s y a ’daki toplumsal düşüncel l in  en zengin olduğu d ö n e m d ir  

Edebiyattan felsefeye, müzikten tiyatroya uzanan bir y e lpaz ede  "altın ç a ğ ”ın 

yaşandığ ı  bu dönem in ve toplumsal d üşünces in in  s iyasal m ücadeleye  de çeşitli 

ya n s ım a la r ı  olmuştur. Bu yazıda, söz konusu y a n s ım a la r ın  önemli bir parçası  olan 

Rusya'daki  "Halka Doğru" hareketi  incelenecek, Rusya 'd a  19. yüzyıldaki  toplumsal  

d ü şüncen in  ana hatları;  özel olarak da hem Rusya'daki  hem de Rusya dışındaki  

toplumsal  m ücadele ler  tarihini derinden etkilemiş olan Narodnizmin ortaya çıkış 

ve gelişim süreçleri ele a l ınm aya çalışılacaktır.

"H alka gitm e" 
hareketinin ilk 
sonuçları 
son derece  
umut kırıcı 
oldu.
Popülistlerin  
"h alk a gidiş” i, 
k öylüler  
tarafından  
soyluların yeni 
b ir fantezisi 
o larak algılandı.

ÖNCÜLER:

DEKABRİSTLERDEN I860 LARA

Lenin Rusya'daki toplumsal müca­

delenin, üç ana sınıfın hareket üze­

r inde iz b ırakm asına denk düşen 

üç e vred en  geçtiğini belirtir.  Bu 

e v re le rd e n  ilki 1825-1861  yı lları  

arasındaki soy lu luk  dönem i,  İkin­

cisi 186 1- 1895  aras ındak i  burjuva 

demokratik  dönem v e  üçüncüsü de 

1895 'te  baş lay an  pro leter  d ö n e m ­

dir .1 Bu d ö n em len d irm ed en  h a re ­

ketle, 19. yy  R usya ’sındaki Narodnik

ve sonrasındaki Marksist hareketin, 

Rusya'daki ilk devrimci örgütlenm e 

olan Dekabristlerin açtığı kanaldan 

i lerlediğini söy lem ek  mümkündür. 

Dolayısıyla Rus popülizmi, R usya ’nın 

sosyoekonom ik koşullarının ürünü 

olduğu kadar, bu koşullara m üdaha­

le etm eye  çalışan kendinden önceki 

devrimci m ücadelenin de bir sonu­

cudur.

Nicholas Riasanovsky,  18. yüzyılın 

Rusya için Batı 'dan öğrenm e d ö n e ­

mi olduğunu belirtir.2 Bu dönem de

yoğunlaşan B a t ıy la  etkileşim süreci, 

Napolyon savaşlar ı  s ırasında daha 

da artar. A vrupa ’yla yoğun bir iliş­

kiye giren Rusya'daki soylu  kökenli 

birçok asker  ve  sivil, burada karşı­

laştıkları sosya l şartların, kurumla- 

rın ve  düşüncelerin  etkisiyle, o tok­

rasin in dibe çektiğini dü şü ndü k­

leri Rusya ’yı değiştirmek amacıyla 

örgütlenm eye  başlarlar. Bu aydın­

ların belirli bir programları ve  ne 

yapılacağına dair  aralarında tam bir 

mutabakat o lm asa  da 1791 Fransız, 

1812 Ispanyol ve  Amerikan anayasa-



larını kendilerine model aldıkları ve 

an ayasa l  bir hükümetin kurulmasını 

sağlam ak niyetinde oldukları s ö y ­

lenebilire 1. Aleksandr'ın  ölümünün 

hemen ardından ortaya  çıkan iktidar 

boşluğundan yararlanm ak is teyerek  

ayaklanan Dekabristler, hem poli­

tik hem de askeri anlam da mutlak 

bir yenilg iye uğradılar. Bu isyanın 

kısa vadeli  sonucu ülkedeki baskının 

artmasıdır .  Ancak uzun vadeli  ve 

daha da önemli sonucu, Rusya'daki 

devr im ci  ge le n e ğ in  doğuşudur .  

Kagarlitski'nin deyişiyle, sınıf  ç ıkar­

larından çok felsefi  akımlardan e s in ­

lenen Dekabristler, Rus enteli jansi- 

yasının tarihini de başla im ış lard ır .4 
Belirtmek gerekir  ki, Dekabrist lerin 

başlattığı devrimci geleneğin sürek ­

liliğine karşı, Dekabrist ideoloji  daha 

sonraki Rus devrimci düşüncesinde 

kendisini sürdürecek özneleri bula­

mamıştır . Bundan sonra  Rusya 'da 

görülecek hiçbir radikal akım özgür­

lüğün liberal anlayışını ileri sürm e­

yecek, ekonom ik liberalizmden yana 

tavır almayacaktır.5

19. yy  başlarında R usya ’daki felsefi  

düşünceyi  en çok etkileyen iki isim, 

Hegel ve  Schell ing ’tir.6 1830 'ların  

b a ş la r ın d a ,  d e v r im  ö n c e s in d e  

Fransız kültürünün Rusya 'ya  tesiri 

ve  19. yy  başında Alman fe lsefesinin 

Rus enteli jansiyası  tarafından y a y ­

gın bir şekilde tart ışılması sonucun­

da, Slavcılar ve Batıcılar olmak üzere 

iki grup ortaya  çıkar. Her iki grubun 

da temel sorunsalı  Rusya ile Batı 

arasındaki ilişki ve  çelişki m ese les i­

dir. Hem Batıcılar hem de Slavcılar, 

Batı ile Rusya arasındaki m esafenin  

bilincindedir ler ve Rusya'nın tarih 

boyunca hissettiği söz konusu m e sa ­

feyi şimdi an lam a k  ve aç ık lam ak 

istemekteydiler. K oyre ’nin d ey iş iy ­

le, bu grupların karşısında üçlü bir 

düğüm vardı:  R usya ’yı Batı ’dan a y ı ­

ran ve  zıt duruma düşüren nedenler, 

bu zıtlığın anlamı ve  tarihteki özü­

nün ne olduğu m eseles i .7

Ba ş l ıc a  d ü şü n ü r le r i  A k sak o v ,  

K ireyevski i  v e  K hom iakov  o lan 

Slavcılar, her ulusun kendine özgü bir 

varlığı olduğunu, bu varlığın özünde 

"halkın ruh u 'nun bulunduğunu ve 

her  ulusun tarihinin ve ge le ce ğ i­

nin bu ruh tarafından belirlendiğini 

savunuyorlardı.  Slavcılar, Rusya ile 

Batı arasındaki farklılığın, R u sya ’da 

devlet in  toplum sal örgüt lenm enin  

dayandığı "ilkeler" düzeyine yüksel-  

tilememiş olm asından kayn ak lan d ı­

ğını savunmuşlardır.  Aksakov'a  göre, 

Rusya'da halk istediği gibi yaşay ıp

da B atı l ı la şm ak tan  g e ç iy o r d u . 10 

Batıcılar, hem aklın hem kişiliğin 

özerkliğini savu n d u lar  ve  birey in  

kurtulup ö zgü rleşm esin in  büyük 

ölçüde toplumsal ilişkilerin ra s y o ­

nelleştirilmesine bağlı olduğunu ileri 

sürdüler.  Batıcı lara göre Avrupa'nın 

tarihsel gelişimi, bireyin dış yetke-
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öğrenme dönemi o lduğunu belirtir. B a t ıy la  etkileşim.  

Napolyon savaşlar ı  s ırasında yoğunlaşır .  A v r u p a ’y la  

yoğun bir ilişkiye giren R u s y a ’daki soylu kökenli birçok 

asker ve sivil, b u ra d a  karşılaştıkları  sosyal  şartların,  

kurumların ve düşünceler in  etkisiyle, R u s y a ’yı  değiştirmek  

amacıyla  örgütlenmeye başlarlar.

istediği gibi düşünmek yo lunda tam 

bir özgürlüğe sahipken, m onark  da 

siyasal alanda tümden özgürdü. Bu 

ilişki hukuksal ilkelere değil, ah lak­

sal inançlara  da y a n m a k ta y d ı  ve 

Rusya'n ın Avrupa'ya  karşı üstünlüğü 

tam da bu noktadan k a y n a k la n ı­

yordu .8 Başlangıçta  Batı kültürüne 

karşı o lmaktan ziyade Rus kültürü­

ne taraftar  olan, Petersburg  hükü­

metine karşı liberal bir muhalefet 

konum undaki  S lavc ı la r  zam anla  

ulusun köklerine,  "hakiki" R u sy a ’ya, 

Petro öncesi geleneğe  dönm e ç a b a ­

sıyla yüzünü geçmişe daha çok çe v ir ­

di ve bir nevi çıkmaz sokağa  girdi. 

Giderek daha antidemokratik, anti- 

hümanist bir ideoloji biçimini alan 

Slavcılık zam anla e n te li jan s iyadan  

koptu. ̂

Çadayev, Belinski ve  Granovski gibi 

dü şünürlerin  sözcü lüğünü  y a p t ı ­

ğı Batıcılar ise, Slavcıların tersine,  

R usya ’nın Batı karşısındaki eksik lik­

lerine dikkat çekti ler ve  R u sya ’nın 

sad ece  Avrupa'daki kurumlan ben im ­

sem ekle  "Asyalı" olmaktan kurtula­

rak dinamik bir hayat kurabileceği­

ni savundular. Örneğin Belinski ’ye 

göre, Rusların halk olmaktan çıkıp bir 

u lus o lm a y a  d ö n ü ştü rü le b i lm e -  

le r ind en  önce ,  d u ra ğ a n la ş t ı r ıc ı  

top lum lar ın ın  kabuğunu  k ırm a ­

ları gerekmekteydi ve  bunun yolu



lerden ve ge lenek lerden  kurtuluşu­

nun örneğini sunm aktaydı."

Cemil Meriç'e göre Rusya'da ente- 

l i jansiyayı  ay ıra n  b aş l ıca  ölçü, 

P e t r o ’nun re fo rm lar ı  k arş ıs ın d a  

takındıkları ta v ırd ır . 12 Söz konusu  

ölçü, Slavcılarla Batıcılar arasındaki

ken nokta, Slavcıların Petro  öncesi 

Rusya'da tümüyle farklı bir toplum ­

sal evrim biçimiyle karşılaştık larına 

inanmalarıdır .  S lavc ı lara  göre, bu 

dönem de halkla  yönetici arasında 

karşılıklı güvene d a yan an  bir ilişki 

vardı.  Karşılığında hiçbir sorumluluk 

yüklenm em ek o larak  tanınan biçi-

Belinski,
ailesiyle
beraber.

cn.wiripedıa.org

Fransız kültürünün Rusya 'y a  tesiri ve ıg. y y  baş ında  

Alman fe lse fes in in  Rus enteli jansiyası  tara f ın da n  yaygın  

bir şekilde tartışılması so nucunda,  S lavcı lar  ve Batıcılar  

olmak üzere iki grup ortaya çıkar. İki grup da, Batı ile 

Rusya arasındaki  m esafenin  b i l inc indeydi ler  ve bunu  

a n la m a k  ve açık lamak istemekteydiler.

farkı kavram ak açıs ından da önemli. 

Batıcılar P etro ’yu, "Rusları yaşam a 

geri getiren, büyük am a ölümcül 

bir uyuşukluğun içine batmış eski 

R usya ’nın içine canlı bir ruh ü fle­

yen bir Tanrı" o larak  n ite liyorlar­

dı .1? Onlara göre Petro dönem inde 

R usya ’daki her şey  yen iden  tanım lan­

dı ve  A vrupa ’ya yaklaşıldı.  S lavcılar 

ise, Rusya ’nın kendine özgü kültürü­

nün, toplumsal ve  politik yapısının 

Petro ’nun reformları ile zarar gör­

düğünü ileri sürmüşlerdir.  Slavcılara 

göre Petro Batılı düşüncelere  hayran 

olmak, kendini hor görmek, kendi 

geçmişinden tiksinmek gibi akımlara 

zemin hazırlamış,  bu yolla da im pa­

ratorluğun varlığını  teh likeye düşür- 

müştür.'4 Burada belirti lmesi g e re ­

miyle özel mülkiyet in toplumu çözü­

cü özelliği bilinmiyordu ve toplumun 

kesin çizgilerle tabakalara  ayrı lması  

ve  bundan doğan düşmanlıklar söz 

konusu değildi. Bu d ö n em de temel 

sosyal birim toprağın ortak  kullanı­

mına, karşılıklı an laşm a ve  görenek 

birl iğine dayanan köy komünü olup; 

komün, sorunları  ge lenek lere  göre 

çözen bir yaşl ılar  kurulu olan mir 

tarafından yönetil iyordu.^

Rusya'daki popülizmin temel ilkele 

rinin, 1840'larda Slavcılarla  Batıcılar 

arasında yürüyen tart ışmaların ve 

polemiklerin ürünü olduğunu s ö y ­

lemek mümkün. 19. yüzyılın ikin­

ci ya rıs ın da  Rusya 'd ak i  d e v r im ­

ci düşüncenin önemli bir ismi ve

Venturi ’nin deyiş iy le  Rus halkçılığı­

nın gerçek kurucusu olan Herzen, 

hem Batıcı lara hem de S lavcılara 

yakın özell ikler gösteren bir düşü­

nür.16 Tam an lam ıyla  ne Batıcı ne 

de Slavcı sayı lab i lecek  olan Herzen, 

Slavcıların bazı fikir lerinden y a ra r ­

lanarak bunları  daha Batılı bir y ö n e ­

limle b ir le şt irm işt ir . 1? VValicki’nin 

belirttiği gibi, H erz en in  temellerini 

attığı Rus popülizmi, S lavcılardan 

ve  Batıcılardan al ınmış öğelerin bir 

a ra y a  get ir i lm esiy le  bir Rus tarih 

fe lse fes i  fo rm ü lleş t irm ek  yo lunda 

yapılmış özgün bir girişimdi. Herzen 

Slavcılardan, yeni ve  daha yüksek 

düzeyde bir toplum biçiminin e m b ­

r iyo aşam ası  o larak  köy komünü 

görüşünü v e  kolektivizmin Rusya'ya 

özgü bir nitelik olduğu fikrini almıştı. 

Slavcılar gibi komünün kendi ken­

dini yön etm e ilkesini yüceltmiş  ve 

komünün söz leşm eler le  ya da yazıya 

dökülm üş y a sa la r la  yön e li lm ey en ,  

üyeleri  aras ında  görülen kendil iğ in­

den il işkiler ine d eğ er  ve rm iş t i r . 18 

A ncak onun idealleştird iği  köylü 

birimi, feod ali teden  kurtarmak için 

sava şm ak  istediği özgür köylü birimi­

dir.1*) Öte ya nd an  Herzen, burjuvaziye 

bakışı, Rusya 'n ın hiçbir zaman özgür 

ve  bilinçli bir kültüre sahip olm adı­

ğı, devlet in  feodal yapısının gittik­

çe  arttığı, B a t ıy ı  ve  Rusya tarihini 

algılayışı  gibi m ese le le rd e  Batıcılar 

gibi düşünür. Cemil Meriç'in dey iş iy ­

le, Dekabristlerin uyardığı Herzen, 

halktan gelen devrim cilerin düşün­

ce lerin i  değ er lend irm eler i ,  g e n iş ­

letmeleri  ve  kökleştirmeleri yoluyla  

devrim i körük ler .20 Dolayıs ıyla  da 

Herzen'in Dekabristler ile 1860 kuşa­

ğı arasındaki halkayı temsil ettiği 

söylenebil ir .

60 KUŞAĞI:

AYDINLANMACI "BABALAR 'DAN  

EYLEMCİ "O Ğ ULLAR "A

1860 lı y ıllar  Rusya 'da büyük bir deği­

şimle başlamıştır.  Kırım Sa vaş ı ’nda 

al ınan yenilgi , Avrupa devlet ler in­

den ne  kadar geride kalındığını g ö s­

termiş ve  bu durum, I. Nikola ’dan 

s on ra  tahta g eçen  II. Aleksandr'ı  

çeşitl i  re fo rm la r  gerçek leşt irm ey e  

yöneltm iştir .  Bu reform ların baş ın­

da, Rusya'daki köylülüğü rahat lata­

cağı düşünülen, an cak  istenen son u ­



cu verm eyen , 1861 yılındaki serfliğin 

ilgası gelir. Serfliğin kaldırılmasının 

en temel nedeni,  hantal ekonomik 

ve  sosya l yapıyı değiştirip i lerleme 

sağlam ak ve  köylerde gittikçe artan 

ayaklanm alara  son vermekti .  Çar, bu 

tür ayaklanm aların  ve karışıklıkların 

büyümesini engellem ek için serfliğin

Ç ernişevsk i 'n in  izinden g iderek ,  

" 18 4 0 ’ların adam"ının toplum içine 

kök salamayışın ı ve  e y lem e g e ç e ­

bilme yeteneğ inden yoksun o luşu­

nu eleştirir.  D obrolyubov 'a  göre  bu 

kuşak sessiz gözlemciler o larak  kal­

mayı seçerek  hükümetin başlattığı 

reformları onaylam aktan ö te y e  gide-

v e  F le ro v sk i ’nin R u s y a ' d a  İşçi  

S ı n ı f ı n ı n  D u ru m u  adlı kitaplarıdır.

"Bunlardan ilk ikisi 'aydın latıc ı lar ın 

tipik tutumu olan gelişm eye duyulan 

iyimser inancı sorguya çekti; d ikka­

ti tarihsel sürecin acılı çelişkilerine 

yöneltt i; R u sya ’nın Avrupa kapita-

Cemil M er iç ’e göre R u s y a ’da  enteli jansiyayı  ayıran başlıca ölçü. P e t r o n u n  

reformları karşıs ında takındıkları  tavırdır.  Söz konusu ölçü , Slavcılarla  Batıcı lar  

arasındaki  farkı kavram ak açıs ından da önemli. Batıcılar  Petro'yu, "Rusları  

y a ş a m a  geri getiren, büyük ama ölümcül  bir uyuşukluğun içine batmış  eski 

Rusya 'n ın  içine canlı  bir ruh üfleyen bir Tanrı" olarak niteliyorlardı.

ilgasının gerekli olduğuna inandı.21 

Serfliğin kald ır ılmasından sonra ise, 

köylülerin durumu iyileşmek yerine 

giderek daha da kötüleşti . Çünkü 

serfliği kald ıran kanuna göre k ö y ­

lüler toprağa ücretsiz sahip olm u­

yor; aksine,  toprak için eski toprak 

sahiplerine para ya da iş gücü olarak 

ödem e yapm ak  zorunda kalıyorlardı. 

Köyler politik o larak  hâlâ ist ikrar­

lı olmalarına rağmen, ekonom ik ve 

sosya l o larak  karışık bir hale gelm iş­

ti. 1861-1863 yılları arasında yaklaşık  

200 0  köylü ayaklanm ası çıktı.22

Rusya'daki enteli jansiyanın yeni bir 

çeh re ye  bürünmesi tam da ifade edil­

m eye  çalışılan dönem e rastlar . Artık 

Lenin'in de belirttiği,  Rusya'daki  

enteli jansiyanın  sınıfsal dönüşümü 

söz konusudur. Rus ed e b iy at ınd a  

ifadesini  Bazarov ' la ,  R a h m e to v ’ la 

bulan bu kuşak, kendinden önceki 

kuşağın tersine idealist ve  rom an­

tik değil, m ateryalist ve gerçekç i­

dir. Yeni nesil, " b a b a la r ’ının aks i­

ne sanatın toplum için olduğunu, 

toplumsal gelişmenin a y d ın la n m a ­

dan çok ey lem le  gerçekleşeceğin i  

sa vu n uy ord u .23 B erm an ’ın deyişiyle, 

18 6 0 ’ ların p lepyen ente lektüel ler i­

nin 1840 ’ların zadegan e n te le k tü ­

ellerinden esas  farkı, liberal hüm a­

nizmden travmatik  bir kopuş ger ­

çekleştirm iş  olm alarıd ır .24 "Eski” ve 

"y en i” arasındaki hesaplaşm ayı belki 

de en yoğun biçimde yürüten düşü­

nür D obro lyubov ’dur. Dobrulyubov

miyordu. Oysa yeni dönem in sokağa 

çıkıp halka giden "yeni i n s a n la r a  

ihtiyacı vardı.25

RUS POPÜLİZMİ:

"HALKA d o ğ r u "

HALK İÇİN

Herzen, Kolokol  dergisinin 1861 kasım 

sayıs ında okurlarına şöy le  ses len i­

yordu-. "Halka doğru, halka doğru...  

orası sizin yeriniz, okullarını  bırakıp 

gideceğiniz yer.  Rus halkı uğruna 

birer savaşç ıya  dönüşeceğinizi gö s­

terin."26 1868 yılında ise Bakunin, 

göçm en Rus aydın ların ın  dergisi  

olan Halkın  D a u a a j ’nda genç Rusları 

üniversiteleri bırakıp halka gitm eye 

çağırır .27 Bir yıl sonra da popüliz­

min üç klasiği yayımlanır.  Bunlar 

L a v ro v ’un T a r ih s e l  M e k t u p l a r ı ,  

M ihayilovski 'n in  G e l iş m e  N e d i r ?

list gelişmesinin izlediği ana çizgiyi 

izlemek zorunda olduğu görüşünü 

haklı gösterm ek için kullanılan tek- 

çizgisel evrim kuramının doğru lu­

ğu üzerinde duyulan kuşkuları dile 

getirdi. Flerovski ise, tarıma kapi­

talist toplumsal i lişkiler in girmesi  

üzerine, köylü sınıfının gittikçe artan 

yoksulluğunun canlı bir resmini çiz­

dikten sonra, kapitalizmin daha fazla 

gelişm esin in  ön le nm esi  ve  onun 

yer ine  köy komününün gizilgüçlerin- 

den yararlanılm ası  yolunda, elden 

gelen her şeyin yapılmasının g erek ­

tiği sonucuna varıyordu. Bu ö n e m ­

li belgelerin ortaya  çıktıkları yılda, 

Popülist devrimci akım da ortaya  

ç ıkmaya başlıyordu."28

Serfliğin kaldırılmasıyla birl ikte to p­

rak sahiplerinin idari rolleri  e l l e ­

rinden alınınca, bunun yer ine  yeni 

bir idari mekanizmanın kurulması  

zorunlu hale gelmişti. Bu durum ise, 

kendi kendisini yönetebilme, köylü­

lerin toprak üzerinde kolekti f mülki­

yet ine  dayanm a ve eşitlikçiliği v u r ­

gulayan bir cem aat hissi yaratm ası  

gibi özell ikleriyle  Rus popülizmine 

ilham kaynağı olan köy komünlerini 

sağlamlaştırıc ı  bir etkide bulundu. 

Popülistlere göre bu yapı, bir örgüt­

lenm e biçimi o lm asın ın  ö te s in d e  

belirli bir değerler  sistemi de içer­

mekteydi ve köylüleri  yüzü geçmişe 

dönük gerici bir güç değil, ters ine 

özgürleştirici bir unsur haline get i­

r iyordu. Popülist le rin  kom ünün
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B elinski’ye  göre, 
Rusların halk 
olm aktan çıkıp  
bir ulus olm aya  
dönüştü rüle- 
bilm elerinden  
önce,
durağanlaştırıcı
toplum larının
kabuğunu
kırm aları
gerekm ekteydi
ve  bunun
yolu da
Batılılaşm aktan
geçiyordu.

devrimci am açlar  için kullanılabile­

ceğine dair bu inançları, halka doğru 

koşmaların ın temel sebebini o luştu­

rur. Artık yapılması gereken, kurula­

cak dem okratik  toplumun çekirdeği 

o larak gördükleri köylere  koşmak, 

kitlelerden öğrenip kitlelere ö ğ ret­

mek ve köylülerle  birl ikte ey lem e 

geçerek  R u sya ’nın kapitalizmi at la-

Akıma k atı lan lar  ağırlıklı  o larak  

Bakunin'in ya da Lavrov ’un etkisin- 

deydiler .  "P ropa gand ac ıla r"  adıyla 

anılan Lavrovcular, pratik ça l ışm ala­

rında devrimci p ropagandaya  önem 

verd iler.  L a vro v ’dan es in len en ler ,  

köylü leri ay d ın la tarak  onları  s o s ­

yalizme hazır layacakların ı düşünü­

yorlardı.  Bakuninciler ise köylere,

N arod nik ler  k ö y lü le r  ta ra f ın d a n  

güvenlik güçlerine ihbar ediliyor ya 

da yaka lan ıp  jan d a rm a ya  teslim edi­

liyordu. Popülistle rin "halka gidiş”i, 

köylü ler tarafından soylu ların yeni 

bir fantezisi o larak  algılandı.32 Hayal 

kırıklığına uğrayan enteli jansiya,  bu 

deneyim den hareketle  yeni m ücade­

le yöntem lerine  yöneldi.

1876 yılının sonuna doğru, Narodnik 

h areket  içindeki iki grubun da 

d en ey im ler in e  d a ya n a ra k  "Toprak 

v e  Özgürlük" örgütü kuruldu. Yeni 

örgüt, hareketin daha önce  uğradı­

ğı başarısızlığı,  ” lsyancılar" ın kö y­

lülerin a y a k la n m a y a  hazır b e k le ­

dikleri fikrinin abartı lm ışlığına ve 

"P ro p a g a n d a c ı l a r ın  sosya lis t  s ö y ­

lemlerinin köylüler  için son derece  

soyut o lm asına yordu. Örgüt ge le ­

cekte  bu tür yanılg ılara düşmemek 

için programına yalnızca köylülerin 

çıkarlarıyla  doğrudan uyuşabilecek 

h ed ef le r  koydu. Ancak zam anla, 

içinde bulundukları  s iyasal ortam-

"Halka s i lm e "  hareketinin sonuçları  umut kırıcı oldu. Narodniklerin temel sorunu,  

köylülerin kendilerine koçanlara  karşı i s s iz l iğ iy d i .  Köylülerin ezildiğini ve devrime  

hazır olduklarını d ü ş ü n e n  Narodnikler  köylüler ta ra f ın d a n  güvenlik  güçlerine ihbar  

edi liyor y a  da y a k a la n ıp  ja n d a r m a y a  teslim ediliyordu. Popülistlerin "halka gidiş"i, 

köylüler tara f ın da n  soyluların yen i  bir fantezisi  olarak algılandı.

yarak  doğrudan sosya lizm e u laşm a­

sını sağlamaktı.

Entelijansiyanın yeni nesl inin ortaya 

çıktığı yı l larda yayılan bu düşünce­

ler, R u sya ’daki devrimci entelektüel 

kuşaklar  ta ra f ından hızla b en im ­

senm iş v e  on la ra  yen i  bir am aç 

vermiştir . Özellikle 1873-1874 yı l lar ın­

da, kentlerden kırsal kesim e binlerce 

genç erkek ve  kadının kendil iğ inden 

hareketi gerçekleşti.  Halka giden bu 

gençlerin yazılı bir programı ya da 

örgütü yoktu. Köyden köye  giderek 

devrimci broşürler  dağıttılar, köylü­

lere toprağın yen iden  bölüşümünü 

ve  devrimin gerekliliğini anlattılar. 

Taggart 'ın deyişiy le  bu coşkulu h are­

ket, içinde yarı dinsel bir inanmışlık 

atmosferi  barındır ıyordu.s°

köylü lere bir şey le r  öğretm e a m a ­

cıyla değil, onları  kısa zam anda 

gerçekleşeceğini  düşündükleri d e v ­

rime kışkırtmak için gittiklerinden, 

"İsyancılar” adıyla an ıl ıyorlardı.?1 Bu 

grubun taraftarlarına göre, devr im ­

cilerin köylü leri e ğ i lm es ine  gerek 

yoktu çünkü halk, kurtuluşa giden 

yolu  içgüdüleriy le  kavrayabi l ird i .  

Devrimciler in yapm ası gereken tek 

şey,  dağınık isyanları tek bir hedefe 

kanalize etmekti.

"Halka gitm e” hareketinin  ilk sonuç­

ları ise son d e re c e  umut kırıcı 

oldu. Narodniklerin köylerde  kar­

şılaştıkları temel sorun, köylülerin 

kend iler ine  k o şa n la ra  karşı  ilgi­

sizliğiydi. Köylülerin ezildiğini ve  

devrim e hazır olduklarını düşünen

da etkili olamayışlar ını  an lam a la­

rı, bazılarının popülist  m ücadele  

yöntem lerinin  dışına çıkarak s iy a­

sal teröre  kaym asına neden o ldu .»  

Bu grupların dikkati hızla köyler­

den uzaklaştı  ve  dev lete  yöneldi. 

Köylüler devrim çağrılarına cevap 

v e rm e d ik le r in e  göre,  ya p ı lm as ı  

gerekenin köylüler  üzerinde baskı 

kuran d e v le te  sa ld ırm ak o ld u ğu ­

na karar verdiler.  1879 ’da partinin 

bölünmüş olduğu açıkça kabul edil­

di ve  "Toprak ve  Özgürlük” örgütü 

sona erdi.  P lek h an o v ’un yönettiği 

Ortodoks popülistler "Kara Bölüşüm" 

adında yeni bir örgüt kurdular. Terör 

yandaşları  ise "Halkın İradesi” adlı 

partiy i kurdu. Bu pa rt iy e  göre, 

mutlakçılığı d ev irm enin  en kesin 

yolu  çarı ö ldürm ekten  geçiyordu.



Amacına ulaşmak için her yolu  d e n e ­

yen örgüt, 1881 yılında II. Aleksandr'ı  

öldürdü. Ancak bu olay hareketin 

sonu an lam ına geldi çünkü çarın 

ö ldürülmesinin ardından bekled ik­

leri kaos ve  devrimci ortam y e r i ­

ne, otokrasinin daha da sağ lam laş­

tırılmasına ve  örgütün liderlerinin 

tutuklanmasına tanık o ld u la r .^  Bu 

başarısızlıktan sonraysa,  Rusya'daki 

devrimci hareket yeni bir dönüşüm e 

uğradı.

SONUÇ

Popülizm, zor ve  kaygan bir k av­

ram. Taggart 'ın da belirtt iği gibi, 

kusursuz bir popülizm tanımı arayışı  

hem bir yanılsama hem de son u ­

cu tatmin edici o lm ayan bir uğraş. 

Ancak, Isaiah Berlin'in popülizmin 

genel anlamını toparlam a girişimi­

nin pek çok öğesi,  Rus popülizmi
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I. DÜNYA SAVAŞl'NDA ALMANLARIN ARAP POLİTİKASI

KAYZER'İN CASUSU 
MAX VON OPPENHEIM
AYŞE HÜR

ı g ı S 'd a  Osmanlı im p arator luğum a karşı ay akla n an  Şerifi Hüseyin'i  

cesaret lendiren gücün sad ec e  Britanya olduğunu düşünülür.  Mc Mahon ve 

Şerif  Hüseyin görüşmesi y a  da Laıvrence 'm eylemleri Türk okuyucuların  

iyi bildikleri  şeylerdir.  Bu tarihyazımında adı geçmeyen bir başka u n su r  daha  

vardır:  A lm anya 'n ın  rolü. Bu yazıda. Isaiah F r ie d m a n in  deyişiyle. 

Ortadoğu'daki varlığı "barışçıl  y a y ı l m a ” olarak nitelenen ve özünde Osmanlı  

İmparatorluğu 'nun b ü tünlüğünün korunması  esasına dayandığı  san ılan  

Alman politikasını ele alacağız.

70

Alman
İm paratoru
11. VVilhelm
(1888 -19 18).
VVilhelm'e
Alm anların
potansiyel
düşm anlarına
karşı
Panislam cı
cepheyi
oluşturm a
fikrini aşılayan,
Oppenheim
olur.

Pek çok tarihçi I. Dünya Savaşı s ıra­

s ında B ritanya İm paratorluğu 'nun 

Ortadoğu politikasını Rus ve Fransız 

ya y ı lm ac ı l ığ ı  kork u su n un  ş e k i l ­

lendirdiğini düşünür. Onlara göre 

Britanya ’nın esas  hedefi,  Arap ve 

Yahudileri  kontrol ederek  Hindistan, 

Iran ve  M ısır ’la ilgili çıkarlarının 

kontrolünü garantilem ektir . 1 Dahası, 

egem en tarih yazıcılığı, bu amacı 

gerçekleşt irm ek için 1916 da Osmanlı 

Im parator luğu 'na  karşı a y ak lan an  

Şerif Hüseyin'i bu ey lem inde c e sa ­

retlendiren gücün sad ece  Britanya 

olduğunu düşünür. Bu düşünüşün 

ardında yatan  unsurlar  anlaşılırdır.  

Mc Mahon ve  Şerif Hüseyin görüşm e­

si2 ya da ünlü casu s  T. E. Lavvrence'ın 

gizli işleri Türk okuyucuların gayet iyi 

bildiği şeylerdir .*  Ancak bu tarihya- 

zımında hiç adı geçm eyen bir başka 

unsur daha vardır,  o  da A lm anya ’nın 

rolü. Tarihçi Isaiah Friedm an ’ın dey i­

şiyle, Ortadoğu'daki varlığı "barışçıl 

yayılm a" o larak  nitelenen ve  özünde 

Osmanlı İmparatorluğu ’nun bütünlü­

ğünün korunması esas ına dayandığı 

sanılan Alman politikası ilginçtir. Bu 

politikanın bazı unsurları şunlardır: 

Filistin ve  Suriye ile ilişkilerin geliş­

tirilmesi, m isy o n e r  faa liyet ler in in  

yoğunlaştırılması,  okul ve  hastane



açılması,  başarısız olsa da Anadolu 

ve Filistin'de kolonileşme.4

ALMANLARIN PANİSLAMİZM  

POLİTİKALARI

Büyük sava ş  öncesi  Almanların arka 

planda yürüttüğü proje, İngilizlerin 

egem enliğ i  v e y a  etkis i  a l t ında  

y a ş a y a n  M üslüm anları  B rita nya  

İm p arator lu ğu 'na  karşı a y a k la n ­

dırmaktı. Bu konudaki ilk fikirlerin 

1890'ların  başında ortaya  çıktığını 

sö y le y e n le r  vardır,? an ca k  genel 

kanı, ilk kez İmparator II. VVilhelm'in 

Ekim 1898 'dc  İstanbul’a yaptığı ikin­

ci seyah a t  sırasında ortaya  çıktı­

ğı yo lu n d ad ır .6 Hohenzollern yatı 

25 Ekim’de Hayfa ’da demirledikten 

so n ra  y a şa n a n la r ,  im p a ra toru n  

İslamı da kullanarak bir çeşit Pax 

G erm an a  hayali  kurduğuna dair  

ipuçları verir. İmparator ve  m aiye­

tini ( im paratora yüksek rütbeli  127 

Osmanlı memur ve askeri refakat 

ediyordu), eşrafı  ve ruhani reis leriyle 

bütün Suriye görülm edik bir tantana 

ile karşıladı. Yol boyu resmi g ö re v ­

liler dışında, Katolik ve  Protestan 

Alman kolonisi de kendisine eşlik 

ed iy ordu .  İm parator  ve  k a la b a ­

lık maiyyeti  29 Ekim’de at üstünde

1914 H aziranında  
Arşidük  
Fcrdinand  
öldürülünce,
Enver Paşa 
Büyükelçi 
Wanhenv>eim'e 
Osmanlı
İm paratorluğu'nun  
Üçlü İttifak'a  
katılm ak  
istediğini söyler. 
Osmanlı'nın 
askeri açıdan  
hazırlıksız 
olduğunu bilen 
W angenheim  
teklifi reddeder.

Bu fotoğraf İstanbul 
Alman Konsoloslugu’nun 
izniyle kullanılmıştır.

■ m rnmmm i M M

Almanların sava ş  öncesi arka p landa yürüttüğü proje, ingilizlerin egemenliği  

veya etkisi a lt ında y a ş a y a n  M üslüm anları  Britanya İmparatorluğu 'na karşı 

ayaklandırmaktı .  Bu konudaki  ilk fikirlerin ı 8 g o j a r ı n  b a ş ın d a  ortaya çıktığını  

söyleyenler  vardır,  ancak  genel kanı, ilk kez İm parator  II. VVilhelm'in Skim 1 8 9 8 ’de  

İ s t a n b u l ’a yaptığı ikinci seyahat inde  ortaya çıktığı yo lundadır .

Kudüs'e  ulaştı, Fil istin-Alman kolo­

nisinin (Alman Yahudileri  dahil) mis­

yon reis ler iy le  ayrı ayrı görüştü, her 

birine va a t  v e  ihsanlarda bulundu. 

Sadece Protestanların değil, Katolik 

Almanların da imparatoru olduğunu 

gösterm ek için, Katoliklerin ruh a­

ni reisi Kardinal P iav i ’ye  en yük­

sek  n işan lardan  biri o lan Roiher 

Adlerorden verildi. Ağlama Duvarı, 

Rum O rtodoks Kilisesi v e  hatta 

M escidü ’ l-Aksa bile z iyaret edildi. 

31 Ekim’de Kam ame Kilisesi (Holy 

Sepulchre) yanındaki Alman kilisesi

ayinle açıldı. Sonra Hayfa ’y a  hareket 

edildi.

12 Kasım'da Beyrut'a, buradan trenle

13 Kasım’da Şam ’a geçildi. Em eviyye 

Cam ii ’nde Se lâhaddin  E y yu b î ’nin 

mezarını z iyaret edip onun hat ı­

rasına bir z iyaret plaketi çakıldı. 

İmparator,  Şam ’da yönetici ler in "hoş 

geldiniz" söylev ler ine  c e va p  o larak  

m eşhur  nutkunu verd i:  "B urada 

bütün zam anlar ın  en kah ram a n  

askeri  Sultan Se lâh ad d in ’in m eza­

rı önündeyim . M ajeste leri  Sultan

Abdülhamid’e m isafirperverliğinden 

dolayı teşekkür borçluyum. Gerek 

M ajeste  Sultan, ge re k se  Halifesi 

olduğu dünyanın her tarafındaki 300 

milyon Müslüman bils in ler ki, Alman 

imparatoru onların en iyi d o stu d u r !”7 
Bu söy lev  o kadar büyük yankı y a p ­

mıştı ki, İ stanbul 'd a  VVilhelm'in 

M üslüm an o lduğu  d e d ik o d u l a ­

rı yayılmıştı.  1910 ların sonlarında 

Britanya Dışişleri Bakanlığı Sekreteri 

Sir Arthur Nicholson merkeze şöyle  

yazıyordu: "Kanımca Panislamcı bir 

hareket ge lecekte  karşılaşacağımız
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en büyük tehlikedir. (...) Almanya 

M üslüm anların  b ü y ü ye n  askeri  

gücünden rahatsız olmaz çünkü ne 

[bizim gibi) Müslüman tebaası  vardır 

ne de Türkiye ile iyi i lişkilere sah ip­

tir."0 Nicholson haklıydı, çünkü o 

yı llarda Britanya yönetimi altında 

ya şa y a n  M üslüman sayısı  19 mil-

yönken, Almanya'nın kontrolü  altın- 

dakilerin sayısı ancak  2 ,6 milyon 

civarındaydı.9

PANİSLAMCI CEPHE FİKRİNİN  

BABASI OPPENHEIM

Alman tarihçi Ulrich Trum pener,  

O ppenheim ’ın Yahudi asıllı  o lm a ­

sı yüzünden d ış iş ler ind e  y e te r in ­

ce  y ü k se le m e d iğ in i ,  do la y ıs ıy la  

A lm an ya ’nın Ortadoğu polit ikasın­

da sanıldığı kadar önemli bir aktör 

olmadığını söy le rk en ,  AvusturyalI  

tarihçi R.L. Melka da bunu destek ­

ler ve Oppenheim'ın savaş  önces in ­

de bölgeyi boyd an boya gezmekle

Lord JCitchener'den Londra ’y a : "Türkler ve A lm anlar  halen el Ahd partisiyle  

görüşmeler yürütüyor lar  ve onların  desteğini sağlamak için para harcıyorlar.  (...) 

Arap örgütleriyle ilişki içinde olan Mekke Şerifti ise rahatsız görünüyor ve Ingiltere’yi  

destekleyen bir deklarasyon için onları zorluyor. Eğer bu girişimleri reddedi li r  y a  da 

daha fazla ertelenirse. Arap taraftı düşm anla  işbirliği yapacaktır .  (...)"

birl ikte Şerif  Hüseyin 'le  sad ece  bir 

kere buluşabildiğim , önemli  Arap 

liderleriyle  tanışm ayı bile b a şa ra ­

madığını b e l i r t i r . 10 Buna karşılık 

İngiliz araştırm acı Donalcl McKale 'ye 

göre  O ppenheim ’ın rolü göründü­

ğünden büyüktür çünkü ona göre, 

II. W ilhelm 'e  Almanların potans i­

yel düşm anlarına karşı  Panislamcı 

cepheyi  oluşturma fikrini aşı layan 

O ppen h eim ’d ır . 11 M cK ale 'ye  göre, 

Bağdat d em iryo lu  projesi  g e rçe k ­

leşm eye  başladığında Oppenheim'ın 

bağlantıları  Britanya diplomasisini 

ö y le  rahatsız etm iştir  ki, 19 0 6 ’da 

B r i t a n y a ’nın K ah ire  K o n so lo su  

Lord Cromer, A lm an ya ’yı Osmanlı 

Devleti'ni Akabe Körfezi ve  çevresin i 

işgal e tm eye  teşvik  etm ekle  suç lay a­

caktı. Aynı şekilde Fransız ist ihbara­

tı, O ppenheim ’ı 1908 'dc  Cezayir ’deki 

Fransız le jyonunda isyan çıkarmakla 

suçlamıştır. Bu yıllarda belgelerde 

O ppenheim ’ın adı "K ayzer ’in Casusu" 

o larak  geçer.

"H O LY CİHAD  

MADE IN G ERM AN Y”

11 K as ım  19 14 ' t e  O sm anlı  

İm parator lu ğu  Büyük B ritanya ,  

Fran sa  v e  m ü tte f ik le r in e  sa v a ş  

ilan  e t t ik te n  hem e n  son ra ,  

A lm anlar  O p p e n h e im ’ın b a ş k a n ­

lığında Doğu İstihbarat Serv is i ’ni 

(Nachrichtenstelle  für den Orient) 

kurdular. A lm an G en el  Kurmayı 

ta ra f ın d a n  d e s t e k le n e n  büro

Oppenheim,
diplom asinin
dışında
arkeolojiyle  de 
ilgilendi.

Bir H alaf kültür 
buluntusu.

Max Freiherr 
von Oppenheim

Ortadoğu'da karşımıza en çok çıkan 

Alman, Yahudi kökenli Max von 

Oppenheim’dır. 1860’ta Kölnlü bir 

banker ailesinin oğlu olarak dünyaya 

gelen ve 1946'da ölen Oppenheim erken 

yaşlarda Hıristiyanlığı seçti, önce devlet 

memuru oldu, kariyerine arkeolog ve

Şarkiyatçı olarak devanı etti. Mükemmel 

Arapçası ile 13 yıl boyunca Libya, Suriye, 

Irak, Iran, Muskat, Aden, Zanzibar ve 

doğu Afrika'da dolaşan Oppenheim 

1883-4 yıllarında İzmir vc İstanbul'a 

gelmiş, 1895'teki ikinci ziyaretinde 

ününü duyan Abdülhamid tarafından 

huzura kabul olunmuştuk2 Oppenheim, 

1896-1910 yılları arasında Kahire 

konsolosluğu yaptı. 1899'da Habur 

Nehrinin kıyısında yer alan Teli Halaf 

kalıntılarını keşfetti, 1910-3 arasında 

yaptığı kazılar sonunda kalkolitik 

döneme tarihlenen ve kuzey 

Suriye ve Mezopotamya'da 

yayılmış olan Halaf kültürünü 

dünyaya tanıttı. ıgoS'de, henüz 

Mekke şerifliğine atanmadığı için 

Hil'da ikamet eden 

■lüseyVı'le bir görüşme yaptı.

Konu, s\yasi m eseleler ve 

Hüseyin'in arkeoloji merakıydı v^ 

Hüseyin Öppenheim'ı çok 

etkilemiştik* Oppenheim'la bir kazı 

alanında karşılaşan T. E. Lavvrence 

ise hakkında bir sürü şey duyduğu 

Oppenheim’dari "korkunç ah-ıa ilginç 

biri” diye bahsedecekti.441927'de 

Tel Halaf’taki katı bölgesine dönen 

Oppenheim, i9ŞQ’da Berlin'de 

bu buluntuların Air kısmını sergileyen 

bir müze açlı, afytak müzenin büyük bir 

kısmı II. Dünya Savaşı sıt/asında 

bombardımanda ykıldı. 

Bombardımandan s«ara Dresden’e 

sığınan Oppenheim, şehrin 

müttefiklerce bombalanması sırasında 

tüm servetini kaybetti, kısa süre 

sonra da öldü.



bir düzine ak ad em isy en ,  mem ur 

ve  yerli  uzm andan o lu şu yord u .  

İstanbul'da Der O ö m a n is c h e  l.loyd 

adlı bir gazete ya yın layan  büronun 

y ö n e t ic i le r in d e n  bazıları ;  İslam 

uzmanı Fugen Mittvvoch, diplomat 

Kari Emil Scabinger Freiherr  von 

Schovvingen, Hinduca uzm anları

yanlısı bir hava vardı.  Tarihçi Raouf 

Abbas Hamed'e  göre Almanlar  hem 

bölgede bir karış  M üslüm an top­

rağına sahip olmadıkları için, hem 

de VVilhelm’in Suriye ziyaret ler inde 

yaptığı cöm ert  bağış lar  yüzünden 

sempatik bulunuyorlardı. '4

Şiilere ses lenen  fetva da  İngiltere, 

Fransa  ve  Rusya İslam düşmanı,  

A lmanya ise halifenin ve  İslamın 

dostu  o larak  göster i l iyordu .1? Olayı 

"Offenbach operet le r i  st i l inde bir 

oyun" olarak nite leyen ve  m eslektaş  

larını "Cihat ateşine  tutulmakla" suç­

layan HollandalI Şarkiyatçı  C. Snouck

İmparator, Şam 'da  yönetic i lerin "hoş se ld in iz"  söylevler ine cevaben m eşhur  

nutkunu verdi: "Burada bütün zam anlar ın  en kahram an askeri Sultan  

S e lâh ad d in ' in  mezarı önündeyim. Majesteleri  Sultan Abdülh am id 'e  

misafirperverliğ inden dolayı teşekkür borçluyum. Gerek Majeste Sultan, serekse  

halifesi  olduğu d ü n y a n ın  her taraf ındaki  300  milyon M üslüm an bi ls inler  ki. 

Alman imparatoru onların en iyi do studur!"

Helmuth von Glasenapp ve Oskar 

Mann, Farsça ve  Kürtçe uzmanı Dr. 

Pröbster ,  Schröd er  ve  Dr. Buka, 

A rapça uzmanı Martin Hartmann, 

İslam uzmanı Rudolf Tschudi ve 

Georg Kampffmeyer, dilbilimci Hans 

Stumme ve ileriki yıllarda m odern 

Türkiye ’nin hukuk ve  politikasında 

uzm anlaşacak olan Gotthard jâsch k e  

idi. Büroya Teşkilat-ı  M ahsusa'n ın 

e lem anlar ı  da yardım cı o luyordu. 

Bunlar aras ında en ünlüleri Tunuslu 

Salih es Şerif et-Tunisi ve  Ali Baş 

Hamba, Mısırlı Abdülaziz Caviş ve 

Dürzi Şekip Aslan'dı .12 1911-1914 a r a ­

sında büro elem anları  arkeolog  Max 

Freiherr von Oppenheim, gazeteci 

Max Roloff, Şarkiyatçı  ve  kütüpha­

neci Bem h ard  Moritz, batı Afrika’da 

keşif  gezileri  yapm ış a rk eo log  ve  

an trop olog  Leo Frobenius, a r k e o ­

log Friedrich Sarre ve  rahip Alois 

M usil'den o luşan  m isyon bölgeyi 

boydan boya kat etmişti.1? Misyonun 

am açlarından ilki, Müslüman savaş  

esir ler ini  İti laf Devletleri  a le y h i ­

ne  sava şa  razı etmek, İkincisi de 

düşmanın emrindeki Müslümanları  

Hıristiyan komutanlarına karşı a y a k ­

la nm ay a teşvik  etmekti.  Osmanlı  

Devleti ’nin adamları benzer am a ç­

larla Kafkasya ve  Rusya'da faaliyete  

geçtiklerinde Almanlar  enerji lerini  

Mısır ve  Sur iye ’de yoğunlaştırdılar.  

1914'e gelindiğinde Mısırlı ente lektü­

eller  arasında İngiliz karşıtı. Alman

BÜRONUN FAALİYETLERİ VE 

FETVA

Büronun ilk başarısı ,  Harbiye Nazırı 

Enver  Paşa  ile D ahiliye  Nazırı 

Cemal Paşa'yı bir cihat çağrısının 

faydalı olacağına inandırmak oldu. 

Wilhelm'in Hint, Türk, Arap ya da 

Fars olsun tüm Müslümanların dostu 

olduğu yo lundaki p ro pag a n da n ın  

"Kayzer Müslüman o ld u ” şek line  

dönüştüğü günlerde,  Şeyhülis lam  

Ürgüplü Hayri Efendi 11 Kasım'da beş 

bölümlük bir fetva çıkardı. Dünyanın 

bütün M üslüm anları  a n layab i ls in  

d iye  Arapça, Farsça, Hinduca ve  

Tatarca olmak üzere dört dilde çoo 

bin adet bastırılan fetvanın altın­

da ayrıca üç eski şeyhülislamın, 11 

kazaskerin ve devrin önd e  gelen 14 

din âliminin imzası vardı.  14 Kasım 

sabahı Sü leym an iye 'd ek i  Meşihat 

binasından Fatih Camii’ne büyük bir 

merasimle  götürüldü ve  camiin av lu ­

sunda bekleyen binlerce kişiye Fetva 

Emini Ali Haydar Efendi tarafından 

okundu.

15 Kasım tarihli  İ k d a m  g a z e te ­

s inde ya y ın la n a n  fe tva da ,  İti laf 

D e v le t le r i ’nin sa f ın d a  s a v a ş a n  

M üslüm anların  h a l ifeye  v e re c e ğ i  

zararlar hatırlatı lıyor v e  "Böyle  bir 

tavır büyük bir günah değil midir?" 

d iye soru luyordu. Sorunun yanıtı  

"Evet” idi. Hem Sünnilere hem de

H urgro n je ’un dey im iy le ,  "Alman 

Malı Cihat” ateşi savaş  sonuna kadar 

sürdü, ancak  Müslümanların cihadı 

diğer  inançlardan olan kişi lere karşı 

savaş  olarak anlam aları  yüzünden, 

sonuç  Britanya 'n ın  değil, sa d e ce  

Ermeniler,  Nasturiler, Süryaniler  gibi 

yerli Hıristiyan halkların kırılması 

o ldu.'6

MEKKE ŞERİFİ HÜSEYİN VE 

BÜYÜK KUMAR

Peki h ikâyen in  d iğer  k a h r a m a ­

nı Şerif Hüseyin kimdir? Osmanlı 

Devleti  baş ında n  beri  A rab istan  

Y a r ı m a d a s ı n d a k i  e g e m e n l iğ in i  

Mekke şerifleri  aracıl ığıyla kullan 

mıştı. Şerif Hüseyin bin Ali (1854- 

1931), 1908 'de Abdülham id’ in yerel 

beyleri  gözetim altına alma politi­

kası kapsam ında İstanbul’da ikamet 

ed iyordu .  Abdülham id 'in  tahttan 

çekilm esiyle durum birden değişmiş, 

saray  ve  İttihat ve  Terakki Fırkası 

arasında yapılan bir dizi tartışmadan 

sonra varı lan uzlaşma ile Hüseyin 

bin Ali Mekke'ye şerif  o larak  a ta n ­

mıştı. Şerifi destek leyen ler  arasında 

İngilizler de vard ı . '7 Şeriflik m aka­

mı geleneksel o larak  çok büyük bir 

itibara sahipti çünkü şerif  Hazreti 

M uh am m ed’in soy un d a n  gelm ekte  

olup, Mekke ve  Medine'nin muhafız­

lığını yapmaktaydı.  M ekke ’y e  geldi­

ğinde şerifi karşılayan, İstanbul’daki 

devrimin yansım aları  o lan toplum ­

Dogu İstihbarat 
Servisi'ndeki 
(Nachrichtenstelle  
für den Orient) 
büroda görevli 
Arapça uzmanı 
Martin 
Hartmann.



Şeyhülislam  
Hayri Efendi’nin 
cihat
fetvasından  
sonra HollandalI 
Şarkiyatçı 
Hurgronje  
m eslektaşlarını 
"Cihat ateşine  
tutulm akla” 
suçlar.

sal huzursuzluktu. Buna i laveten , 

Arabistan Yarımadası 'ndaki m o d e rn ­

leşme çalışmaları da şeri fin iktidarı­

nı tehdit hale gelmişti.

Bunlar arasında sembolik  önemi en 

büyük olan, Hicaz dem iryoluydu . 

Demiryolunun Medine 'ye  kadar olan 

bölümünün 19 0 8 ’de tam am lanm a-

diğer o lay lar  o ldu .18 Ancak Abdullah

1914 Şubat ve  nisanında Kahire'de 

başkonsolos  Lord Kitchener'in tem ­

silcisi, Doğu Bürosu m em urlarından 

Ronald Storrs ’la Arapların bağımsız­

lığı konusunu görüştüğünde kimse 

bunu ciddiye alm am ıştı . 1? Kitchener 

kend is ine  olumlu ya  da açık  bir 

ce vap  verm em ekle  birlikte, savaşın 

patlak verm esiy le  B ritanya ’nın aklı­

na birden bu konuşm a gelivermiş  

olmalı çünkü bir süre sonra  ta ra f­

lar arasındaki tem aslar  sıklaştı.20 Bu 

sırada Arap mill iyetçi örgütleri el- 

Fatat v e  el-Ahd faal iyete  geçmişti 

bile. Haziran 1915 ’te Taif'te toplanan 

ai le  konseyinde Osmanlı Devleti'ne 

karşı isyan edilmesi  ve  Britanya ile 

görüşmelerin başlatılması k o nusun­

da prensip kararı al ındı.21

Bu haberleri almış olmaları muhte­

mel olan Lord Kitchener ve ekibi; 

Hindistan, Kahire ve  Londra ofisleri 

ile yaptıkları uzun görüşm elerd en  

sonra Şerif Hüseyin'in Osmanlılar ve 

Almanlarla  ilişkiye geçtiği h aber le­

ri üzerine telaşa kapılarak ve  gizli 

örgütlerin faaliyet ler in i  ab arta ra k  

büyük kumarı başlatm aya karar v e r ­

diler. Tarihçi David Fromkin’e  göre, 

Lord Kitchener ve  adamları halifeli­

ğin Yahudi ve  Almanların eline d üşe­

ceğinden sahiden endişelenm işler-  

di .22 Nitekim Kitchener 12 Ekim’de

ALMANLAR HÜSEYİN LE 

İLİŞKİLERİ GELİŞTİRİYO R

Alm an Doğu İst ih b a ra t  Bürosu  

Şerif Hüseyin'in oğlu v e  sağ kolu 

A b d u lla h ’ ın Lord K itch en er  ile 

görüşm esinden h aberda r  o lduğun­

da, m O ppenheim ’ın yakın arkadaşı,  

Berlinli Şarkiyatçı ve  kütüphaneci 

Bernhard Moritz Arabistan 'a  g ö n d e ­

rildi.2? Ancak Şerif  Hüseyin, Moritz’i 

Cidde'de bir süre  gözalt ına a ld ır­

dı. Moritz 1915 yılının ocak ay ın ­

da Berlin 'e döndüğünde, üstlerine 

Şer i f  Hüseyin 'in Hicaz'daki gücü, 

OsmanlIların A rap  liderleri  k o n ­

troldeki başarısızlığı ve  Almanların 

durum un ciddiyet ini  k a v ra m a k ta ­

ki zaafları  konusunda suçlayıcı bir 

rapor kalem e aldı .26

1915 Şu b at ’ında İngilizler Osmanlı 

ve  Alman güçlerinin Kanal bö lge­

sindeki sald ır ı lar ın ı  püskürtürken, 

Şerif  Hüseyin ’in Osmanlı ordusuna 

destek çıkmadığını gören Şam'daki 

A lm an  k o n s o lo s u ,  k e n d is in e  

g e r e k e n  ö n e m i v e rm e d ik le r i  

için Osmalı lara küskün olan Şerif 

H üsey in ’e ilgi göster i lm esi  ha l in­

de durumun lehlerine değişeceğini 

Berl in ’e  rapor etmişti. Konsolosun 

teklifi, Şerif  Hüseyin 'le  arası  açık 

olan Necd bölgesin in önemli lider­

lerinden İbn Suud ile İbn Reşit ’in

11 Kasım 1914' te  Osmanlı İmparatorluğu Büyük Britanya, Fransa ve müttef iklerine  

s a va ş  i lan ettikten sonra, A lm an lar  Oppenheim'ın başkanlığ ında Doğu İstihbarat  

Serv is i ’ni kurdular.  Alman Genel Kurmayı ta ra f ın d a n  desteklenen büro bir  

düzine akademisyen,  m em ur ve yerli  u zm andan oluşuyordu. Büro İstanbul 'da  

Der Osmanische Lloyd gazetesini y a y ın la m a y a  başladı.

siy la merkezi devlet in elinin yö reye  

ulaşır  hale gelmesi bölgedeki huzur­

suzlukları körükledi ve  Hicaz’da karı­

şıklıklar çıktı. 19 10 ’da yere l  m ah­

kemelerin yeniden düzenlenm esine 

ilişkin karar, köleliğin kald ır ı lm a­

sına yönelik  uğraşlar,  M edine'nin 

Hicaz’dan ayrı larak  "müstakil s a n ­

cak" yapılması  ve  hac gelir lerin in bir 

bölümünün merkeze bırakılması ihti­

mali, Şerif Hüseyin'in keyfini kaçıran

Londra'ya şunları yazmıştı; "Türkler 

ve  Almanlar halen el Ahd partisiyle 

görüşmeler yürütüyorlar  ve  onların 

desteğini sağlam ak için para harcı­

yorlar. (...) Arap örgütleriy le  ilişki 

içinde olan Mekke Şerifi ise rahatsız 

görünüyor ve  İngiltere'yi destek le­

yen  bir deklarasyon için onları  zorlu­

yor. Eğer bu girişimleri reddedilir ya 

da daha fazla ertelenirse, Arap tarafı 

düşmanla işbirliği yapacaktır .  (...)"2î

ara larının  bulunmasıydı.  Bu planı 

uygulam ak üzere bir başka Alman 

ist ih barat uzmanı ve  Şarkiyatçı ,  

rahip Alois Musil eylül ayında böl­

geye  gönderild i.27 Ancak Şeyh Musa 

adıy la  bölgeyi gezen Musil kimseyi 

ikna edem edi.  Aslında İstanbul’daki 

Alman elçisi Baron von  Wangenheim, 

Berlin'i Hicaz’da herhangi bir faali­

yette  bulunmaması konusunda uyar­

Prof. dr. C. Snouck Hurgronje
f a c u i t e i t  tict ie t t e r e n  e n  \vijsi»cgeerte. 

(Arabisclı).



mıştı, ancak  Berlin Enver Paşa ile 

VVangcnheim arasındaki çekişm eyi28 

gözardı ederek, Cidde'de bir Alman 

konsolosluğu açmayı ö nerecek  kadar 

ileri gitti. Enver Paşa bu teklifin 

Hüseyin ’i çok kızdıracağını sö y le y e ­

rek reddetti.  Şerif  Hüseyin ’in para 

ile satın alınması fikri de  rağbet gör-

Oppenheim, F a y s a l ’ın M üslüm an 

d ü n y a s ı  ile ilgili f ik ir le r in in  

Almanlarınki ile pek de uyuşm adı­

ğını gördü. Çünkü, Faysal, Hindistan 

ve  Mısır Müslümanları  k o n u su n ­

da O p p e n h e im ’dan  bağım sızlık  

garantisi  istiyor, Sudanlı ları  "cahil 

zenciler", İraklıları ise "yurtsever-

mesini ö n e re re k  yere l  ekibi iyice 

şaşırttı, a

Ekimde Almanya'nın Şam k o nso lo ­

su Loytved-Hardegg, Oppenheim ile 

Şerif  Hüseyin aras ındaki  m u ta b a ­

katın aksine,  Mekke ve  M edine 'ye  

gizlice bir ekip gönderdi.  Aynı tarih-

O rtadoğuya Br itanya, Fransa ve R u s y a ’nın a rd ın d a n  büyük bir güç olarak  

gelen Almanya, savaşın  so nunda  her  şeyini kaybetmişti.  A lm anya 'n ın  kaybettiği  

pozisyonları kısmen kazanması için İL Dünya Savaşı  s ırasında Arapların Britanya  

sömürgeci liğinden iyice yorulm ası  gerekecekti. Ancak A lm any a 'n ın  II. VVilhelm’in 

rüyalarındaki  rolü üst lenmesi  hiç mümkün olmadı.. .

medi. VVangenheim da bir daha bu 

konuları  açm adı.2t> Bakanlığın Enver 

P a ş a y ı  ikna etm ek için İstanbul’a 

gönderd iğ i  Oppenheim , Osmanlı 

dev let  yetkil ilerinin Şerif Hüseyin'in 

t a v ı r la r ın d a n  h o şn u ts u z lu ğ u n u  

ve onu değiştirmek için yaptıkları 

planları öğrendiğinde, o sıra larda 

babası  Şerif  Hüseyin lehine kulis 

ya p m a k  için İstanbul'da bulunan 

üçüncü oğlu Faysal ' la  bir görüşm e 

ay arlad ı .3°

FAYSAL-O PPENH EIM

BULUŞMASI

ı ç ı ş M a y ıs ’ında, Tunus'ta Almançıkar- 

larının savunucusu  ve  Panislamcı 

Şeyh Salih et  Tunusi?1 ve  eski Mısır 

Hıdivi Abbas Hilmi P a şa ’dan aldığı 

tavs iyeler  üzerine Faysal' la  buluşan

lik duygusundan nasibini almamış, 

dinsel alışkanlıklar v e  saçm alıklarla 

hareket eden ve anarşiye  eğilimli bir 

güruh" o larak  niteliyordu.?2

1915 yazında Almanlar Hüseyin konu­

sunda ikiye ayrıldılar.  Wangenheim, 

Cidde k o n s o lo s u n a  g ü v e n e r e k  

Hüseyin 'in önemli  bir güç o lu ş ­

turduğunu düşünürken, Suriye  ve  

Filistin'deki yerel kadrolar  Hüseyin 

v e  F a y s a l ’ın güvenilm ez ad am la r  

olduğunu söy lüyor  ve Alman p ro p a ­

gandası için veri len sözleri c iddiye 

alm am ak gerektiğini düşünüyordu. 

Tam bu kargaşa içinde İstanbul ’a 

yeni atanan ve Ortadoğu konusunda 

deneyimsiz olan Alman Elçisi Kont 

Paul VVolff-Metternich, A lm anya'nın 

Arabistan 'la  i lgilenmekten vazgeç-

te Oppenheim da Sina ve  Hicaz'da 

Bedevi kılığında seyah a tle r  ya p ıy o r­

du fakat Şerif Hüseyin'in a d a m la ­

rı kendisini ya ka lay ara k  Suriye 'ye  

gönderdi.?4 Bütün bu haber ler  1915 

yılının sonunda İngilizleri fazlasıyla 

rahatsız etmişti. İngiliz gizli se rv i ­

si bir raporunda, "eğer miskinliğe 

devam  edersek ,  sa d e c e  Türklere  

karşı  Arapların yardım ını k a y b e t ­

mekle  kalmayacağız, onları  tümüyle 

yabancılaşm ış  ve bize karşı s a v a ­

şır halde göreceğiz," demişti.  Tam 

bu s ırada Cemal Paşa, Beyrut ve 

Şam'da bir grup Arap milliyetçisini 

"devlete  ihanet" suçlam asıy la  idam 

ettirdi. Bunun üzerine Araplar, Şerif 

Hüseyin'i desteklem e konusunda bir 

karar  vermesi için Britanya 'ya  baskı 

yapm aya başladılar.??

Abdülham id’in
tahttan
çekilm esinden  
sonra, saray  
ve İttihat ve  
Terakki Fırkası 
arasında yapılan  
bir dizi 
tartışm adan  
sonra varılan  
uzlaşma ile 
Hüseyin bin Ali 
M ekke'ye şerif 
olarak  
atanmıştı.

Ürgüplü Hayri 
Efendi 11 
Kasım'da beş 
bölüm lük bir 
fetva çıkardı. 
Fetva,
dünyanın bütün 
Müslümanları 
anlayabilsin diye  
Arapça, Farsça, 
Hinduca ve  
Tatarca basılır.
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1915 yılı boyunca Şerif Hüseyin ile Sir 

Henry McMahon aras ında  yaşanan 

10 mektupluk yazışmanın sonunda 

taraflar mart ayında, üç bölge dışın­

daki yer le rd e  şerifin egemenliğini 

kabul ettiler. Bu üç bölgeden ilki, 

"İngiliz çıkar  alanı" o lan Basra ve 

Bağdat, İkincisi tümüyle  Arap o lm a­

yan Adana-Mersin bölgesi v e  "Fransız

Osmanlı ordusu lrak'ta B ritanya ’nın 

i lerlemesini durdurduğunda, Faysal 

Almanları göz ardı etm enin akıllı­

ca olm ayacağını  düşünm üş olmalı 

çünkü bu tarihte  ikili oyn am ay a  b a ş ­

ladı. Faysal, kendisini 25 Şubat'ta 

ziyaret  ed e n  L oy tved-H a rd eg g 'e  

babası ile Osmanlı Devleti arasın-

örgütü kurmak için Hicaz'ı terk etti. 

Ancak yolda, kıyının kuzey ucunda 

bir yerdeki başka bir Alman heyeti­

nin Bedeviler  tarafından katledild i­

ği haberi ile sarsıldılar. Birkaç gün 

sonra Yem en 'deki Alman misyonu 

da aynı kaderi paylaştı.  Stotzingen'in 

ekibi tam Yanbu şehrine vardıkların-

Büronun ilk h a ş a m ı ,  Enver  Paşa ile Cemal P a ş a y ı  bir cihat çağrısının  

fayda l ı  olacağına in a n d ırm a k  oldu. Wilhelm'in Hint, Türk, Arap ya  da Fars olsun  

tüm M üslüm anların  dostu olduğu yo lundaki  propa ga n dan ın  Kay zer M ü s lü m a n  

o l d u ” şekl ine dönüştüğü g ünlerde , Şeyhülis lam Ürgüplü Hayri Efendi  n Kasım'da  

beş bölümlük bir fetva ç ıkardı .

76

Enver Paşa 
baskılara  
dayanam ayarak, 
bir Alman 
misyonunun  
Türk kılığına 
girm elerine ve  
Hicaz'a 
gitm esine izin 
verdi.

H âtıra i uh uvvet  
Portre
r o lo şra fla rı nın
Caztbe&l 1846 1950, 

Bahanın Öztuncay

çıkar alanı" olan Şam, Hama, Halep 

hattı idi. Şerifin halifeliğine bırakı­

lan "Bağımsız Arap Devleti" kuzey­

de Mersin ve  Adana'ya ,  batıda Kızıl 

Den ize ,  doğuda Basra  Körfezi ’ne, 

güneyde Aden'i  dışarıda bırakmak 

suretiy le  Hint O kyanusu 'na uzanı­

yordu.

1916 baharında, Britanya ve  Fransa 

Gelibo lu ’dan püskürtüldüğünde ve

daki çatışmanın hiçbir zaman çözü­

lem eyeceğini söylerken, İstanbul'u 

b abasının  haklarını savunm am ak,  

aks ine  Arap kabile ler i  arasındaki 

kan davasını  kışkırtmakla suçladı.  

Bernhard Moritz’ in Hicaz'da gezm eye 

devam  etm esinden de ş ikâyet eden 

Faysal bunların Almanların başına iş 

açacağını söyledi.  Ancak Enver Paşa 

bask ılara  d a y a n a m a y a r a k ,  nisan 

ayında bir Alman m isyonunun Türk 

kılığına girmeleri ve  3.500 kişilik bir 

Osmanlı birliğinin eşlik etmesi koşu­

luyla Hicaz’a g itmesine izin verd i.36 

Nisanın son lar ınd a  şe r i f  m erkez­

den Arap siyasi tutuklularının se r ­

best bırakılmasını, Suriye ve  lrak ’ta 

adem-i  merkeziyetçi bir yönetim ile 

Hicaz’daki kalıtsal haklarının tanın­

masını  ta lep etti. Bu şartların kabul 

edilmesi  halinde Osmanlı  o rd usu ­

na birlik gönd ereceğ in i  söy le y e n  

Hüseyin ’e merkezin cevabı, o sırada 

Şam ’da bulunan F a y sa l ’ın y a şa m ı­

nın tehlikeye düşebileceği  uyarısı  

oldu ama şerif  geri adım atm adı.37 

Şerif Hüseyin 'le İstanbul arasındaki 

dansın son bölümü o yn anm ak  üze­

reydi...

ARAP İSYANI VE 

HAYALLERİN SONU

1916 yılının m ayıs  ay ında  binbaşı 

F. Othmar von Stotzingen ve  altı 

adam ından o luşan  Alman m isyo ­

nu Kızıl Deniz kıyısından Y e m e n e  

uzanan bir hat üzerinde istihbarat

da Şerif H üseyin ’in isyan haberini 

aldı. Şerif 27 Haziran 1916 da ken­

disini halife ilan etmişti.  Haberin 

yayılm asıyla  çıkan kargaşada ancak 

Stotzingen ve  iki kişi kurtuldu, diğer­

leri Bedevi sa ldır ılarında öldü.38 Bu 

o lay lar  Almanların Hüseyin ’e y ö n e ­

lik ilgisini yok etmedi, ancak  şerifin 

hareketleri  hakkında bilgi a lm ala­

rı giderek zorlaşıyordu. Bu tarihte 

a r t ık 'A lm anlar ın  Panislamcı dü ş le­

rinin gerçek leşm eyeceği  an laşı lm ış­

tı. Gerçi,  Oppenheim 1917 ’de Şerif 

Hüseyin ’in dış i lişkilerden sorumlu 

yardımcısı Fuacl e l-Katib ’e bir mesaj 

g önd ererek  ilişkilerin düzeltilmesini 

önerdi,  am a mektubuna cevap  a la ­

madı. Anlaşı lan Almanların Arap 

politikası tam a n lam ıy la  karaya  

oturm uştu.39

BİTİRİRKEN

Savaş, herkesin gayet iyi bildiği gibi 

O rtadoğu 'da B ritanya 'n ın  za fe r iy ­

le bitti. Türkiye'deki yaygın kanıya 

göre, Şerif  Hüseyin 'in kom utas ın­

daki A rap lar  "Osmanlı  D ev let i ’ni 

a r k a d a n  h a n ç e r le d ik l e r i "  için 

İngilizler ta ra f ından ödü llen d ir i l­

diler. Aslında Ortadoğu'daki savaş 

Birinci Dünya Savaşı açıs ından ikin­

cil önem e sahipti. Arap isyanı ise 

O rtadoğu’daki savaşta  ikincil önem e 

sahipti. Bu ilişki İngilizler tarafın­

dan, Fransızların bölgedeki hed ef le ­

rini s ınır lamaları için özellikle a b ar­

tılmıştı. H üseyin 'in  kuvvetler in in



m

İngilizlere verdiği destek son d e r e ­

ce cılızdı. Almanların politikalarına 

gelince, Haşan K ay a lın ın  dediği gibi, 

Avusturya-M acaristan İmpratorluğu 

deneyim lerinden dolayı  mill iyetler 

m eseles ine diğer Avrupa d ev le t le ­

rinin tersine daha soğukkanlı  ya k ­

laşan Almanya'nın  Ortadoğu politi­

kalarını milliyetçilik oluşturm adı.40 

Ancak ne Osmanlı  Devleti'ni,  ne 

Arapları ne de OsmanlIlarla Araplar 

aras ındaki  ilişkileri doğru k a v ra ­

yabilen A lm a n y a ’nın "w eltpo lit ik ’’i 

Britanya'nınki gibi gelişkin değildi. 

Alman yönetici elitleri (imparator, 

şansölye,  dışişleri,  genelkurmay) a r a ­

sında bir görüş birliği yoktu. Dahası,

Almanlar gizli diplomasi ve  ist ihba­

rat açıs ından da B r ita nya ’nın eline 

su dökemezlerdi.  Ulrich T rum pener 

daha da ileri g iderek,  "B e r l in ’ in 

Osmanlı politikaları  Alman becerik­

sizliğinin (ya da kışkırtıcılığının) baş 

lıca örneğini o luşturur,” der.

İngiliz tarihçi  W.W. G o t l ie b  

ise,  İti laf G ü ç le r in in  Osm anlı  

İm parator luğunun en iyi kısımlarını 

koparm aya çalıştığını, buna karşılık 

Almanların imparatorluğu tam am ıy­

la ele  geçirerek bütünlüğünü koru­

maya çalıştığını ileri sürer.4' Sonuçta, 

O rtadoğu ’ya Britanya ,  Fran sa  ve  

Rusya'n ın ardından da olsa büyük

bir güç o larak  gelen Almanya, s a v a ş ­

tan her şeyini kaybetmiş o larak  çıktı. 

A lm an ya ’nın kaybettiği pozisyonların 

bir kısmını kazanması için II. Dünya 

Savaşı s ırasında Arapların Britanya 

söm ürgecil iğ inden iyice y o r u lm a ­

sı gerekecekti.  Ancak A lm an ya ’nın 

"Hacı" İmparator II. VVilhelm'in rü y a ­

larını süs leyen  rolü üstlenmesi hiç­

bir zaman mümkün olmadı.. .
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İSTANBUL SULARINDA 55 YIL

PAŞABAHÇE VAPURU
YARD. DOÇ. DR. MURAT KORALTÜRK

Bundan  25-30  dene önce İstanbul su lar ında  işleyen çok daha çeşitti 

Şehir Hatları vapuru vardı. Sn eskileri Şirket-i Hayriye'nin bakiyesi olan  

vapurlard ı.  Bütün bu vapu r lar ın  hemen hepsi ekonomik ömürlerini tam am ladıktan  

sonra hurdaya çıktı, ya n i  "jilet" oldular.  Birkaçının ise kahveh ane  veya lokanta  

olarak kullanılmak üzere m im ari len  değiştirildi  ve son hallerini görenler  hüzünle  

eski günlerini hatırladılar.

1952 yılında 
hizm ete giren  
Paşabahçe  
vapuru, 
inşa edildiği 
İtalya’dan 
İstanbul'a 
2.5  gün süren  
bir yolculukla  
ulaştı.

Fotoğraflar 
Murat Koraltiirk

1979 yılında 
kaptan
ehliyetini alan
Cem alettin
Kaptan,
Ağustos 1991'd en  
beri Paşabahçe  
vapurunun  
süvarisi.

piştıiiHce

İSTANBUL VE VAPURLAR

Vapurlar,1 ne mimari harikalar ne de 

sanat eserleridir .  Sanayi devriminin 

ürünleri olan vapurlar, zengin tarihi 

birikime sahip olan İstanbul’un 19. 

yüzyıldan beri siluetinin bir pa rça­

sıdır. Geçen  zaman içinde değişen 

terc ih ler  v e  poli t ika lar  n e d e n iy ­

le geçmişe oranla  daha az sayıda 

İstanbullunun hayatında y e r  a lm ala­

rına karşın, halen İstanbul'un sayılı 

simgelerindendir.

Çok değil, bundan 25-30 sene  önce 

İstanbul sularında işleyen çok daha 

çeşitli Şehir Hatları vapuru vardı.  En 

eskileri Şirket-i Hayriye'nin bakiyesi 

olan vapurlardı.  İlk akla  gelenler  

Küçiiksu, Kalender, Güzelhisar, Halas 

ve  Boğaziçi vapurlar ıd ır .  Türkiye 

Seyr-i  Sefa in  İdares i 'nd en  kalan 

Heybeliada; AKAY’ın zarif vapurla­

rı Suvat ve  Ülev; 1948-49 Hollanda 

yapımı altı vapurdan Yalova;  ilginç 

bacası ile İst inye ve  son buharlılar,



yani Kanlıca ve  diğerleri.  Bütün bu 

vapurların  hemen hepsi  ekonomik 

öm ürlerini  tam am ladıktan  son ra  

hu rdaya  çıktı, yani " ji le t" o ld u ­

lar. Birkaçının ise kahvehane v eya  

lokanta o larak  kullan ılm ak üzere 

mimarileri değiştirildi v e  son hal le­

rini görenler  hüzünle eski günlerini 

hatırladılar.

PAŞABAHÇE VAPURU

İstanbul 'un  s im ge v a p u r la r ın d a n  

günümüze yalnızca P a şab a h çe  ve 

Fe n e rb a h çe  vapu rlar ı  ulaşmıştır.  

İstanbul'da deniz ulaşımının yakın 

tarihine tanıklık etm iş  bu iki vapur, 

yıllar ın yorgunluğuna rağmen hâlâ 

İstanbul su lar ın da  iş lem ekted ir .  

Adlarının sonu "bahçe" ile biten üç 

İstanbul semtinin adını taşıdıkları 

için "Bahçe Sınıfı" o larak  ad landı­

rılan, diğer  vapu r lara  gö re  daha 

büyük ve gösterişli  olan Paşabahçe, 

Dolm abahçe2 ve  Fe nerbahçe va p u r­

ları Adalar ve Yalova  yolcularının 

uzun yıllar gözdesi olmuştur.

1952 yılında hizmete giren Paşabahçe  

Vapuru İtalya, T aranto ’da, Cantieri 

Navale  di Taranto tezgâhlarında inşa 

edildi. 1042 gros, 599 net tonluk­

tur. Uzunluğu 74.5, genişliği 13.1, su 

kesimi 3.1 metredir. Her biri 1600 

beygir  gücünde 2 adet dizel m oto­

ru vardır, çift uskurludur ve  saatte 

18 mil hız yapabilm ektedir.  Güçlü 

motoru ve  sağlam teknesine duyu­

lan güven  n e d en iy le  Paşab a h çe ,  

İtalya 'dan İstanbul'a  2,5 gün süren 

bir yo lcu luğun ard ınd an  2 Ekim 

1952’de getirilmiştir. 13 Ekim 1952’de 

basın mensupların ın da hazır bulun­

duğu d enem e seyr inde Paşabahçe,  

Köprü-Adalar arasını 35 dakikada, 

Köprü-Yalova arasını 90 dakikada 

kat etmiştir . 22 Ekim 1952 tarihinden 

it ibaren ise K ö prü -A d ala r-Y a lo va  

hattında çalışm aya başlamıştır.  Yani 

55 yıldır  Paşabahçe  İstanbul sular ın­

da, Adalar ve  Yalova hattında çalışı­

yor. Paşabahçe,  n e red eyse  iki kuşağı 

taşımış bir vapur.

CEMALETTİN KAPTAN

P aşabahçe  V apu ru n da n  söz edip de 

süvarisi  Cemalettin K aptan ’dan söz 

e tm em ek  olmaz. Cem alettin Hıra, 

P a şa b a h çe ’ye  yakın ya şa  sahip bir 

denizci. Babası ve  dedesi  de deniz­

ciymiş. Mesleğe, artık kaybolm uş bir 

tekne türü olan babasının çektiri- 

sinde, 1965 yılında başlamış . 1976 ’da 

girdiği sınavı kazandıktan sonra, o 

zamanki ad ıy la  Türkiye Denizcilik 

Bankası Anonim O rtak lığ ına  bağlı 

Şeh ir  Hatları İ ş le tm e s i ’nde, 23 

Haziran 1976'da usta gemici o larak 

işbaşı yapmış. 1979 yılında Yüksek 

Denizcilik Okulu ’nda girdiği s ın a ­

vı kazanıp kaptan ehliyetini almış. 

1981 y ı l ından beri Şeh ir  Hatları 

İ ş le tm es i ’nin çeşit l i  g em ile r in d e  

kaptan o larak  çalışm akta. Yalova, 

Büyükdere ,  S a ra y b u rn u ,  Halas, 

Burgaz, Heybeli yolcu va p u r la r ın ­

da, Boğaz ve  Karaköy-Kadıköy hat­

larında çalışmış.  Üç yıl boyunca  da 

Kartal-Yalova, Gökçeada-Çanakkale ,  

Ç a n a k k a l e - E c e a b a t ,  G e l ib o lu -  

Lapseki hatlarında arabalı  vap u r lar ­

da çalışmış.  Ağustos i9 9 i ’den beri 

Paşabahçe vapurunun süvarisi.

"Eskiden çalıştığım istimli v a p u r la ­

ra göre avantajı  dizel olması,  yeni 

v a p u r la ra  gö re  d e z a va n t a j ı  ise  

dümenin tek yelpazeli  olması.  Bu da 

geminin İstanbul içinde kullanımı­

nı zorlaştırıyor. Sanırım Paşaba h çe  

uzun yol için yapılmış. Bir de m aki­

nesi şanzım anlı  değil a t latm alı ,  

hava çakmalı.  Bu da kısa m esa fede  

makineyi yoruyor.  Bu d e z a va n ta j­

lar bir yana, işletmenin en büyük 

vapuru olan Paşaba h çe  sert hava 

koşullarına çok uygun,” d iye aç ık­

lıyor. Periyodik bakım ve  onarım- 

larla Paşabahçe 55 yılın yo rgu n lu ­

ğunu üzeriden atm aya çalışıyor. Bir 

vapurun çalışması,  yaşam ası  an la ­

mına gelir. P a şa b a h çe ’yi ya şatacak  

o lan lar  hem sahibi İDO, hem de 

İstanbullular ın P a ş a b a h ç e ’y e  o lan 

ilgileri. P a şab a h çe ’nin son buharlı lar 

o larak  ünlenen Ali İhsan Kalmaz, 

İnkılap, Kanlıca ve  Turan Emeksiz

Cemalettin Kaptan m esleğe başladığı 

yıllarda karşılaştığı başlıca zorlukla­

rı, "Boğaz hattında çalışm anın y e g â ­

ne zorluğu geminin istim ile çalışm a- 

sıydı. İstim düştüğü zaman m anevra,  

yani iskeleye ya n a şm a k  zorlaşırdı 

onun için istimi hep yüksek  tutmak 

gerekirdi.  En zor iskele, Yeniköy ve 

Kanlıca iskeleleriydi," d iye  ifade ed i­

yor. O yı llarda trafik yoğunluğu n asıl­

dı, sorusuna, "Trafik bugünkü kadar 

yoğun değildi. Bugün çok sandal var. 

Hiç kendiler ini kollamıyorlar. Onları 

gördün mü sen kaçacaksın. Dolmuş 

motorları da var. Ancak sandallara  

göre onlarla nispeten an laş ı l ıyor ,” 

yanıtını veriyor.

Cemalettin Kaptan, P a şab a h çe 'n in  

avantajları  ve  dezavantajlar ını  ise,

vapurların ın akıbetine uğramaması 

için, çalışamaz hale geld iğinde müze 

gemi o larak  kalm asını  İstanbullu  

va p u rse v e r le r in  ısrar ve  t a le p le ­

ri sağlayabilir.? Belki de o zaman 

Paşabahçe 'n in  yetmiş beşinci veya  

yüzüncü yaşı bile kutlanabilir.

MURAT KORALTÜRK

M ARM ARA ÜNİVERSİTESİ 

İKTİSA T BÖLÜMÜ

Halen Adalar ve
Yalova
hattında
çalışan
Paşabahçe
vapuru,
55 yıllık çalışm a 
hayatı boyunca 
neredeyse  
2 kuşağı taşıdı.
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DİPNOTLAR

1 İngilizcede "buhar, buğu, duman" anlamına 

gelen "Vapor” sözcüğü buharlı gemilerin Osmanlı 

Devleti'nde kullanılmaya başlanması ile bu tür 

yenlilerin genel adı haline gelir. Buharın ardından 

gemilerde yaygın olarak dizel makinelerin 

kullanılmasına karşın, vapur sözcüğü makineli, 

yani yelkenli olmayan buharlı dizel bütün gemiler 

için ortak bir isim olur.

2 Fenerbahçe'nin eşi olan ve ilk seferine 2 Nisan 

1953'le çıkarılan Dolmabahçe vapuru, motor 

gövdesindeki çatlak nedeniyle 1993 yılında kadro 

dışı bırakıldıktan sonra söküldü.

3 Turan Emeksiz vapuru Yalova’ya bağlı Giizelyalı 

Belediyesi'ne, Kanlıca vapuru Bandırma 

Belediyesi ne verildi Ali Ihsan Kalmaz ve 

İnkılap vapurları ise Haliç’te bağlı oldukları yerde 

çtirümektedir.

http://wowturkey.com/forum/viewtopic
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LEMONYA LEONORANİN HİKAYESİ

ANADOLU'DAN BİR AİLE SIRRI
ÜSTÜN BİLGEN-REINART

Sözlü tarih kaydedilirken, tabii ki araşt ırı lan dönem e ilişkin mümkün olduğu  

kad a r  fazla tanıkla konuşuluyor. Ancak aile araşt ırm alar ında  tanıklar  aile  

fert leriyle  sınırlı o lduğundan,  araşt ırmanın kapsamı da daralıyor.  Aşağıda  

anlattığım İstanbul  öyküsü, önce b a b a a n n em in  hayatta kalmış y e g â n e  Rum 

akrabaları  olan Cleni ve Sfta lya  Kanaki ile 1 9 9 2 'de yaptığım uzun kayıt larla  

anla t ı lm aya  b a ş la n d ı . Aynı yıl  iç inde , o zam an 82 y a ş ın d a  olan babam la  ve 

o zaman 81 y a ş ın d a  olup şimdi  95 y a ş ın d a  olan an n e m le  yaptığım kayıt lar  

öykünün ana hatlarını iyice ortaya çıkardı.

Lem onya'nın  
19 yaşındayken  
Büyükada’da 
çekilm iş bir 
fotoğrafı.

80 Fotoğraflar Üstün 
Bilgen-Reinartdan 
alınmıştır.

"SÖ7.İÜ tarihi başk a  dis ip lin lerden 

ay ıran  öze ll ik lerden  birisi, b iyog­

rafi. ile tarih v e  kişisel d e n e y im ­

lerle toplumsal dönüşüm ler aras ın ­

daki bağlantılar ı  a raş t ırm as ıd ır ."  

(Alessandro Portelli, The B a tt le  oh 

Volle  G iu lia:  Oral Hidtory a n d  the  

Art oh D ia lo g u e )

"Sözlü tarih, insan merkezli bir tarih­

tir. Yaşamı tarih sahnesine  fırlata­

rak tarihin alanını genişletir . Yalnız 

önd erlerin  değil, halktan insan la­

rın da kahram anlıklarına yer  verir . ” 

(Paul T hom pson,  Sö zlü  Tarih :  

G eç m iş in  Seti)

Ailemin dikkatle saklanmış bir sırrını 

kırklı yaşlar ım da bir rastlantı  sonu­

cu keşfett iğ imde, daha ben dünyaya 

gelm eden, 1946 yılında, 59 ya ş ın ­

dayken  ö lm üş o lan babaannem in  

kahramanlığını değilse bile yürekli­

liğini, fedakârlıklarını,  acılarını bil­

miyordum. Babaannem i hiç tanımı­

yordum. Hakkında, "adı Seniye'ydi," 

"kahveyi çok severdi,"  "pek girişken 

ve  konuşkandı, her gittiği yerd e  b in ­

leriyle  ahbaplık  ede rd i,” ve  "sana 

b e n z e rd fd e n  ö ted e  hiçbir şey  du y­

mamıştım. Merak da etmemiştim.



Bir cenazede karşılaşt ığım yaşlı  bir 

Rum kadınının, "ben senin Eleni te y ­

zenim” sözleriy le  afalladıktan sonra, 

kişisel bir sözlü tarih çalışm asına 

giriştim. Bir Bı'jyükada Rumu olan 

Lemonya Leonora 'n ın öyküsünü bir 

bilm ecenin  parça ların ı  bir a raya  

getirir gibi ortaya çıkardığımda, kar­

şımda inkâr edilmiş, unutulmuş kim-

ses le r in den  k a y d e d e re k  derledik.  

University o f Manitoba Press,  Night  

S p i r i l i  (Gece Ruhları) adlı kitabımız 

1997'de yayımlandıktan sonra, sözlü 

tarihin Kanad a ’nın önemli ünivers i­

teler inin tarih bölümlerine bağlı bir 

bilim dalı olduğunu öğrendim. Sözlü 

tarih bölümlerinde dijital arş ivler in 

geliştirildiğini, lisansüstü v e  doktora

gücü, egemenliği , sesi olm ayanların ,  

savaşlar ı  kaybedenlerin ,  azınlıkların, 

göçm enlerin,  kadınların, yo k su l la ­

rın deneyimlerinin tarih anlatımına 

eklenebildiğim anladım.

Sözlü tarih kaydedilirken, tabii ki 

araştırılan dönem e ilişkin mümkün 

olduğu kadar  fazla tanıkla konu-

Bi.r cenazede karşılaştığım yaşlı  bir Rum kadın ın ın  "ben senin Sleni teyzenim ” 
sözleriyle a fa l lad ıktan  sonra, kişisel bir sözlü tarih çal ışm asına giriştim. Bir 
Büyükada Rumu olan Lemonya Leonora'nın  öyküsünü bir bi lm ecenin  
parçalarını  bir araya  getirir gibi ortaya çıkardığımda,  karşımda inkâr  edilmiş,  
unutulmuş kimliğine karşın yürekli , sevimli  ve trajik bir kişi belirdi. Onu tanıdıkça,  
bu ülkenin yakın  tarihini ve toplumsal  d inamiklerini  de dah a  iyi anladım.

liğine karşın yürekli , sevimli v e  trajik 

bir kişi belirdi. Onu tanıdıkça, bu 

ülkenin yakın tarihini ve  toplumsal 

dinamiklerini daha iyi anladım.

İstanbul’da, Karacaahm et Müslüman 

mezarlığında "Seniye" adıyla yatan  

b a b a a n n e m , L em onya L eo no ra  

adında bir İstanbul Rumuydu ve  bu 

gerçek benden, kardeşlerim den vc 

bütün akrabalarımızdan özenle sak­

lanmıştı.

SÖZLÜ TARİH

Yıllarca yaşad ığım  K a n a d a ’da, TV 

habercis i  ve  belgesel yapımcılığın­

dan n e red eyse  doğal bir geçişle, bir 

bilim dalı olduğunu bile bilmediğim 

sözlü tarihe yönelmiştim. Bir dönemi 

araştırırken, o dönem in tanıklarının 

anılarını açık uçlu sorularla , dikkatle 

d in leyerek  kayd etm ek  benim için 

h eyecan verici bir uğraştı.

Manitoba eyaletinin kuzeyinde y a şa ­

yan Sayisi Dene adlı göçebe  yerli 

top lum unun 19 5 0 ' le rd e  ya şad ığ ı  

zorla göç ettiri lme öyküsünün hiç­

bir tarih kitabında yer  almadığını 

gördüm. 0  yerli toplumun mensubu 

olan bir arkadaşım bu göçten derin 

y ara lar  almıştı. Onun çarpıcı an ıla ­

rından yola  çıkarak, ikimiz birlikte, 

Sayisi  D en e ’nin geleneksel toprak­

larından koparıl ıp  Churchill k a sa ­

basına yer leşt ir i lm esinin  o halkta 

yarattığı çöküşü, hayatta kalanların

Lemonya, 
1930'larda  
İstanbul’da 
bir Hristiyan  
m ezarlığında.

program larında öğrencilerin  kendi 

ai lelerinden b aş layarak  çeşitl i top- 

lumların (Museviler, Vietnamlı göç ­

menler, sokaklarda y a şa y a n  kadınlar 

vb.) anı v e  öykülerini kaydett ik lerini 

gördüm. Bu kayıtların, yazılı tarih 

b e lge ler in i  ta m am lam a a m a c ıy ­

la özenle saklandığını v e  b öylece

şuluyor.  Ancak, a i le  a r a ş t ı rm a la ­

rında tanıklar aile  fertler iy le  sınırlı 

olduğundan, araştırm anın kapsamı 

da dara l ıyor.  Aşağıda anlattığ ım  

İstanbul öyküsü, önce  babaannem in 

hayatta kalmış yeg ân e  Rum ak ra­

baları olan Eleni ve Eftalya Kanaki 

ile 1992'de yaptığım uzun kayıtlarla
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Mehmet Emin 
Bey ve
4 yaşındaki oğlu 
Ahmet Samim.

50 ’ lerinde görünen kızı Eftalya, bana 

balkondan el sall ıyorlardı.  Kapıdan 

girince, Eleni, "tıpkı Lem onya'nın 

çenesi.. ."  diye ağ lam aya  başladı.

Yanım da bir kayıt c ihazıy la  g e l­

miştim. E le n i ’d en  L e m o n y a ’nın 

kim olduğunu, başından geçenleri ,  

benimle akrabalıklarını anlatmasını,  

bunları kaydetm em e izin vermesini 

rica ettim. 0  ise söze, 1960 'larda 82 

yaşındayken ölmüş olan büyükba­

bam Mehmet Emin Bilgen'i lanetle­

yerek başladı. "Ah o Mehmet Emin! 

Kemikleri çürüyüp de toprağa karış­

m asın.. .”

Niccoli  E fend i ’nin kızı Lem onya 

Leonora, 1887 ’de Büyükada 'da doğ­

muştu. Osmanlı tahtında Sultan II. 

Abdülham id o tu ru y ord u .  Devlet 

borç  ve bunalım içindeydi. Avrupa 

m ill iyetçi a y a k la n m a la r la  sarsı l ı-

başladı. Aynı yıl içinde, o  zaman 82 

yaşında olan babam la (2005 yı l ın­

da. 95 yaşında öldü) ve  o zaman 81 

yaşında olup şimdi 95 yaşında ve 

hâlâ hayatta olan an nem le  yaptığım 

kayıt lar öykünün ana hatlarını iyice 

ortaya çıkardı.

merak, bana bir Türkiye ziyaretim de 

o numarayı aram a cesaret ini  verdi. 

Telefonu Eleni’nin kızı Eftalya açtı ve 

beni çaya  davet etti.

Bir fa yton la  B üyükada G üzeller  

Sokak ’ıaki e v e  vardığımda, iki kadın, 

o zaman 83 yaşında olan Eleni ve

İkinci M eşrut iyet ’in kurulduğu yıl  büyükbabam  

lıp eğitimini bitirip Selanik 'te  bir hastaneye  atanınca.  

L e m o n y a ’y a  evlenme teklif etti. Gayrimüslim bir kadın  

ancak  Müslümanlığa geçerse  M üslüm an bir Osmanlı  

erkeğiyle evlenebilirdi.  Lemonya. o z a m a n la r  cami  

olarak kullanılan Bizans katedrali  Aya Sofya 'da  

bir hocanın ön ü n de  birkaç dua okuyarak M üslüm an oldu 

ve çarşafa  girdi.

BİR AİLE SIRRI-

BİR İSTANBUL Ö YK Ü SÜ ...

LEMONYA

19 8 0 ’lerde, ben Kanada da y a ş a r ­

ken, İstanbul’da bir cenazede  kar­

şılaştığım esrareng iz  yaşl ı  kadın, 

Eleni Kanaki, bana B üyük ad a ’daki 

ev lerin in  te le fon  num arasını  v e r ­

mişti. Zaman geçtikçe artan  bir

yor, Balkanlar 'da OsmanlIlara karşı 

isyanlar birbirini izliyordu. Birinci 

M eşrutiyet on yıl ö nce  sona ermiş, 

Rusya ve İngiltere'nin kışkırtmasıy­

la Anadolu ’da Ermeni ayaklanm aları  

yeni başlamıştı.

İttihat ve  Terakki Cemiyeti kuruldu­

ğunda b ab aa nn em  iki yaşındaydı.  

Lem onya’nın annesi  o çok küçük­

ken ölmüş olmalıydı çünkü babası 

Karam ürsel 'de  çiftlik kâhyası o larak 

çalışırken, o, Büyükada'da, teyzesi­

nin evinde  büyüyordu. Dar bütçeli 

aile, her yaz ev lerin in  bazı odalarını 

tatile g e len lere  kiralardı.

1905 yılının yaz aylarında, oda kira­

layanlar  arasında,  yakışıklı  bir tıp 

öğrencis i  o lan  M ehm et Emin ve 

onun Kilisli, üst sınıf, Müslüman 

ailesi  vardı.  Mehmet Emin’in a ğ a b e ­

yi Dr. Kilisli Rıfat, Hilal-i Ahmer'in 

k urucularındandır  0  yaz, Mehmet 

Emin ve  Lemonya birbirlerine âşık 

o ldular.  Tatil bitip de M ehmet 

Emin İstanbul'a  döndükten sonra, 

L em onya ’ya  Rum harfleriyle mektup­

lar döktürdü.2 Bu genç tıp öğrencisi,  

A d a ’da karşılaştığı  Rum kızına, onun 

hatırı için Rum alfabesin i ö ğ re n e ­

cek kadar âşıktı. İkinci M eşrutiyet in  

kurulduğu 1908 yılında büyükbabam 

tıp eğitimini bitirip Se lan ik ’ te bir 

h a s ta n e y e  atan ınca ,  L em onya 'ya  

ev lenm e teklif  etti. Gayrimüslim bir 

kadın an cak  Müslümanlığa g e ç e r ­

se  Müslüman bir Osmanlı erkeğiy le  

evlenebil irdi.  Lemonya, o zamanlar 

cami o larak  kullanılan Bizans kated- 

rali*Aya So fya 'da  bir hocanın ön ü n ­

de birkaç dua okuyarak  Müslüman 

oldu. Adını Seniye o larak  değiştirdi 

ve  çarşa fa  girdi.

O yılın sonunda, Lemonya ve Mehmet 

Emin'in bir kız çocuğu doğdu ama 

Reşika adını verdikleri bu yavrucak 

iki yaşını do ldurm adan kuş palazın­

dan (difteri) öldü. Ve işte Eleni'nin 

verdiği iç karartan bir bilgi: "Reşika 

ölüm döşeğinde  yatarken. Mehmet 

Emin evdeki genç bir hizmetçiyle 

oynaşıyordu . L em onya ’nın içi kan 

ağladı. Ah ne acı çekti..."

19. yüzyılda kimi Osmanlı ev le r in ­

de (bu, durumun sad ece  Osmanlı 

ev ler ine  ait olduğu anlamına gelm i­

yor), b es lem e v e  hizmetçilerin evin 

efendisin in  "arzularım ” karşılamak 

durum unda kaldığını  du ym uştum ,? 

gene de bu olgunun kendi ai lemde 

yaşandığını öğrenm ek beni irkiltti.

9 Haziran 19 10 'd a  S a c la -y ı - M il le l  

gazetesi yazarı Ahmet Samim, İttihat 

ve  Terakki Cem iyetin in  yolsuzlukla-



rını belgelediği  için öldürüldü. Aynı 

yıl Selanik 'te  doğan babam a Ahmet 

Samim adı verildi.

1911 'de  Büyükbabam  Dr. Mehmet 

Emin, İtalyanlarla  sava şa n  Osmanlı 

ordusund a doktor o larak  Libya'ya 

gönderilmişti . Mektuplarında çö lde­

ki hijyen sorunlarından yakınıyor, 

Arapların OsmanlIlara karşı n e fre ­

tinden söz ediyordu.4

1912’de Trablusgarb'daki yenilg iden 

sonra büyükbabam Selanik 'e  döndü. 

Ailenin bir oğlu daha doğmuş, adı 

da Tarık konmuştu. Bu kez büyük­

babam Mehmet Emin Kayseri yakın­

larında, Z inc id ere ’deki hastanenin 

başhekimi olmuştu. Birinci Dünya 

S a vaş ı ’nı Zincidere'de geçiren aile 

savaşın sonunda, babam 8 ya ş ın d a y­

ken İstanbul'a döndü. İstanbul’un 

işgal yı l lar ını  an lat ırd ı  babam . 

Sokaklarda üç köşeli  şapka larıy la  

İtalyan Carabinierilerinin ve uygun 

adım yürüyen Ghurkaların kol gezdi­

ğini, kente çökmüş olan umutsuzluk 

duygusunu, açık larda demirli işgal 

gemilerini .. .

0  y ı l larda,  büyükbabam  Mehmet 

Emin sık sık ailesinin üzüm bağları­

nın bulunduğu Kilis’e gidiyordu. Yine 

bu yolculuklardan birine çıkarken, 

b abaannem  Mehmet Emin'in b avu ­

lunda bir kadın geceliği ve şem si­

yesi bulunca, ev d e  kıyamet koptu. 

Büyükbabam gecclik  ve  şem siyeyi  

ağabeyinin eş ine  hediye o larak aldı­

ğını iddia ederken, Lem onya/Seniye 

orada bir kadınla ilişkisi olduğunu 

anlamış ve  hediyelik eşyaları  ustu­

rayla lime lime etmişti .5

19 Mayıs 19 19 ’da Mustafa Kemal 

Sa m sun ’a çıktı. Babam, annesin in  

de babasının da Mustafa Kem al’ in 

tutkulu destekçileri  olduğunu an la ­

tırdı. Kurtuluş Savaş ı  s ıras ın da  

Kilis'te yeni bir hastane kurulmuş, 

başhekimliği  de büyükbabam a teklif 

edilmişti. Babaannem, çok gerici bir 

toplumu olduğu bilinen Kilis'e git­

meyi reddettiği halde,  büyükbabam 

yeni görevi kabul etti ve Lemonya/ 

Seniye 'yi K adıköy’de iki oğlu ile y a l ­

nız bırakarak Kilis’e  gitti.

Mehmet Emin
B ey'in  1915
yılında. Kayseri
yakınlarındaki
Zincid ere’de
bulunan
hastanenin
başhekim liğini
yaptığı
dönem de
çekilm iş bir
fotoğrafı.

Lemonya
Kadıköy'de
yaşadığı
yıllarda.

m m * »

K ad ıkö y ’de yalnız kalan Sen iye/  

Lemonya, piyano çalmayı ö ğ ren m e­

ye karar verdi. İki mumla aydınlanan 

bir p iyano edindi ve  C zerny’nin sona- 

linalarını,  G luck ’un A rm id e ’s inden 

melodileri çalışm aya başladı.  Müziği 

çok seven  babam, annesi  piyano 

çalışırken kulağını piyanonun tahta­

sına dayayıp, oradan  yükse len  hoş 

armonileri dinlerdi.6

Kurtuluş S a v a ş ın ın  son  yılında, 

babam 12 yaşındayken, babaannem  

Mehmet Emin’in kendisinden b o şa n ­

dığını aç ık layan  m ektubunu aldı. 

B üyükbabam , L e m o n y a /S e n iy e 'y e  

500 lira tazminat vererek  onu y a ş a ­

mından çıkarmayı uygun görmüştü. 

Kilis'te yeniden evleniyordu.

Eleni Kanaki o zaman 14 y a ş ınd ay­

dı. Lerrıonya’nın Süblime denilen bir 

temizlik ürünü içerek intihara kal­

kışmasına, ailenin telaş içinde dok­

tor çağırışına ve  terk edilen genç 

kadının midesinin yıkanmasına tanık 

olmuştu. "Lem onya'nın  teyze kızı 

olan annem, Bııyükada'da evimizin 

karşısındaki tarladan, koca koca kap­

lumbağalara basarak koştu doktoru 

çağırmaya.. .  Lem onya’nın ağzı köpü­

rüyor, kıvranıyordu. Neyse ki m ide­

si yıkanınca kurtuldu ama sağlığını 

bir daha hiç kazanamadı.. .''7 Eleni,

Mehmet Emin'in, intihar teşebbüsün­

den kısa zaman sonra tüberküloza 

yakalanan Lemonya'nın çocuklarına 

yaklaşmasını men ettiğini anlattı.

Babamın ve  amcam ın eğitimleri  Dr. 

Rıfat am calarına em anet  edilmişti. 

İki çocuk Kabataş 'taki Alman lisesin­

de yatılı okuyor, ancak hafta  so n la ­

rında Moda'da ya şayan  annelerinin 

yanına çıkıyorlardı. Lemonya orada 

bir kuaför dükkânı a çm ay a  ça l ı ş ­

tı, ama tutunamadı. Gelir  sa ğ la y a ­

bilmek için, kiraladığı dairesindeki 

yatak odasını öğrencilere  kira l ıyor­

du. Hafta sonlarında çocukları eve  

geleceği zaman Eleni’nin annesi  olan 

teyzesinden ekmek, yem ek isteyecek 

kadar yoksullaşmıştı.

Mehmet Emin onu boşadıktan sonra, 

Se n iy e /L e m o n y a  din değ iştirm iş  

olduğu için derin bir acı d u y m a ­

ya  da başlamıştı .  " İs tanbul 'd a  ne 

kadar kilise varsa  hepsini dolaştı  ki 

onu geri a lsınlar diye. Hiçbir papaz 

onu kabul etmedi.  Hiç olmazsa yılda 

bir kere kom ünyon verm eleri  için 

ya lvardı.  Onu da reddettiler.  Ama 

sonunda bir Rus papaz, yılda bir kez 

gizlice Lemonya'ya kom ünyon v e r ­

m eye  razı oldu. ''8

Kurtuluş Savaşı sona erip Cumhuriyet 

ilan edildiği s ıra la rda ,  İstanbul,
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R usya ’daki Ekim Devrimi'nden kaçan 

"Beyaz R u s l a r l a  do lup taşıyordu. 

Birçoğu Sen iye/L em on ya ’nın dostu  

oldu. Popoff adlı bir Rus o rkestra  şefi 

küçük bir orkestra  ile yaz akşamları 

M od a ’daki çay b ahçes in de  Viyana 

vals leri ve  o p eret  melodileri ça lm a­

ya başlamıştı.  Bu açık hava ko nserle ­

rine bayılan babaannem  bir çınarın

"Girit göçmeni,  ş ivesi onun için çalı­

yor..."  diye tanıtıyordu.

1941'de babam ve annem  evlendiler.  

II. Dünya Savaşı Türkiye kapıları­

na dayanm aktaydı .  Babam askere  

alındı. Lemonya v e  gelini Ankara'da 

geceleri  siyah perde y le  karartılan 

ev ler in de ,  hâlâ  an nem in  ev in d e

Seniye/Lemonya 1946 yı lında.  59 ya ş ın d a y k en  İstanbul 'da  

kiralık bir odada öldü. Babama onu bir Ortodoks 

kilisesinin av lusuna şöminesini vasiyet  etmişti , 
an c ak  bab am ın  çabaları sonuçsuz kaldı. Hiçbir 

kilise Müslümanlığa geçmiş bir kadının naaşım  

istemedi.  Lemonya Leonora, Seniye Bilgen adıyla  

Karacaahmet Müslüman mezarlığına gömüldü.

altına yerleşir,  bir yand an kahvesini 

yudumlar, bir yand an müzik dinler, 

bu arada tanıştığı çeşitli bayanlarla  

da ahbaplık ederd i.9

1920 ’ lerin son u nd a  v e  1930 'lar ın  

başında, babam Ahmet Samim hukuk 

fakültesinde öğrenciydi.  Annesinden 

geçen müzik aşkıy la  p iyano v e  keman 

çalm ayı öğrenm işti .  K a d ıkö y ’deki 

Süreyya Sineması'nda vodvil ve  s e s ­

siz filmlerde piyano, hafta sonlarında 

ise B üyükada’daki Splcndid P a las ’ta 

keman çalarak biraz para kazanıyor, 

o parayı an nesine  veriyordu.

Babam A nkara 'da  Dan ıştay  savcı  

yardım cısı  o la rak  ç a l ı şm aya  b a ş ­

ladığında, Lem onya oğluyla  y a ş a ­

mak üzere Ankara'ya geldi. Babam 

[939'da, hukuk fakültesinden yeni 

mezun olmuş bir m uavin/raportör  

o lan an nem le  tanışıp e v le n m e y e  

karar  verince ,  an nem  m üstakbel 

kayınvalidesin i kendi akrabalarına,

duran Siemens rady od an  Marlene 

Dietrich'in Lili M arlene şarkısını d in­

liyor, savaş  haberleri  al ıyorlardı.

Lemonya an nem e Mehmet Emin ile 

evli liğinden söz ederdi.  Ona çok âşık 

olduğunu, ama din değiştirdiği için 

pişman olduğunu, sevdiği adamın 

kendisini çok aldattığını, çok acı çek ­

tirdiğini anlatırdı. Ortodoks ikonala­

rını hâlâ saklıyordu. "Biri 'din değ iş­

tirdim' derse  sakın inanma kızım. 

Kimse atalarının dinini değiştirmez," 

d iyordu .10

Babam askerden dönünce, Lemonya 

yeni evli çiftin yanında barınam ayıp 

İstanbul'a gitti v c  bir oda tutup y a l­

nız ya şam aya başladı. Sağlığı gitt ik­

çe  kötüleşiyordu. Kuzeni o lan Eleni 

K anak i ’nin küçük kızı E f ta lya 'ya  

masallar anlatırdı. "Ama bana masal  

anlatırken, bana hastalığı bu laşm a­

sın diye arkasını dönerdi.  Öyle a rk a­

sı dönük olunca, sesi  sanki bir başka 

büyüleyici o lurdu."11

Sen iye/L em on ya  1946 yıl ında, 59 

y a ş ın d a y k e n  İ s ta n b u l ’da kiral ık 

bir o dad a  öldü. Babam a onu bir 

Ortodoks kilisesinin avlusuna göm ­

mesini vasiyet  etmişti, ancak  b a b a ­

mın çabaları sonuçsuz kaldı. Hiçbir 

k ilise M üslüm anlığa  geçm iş  bir 

kadının naaşım  istemedi.  Lemonya 

Leonora ,  S e n iye  Bilgen ad ıy la  

K aracaahm et Müslüman mezarlığına 

gömüldü.

"Cenazesine ö yle  büyük bir ka laba­

lık geldi ki hepimiz şaşırdık," dedi 

babam Ahmet Samim Bilgen. "Amcam 

Dr. Rıfat an nem e çok saygı du y ar­

dı, o da oradaydı.  Annemin uzun 

saçı ağarmamıştı.  Nasılsa tabutun­

dan biraz saç görünüyordu. Oradan 

geçen birisinin, ’ah yazık, genç bir 

kadın ö lm ü ş ’ dediğini hatır lıyorum." 

(Ahmet Samim Bilgen). "Kahve içme­

y e  bayılırdı. Ben ölünce, toprağıma 

kahve dökün demişti.  Ben de mezar 

toprağına kah ve  döktüm..."  (Eleni 

Kanaki).

B abaannem in kimliği Osmanlı toplu- 

munda tabu olmamış, büyükbabamla 

ev lenm esine  de engel olmamışken, 

acaba j ıeden  ailemizde bu kadar dik­

katle saklanm ışt ı?  Eleni'den b ab a­

annem in öyküsünü öğrenip babamla  

v e  annem le konuştuğumda, annem, 

küçüklüğümüzde Kıbrıs krizi n e d e ­

niyle  T ürkiye ’de yeni bir milliyetçi 

dalga yükselip de, 1955 yılında 6-7 

Eylül olayları p at lakver ince ,  çocukla­

rına "Rum piçi" denilm esinden kork­

tuğunu iddia etti. Ama 1912 'de evini 

ve çiftliğini M akedonya 'nın  Doyran 

kasabasında bırakıp Anadolu 'ya  göç 

etm ek zorunda kalan İttihatçı bir 

ai lenin çocuğu o larak  kendi milliyet­

çiliği de ya b ana  atılmazdı.
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yapılan konuşma kaydından



"OKUR-GEZGİNİN" 
SİNASOS SERÜVENİ
STEFO BENLİSOY

Sinasos Mübadeleden Önce Bir Kapadokya Kasabası başl ısıyla  

B irza m a n la ry a y ın c ı l ık  ta ra f ında n  Ari Çokona'nm çevirisiyle  

y a y ım la n a n  a lb ü m . içerdiği Sinasos fotoğraflarını  okuyucunun  

bağ la m la şt ın n a sm a  hizmet eden çok say ıda  tanıklık ve anlatı  

içermesiyle  adeta m übad ele  öncesi çokkimlikli  A n ad olu 'su n un  küçük  

bir panoram asını  karşımıza çıkarmakta.

"Ihtgün b e n im ,  y a r ı n  b a ş k a s ı n ı n  

ve h iç b i r  z a m a n  h iç b i r  k i m s e n i n "*

Mübadele süreci, işgali yaşam am ış  

ve  1920'den beri TBMM hükümeti 

idaresi altında bulunan Kapadokyalı  

Ortodoks cemaatleri  açıs ından daha 

"düzenli"  ve "organize" bir biçim 

almıştır. Büyük oranda Anadolu'yu 

terk eden Yunan ordusunun peşi sıra 

yaşadıkları  toprakları  apar  topar  ve 

panik halinde terk etm ek zorunda 

kalan Batı Anadolu Rumlarının aks i­

ne, K ap ad okya ’daki Rum cemaatleri  

yüzyıl lardır  yaşad ıklar ı  toprakları

1923 ve  1924 yılları aras ında geri­

de bırakarak Yunanistan 'a  ulaşırlar.  

Mübadele  koşullarındaki bu farklı­

lıklar, söz konusu cem aatler in  gerek 

şahsi, gerekse cem aat varl ıklarının 

bir kısmını beraber ler inde  götü rm e­

lerine olanak verir.

Yine de Kapadokya cem aati  e r in ­

den s a d e c e  bir tanesi,  S in asos  

(M ustafapaşa)  k öyünün sa k in le ­

ri, mübadelenin hemen ö ncesinde  

köylerinin  fotoğraflar ın ı  ç e k e re k  

memleketlerinin görsel bir imgesini 

yeni vatan lar ına  götürm e yetisini

gösterir. Yüzyıl başında 3 bin kişilik 

nüfusunun üçte ikisi Ortodoks ve 

geri kalanı Müslüman olan k ö yd e­

ki bu fotoğraflama işlemine, ailesi 

Sinasos tarihinde özel bir konuma 

sahip olan öğretm en Serafim Rizos 

öncülük eder. Cemaat ileri ge len ler i­

ni ikna eden Rizos, Ürgüplü fo toğraf­

çı Pantazidis kuzenleri tutarak köyü­

nün fotoğraflarını çekm eyi başarır .  

Fotoğraflar Sinasos'un özgün d o ğa­

sından cemaatin kamu ve özel b ina­

larına ve  gündelik hayatın değişik 

veçhelerine dair  geniş bir ko leksi­

yon oluşturur. Bu fotoğraflardan 82

Sinasos’ta Lofi 
tepesinin sağ 
yam acına  
am fiteatr 
şeklinde  
kurulm uş 
olan Gavras  
Mahallesi.

Bu yazıda
kullanılan fotoğraflar
Sl M 0404
kitabından
alınmıştır.

‘ Rizos aile konağının 

dış kapısında bulunan 

yazıdan.
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Lulas'taıı bir 
görüntü. Önde 
medrese, 
arkada evler. 
Pencerenin  
önünde 
Müslümanların 
kullandığı 
musalla taşı.

tanesi daha sonra "Doğu nun İncisi 

S inasos” başlığıyla bir albüm hal ine 

getir ilerek yüz nüsha basılır.  Yani 

bir an lam da m übad il ler in  ger ide  

bıraktıkları mem leketlerinin görsel 

imgelerine sahip olmaları, yeni y e r ­

leştikleri topraklara  eski v a ta n la ­

rının imgesini taşımalarına o lanak

■ m B I M i i

ailesine ait fotoğraflardan bir se ç ­

kiyi içeriyor.  Dolayısıyla  yeni albüm 

1924’teki fotoğraflarla  birlikte hem 

daha eski fotoğrafları,  hem de 1950’li 

yıllarda memleketlerini ziyaret eden 

mübadil S inasoslu ların çektiği fotoğ­

rafları da ihtiva ederek  okuyucuya 

S inasos ’un diyakronik bir imgesini 

sunmayı başar ıyor .  Türkçe çev ir i­

si, SinaâOâ M ü b a d e l e d e n  Ö nce Bir  

K a p a d o k y a  Ka&aba&ı  başlığ ıy la  

Birzam anlar Yayıncılık  ta raf ından 

Ari Çokona'nın çevir is iy le  yayım la­

nan a lbüm ,1 Sinasos fotoğrafların ı 

okuyucunun bağlamlaştırmasına 

hizmet eden çok sayıda tanıklık ve 

anlatı içerm esiyle adeta  mübadele 

ö ncesi  çokkiınlikli  A n a d o lu ’sunun 

küçük bir panoram asın ı  karşımıza 

çıkarm akta.  K a p ad o k ya  Ortodoks

bu cemaatin  yerel farklılıklar ihtiva 

etm ekle birl ikte Yunanca konuşm a­

sıdır. Milliyetçiliğin giderek din m er­

kezli kimlik algısını gölgede bıraktığı 

ve  Yunan milliyetçiliğinin değerler  

sisteminin benim sendiği bir dö n em ­

de bölgedeki Ortodoks cemaatlerinin 

büyük çoğunluğunun Türkçe konuş­

ması Rum O rtod oks  cem aat in in  

dini ve ulusal merkezlerinde kaygı 

yaratır.  S inasos ise tersine,  "çöldeki 

vaha, ummandaki ada,  karanlıkta­

ki yıldız ve Küçük Asya'daki Atina" 

olarak tanımlanır.  Sinasos'un Yunan 

dilliliği, gerek  19. yüzyılda g erek ­

se  son ra s ınd a  K apadokya  o larak  

adlandırı lan "hayali  kurgunun” üç 

bin yıllık kesintisiz  Yunan ulusal 

tarihyazımı şem asına  ek lem lenm e­

sinde ayrıcalıklı bir ye re  sahiptir.* Bu

Sinasos Ortodoksları bölgedeki çoğu cem aatin  aksine yerel farklı l ık lar ihtiva 

etmekle birlikte, j /u n a n ca  konuşmaları  nedeniyle  19. y y  içerisinde diğer Kapadokya  

cemaatleri  ara s ın d a  ayrıcalıklı  bir yere  sahiptir.  Sinasoslular,  başta Ürgüplüler  

olmak üzere Türkdilli Ortodoks komşularına h a f i f  bir küçümseme ile bakarlar.
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Okul m ütevelli verir. B öy lece terk edilm ek zorun-
heyeti. (ja ka |ınan vatan  ebedileşt ir i lerek

beraber ler inde  taşınmış ve  cemaatin 

gelenek vc  kimliği yeni kuşaklara 

aktarılabilmiştir.

Bu fotoğraf  a lbüm ünün y a y ın la n ­

masından n e red eyse  Bo yılı aşkın 

bir süre  sonra ,  A t in a ’daki Küçük 

Asya Araştırmaları  Merkezi (KAAM) 

tarafından S inasos ’a dair  yeni bir 

fo toğraf-anlatı  albümü y a y ım la n ­

dı. Kitaptaki fotoğraflar,  1924 a lbü­

münün yanında KAAM arşivi, Yeni 

Sinasos Derneği ve  Lambi Papadis

cem aatler i  hakkındaki öncü ça l ış ­

m alar ıy la  tanıdığım ız Evangelia  

B a h a ’nın editörlüğünde hazırlanan 

çalışma, okuyucuya m übadele  öncesi  

Kapadokya 's ında yer  alan cem aatler  

hakkında bütünlüklü bir resim sun u ­

yor. Okuyucu tanıklıklar eşliğinde 

fotoğrafları takip ederek,  Sinasos'un 

m ahalle ler inden b aş layarak  köyün 

kilise ve  okullar gibi kamusal ve 

özel binalarına,  o radan da gündelik 

hayata  damgasını vuran toplumsal 

olay lara  kadar tüm köyü tanımaya 

odaklanmış bir keşif  gezisinde bulu­

yor  kendisini.  Üstelik bu ölçülerdeki 

bir Osmanlı yerleşim inin bu k ap­

samda bir görsel imgesine u laşm a­

nın pek mümkün olmadığını bilmek, 

çalışm aya son dönem  Osmanlı tarihi 

açıs ından da önem kazandırıyor.

SİNASOS: ’ DOĞU'NUN A T İN A 'SI”

Sinasos Ortodoksları 19. yy  içeri­

sinde diğer  Kapadokya cemaatleri  

arasında ayrıcalıklı  bir yere  sahiptir . 

Bunun hiç kuşkusuz en önemli s e b e ­

bi, bölgedeki çoğu cemaatin aksine,

algı dönemin Sinasoslu larının büyük 

çoğunluğu ta ra f ın d a n  da b en im ­

senmiş gibi görünmektedir ;  ö y le  ki, 

Sinasoslular başta Ürgüplüler olmak 

üzere Türkdilli komşularına hafif  bir 

küçümseme ile bakarlar.

S in aso s  fo to ğra f la r ın ı  ince lerken  

göze çarpan ilk şey, cem aatin gerek 

kamu, gerekse  özel nitelikteki, özen­

le inşa edilip döşenm iş  taş yapılar ı­

nın görkemi oluyor. Üç bin nüfuslu 

kırsal bir Kapadokya yerleşiminden 

bek lenm eyecek  ölçüdeki ekonomik 

gelişmişliği  ve  yerleşiklik bilincini 

gösteren bu görkemli yapıların inşa­

sında en önemli faktör, hiç kuşkusuz 

y ö re  erkekler in in  büyük bö lüm ü­

nün İstanbul’a göç etmiş  olması ve 

burada kazandıkları ticari b aşar ı ­

dır. Sinasoslu  göçm enler  İstanbul'da 

önce havyarcıl ıkta, yani balık tuzla­

ma işi ve  ticaretinde yoğunlaşır lar,  

sonra da boyac ı lar  esnafını  o luş­

tururlar.  B oyacı la r  iki dala a y r ı l ­

maktaydı: Küçük boyacı dükkânları 

yağ, ip, neft  v c  bez benzeri ürünler



satarken, büyük boyacılar  özell ik­

le Karadeniz ticaretinde  bulunan 

yerli  ve  yabancı gemilerin her türlü 

ih t iyaç la r ın ı  k a rş ı la m a k ta y d ı la r .  

Osmanlı İm parator luğunun 19. yüz­

yı lda dünya kapitalist ekonom isine 

artan en tegrasyonu  sonucu geçir­

diği s o sy o e k o n o m ik  dönüşüm ler ,

Sinasoslu göçm enlerin yoğunlaştığı 

havyarcıl ık  ve  boyacılar  esnaf ında 

çıraktan ustaya zanaatın tüm hiye­

rarşisi  aynı cem aat in  b irey le r in e  

aitti. Hemşerilik ve  akrabalık  bağları 

belli ticaret v eya  zanaatlardaki y ö r e ­

sel hâkimiyetin devamını v e  yen iden  

üretimini sağlamaktaydı.

cemaatlerin göçm en mensuplarının 

faaliyetlerin i incelemek gerekmek- 

tedir .5

İstanbul'daki S in aso s lu  g ö ç m e n ­

ler kent m erkezlerine ait d e ğ e r le ­

rin K apadokya ’daki ücra köylerine 

aktarı lm asında önemli rol üstlen-

Yeni
M ahalle’deki 
Taksiarhon  
Mihail ve Gavriil 
kilisesi.

Kapadokya 'n ın Ortodoks c e m a a t le ­

rinde de yankısını bulur. Özellikle 

yüzyılın ikinci yarıs ından itibaren 

Kapadokyalı  Ortodoks nüfusun artan 

biçimde imparatorluğun büyük kent 

merkezlerine göçü, yörelerin in  kıt 

ekonomik koşullarına tepki verm e 

ve  yeni ekonom ik fırsatlardan y a ra r ­

lanma güdüsüyle kitlesel bir hal alır * 

Kapadokyalı  göçm enler  yörese l  kim­

liklerini göç ettikleri  yer le rd e  ce m a ­

atlerinin bir minyatürünü yeniden 

ü re terek  k orum aya ça l ış ır lar .  Bu 

çabanın yoğunlaştığı yer,  aynı dine 

ve  m em lekete  ait insanların yoğu n­

laştığı mahalledir. G öçm enler  aynı 

mahallede toplaş ıyor  ve loncalar­

da, daha sonraları  da cem iyetlerde  

örgütleniyorlardı.  Çoğu zaman aynı 

meslekte/zanaatta  ve çarşıda belli 

yer lerde  yoğunlaşıyorlardı.  » ö rneğ in

Sinasoslu  g öçm enle rin  d e  dahil 

olduğu İstanbul’daki Kapadokya lı  

göçm enle r ,  süreç  iç inde  Yunan 

mill iyetçil iğinin d e ğ e r le r  s is te m i­

ni b e n im se y e re k  K ap ado k ya 'd ak i  

Ortodoks cem aatler in  Yu nan  mil­

liyetçiliğinin no rm atif  sö y le m in e  

dahil o lmalarında kilit rol oynadılar. 

Bu eklem lenm e sürecinde eğitim çok 

önemli bir paya sahipti. Bu gö çm en­

ler kurdukları eğitim cem iyetleriy le  

cemaatlerin i göç ettikleri yer lerde  

yeniden üretti ler ve K ap a d o k ya ’daki 

cemaatlerinin "m od ern leşm esine" ve 

"H elenleşmesine," göçm en cemaatin i  

eğitimin yaygınlaşm asının bir aracı 

hal ine getirerek katkıda bulundular. 

Tüm bunlardan ötürü, 19. yüzyılın 

ikinci yarısında Kapadokya Ortodoks 

cemaatlerin in geçirdikleri  toplumsal 

dönüşüm ü açık layab i lm ek için bu

diler. Göç, tüm K a p a d o k y a 'd a  

olduğu gibi, S inasos ’ta da yaşam ın 

her alanını etkiledi. Göç son ra s ın ­

da, ekonom ik o larak  aktif nüfusun 

önem li  b ö lüm ünün yo k lu ğu nd a  

kadınlar uzak tarlalarda çalışmayı 

bıraktılar. Göçm enlerin maddi y a r ­

dımları tarımsal faaliyetleri önemli 

ö lçüde gereksiz kıldı. Köyün Rum 

ahalisi tarım işlerini Türk/Müslüman 

komşularına ücret karşılığı yaptır ­

maya başladı. Maddi o larak  bunu 

karşı layam ayan aile lerd e  ise kadın­

lar tarım işlerini kendileri y a p a r ­

lardı. Cemaatin erkek m ensup lar ı­

nın önemli bölümünün uzun süreli 

yokluğu, kadınların cem aat içindeki 

konumlarını ve  hareket a lanlarını 

da genişletti. Postacı Prodrom os un, 

İstanbul'daki ya kın lar ın da n  gelen 

mektuplarla  köye girişini cemaatin
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Dergos Çayı'nın  
kenarında Yeni 
M ahalledeki kız 
okulu.

1912 yılının
k arnavalında
Lulas
M ahallesi’nde 
yaptırılan  
çeşm enin  
hizmete girişi.

nasıl heyecanla  beklediğini aktardığı  

satırlar, göçün Sinasos 'un toplumsal 

hayatındaki merkezi pozisyonunu 

oldukça çarpıcı biçimde gösteriyor.

Yukarıda değinildiği gibi, göçm en­

lerin mem leketlerine yönelik  faali­

yetlerinin merkezini eğilim oluştur-
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maktaydı. Özellikle İstanbul’da kur­

dukları yerel cem iyetler  vasıtasıyla 

mem leketlerinin okulların ı ideo lo­

jik ve mali aç ılardan desteklediler.  

Bu cem iyetler  K ap ad o k ya ’nın ücra 

cem aatlerin in  Osmanlı  Rumlarının 

ulusal-dinsel merkezlerinin kimlik, 

fikir ve  değ erler in in  aktarımı ve  

benimsenmesi sürecinde ve  ce m a ­

atlerin bunlar çerçeves ind e  yeniden 

örgütlenm esinde kilit rol oynadılar.

20. yüzyılın başında ve  hele de II. 

Meşrutiyet 'in ilanı ile birl ikte n e re ­

deyse  K ap ad o k ya ’daki en ücra köy 

bile İstanbul'a  göç etmiş  mensupları 

tarafından kurulmuş bir cem iyete  

sahip hale geld i.6 İşte Sinasos da, 

göçm en işgücünün sağladığı  güçlü 

vc  maddi koşulları elveriş li  cemaati 

ve Yunandilli olm asının da sağladığı 

etkiyle çevresindeki birçok cem aate

kıyasla iyi iş leyen bir eğitim sistem i­

ne sahip olur.

S inasos  cem aati,  "Jön Türklerden 

önceki güzel yı llarda" müreffeh bir 

konuma ulaşır. Albümdeki g ünd e­

lik yaşam a ait resimlerin çoğunlu­

ğu da bu dönem de gerçekleştir ilen 

eğlence, düğün ve panay ır lara  aittir. 

Halk müzisyeni,  zurnacı, köyün taş 

konaklarının ressam ı ve  kom edyen 

Kosti Meletiyadis ve  çalgıcı grubu 

bu eğlentiler in vazgeçilmezleriydi.  

Özellikle İs tan b u l ’daki g ö çm e n le ­

rin ticari başarıların ın da etk isiy le  

aktardıkları  kent kültürü, giysilerde 

alafranga tarzın gittikçe ben im sen­

mesinden kamusal v eya  özel m ima­

ride Batılı biçimlerin ben im sen m e­

sine kadar uzandı. Bu dönem  adeta 

cemaatin "belle  e p o q u e ”unu oluş­

turur. Bu dönemi karakterizc  eden 

değerler  s ilsilesinde ticari hayatta 

başarı  göstermiş se rvet  sahibi kim­

selerin cem aatlerinin idari, eğitim 

ve  hayır  işlerine ilgi g ö ste rm e le ­

ri ve  "vatan ve  cem aatin  terakkisi" 

için çaba göstermeleri  önemli bir 

saygıdeğerl ik  kriteri oluşturur. Bu 

kentsoylu  değerler  silsilesi uyar ın­

ca ekonomik güç; cem aat  işlerine 

katılım, eğit im severl ik  ve  h ay ırse­

verlik le  birleştiğ inde kişiye ce m a ­

ati içerisinde en büyük saygınlığı 

sağlamakta, bu anlam da belirli bir 

davranış  kodunu oluşturm akta ve  

yaygınlaştırmaktaydı.

SİNASOSLU BİR AYDIN:

SERAFIM N. RIZOS

Sinasos'tan bahsed erken  Serafim N. 

Rizos’tan söz etm em ek büyük hak­

sızlık olur. 19. yüzyılın ikinci yarı­

sından itibaren kentli orta s ın ıf la­

ra mensup, serbest  meslek sahibi 

ve  kendisini basılı yay ın lard a  ifade 

ederek  Kapadokyalı  Ortodoks nüfu­

sun önderl iğ ine  soyunan , ruhban 

o lmayan bir yerel okuryazar  züm­

renin o luşum undan bahsedilebil ir .  

G alatasaray  mezunu Serafim Rizos 

işte yeni o luşan bu okuryazar  zümre­

nin bir temsilcisidir. Mübadele ö n ce­

s inde köyünün fo to ğra f lanm as ın a  

öncülük eden ve  daha sonra göç ettiği 

Yunanistan'da, gerek cem aatin  ken­

dini yeniden toparlamasına,  gerekse 

Küçük Asya Araştırmaları Merkezi

ile işbirliği halinde Sinasos 'un top­

lumsal ya şam ı hakkında 1952'den 

1 9 6 6 y a ,  n e re d e y se  14 yıl boyunca 

aralıksız o larak  kalem e aldığı sayısız 

e lyazması r isa ley le  Sinasos hakkında 

paha biçilmez bir kaynağın oluşm a­

sına öncülük eder. Elimizdeki kita­

bın editörü Evangelia Balta'nın da 

resim lere  eşlik etmesi için seçtiği 

pasaj ların önemli bir kısmı, Rizos'un 

işte bu e lyazm a lan na  aittir. Serafim 

Rizos’un hem büyükbabası  hem de 

babası S inasos cemaatinin tarihinde 

iz bırakmış  önemli  şahsiyetlerd ir .  

Serafim Rizos, Fener'deki Mekteb-i  

Kebir ve G a la tasaray  Sultanisi ’nden 

mezun olduktan  son ra  Selanik 'te  

Tütün R e j is i ’nde ç a l ı şm aya  b a ş ­

lar. 1908 Devrimi’yle  birl ikte Nikos 

Y a n n io s 'u n  İ stanbul 'd a  çıkardığı 

Lcıoi (Halk) adlı sol eğilimli gazeteye 

yazı ve  haber ler  gönderir  v e  dem o- 

tikçi (eğitim ve  yazında halk dilinin 

kullanılmasını savunan) çevre le r le  

ilişkiye geçer. Daha sonra Konya'da 

halı üretimi v e  ticaretiyle uğraşm aya 

başlar. Fakat I. Dünya S a va ş ın ın  baş­

lam asıy la  planlarını  g erçek leşt ire ­

mez ve  köyüne döner. Burada müba­

d e le ye  k adar  öğretm en lik  yapar,  

köyün her iki cemaatinin yoksullar ı­

nın ist ifade ettiği yem ek karavanası  

gibi "yenilikçi" uygulamaları devreye  

sokarak  cem aatinin mevcudiyetinin 

son dönem ine tanıklık e d e r  ve  bu 

zor koşullarda Sinasoslu ların ayakta 

kalm alarında önemli pay sahibi olur. 

Rizos'un S inasos 'un toplumsal y a ş a ­

mının tüm veçheler ine  dair  adeta 

bir a n sik lo p ed is t  tavr ıy la  kalem e 

alınmış zengin, esprili , insancıl ve 

önyargıs ız  gözlem, inceleme ve hatı­

ralarını  içeren ve  yüzlerce sayfayı 

bulan elyazmaları,  yakın zamanda 

KAAM tarafından yayım lanarak  oku­

yucunun bunlara  daha kolay u laşm a­

sı s a ğ la n d ı.7 Sinasos albümü gibi, bu 

eserin de T ürkçeye kazandırılması 

bölge tarihi açıs ından paha biçilmez 

bir eseri  okuyucunun ist ifadesine 

sunacaktır.

ORTAKLIKLAR, AYRILIKLAR: 

TÜRK/M ÜSLÜM AN HEMŞERİLERLE 

BİR ARADA YAŞAM

Kitaptan köyün Rum v c  Türk c em aat­

lerinin ortak yaşam ına  ilişkin bilgiler



edinmek de mümkün. Köyde nüfus 

çoğunluğuyla birlikte ekonom ik gücü 

de olan Rumların Sinasos'un idari 

iş lerinde ağırlığa sahip olduklarını,  

iki cemaati  i lgilendiren m esele lerde  

kararlar ortak al ınsa da Rumların 

y oksul  M üslüm an h e m şe r i le r in e  

ora n la  daha girişken olduklarını

Sinasos'un Rum cem aati  kentsoylu- 

laştıkça ve kentli değ er le r  dizgesini 

benimsedikçe komşularını a lg ılayış­

ları da bu dizgenin özell ikle  yoksul 

sınıfları tanımlayıcı  içeriğine daha 

fazla başvurm aktayd ı.  Keza Rum 

cemaati "Batılı laştıkça", "Şarklılar ı"/ 

M üslüm anları  ta n ım la m a k  için

göç ve  göçün yarattığı  toplumsal 

sorunlara  yönelik, günümüze dahi 

ışık tutacak nitelikte bir insani tavır 

ve diğerkâmlık görülüyor.

Sinct606 M ü b a d e l e d e n  ö n c e  b ir  

K a p a d o k y a  Ka&aba^ı  Osmanlı  tari­

hinin çoğulluğunun ulusal kompartı-

Kitaptan, köyün Rum ve Türk cemaatlerin in  ortak y a ş a m ın a  ilişkin bilgiler 

edinmek de mümkün. Köyün M üslüm an ahal is inin  Aya Nikola'nın şifalı  

ay azm asın dan  ist i fade  etmeleri. Paskalya a y in in d e  Türkçe de okunan ilahiyi  

dinlemek için gelen M üslüman kadınların ayindeki lerle  birlikte "ve Hazreti Isa 

göklere uçtu" dem eler i , iki cemaatin ortak y a ş a m ın ın  yarattığı zihinsel ortaklığı 

y a n s ı ta n  örnekler.

görüyoruz. Köyün Müslüman aha li­

sinin Aya Nikola ’nın şifalı a y azm a­

sından istifade etmeleri ve  "kilisenin 

av lusuna seccadelerini  se r ip ’’ şifalı 

suda yıkanmaları ,  Avanos k aym ak a­

mının baldızının tedavi olması için 

aynı kilisenin ayazm asına gelmesi,  

Paskalya  ay in inde Türkçe de okunan 

ilahiyi dinlemek için gelen Müslüman 

kadınların ayindekiler le  birl ikte "ve 

Hazreti Isa göklere uçtu” de m e le ­

ri, iki cem aat in  ortak  yaşam ın ın  

yarattığı  zihinsel ortaklığı yansıtan 

örnekler. Yine de ortak toplumsal 

şartların dayattığı  ortak yaşam a rağ­

men her iki cem aat de birbirine iliş­

kin farklı değerlend irm elere  sahip. 

Örneğin T ü rk ler in/M üslüm anlar ın  

yoğun o larak  yaşad ık lar ı  Miskin 

mahallesinin adını "çok pis oluşuna" 

borçlu olması,  Türklerin genel o la ­

rak sakin, uyumlu ama aynı zam anda 

Rum hemşerilerin in aksine çalışkan 

ve  girişimci olm am alarıyla  tanım lan­

maları ilginçtir. Öyle anlaşı l ıyor  ki,

"oryantalist" bir dizgeye sarıldığı ya 

da böylesi bir söy lem e aşina hale 

gelerek kullanmaya başladığı pekâlâ 

ö ne  sürülebilir.  Yani kitapta yer  alan 

ve  iki cemaatin  bir aradalığını v u r ­

gulayan bu olumlu anıların dahi bir 

biçimde Müslüman ahaliyi edilgen 

ve  ikincil olarak tanım layan bir alt 

metin içerdikleri  iddia edilebilir.

Kitabın kuşkusuz en ilginç bölüm ­

lerinden biri, m ü b a d e le  sonrası  

S inasos'a  yerleşen MakedonyalI  göç ­

menler  hakkında Sinasoslu  yerleş ik  

Türklerin/Müslümanların yargılarını 

içeren kısım. Köylerinin ger i lem esi­

ni bu göçm enlere  yük leyen  Sinasos 

a h a lis ine  karşılık, 1950'li  yı l lar ın 

ortasında köyünü ziyaret eden  E. 

Çalikoğlu’nun MakedonyalI  göçm en­

lerle  kurduğu duygudaşlık ve  o n la ­

rın deneyim leriyle  Rum göçm enlerin  

Y unanistan 'da karşı laşt ık ları  m u a­

mele a ras ın da parale ll ik  kurması 

gerçekten etkileyici.  Bu sat ır larda

manlara hapsedilm esine bir reddiye 

oluşturuyor ve  ulusal tarihyazımları 

içinde bölünmüş anlatıları  bütünleş­

tirmeye yönelik  bir çabayı  içeriyor. 

Üstelik bunu yaparken  arşiv  be lgesi­

nin donuk, cansız ve nüfuz edilemez 

doğasının ö tes inde yaşan m ış  olanı 

ve bundan dolayı yeri doldurulamaz, 

geri döndürülem ez ve  biricik olanı 

ihtiva e tm esiy le  okuyucu-gezgin in 

aynı zam anda kendisinin de bir p a r­

çası olan geçmişiyle daha yakın ve 

derinden bir ilişki kurmasına o lanak 

tanıyor. Geçm iş olanı kendim izce 

hissetmemizi, içinde dolaşmamızı ve 

değişik veçheler ine  temas etmemizi 

olanaklı  kıldığı için önemli bir kitap. 

Bu açılardan tarihle akadem ik  bir 

ilişki kuranlar kadar, yaşadığı top­

rakların bugünü ve  geleceğine  olan 

ilgi ve kaygılarını geçmişle bütünleş­

tirmek isteyen ler  açıs ından da paha 

biçilmez bir kaynak.

STEFO BENLİSOY

İTÜ. İNSAN VE TOPLUM BİLİM I.ERİ BÖLÜMÜ

DİPNOTLAR

ı S ın a so i M ü ba deled en  Önce B ir K apadokya  

K a m h a n , editör; Evangelia Balta, 

çeviri: Ari Çokona (İstanbul; Birzamanlar 

Yayıncılık, 2007).

2 Bu konuda bkz. Ilristos Hatzlloslf, S ln a to t  U toria  

eno« Topou Hor i i  Islorıa  (Sinasos Tarihsiz

Bir Mekânın Tarihi | (Irakleio Giril Üniversite 

Yayınları, 2005).

3 Alexis Alexandris, "The Greek Ceıısus of Anııtolla 

and Thrace (1910-1912): A Contrlbullon to Otloman

Historical Demography", Diıtıitri Gondıcas fi 

Charles Issavvi (ed), Ottoman C reek i in  Ihıs Age 

of N ationatiim  (New Jersey- The Darvvin Press,

1 9 9 9 ). s. 52
4 1. Petıopoulou, 'Cultuıal and Intellectual Life in 

i9th Century Cappadocia a Sketch", Loula Kipraiou 

(ed) Cappadocia a Travc.t in the C h riitian  Ca/ıt 

(Atina: Adam Editions, 1993) s. 40. Gerasim os 

Augustinos, Kiiçük A iy a  Rum ları. (Ankara: Ayraç 

Yayınları, 1997).

5 Anastasla Anagnostopoulou. M ikra A iia  ly a i.

191.9 Oi C llin o rih o d o k ie i K o in otitei (Küçiik 

Asya 19 yy -1919 Hellen-Ortodoks Cemaatler), 

(Atina-. Ellinika Grammata, 1997).

6  Kiriaki Mamoni, "Somateiaki Organosi tou 

Fllinisnıou sliıı Mıkra Asia - Sillogoi Kappadokias 

kaı Pontou" (Küçük Asya Rumlarının Cemiyet 

Örgütleri -  Kapadokya ve Pontus Cemiyetleri), 

Deltio K enlrou M ik ra iia likon  Spoudnn 6. Atina, 

1987. s. 166-8.

7 Serafeim N. Rizos, I S in a iO i  (Atina: Küçük Asya 

Araştırmaları Merkezi, 2007).

89

T
O

P
LU

M
SA

L 
TA

Rİ
H

 
16

4 
A

Ğ
U

ST
O

S 
20

07



BİR TARİHSEL ROMANIN ÖRTÜK SİMGELERİ

KARA BÜYÜLÜ UYKU
BAHADIR SÜRELİ

Son on yıl  içerisinde tarihsel roman türünü ve özellikle II. M ehmed dönemi  

olaylarını gündem e taşıyan rom an lar  aras ında  Nedim G ü rse i in  Boğazkesen’i 

ve Vecdi Çıracıoğlu’nun  Kara Büyülü Uykucu sayılabilir.  Osmanlı tarihinin kimi 

olayları  sadece  Türk y a z a r la r  için değil, Avrupa edebiyatı için de ilgi çekicidir.

Kara Büyülü Uyku 'da Çıracıoglu İstanbul 'un fethi öncesinde  II. Mehmed, M acar  

topçu ustası Verbain, dökümcü J/annis  ve bir Ortodoks papazın b a ş ın d a n  geçenleri  

anlatır.

Alman
ressam Mathias
Grünevvald’ın
m eşhur
"Isenheim
A ltarı"nd an
hareketle
kurgulandığı
düşünülen
rüyada ima
edilen "günah "
ya da suç
kavram ı.
Kara Büyülü  
Uyku’d aki 
sim gelerin  
hemen hepsiyle  
bağlantı 
halindedir.

II. Mehmed dönemi ve  İstanbul'un 

fethi öyküsü, tarihsel rom an türünün 

çokça ilgi gösterdiği konulardan biri 

olarak sıkça karşımıza çıkar. Sadece 

Türk ya z a r la r  için değil,  Avrupa 

edebiyatı  için de Osmanlı tarihinin 

kimi olayları o ldukça ilgi çekicidir. 

Örneğin Berna Moran, bu dönem 

o lay lar ın ın  İngiliz ed e b iyat ınd ak i  

ö rnek ler in i  C d e b i y a t  Ü z e r in e 'de  

derlenen "İngiliz Edebiyatı ’nda Fatih 

Sultan Mehmed Hakkında Piyesler" 

başlıklı yazıs ında ortaya  koyar. Bir

yandan İncil’i Yunanca çeviris inden 

okurken, diğer  taraftan Türk sa ra y ­

larıyla yazışmaların ı Uygurca sürdür­

düğü r ivayet edilen II. Mehmed'in 

yaşamı, del ices ine  âşık olduğu cari- 

yesini kendi elleriy le  hançerlemesi  

ya da Atik Sinan'ın ellerini kestirm e­

si gibi " a n la t ı l a r  kurmaca dünyanın 

sıkça e le  aldığı konular arasındadır.

Kazını Yetiş 'in editörlüğünde hazırla­

nan Türk e d e b i y a t ı n d a  I& la n b u l 'u n  

Fethi ve  Fatih  ise, hem fetih d ö n e ­

minin hem de II. Mehmed'in Türk 

edebiyatında nasıl e le  alındığını gös­

termesi bakımından ö nem li. 1 Kitapta, 

Zeki T aştan 'ın  "Türk Rom anında 

İstanb u l ’un Fethi ve  Fatih" b a ş ­

lıklı bölüm de verdiği bilgiye göre, 

"İstanbul 'u n fethini müstakil o la ­

rak ele  alan" ilk rom an Moralızâde 

Vassaf Kadri'nin 1915 yılında yazdığı 

Ş im a l  Rüzgârı  dır (218). Ancak fetih 

dönem inde ya şan an  olay lar  ve  II. 

Mehmed'i  konu edinen romanların 

sayısındaki asıl artış için İstanbul'un 

fethinin 500. y ı ldönümünü beklemek 

gerekecektir .2 Son on yıl içerisinde 

ise tarihsel rom an türünü ve özel­

likle II. Mehmed dönemi olaylarını 

gündem e taşıyan rom anlar  a ras ın­

da Nedim Gürsel 'in  Bo ğ a zkesen 'i  ve 

Vecdi Çıracıoğlu ’nun Kara B ü y ü lü  

U y k u s u  sayılabilir .

İlk rom anı K ara  B ü y ü l ü  Uyku  

ile 1999 yılında Can Yayınları İlk 

Rom an Ö dülü ’nü kazanan Vecdi 

Çıracıoğlu  (1953), İTÜ Metalürji  

Fakültesi ni bitirdikten sonra bir süre 

Rum elih isar ı 'nda  balıkçıl ık  yaptı .  

Yurdun çeşitli kentlerindeki döküm ­

hanelerde  mühendis ve  yönetici o la ­

rak çalışan yazarın, Cimri Kirpi ve 

S erser i  S t a n d a r t l a r ı  S e m p o z y u m u  

adlı iki rom anı  daha y a y ım la n ­

mış, öyküleri ise N eh ir le r  Denize  

K a v u ş t u ğ u n d a  ve  S a rık a & n a k  adlı



kitaplarda toplanm ıştır .  Bunların 

yanı sıra çocuklar için kalem e aldığı 

K e m a n c ı  ve  K ü ç ü k  Kuş  ve  Cam  

K ulu  İp in deki M ü c e v h e r  adlı yap ıt­

ları bulunmaktadır .  Kara B ü y ü lü  

U yku'da Rumelihisarı'nı ve  1451 yılın­

da; fetih öncesi  dönem de yaşanan 

o lay ları  m erkeze a lan Çıracıoğlu, 

II. Mehmed, M acar topçu u s ta ­

sı Verbain, dökümcü Yannis  ve  bir 

Ortodoks papazın başından geçen 

olayları anlatır.

D öküm cü çırağı Yan nis 'in ,  II. 

M ch m ed ' in  B ü y ü k ç e k m e c e 'd e k i  

dö küm hanesine  geliş iy le  baş layan  

anlatı, Verbain'in Konstantinopolis ’i 

terk edip OsmanlIlara kaçışı ve  ardın­

dan sultanın Verbain ve Y an n is ’i, 

fetih için gereken topların döküm ün­

de görevlendirm esiy le  devam  eder. 

Romanda bir yandan topların dökü­

mü işin teknik ayrıntıları  at lanmak- 

sızın anlatılırken, diğer  yandan da 

Verbain, Yannis ve papaz gibi karak­

terlerin duyguları  okura aktarılır.

Bizans tekfurundan yeteri kadar para 

alamadığı için ö fkelen ip  Osrnanlılara 

sığınmaya karar  veren  Verbain 'in en 

büyük sırrı, kimselere göstermediği 

döküm çizimleridir. Ancak sultanın 

adamları Y annis ’ i kullanarak, sadece  

kendisinin sahip olduğu bu gizli bilgi­

lerle çok para kazanmayı hayal eden 

V erb a in ’in çizimleriııi e le  geçirir.  

Öte yandan Rumelih isarı ’ndaki Agii 

Michael Kilisesi'nin papazı ve  rahip­

leri, o bölgede bir "sefahat m ab e­

di'’ bulunm asından şikâyetçidirler.  

Yannis 'in sevgilisi  Narkisos'un fahi­

şelik yaptığı bu mabedin kapatılması 

için pek çok kez tekfura başvuran 

papaz da tıpkı Yannis ve  Verbain'in 

yaptığı gibi çareyi Osmanlı sultan ı­

na sığınmakta bulur. Sultana m ek­

tup yazarak Rum elih isar fna bir kale  

yaptırmasın ı önerir. Bunun ardından 

gelişen olay lar  sonucunda sultanın 

askerleri  kiliseyi ve  mabedi yıkarak 

kalenin yapımına başlarlar.  Ancak 

ne Yannis, ne Verbain, ne de papaz 

için işler yolunda gitmiştir. Papaz, 

Bizans'a ihanetinin karşılığı o larak 

hiçbir şey elde edemez ve  tutuklanır. 

Aynı şey Macar döküm ustası Verbain 

için de geçerlid ir, o  da ihanetinin 

karşılığını umduğu gibi alamaz. Aşırı

para tutkusunun kurbanı olur vc  

döktüğü topun infilak etm esi  sonucu 

ölür. Yannis ise kendisine ödül o la ­

rak vaat edilen tımarı v e  sevgilisini 

kaybetmiş, Narkisos sultanın ask e r­

leri tarafından esir  alınmıştır.

Kara B ü y ü lü  Uyku'da  anlatılanlar,  

tarihsel olay lardan çok burada s a y ­

dığımız karakterlerin bireysel d e n e ­

yimleriyle ilgilidir. Roman, tarihsel 

bir arka plana sahip olmasına rağmen 

anlatın ın asıl konusu İ stanbul ’un 

fethi için yapılan hazırlıklar değil­

dir. Zaten Vecdi Çıracıoğlu da, Aziz 

Çağlar ile yaptığı konuşm ada "(b)u 

kitabı bir tarihi roman o larak  düşün­

müyorum. Olaylar  tarihsel olabilir 

ama bu benim için önemli değil ,” (4$) 

diyerek romanın amacının tarihsel 

olay ları anlatmak olmadığını belirt­

miştir. Romanın en önemli özellik-

Romanda, fetih için dökülen topların 

ve  dökümle  ilgili pek çok aracın a n la ­

tımında yazarın sıkça kişi leştirmelere 

başvurduğu, bu nesneleri  canlı var­

lıklara benzettiği kolaylıkla gö rü le ­

bilir. Örneğin, roman boyunca  somut 

n e sn e ler le  kurulan fiziksel tem as 

ya da karakterler in  bu ne sn e le re  

dokunuşları,  anne  ve  çocuğu a r a ­

sındaki temasa benzetilir. Dökümcü 

Yannis 'in ergitme ocağına dokunuşu 

şu sözlerle  anlatılır:  "eriyik m eta­

lin doğurgan anası karşısında bir an 

hareketsiz kaldım (...) Uzun yo llu ­

ğa nasırlı e llerimle yaptığım doku­

nuş, küçük bir çocuğun (...) annesini  

masumca okşaması gibiydi" (16).

Roman kişilerinin, bir ölçüm aleti 

olan "a rd a” ve  döküm de kullanılan 

"m aça" gibi ne sn e le r le  kurdukları 

fiziksel tem as da hep buna ben-

Bizans tek fu ru n dan  istediği parayı  a lamadığı  için 

öfkelenip OsmanlIlara sığınmaya karar  veren Verbain ’in 

en büyük sırrı, kimselere göstermediği çizimleridir.  

Sultanın adamları  y a n n i s ’i kullanarak sad ec e  kendisinin  

sahip  olduğu bu gizli bilgilerle çok para kazanmayı kuran  

Verbain 'in çizimleriı ıi  ele geçirir.

lerinden biri, roman boyunca  sürdü­

rülen simgesel anlatımdır.  Romanın 

adından başlayarak  kurgulanan bu 

simgesel anlatım nesneler ,  h a y va n ­

lar vc  rüyalar  aracıl ığıyla, anlatının 

arka planına yerleştir ilmiş olan kimi 

kavramları fark etmemizi sağlar.

Kara B ü y ü lü  IJyku'da  bir n e sn e ­

nin; şâhî adı veri len topun anlatının 

merkezine yerleştir ilmiş olması da 

bununla yakından ilgilidir. Roman 

boyunca  bu lopun döküm  süreci 

nered eyse  bütün ayrıntılarıy la an la ­

tılmıştır ve  dökülen toplar, birer 

simge olarak romanın ikincil a n la ­

mı bağlamında da belirgin işlevlere  

sahiptir.  Bu neden le  Yavuz Selim 

Karakışla,  "Fatih Sultan M ehm ed ’in 

Topları ya  da Rumeli Hisarı Düşleri" 

başlıklı  yazıs ında "(r)omanın baş 

kahramam(m n) tunç bir top" (55) 

olduğuna dikkat çeker.

zer biçimde anlatılmıştır.  Bir yerde, 

"( t)amamlanan m a ç a ,  (...) nemini 

çekmesi için m açahanenin bir kö şe­

sine, yeni doğmuş bebeğe  gösterilen 

özenle bırakıldı" (72) denirken, başka 

bir yerde ise Verbain ’in "(u)ygunsuz 

yer  ve  zam anda bir kadını okşuyor- 

muşçasına elini ya vaşça  gezdirdiği 

a r d a n ı n  üzerinden çekti(ği)” belir­

tilir (69). Bir başka yerd e  ise, karak­

terin s e p e ie  dokunuşu şu sözlerle  

anlatılır: "gözlerini yum arak  a v u ç la ­

rını, bileklerinden ya va ş  hareketler­

le oynatarak  onu okşam aya başladı. 

Gözkapakları kapalı yüzünde (...) bir 

kadını okşarkenki incelik vardı" (71).

N esnelerin  bu şek ilde  kullanımı 

Kara B ü y ü l ü  Uyku'nun sim gesel 

anlamını a lg ı layab i lm eniz  açıs ından 

önemli ipuçları sağlar. Verilen ö rn e k ­

lerden de anlaşılacağı gibi, cansız 

nesneler le  kurulan fiziksel temasın,



Rom anda, sultan 
hariç, çünkü 
sultan T an rı’yı 
sim gelem ek­
tedir,
tüm k arakterler  
birisine  
"ih an e t"  
etm iştir ve bu 
nedenle de 
hemen hepsi bu 
suçlarının  
cezasını çeker.

çoğunlukla bir an ne  ve  çocuğu a r a ­

sındaki fiziksel tem asa benzeti lmiş 

olması rastlantısal bir olgu olarak 

değerlend ir i lm em elid ir .  N e sn e le re  

yüklenen bu anlam, varlığını  daha 

son ra  fark  ed e ceğ im iz  s im gese l  

anlatımın bir unsuru o larak  karşı­

mıza çıkmaktadır . Romanda sadece

nesnelerin bu tip bir işleve sahip 

olduğunu söy lem ek  yanıltıcı olabilir. 

Kimi hayvanların da, tıpkı nesneler  

gibi simgesel an lam lara  sahip o ldu­

ğu; romanın ikincil anlam düzeyine 

yerleştir ilmiş temel bir kavramı i şa­

ret ettiği görülebilir . Örneğin koyu n­

lar, "suç” ya da yazarın rom anda 

sıkça gönd erm e yaptığı Hıristiyan 

ikonograf is indeki  an lam ıy la  s ö y ­

lersek, ”günah "la  ilişkilendiri lm iş  

birer simge o larak  karşımıza çıkar. 

Sultanın koyunlarının ö ldürülm esi­

ne neden olan Mercrea Herm es’in 

kafa derisi yüzülür, ölü bedenine 

"taze koyun postu" sar ı la rak  cesedi 

çevrede  gezdirilir, "kazığa geçirilmiş, 

se fahat  âleminin öncüsü  M ercrea 

Hermes, ö ldürülmüş tüm koyunların 

ve  çobanların baş sorumlusu olarak 

yaş  bir koyun postu, derisi  yüzülmüş 

bedeninin üzerine sarılmış  olarak, 

önümüzden ağır ad ım larla  geçiri l­

di" (147). Mercrea Hermes gerçekten 

de "ağır" bir cezaya çarptırılmıştır,  

çünkü sultan "tanrının yeryüzünde- 

ki g ö lg e s fd ir  ve  buradaki ceza la n­

dırmanın sim gesel yönü, romanın 

simgesel yönünü o rtaya  çıkarmamız 

bakımından oldukça önemlidir.

Marilyn S tokstad 'in  A rt  Hi&lory  

(SanatTarihi)  adlı kitabında da belirt­

tiğine göre, "(k)oyun (...) Isa'nın haç 

üzerinde, 'Tanrının Koyunu ’ o larak 

çektiği acıları sembolize eder, dün­

yanın günahlarının bedelini akıtt ı­

ğı kanıyla öder. 'Tanrının Koyunu ’, 

haça b en zeyen  bir asa  v e /v e y a  

haçtan yapılmış bir zafer sancağı 

taşırken görülebilir" (294). Böylelikle  

rom anda hem sultanın  öldürülen 

koyunları, hem de papazın gördüğü 

-i leride üzerinde ayrıntılarıy la  dura­

cağımız- rüya bağlamında koyunun 

dinsel bir simge o larak  e le  alındığı 

anlaşılmaktadır.  Papazın rüyasında 

bir koyunun "gül ağacından yapılma 

küçük bir haç"la birl ikte görü ldü­

ğünü ve M ercrea H erm es’in "ö ldü­

rülmüş tüm koyunların ve çob an la­

rın— Isa ’nın çoban olduğu da burada 

ayrıca hatır lanmalıdır— baş sorum ­

lusu olarak" cezalandırıldığını tekrar 

düşünecek olursak, "koyun”lara yük­

lenmiş olan bu sim gesel anlam daha 

da belirginlik kazanacaktır.

Anlatıda yine benzer işlevler  yük le­

nen bir başka simge de "Arap çulha" 

o larak  an ılan kargadır.  Bir ölüm 

(buradaki s im gese l  an lam ıy la  bir 

"cezalandırm a”) anında görülen k ar­

galar,  rom anda şu şekilde anlatılır: 

"Tepemizde uçuşan Arap çulhalar­

dan biri, da ire ler  ç izerek döndü ve 

süzülerek topun nam lusunun ucuna 

kondu. Arap çulha... Kara v e  par­

lak tüylü; kara haber taşıyıcısı,  kara 

karga" (158).

Kargalar, bir adı ve  cinsiyeti  o lm a­

yan "cüce ’ nin öldüğü bölümde de 

okurun karşısına çıkar çünkü o da 

döküm çizimlerinin çalınm asına y a r ­

dımcı o lmuştur ve böylece  " suç ’ unun 

cezasını çekmiş  olur:

"Çalınan çizimler, aldiğım izin ve  bir 

kese altınla birlikte gelen matrak bir 

ölüm. Kambur ve  cüce bir insanın 

aşırı merakından kaynaklanan hazin 

sonu, bana bir an anlamsız ve  an lam ­

sız olduğu kadar da gülünç geldi (...) 

Atımın terkisinden geriye, ona doğru 

bakarken, kapkara bir Arap çulha 

kötü sesler  çıkarıyor,  havada daire­

ler çizerek dönüyordu. (99)”

G e o rg e  Fe rgu son ,  Sign& a n d  

S y m b o ls  in C hriât ian  Art  (Hıristiyan 

Sanatında İşaret ler  ve  Semboller)  

adlı kitabında benzer özelliğe sahip 

kuşların sembolize ettiği kavramları 

şöy le  açıklar:  "Siyah tüyleri ve  siyah 

kuşun melodik ötüşü, onu karanlık 

günahın ve  cezbedici tensel günahın 

sembolü y a p a r ” (2). Bu da, rom anda 

"Arap çulha" o larak  anılan karga­

ların "günah" ya da "ö lüm ’’le iliş- 

kilendirilmesi bakımından romanın 

sim gesel boyutunu fark etmemize 

yardımcı olur. Romanın bir başka 

"günah” simgesi de Y annis ’in sevgi­

lisi, yani Mercrea Herm es’in "safahat 

m a b e d f n in  fahişesi  N ark iso s ’tur. 

Yannis  onu şu sözlerle  anlatır : "O, 

m abette birl ikte olduğu her e rk e­

ğin değişik özellikleri  ile ayrı ayrı 

yaşıyor, o  an kim ilginç geliyorsa 

onunla yatıyordu (...) Daldan dala 

değil, insandan insana konan iskete 

kuşu" (125-126).

Anlatı boyunca  ister nesne  olsun, 

ister canlı bir hayvan  olsun n e re d e y ­

se tüm sim gelerin dinsel bir g önd er­

mesi olduğu görülür ve karakterler 

de bu açıdan aynı özelliği göster ir ­

ler/ Romanda, sultan hariç, çünkü 

sultan tanrıyı sim gelemektedir,  tüm 

karakterler  birisine " ihanet” etmiştir 

ve  bu ne den le  de hemen hepsi bu 

suçlarının cezasını çeker.  Mercrea 

Hermes,  bir " se fa h at  m a b e d fn in  

sahibidir  ve  sultanın koyunlarının 

ö ldürülm esin in  baş sorumlusudur, 

bu n e d e n le  kafa derisi  yüzülür. 

Macar usta Verbain önce  BizanslIlar 

için çalışmış,  fakat daha sonra yeteri 

kadar para alamadığı ve  aşağılandığı  

düşüncesiyle  sultana hizmet e tm e­

y e  başlamıştır. O da döktüğü lop 

infilak ettiği için ölür. Agii Michael 

K i lisesinin  papazı,  Bizans tekfuru­

na ihanet ed e r  ve  sultana mektup 

yazarak  R u m elih isar ı ’na bir kale  

yaptırmasını önerir.  Ancak, tekfura 

ihanet e tm eyen  arkadaşları  kurtu­

lurken, o çeri lere  esir  düşer . Ayrıca 

sultanın askerler ine  gizlice bilgi sız­

dıran cüce  de suçlarının cezasını 

çekenler  arasındadır,  bir gün cesedi 

göle  atılmış o larak bulunur. Yannis,  

sultanın isteği üzerine V erb a in ’in 

döküm çizimlerini çalm ıştır  ama 

buna rağmen işlediği suçun/güna-



hm cezasını çekm eyen tek karakter 

odur, çünkü rom andan al ın t ı laya­

rak söylersek, o, "(d)ökümhanenin 

d ış ında  da ya n ıy o r(d u r ) ” (120). 

Ona göre "(a)zizlerin kimi yanına 

alacağı belli olmaz. Bu, insanların 

yaşadıklar ı  süre  içinde iş ledikleri 

günahlara bağlı. Benim için düşünür­

sen, zaten bu dünyada cehennem i 

yaşıyorum " (120).

Özetlemek gerekirse, karakterlerin 

başlar ından geçen o la y la r  benzer 

öze ll ik ler  serg i lem ekte ,  "ihanet" ,  

"suç/günah" ve cezalandırma, tüm 

olay ların  ortak yönü o larak  karşımı­

za çıkmaktadır. Buradan da an laş ı­

lacağı üzere, rom anda "ihanet",  suç 

ve  dolayımlı  o larak  "günah" k a v ­

ramlarının önemli bir yer  tuttuğu, 

ya rat ı lan  karakter ler in ,  rom and a  

kullanılan nesnelerin ve simgelerin 

hep bu kavramlarla ilişkili olduğu 

görülmektedir .

R om ana ikincil bir an lam  düzeyi 

kazandıran çoğu s im genin dinsel 

bir nitelik taşıması da ayrıca  dikkat 

çekicidir .  Yazar,  rom anda sıklıkla 

Hıristiyan Ortodoks ikonografis ine 

g ö n d e rm e le rd e  bulunur. Özellikle 

papazın gördüğü rüyanın anlatıldığı 

bölüm, romandaki simgesel anlatım 

düzeyinin daha iyi anlaşı labilmesi  

için o ldukça önemlidir-,

"Çarmıha gerilmişti. Bütün bedeni, 

baldırları ve erkeklik  organının üzeri 

hariç, çıplaktı, her tarafı  amansız 

ve  onulmaz hasta lık belirtisi y a r a ­

larla doluydu (...) Siyah-kızıl saçları 

geçirdiği zorlu günlerden o lacak  kirli 

v e  yapış  yapıştı (...) İri mıhlarla ç ar ­

mıha çakılmış avuçlarının parm ak­

ları birb irinden ayrı , gökyüzünün 

karanlığına doğru bakm aktaydılar .  

Başı sağ kolunun üzerine devrilmiş, 

göğüs kafesi bedeninin ağırlığından 

ötürü kaburgalarının tümünü o rta ­

ya çıkartmış , karnı içeriye  doğru 

çekilmişti. İri, geniş  taraklı ayakları 

ana rahminde ve uykularında nasıl 

üst üsteyse  çarmıhta da öyleydi (...) 

Çarmıhın yere  çakılı olduğu noktada, 

ayakların ın hemen altında bir testi 

ve  tabanı süslü maşrapası  vardı (...) 

bir koyun, sağa sola donuk gözler­

le bak ınarak  çarmıhın çevre s in d e

dolaşmaktaydı.  Koyun, yeri k oklaya­

rak, çarmıhın dibine düşürülmüş gül 

ağacından yapılma küçük bir haçın 

yanına gelip durdu. Ön ayaklar ından 

biri ile yeri eşeledi.  Maşrapayı  kok­

ladı ve ön ayakların ı bükerek, arka 

a yak lar ın ın  üzer inde  y a y la n a r a k  

h avaya kalktı. Öylece biraz durdu

anlamlandırı labilmesi için, bu sah ­

nenin devam ında an latılanlara daha 

yakından bakmak, okurun, romanın 

merkezine yerleştir ilmiş olan "günah” 

kavramını fark etmesi bakımından 

önemlidir.  Anlatının d evam ında,  

"(d)aha şimdiden sakalları  çıkmaya 

başlamış  olan çocuğu" kucağına alan

Kara Büyülü Uyku da an la t ı la n la r , tarihsel o laylardan  

çok burada saydığımız karakterlerin bireysel  

deneyim leriyler iy le  ilgilidir. Roman, tarihsel bir arka 

plana sahip  olm asına rağmen anlatının konusu  

İstanbul'un fethi için y a p ı la n  hazırlıklar değildir.

ve beyaz postu uzam aya  başladı.  

Post beyazlığını sarıya bıraktı. Burnu 

küçüldü. Havaya kalkan toynakları 

birleşti ve  narin ince parm aklara  

sahip iki el halini aldı. Sonra ça r ­

mıha doğru uzandı. Şimdi ortalıkta  

çarmıha gerilmiş, ağzı hafif  aralık, 

gülümsemekte olan kızıl uzun saçlı 

adam dan ve pem be tü llere b ürün­

müş, ayak  topuklarına kadar  bukle 

bukle saçları olan beyaz yüzlü kadın­

dan başka kimse gözükmüyordu. Çok 

uzaklarda, karanlık  dağların gökyüzü 

ile birleştiği yerde, ince bir aydınlık 

göze çarp ıyordu.” (39-40)

Yazar daha sonra , bu sahnedeki s im ­

gelere  yenilerini ek ley erek  an lat ıs ı­

na devam  eder. Dağların gökyüzüy- 

le birleştiği noktada ortaya  çıkan 

bir "d e lta ”nın üzerinde, yaşl ı  ve 

"ak sakallı" bir adam belirir. İsa'nın 

k ab u rg asın dan  ç ıkan iki küçük 

çocuktan biri bu adam a gider, d iğe­

ri ise çarmıha uzanmış o lan kadı­

nın kucağına gelir. Artık çarmıhtaki 

adamdan geriye sad ece  kan izleri ve 

bir bez parçası kalmış, bu iki çocu ­

ğun ortaya çıkmasıyla İsa 'nın bedeni 

yok olmuştur.

Bu sahnede, "delta ’ nın? üzerindeki 

tahtta oturan yaşlı, "ak sakallı"  a d a ­

mın T an rıy ı  imlediği açıktır. Ancak 

bu sem boller in  kullanımı henüz 

romanı an lam landırabilm em iz için 

yeterli  değildir. Romanın tam olarak

Romanda
koyunlar,
"su ç” ya da 
Hıristiyan  
ikonografisin­
deki anlam ıyla 
söylersek, 
"gü n ah ” la 
ilişkilendirilm iş 
b irer simge 
olarak karşım ıza 
çıkar.

kadın, "(o)na sevecenlik le  bak(ar)." 

"Çocuk karşılık olarak elini kadının 

ince gerdanına götürür v e  orasını 

okşar” (41). Bunun ardından papaz, 

gördüğü rüyanın etkisiy le  "kan ter 

içinde" uyanır. Peki burada, "sakallı” 

çocuğun kadının gerdanını okşadığı 

anda papazın "kan ter” içinde uyan­

masına neden olan şey ne olabilir?

Tıpkı pek çok yerd e  görülebilecek 

olan bir çarmıha geril iş temsilinin 

yazar  ta raf ından kurgulanm ış bir 

biçimi olması gibi, rom an anlatıc ısı  

da bu rüyayı papazın "her akşam 

gördüğü o lağan düş lerden  birinin 

değişik (bir) biçimi" o larak  n ite lendi­

rir. Ancak papazın gördüğü rüyadaki 

bu "değişiklik", yani "sakallı çocu k ”un



kadının gerdanını okşam ası a n lam ­

sız ya da işlevsiz o larak  değerlen- 

dirilmemelidir.  Çünkü bu "değişik" 

rüya, okura oedipal bir ”gü nah ”ı ima 

etm ektedir  vc  böylel ik le  an latıda, 

karakterlerin cansız nesn e ler le  kur­

dukları fiziksel temasın neden bir 

çocuğun annesine  dokunuşuna ben- 

zetildiği daha iyi a n laş ı lab i lm ed ed ir .  

Papazın uyandıktan hem en sonra, 

daha öncc  tekfura söy lem iş  o ldu­

ğu, "Tanrı artık bağ ış lam ayacak" (42) 

sözünü anım sam ası da bu yüzdendir.  

Böylelikle  romanın sim gesel kurgu- 

lanışımn temelindeki "günah” k av ra­

mı belirginleştirilmiş olur.

Yazarın, Alman re ssa m  M athias  

G rün ew a ld ' ın  (öl. 1528) m eşhur 

" Isenheim Atları'^ o la ra k  bilinen 

resm inden (Unterl inden Museum, 

Colmar) h a re k e t le  ku rg u la d ığ ı ­

nı düşündüğümüz bu rüyada  ima 

edilen "günah" ya da suç kavramı, 

K ara  B ü y ü lü  Uyku 'daki simgelerin 

hemen hepsiy le  bağlantı h a l in de­

dir. Böylelikle cüce,  Verbain, Yannis,  

papaz ve  Narkisos gibi karakterler,  

Arap çulha, koyun, top ve  tüm bu 

simgelerin arkasındaki ikincil anlam 

yönüyle  bağıntılı olan rüya. Kara  

B ü y ü lü  U y k u n u n Hıristiyan ikonog­

rafisiy le  benzerlik ler taşıyan s im ge­

sel boyutunu m eydana getirmiş olur. 

Bu simgesel anlatım yönüyle ,  an la ­

tı kişilerinin ve  baş lar ından geçen 

olayların birbirine benzeyen yapılar 

sergilediği, her biri farklı şey le r  y a ş ı ­

yorm uş gibi görünse de  sembolik 

olarak tüm karakterlerin aynı süreci 

izlediği anlaşılmaktadır.
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DİPNOTLAR

1 Burada, Bahriye Çerinin editörlüğünde hazırlanan 

Tarih ve Rom an’ 1 da (Can Yayınları. 2001) anmak 

gerekir.

2 "Enver Rchnan Şapolyo, Almıel Faik Türkmen, 

Feridun Fazıl Tülbentçi gibi devrin tanınmış 

yazarları, bu dönemde hatih Sultan Mehmedı ve 

İstanbul'un fethim konu alan roman(lar) yazarlar, 

(...) bu yazarlar, Cumhuriyetin ilk yıllarının aksine 

Fatih Sultan Mehmed'in şahsiyetini yüceltirler 

Fatih Sultan Mehmed, artık eskisi gibi horlanan ve 

eleştirilen bir şahsiyet değil. Türk'ün eıı büyük ve

Romandaki dinsel ö ğ e le r  s a d e c e  

bunlarla sınırlı değildir. Dökümcü 

ustabaşının "sakata ayrı lmış" küçük 

burç topları karşısında adam larına 

söylediği sözlerde Kuran ’da yer  alan 

Hadid suresine aç ık bir gönderm e 

yapılm ıştır  v e  bu suren in  Türkçe 

karşılığı bir dipnotla  okura sunul­

muştur:

"Ant olsun biz peygam berlerim izi  

açık delil lerle  gönderdik  ve  insan­

ların adaleti yer ine  getirmeleri için 

b e ra b e r le r in d e  kitabı ve  nizamı 

indirdik. Bir de demiri  indirdik Onda 

hem çetin bir sertlik, hem de insan­

lar için bir çok m enfaatler  vardır.  

Çünkü (demirden yapılan s ilahlan 

dü şm an lara  kullanm ak suret iy le)  

Allah, kendis ine (dinine) v e  pey gam ­

berlerine; kendis ini görem edikleri  

halde,  yardım edenleri  belli edecek. 

Şüphe yok ki Allah çok kuvvetlidir,  

her şeye  galiptir." (18)

Fakat rom anda, Hadid sures in in  

25. ayeti olduğu gibi kullanılmamış,  

yazar tarafından küçük bir eklem e 

yapılmıştır.  Ayet,  Prof. Ali Özek 

ve  diğer a k a d e m isy e n le rc e  hazır­

lanan K u r 'â n - ı  Kerim  ve Türkçe  

A ç ı k la m a l ı  M e d / fn d e  şu şekilde  

Türkçeye aktarılmıştır.

"Andolsun ki biz peygamberlerimizi 

açık delil lerle  gönderdik  ve  insan­

ların adaleti yer ine  getirmeleri için 

b e ra b e r le r in d e  kitabı ve  mizanı 

indirdik. Biz demiri de  indirdik ki 

onda büyük bir kuvvet ve  insan­

lar için fayda lar  vardır.  Bu, Allah'ın

Tolum 198 (Haziran 2000): 51-57.
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Hail. 2002
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en yüce devlet adamlarından biridir" 

flaştan , 227).

3 Tanrı kelimesinin (deus) ilk harline işaret eden 

bu "delta' ya bir dolarlık Amerikan banknotlarının 

arka yüzünde de rastlanabilir. Altında ve 

üstünde "Annuıt Coeptis” (Tanrı bizim 

eylemlerimizi onaylar) ve "Novus Ordo Seclortım" 

(Yeni düzen başladı) yazan bu piramit biçimindeki 

’ dclta 'nın tepesinde her şeyi gören ve 

çevresinden ışıklar yayılan bir göz bulunur

4 Altar (altarpiece): Kilise ve benzeri yapılarda 

mihrap süslemeleri için yapılan resimlere

dinine vc  p e yg am b er le r in e  gayba 

inanarak yardım edenleri  belir lem e­

si içindir. Şüphesiz Allah kuvvetlidir,  

daim a üstündür.” (540)

Buradan da anlaşılacağı gibi, yazarın 

bu surede "demirden yapılan s ilahla­

rı düşm anlara  kullanmak suretiy le" 

biçiminde yaptığı eklem e, rom an­

da döküm öyküsü anlatılan toplar­

la surenin ilişkilendirilebilmesi için 

kullanılmıştır. Arapça "demir" an la ­

mına gelen "hadid” sözcüğünün ve 

buna bağlı olarak Hadid suresinin 

anılması, eriyik metalin "dökülerek" 

bir savaş  aracına dönüşmesini ayrın 

tılarıyla an latan romanda, demire/ 

m eta le  bir kutsall ık atfedilm esini  

sağlamıştır. Yannis'in, döküm işine 

ve  eriyik m etale  böyle  bir kutsal­

lık yüklemesi de bununla ilgilidir: 

"Dökümün kutsall ığına olan inan­

cım, M acar döküm cü Verbain 'in  

kazanacağı paranın hırsıyla içimde 

açılan boşlukla birlikte yitip gidiyor­

du" (155).

Ancak şunu da belirtmek gerekir  ki, 

bu surenin diğer ayet ler inde  düşma 

na karşı savaşm ak, fetih ve  "azap" 

gibi kavram lara özell ikle  vurgu yapı l­

mış olması yazarın Hadid suresini ne 

am açla kullandığını okura gö sterm e­

si bakımından önemlidir. Dökülen 

topların K o n sta n t in o p o l is ’in fethi 

için hazırlanması v e  rom anda "azap” 

o larak  anılması da Hadid suresinin 

alıntılanan ayet iy le  ilişkilendirilebi- 

lir-, "Tezkerede, durm adan ateş  kusa­

cak ve  yeri göğü inle terek insanları 

sağır  edecek  olan ilk 'Azap'ın dökü­

müne girecekleri günü bildiriyorlar­

dı" (7 4 -7 5 )-

Böylelikle  Vecdi Çıracıoğlu ’nun kimi 

y e r le rd e  Hır ist iyan ikonograf is ine 

bağlı s im gelerden, kimi yer lerde  de 

K u r a n a  ya p ı lan  gö n d e rm e le rd e n  

yarar la narak  bu romanı kurguladığı 

görülm ekledir.  Özellikle nesnelerin  

kullanımında belirgin leşen bu özel­

likleriy le  K ara  B ü y ü lü  U y k u n u n  

farklı anlam ve alım lama düzeylerine 

açık bir rom an olduğu söylenebil ir .
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WEB DE BİLİM MÜZELERİ
DR. GÜREL TÜZÜN

D ü n ya d a , çoğu ABD ve A vrupa 'd a  olmak üzere yüzlerce  bilim müzesi var. Adlarında  

y e r  a lmasa bile, bu müzelerin büyük çoğunluğu yaln ız  bilimi değil teknolojiyi  de  

kapsıyor. Türkiye'de ise bu alandaki  si teler  oldukça kısıtlı bir içeriğe sahip

ABD'deki bilim müzeleri  a ras ın da  

en ünlüsü kuşkusuz VVashington 

DC'deki, Sm ithsonian Enstitüsü 'ne 

bağlı Ulusal Havacılık v e  Uzay Müzesi 

(w w w .n asm .si .edu/). Yalnız havacıl ık  

ve  uzayla ilgili konuları  değil, jeolo ji  

ve  jeofizik gibi yer  bilimlerini de 

kapsayan müzenin koleksiyonunda 

birçok uçak ve  uzay aracı da bulunu­

yor. Web sitesinde koleksiyonların 

yanı sıra sergilere  ilişkin ayrıntılı 

bilgi ve  görsel malzem eye er iş ilebili ­

yor, sergilerin özetleri  izlenebiliyor.

Avrupa'daki bilim müzeleri a ras ın ­

da en ünlüsü Londra Bilim Müzesi 

(w w w . s c i e n c e m u s e u m . o r g . u k / ). 

Müze, yaşam  ve bilim birlikteliğini 

sağlam ayı amaçlıyor. W eb sitesinde 

müzenin koleksiyon ve sergileri  hak­

kında ayrıntılı bilgi veri l iyor  "Online 

stu ff” bölümünde, "çevre",  "kimya ve  

m alzemeler" ,  "i letişim v e  bilişim", 

"mühendislik", "tıp ve b iyo lo ji” , "fizik 

ve  matematik",  "uzay” gibi başlıklar 

altında zengin bir içeriğe er iş i lebi­

liyor. Ingiltere ’deki bir başka örnek 

O x fo rd ’daki Bilim Tarihi Müzesi 

(w w w .m hs.ox .ac .uk/). W eb sitesinin 

"serg iler” bölümünde telsiz d ü n ya­

sı, usturlab, o rtaçağ  ve  Rönesans  

dönemi A vrup a ’sında bilimsel a le t ­

ler, savaşın  geometrisi,  fotoğrafın 

tarihi gibi birbirinden ilginç birçok 

konuyla  ilgili bilgi ve  görsel malze­

me bulunuyor. Burada O xford ’da bir 

sanal bilim gezisine de çıkılabiliyor.

Münih'teki Alman M üzesin in  d ü n­

yanın en büyük teknoloji ve  bilim 

müzesi olduğu söy len iy or  (http:// 

e n .w ik ip e d ia .o r g / w ik i / D e u t s c h e s _

Museum). Müzenin tam adı Alman 

Bilim ve Teknolo j i  B aşy ap ıt la r ı  

Müzesi. Kuşkusuz burada "A lm an” 

sözcüğü  "bilim v e  te k n o lo j i  

b a ş y a p ı t la r ın ın  değil, "M iize 'n in  

niteliğini belirtiyor.  Müzenin w e b  

s itesinde koleksiyonlar ve  sergile r 

konusunda ayrıntıl ı  bilgi bu lu nu ­

yor  (w w w .d e u tsch e s -m u se u m .d e /). 

Ayrıca sitenin İngilizce sürümü de 

var.  Avrup a 'dan  bir başka  örn ek  

A m sterd am 'd ak i  M useon  (www. 

m u se o n .n l/e n /g e n e r) .  Ne yazık  

ki, Y unanistan 'daki  Selanik  Bilim 

Merkezi ve  Teknoloji  Müzesi ’nin web 

sitesinden yalnızca Rumca bilenler 

yararlanabiliyor .  Madrid'deki Doğa 

Bilimleri Müzesi’nin web sitesi  de 

yaln ız İspanyolca  b i le n le re  açık  

(w w w .m n c n .c s ic .e s /h o m e 8 o o .p h p ). 

Buna karşılık, Paris ’teki Sanatlar  ve 

Zanaatlar  Müzesi’nin (Musee des  Arts 

et Metiers) web  sitesinin İngilizce 

sürümü de var  (www.arts-et-m eti-  

ers.net/?lang=ang).  Ünlü Foucault  

sarkacı da bu müzenin ko leks iyo n un­

da. İ talya ’daki en ünlü bilim müzesi 

Floransa'daki Bilim Tarihi Enstitüsü 

ve Müzesi (www.im ss.f i . i t/). Burada 

bir de "online” müze bölümü var  

ve  müzede sanal bir geziye çıkılabi- 

liyor (http://brunelleschi.im ss.f i . i t/  

museum/).  Milano’daki Ulusal Bilim 

ve Teknoloji  Müzesi ise Leonardo da 

Vinci üzerinde uzmanlaşmış (www. 

museoscienza.org/english/).

Kanada Bilim ve  Teknolo ji  Müzesi 

başkent Ottawa'da yer  a l ıyor  (www. 

S c i e n c e  t e c h . t e c h n o m u s e s . c a / ) .  

Fransızca ve  İngilizce sürüm ler i  

o lan web  s itesinde  k o le k s iyo n d a ­

ki bazı ne sn eler  hakkında bilgiye 

erişilebiliyor.  Ja p o n y a 'd a  T o k y o ’daki 

Bilim Müzesi (w w w .js f .o r . jp /e n g /), 

Ja p o n  Bilim Vakfı tarafından kurul­

muş. G ene aynı kentte  Ulusal Bilim 

Müzesi de bulunuyor (ww w.kaha- 

k u .g o . jp /e n g l ish /a b o u t_ u s/h is to ry .  

html). Tayland 'daki  Ulusal Bilim 

Müzesi, Bilişim Teknolojisi  Müzesi, 

Doğa Tarihi Müzesi gibi müzeleri  de 

bünyesinde barındırıyor (w w w .n sm . 

or.th/english/index_eng.hıml). Hong 

Kong (http :/ /h k . Sc ience,  m useum / 

eindex .php)  v e  A v u s t ra ly a ’da da 

(h t t p : / / s c i e n c e w o r k s .m u s e u m .v i c . 

gov.au/) bilim müzeleri  bulunuyor. 

Hindistan'da ise çeşitli bilim m e r­

kezleri Ulusal Bilim Müzeleri Konseyi 

şemsiyesi altında toplanm ış (www. 

ncsm.gov. in/).

Türkiye 'de ise, ne yazık ki yukarıda 

veri len örneklere  benzer bir bilim 

müzesi bu lunm uyor.  İ s ta n b u l ’da, 

Türkiye Bilim Merkezleri Vakfı ta ra ­

fından kurulmuş bir Bilim Merkezi 

v a r  (w w w .b i l im m e r k e z i .o r g . t r / ). 

A n kara 'd a  ise, ODTÜ tara f ın da n  

kurulmuş Bilim ve Teknoloji  Müzesi 

var  (h ttp ://depo.m etu .edu.tr/ index . 

html). Bu sonuncusu gittikçe gen iş­

leyen, zenginleşen bir koleksiyonu 

barındırıyor.

Floransa'daki 
Bilim Tarihi 
Enstitüsü ve  
Müzesi’nde 
"o n lin e " müze 
bölümü v a r ve  
müzede sanal 
bir geziye  
çıkılabiliyor
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http://www.nasm.si.edu/
http://www.sciencemuseum.org.uk/
http://www.mhs.ox.ac.uk/
http://www.deutsches-museum.de/
http://www.mncn.csic.es/home8oo.php
http://www.imss.fi.it/
http://brunelleschi.imss.fi.it/
http://www.jsf.or.jp/eng/
http://www.nsm
http://hk
http://scienceworks.museum.vic
http://www.bilimmerkezi.org.tr/
http://depo.metu.edu.tr/index


_  * Milliyetçilik duygusunun varlığından kimse korkmasın.
Milliyetçilik bu toplumun ana çimentosudur...
ana çimentosu..
ana çimento..
ana çimen..
çim...
çi...
çi..
ç..

*Deniz Baykal.30.1.2007
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